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Obsah balenia

Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje nasledujuce polozky:

@.\ [J Kryt drdzky na prislusenstvo BS-1

@ [] Gumeny okuldr DK-23

[] Kryt bajonetu BF-1B

[] Nabijatelnd litium-iénovd [] Nabijacka MH-25 (zdstrckovy [] Kryt okuldra hladdcika DK-5
batéria EN-EL15 (s krytom adaptér sa doddva len v krajindch alebo (1 60)
kontaktov) regiénoch, kde sa to vyZaduje. Tvar
napdjacieho kdbla zdvisi od krajiny
predaja.)

] AN-DC1 BK remienok (1 iv) [] USB kdbel UC-E6

[] Disk CD so softvérom ViewNX 2 [] Zdru¢ny list

[] Uzivatelskd prirucka (tdto prirucka)

Kupujuci volitelnej stpravy s objektivom by mali skontrolovat, ¢i balenie obsahuje aj objektiv.
Pamditové karty sa preddvaju osobitne (10 347). Fotoaparaty zakupené v Japonsku zobrazuju
ponuky a hlasenia len v angli¢tine a japoncine; ostatné jazyky nie st podporované.
OspravedInujeme sa za akékolvek neprijemnosti, ktoré to moze sposobit.

A\ Pre vasu bezpeénost

Pred prvym pouzitim fotoaparatu si precitajte bezpecnostné pokyny v casti ,Pre vasu bezpe¢nost”

(@ xxi—xxvi).




Kde hladat informacie

PoZadované informacie najdete v nasledujucich ¢astiach:

Q Obsah m xii @ Register m 352
@ Register otazok a odpovedi ......... m i @ Chybové hlasenia......ccceeesesuensasanes m 332
Q Moznosti ponuky ..........ceceeeeucunenees m vi @ RieSenie problémov.........cccceuvneene m 328

Uvod

Zakladné fotografovanie a prehravanie

i Rezimy P, s,Aam

B

Pouzivatelské nastavenia: Rezimy U1 a U2
Rezim spuste

ﬂ Moznosti zaznamu snimok

Zaostrovanie

&Y citlivosti1so m
Expozicia m
[Nz] vyvazenie bielej farby m
Zlepsenie snimky

Fotografovanie s bleskom
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Fotografovanie pomocou dialkového ovladaca
Iné moznosti snimania
Fotografovanie so zivym nahladom

m Videosekvencia so zivym nahladom
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B Specialne efekty

EFFECTS

@ Viac o prehravani
Pripojenia
Sprievodca ponukami
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egister otazok a odpovedi

Pomocou tohto registra ,otazok a odpovedi” mézete najst hladané informacie.

Fotografovanie al
@ Moznosti snimania a vytvarania kompozicie zaberov
Je nejaky rychly a jednoduchy spésob zhotovovania momentiek (rezim &)? 35-38
Akym sposobom je mozné rychlo vykonat nastavenia pre rozne scény? 41
Je mozné pouzit Specidlne efekty pocas snimania? 177-183
Je njoiné nastavit ¢as uzavierky tak, aby sa zmrazil alebo rozmazal pohyb 49
(rezim S)?
Je mo%né na'stavit' clonu tak, aby sa dosiahlo rozmazanie alebo zaostrenie 50
pozadia (rezim A)?
Ako urobim (,dlhu”) expoziciu (rezim M)? 52
_!_e r’noin’é \{ytvorit' kompoziciu fotografii na monitore (€8 fotografovanie so 153
zivym nahladom)?
Je mozné snimat videosekvencie (M videosekvencia so zivym nahladom)? 161
@ Rezimy spuste
Je mozné zhotovovat fotografie po jednej alebo v rychlom slede za sebou? 7,57
Akym sposobom je mozné zhotovovat snimky pomocou samospuste? 59
A}(ym spésobor"n jev mozné zhotovovat snimky pomocou volitelného 127
dialkového ovladaca ML-L3?
Je mozné znizit hluk uzavierky v tichom prostredi (tiché snimanie)? 7,57
g Zaostrovanie
Mozem vybrat sposob zaostrovania fotoaparatu? 71-74
Je mozné vybrat zaostrovaci bod? 75
g Expozicia
MozZem zjasnit alebo stmavit snimky? 86
Ako zachovat detaily v tiefioch a vo svetlych oblastiach? 113
@ Pouzivanie blesku
Je mozné nastavit blesk tak, aby sa odpalil automaticky podla potreby?
Ako zabranim blysnutiu blesku? 36,119-123
Ako zabranim efektu ,¢ervenych o¢i”?
g Kvalita a velkost snimky
Ako vytvorim snimky pre velkoformatovu tla¢? 66-68
Ako je mozné uloZit viac snimok na pamatovu kartu?
Prezeranie fotografii al
@ Prehravanie
Ako si mézem prezerat fotografie vo fotoaparate? 39,185
Ako si prezriem dal3ie informacie o fotografii? 187-192
Je mozné prezerat fotografie ako automaticku prezentaciu? 223
Je mozné prezerat fotografie prostrednictvom televizora? 215-216
Je mozné chrénit fotografie pred nahodnym odstranenim? 196
@ Odstranenie
Ako odstranim nezelané fotografie? 40,197-199
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Kam mam dat fotoaparat do opravy?

Retusovanie fotografii mal
Ako vytvorim retusované képie fotografii? 273-290
Ako sa da odstranit efekt ,cervenych oci“? 276
Ako zhotovovat kopie vo formate JPEG z fotografii vo formate RAW (NEF)? 282
Mozno prelinat dve fotografie vo formate NEF (RAW) a vytvorit z nich jednu
snimku? 280-281
Mézem vytvorit kdpiu fotografie, ktora by vyzerala ako malba? 286
Daj:t] savo foto«?'paréte zostrihat filmové zabery alebo ukladat fotografie 173
z videosekvencii?

Ponuky a nastavenia al
Ako pouzivat ponuky? 19-21
Akym spdsobom je mozné zobrazit ponuky v inom jazyku? 28,265
Ako sa pouzivaju prikazové volice? 13-17
Ako zabranit vypinaniu displeja? 238
Ako zaostrim hladacik? 33
Je mozné zobrazit pomocnu mriezku v hladéciku alebo na monitore? 159, 166, 239
Akym sposobom je mozné overit vodorovnu polohu fotoaparatu? 269
Ako nastavim hodiny fotoaparatu? 28, 265
Ako naformatujem pamatovu kartu? 32,262
Ako obnovit vychodiskové nastavenia? 131,224, 231
Ako sa dostanem k pomocnikovi pre ponuku alebo hlasenie? 19,332

Pripojenia al
Ako skopirujem fotografie do pocitaca? 203-207
Ako vytla¢im fotografie? 208-214
Mézem na fotografiach vytlacit datum snimania? 209,214

Udrzba a volitelné prislusenstvo @
Aké pamatové karty je mozné pouzit? 347
Ktoré objektivy je mozné pouzit? 295
Ktoré volitelné zableskové jednotky (blesky) moézem pouzit? 303
Aké dalsie prislusenstvo je k dispozicii pre mdj fotoaparat? 308-310
Aky softvér je k dispozicii pre moj fotoaparat?

Co méam robit s dodanym krytom okulara hladacika? 60
Ako vycistim fotoaparat?
312




Strucény navod na obsluhu

Pomocou tychto krokov rychlo uvediete do ¢innosti D7100.

1 Pripevnite remienok fotoaparatu.
Remienok pripevnite pevne k ockdm na fotoaparate.

3 Nasadte objektiv (11 26).

ﬁ) g g \ ©
Upevﬁo&acia znacka Pri dodrzani zarovnania znaciek (vyznacenych bielymi bodkami),

(fotoapardt) umiestnite objektiv na fotoapardt a potom ho otocte tak, aby
s kliknutim zapadol na miesto.

Upevriovacia znacka (objektiv)




4 Vlozte pamatovu kartu (10 30).

Prednd strana
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Slot1 Slot2

5 Zapnite fotoaparat.

6 Vytvorte kompoziciu fotografie
(@ 37).

Ohranicenie automatického
zaostrovacieho pola

7 Zaostrite a snimajte (1 37).

8 zobrazte fotografiu ({1 39).

010007100 DSC_0012. JPG  _
15/10/2012 10:44:12 ]

Tiacidlo 5]

Pozrite aj
Informdcie o vybere jazyka a nastaveni ¢asu a ddtumu néjdete na strane 28. Na strane 33 najdete
informacie o nastaveni zaostrenia hladacika.
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Moznosti ponuky

>1PLAYBACK MENU (Ponuka
rezimu prehravania) (10 217)

© SHOOTING MENU (Ponuka
rezimu snimania) (0 224)

Delete (Odstranit) Selected (Zvolené)
Select date (Zvolit datum)

All (V3etky)
Playback folder D7100
(Prie¢inok na (vychodiskové nastavenie)
prehravanie) All (V3etky)

Current (Aktualne)
Select/set (Zvolit/nastavit)

Hide image (Skryt

snimku) Select date (Zvolit datum)
Deselect all? (Zrusit volbu
vietkych?)

Playback display Basic photo info (Zakladné

options (Moznosti informacie o fotografii)

zobrazenia

Focus point (Zaostrovaci bod)

Reset shooting menu Yes (Ano)
(Resetovat ponuku  No (Nie)
rezimu snimania)
Storage folder
(Priecinok na
ukladanie udajov)

Select folder by number (Zvolit
priecinok podla ¢isla)

Select folder from list (Zvolit
prie¢inok zo zoznamu)

File naming (Nazvy suborov)

File naming (Nazvy
suborov)

Role played by card in Overflow (Zaplnenie)
Slot 2 (Uloha, ktord (vychodiskové nastavenie)
zohrava karta v Slote 2) Backup (Zaloha)
RAW Slot 1 - JPEG Slot 2 (Slot 1
RAW - Slot 2 JPEG)

prehravania) Additional photo info (Dal3ie
informacie o fotografii)
None (image only) (Ziadne (iba
snimka))
Highlights (Jasné casti)
RGB histogram (Histogram RGB)
Shooting data (Informacie
o snimani)
Overview (Prehlad)
Select source (Vybrat zdroj)

Copy image(s)

ge quality (Kvalita NEF (RAW) + JPEG fine (NEF (RAW)
snimky) + JPEG vysoka kvalita)
NEF (RAW) + JPEG normal (NEF
(RAW) + JPEG, normalna kvalita)
NEF (RAW) + JPEG basic (NEF
(RAW) + JPEG, zakladna kvalita)
NEF (RAW)
JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita)
JPEG normal (JPEG, normélna kvalita)

(vychodiskové nastavenie)

JPEG basic (JPEG, zakladna kvalita)

QUAL

Q +Iw>

(T3 66)

(Kopirovanie

Selectimage(s) (Vybrat
snimky(ok))

snimku(y))
Select destination folder (Vybrat

Image size (Velkost
snimky)

Large (Velké)
(vychodiskové nastavenie)
Medium (Stredné)

cielovy priec¢inok) . + _)"m: .
Copy image(s)? (Kopirovat AN small (Malé)
snimku(ky)?) (M 68)
Image review On (Zap.) Image area (Oblast DX (24x16)
(Ukazka snimok) Off (Vyp.) snimky) (vychodiskové nastavenie)

(vychodiskové nastavenie)

1.3x (18x12)

After delete
(Po odstraneni)

Show next (Zobrazit
nasledujucu)
(vychodiskové nastavenie)

JPEG compression
(Kompresia JPEG)

Size priority (Priorita velkosti)
(vychodiskové nastavenie)
Optimal quality (Optimélna kvalita)

Show previous (Zobrazit NEF (RAW) recording Type (Typ)
predchadzajicu) (Zdznam vo forméate NEF (RAW) bit depth (Farebné
Continue as before (Pokracovat NEF (RAW)) (bitova) hibka formétu NEF (RAW))
ako predtym) White balance Auto (Automatika)
Rotate tall (Oto¢itna On (Zap.) (Vyvazenie bielej (vychodiskové nastavenie)
vysku) (vychodiskové nastavenie) ~ farby) Incandescent (Ziarovka)
Off (Vyp.) we Fluorescent (Ziarivka)
Slide show Start (Spustit) @ + !’w’ Direct sunlight
(Prezentacia) Image type (Typ snimky) —r (Priame slne¢né svetlo)
Frame interval (Interval snimok) (189) Flash (Blesk)
DPOF print order Select/set (Zvolit/nastavit) Cloudy (Oblacno)
(Objednavka tlace Deselect all? (Zruit volbu Shade (Tien)
DPOF) vietkych?) Choose color temp. (Vybrat
farebnu teplotu)
Preset manual (Vlastné nastavenie)

Polozky oznacené ikonou (SD) je mozné ulozit na paméatovu kartu pomocou moznosti Save/load settings (Ulozit/
nacitat nastavenia) > Save settings (UloZit nastavenia) v ponuke nastavenia fotoaparatu ({0 268). Ulozené
nastavenia sa daju skopirovat do inych fotoaparatov D7100 vlozenim pamatovej karty do fotoaparatu a volbou
Save/load settings (UlozZit/nacitat nastavenia) > Load settings (Nacitat nastavenia).




Set Picture Control
(Nastavit Picture
Control)

Standard (Standardné)
(vychodiskové nastavenie)

Neutral (Neutrédlne)

Vivid (Zivé)

Monochrome
(Monochromaticky rezim)

Portrait (Portrét)

Landscape (Krajina)

Interval timer Choose start time (Vybrat ¢as
shooting (Intervalové spustenia)
snimanie) Now (Teraz)
Start time (Cas spustenia)
Interval
Select no. of timesxno. of shots (Zvolit
pocet opakovani x pocet zaberov)
Start (Spustit)

Manage Picture
Control (Spravovat
Picture Control)

Save/edit (Ulozit/upravit)

Rename (Premenovat) !

Delete (Odstranit) '

Load/save (Nacitat/ulozit)

Color space (Farebny
priestor)

sRGB (vychodiskové nastavenie)

Frame size/frame rate (Velkost
obrazu/rychlost snimania)

Movie quality (Kvalita videosekvencie)
Microphone (Mikrofén)

Movie settings
(Nastavenia
videosekvencie)

Adobe RGB

Active
D-Lighting (Aktivna
funkcia D-Lighting) 2

Auto (Automatika)

Extra high (Velmi vysokad)

High (Vysoka)

Normal (Normalna)

Low (Nizka)

Off (Vyp.)

HDR (high dynamic
range) (Vysoky
dynamicky rozsah
(HDR))

HDR mode (Rezim HDR)

HDR strength (Intenzita HDR)

Auto distortion control
(Automaticka
reguldcia skreslenia)

On (Zap.)

Off (Vyp.)
(vychodiskové nastavenie)

Long exposure NR On (Zap.)

(Redukcia Sumu pri Off (Vyp.)

dlhych expoziciach) (vychodiskové nastavenie)
High ISO NR High (Vysoka)

(Redukcia Sumu pri Normal (Normalna)

vysokej citlivosti ISO) (vychodiskové nastavenie)

Low (Nizka)

Off (Vyp.)

I1SO sensitivity settings
(Nastavenia citlivosti

I50)
IS0
S+ EE!
(@79
1SO Y e
=

(10 82)

ISO sensitivity (Citlivost 1SO)

Destination (Ciel)

1 Nedostupné, ak nie su pritomné Ziadne vlastné Picture

Control.

2 Vychodiskové nastavenie je Off (Vyp.) (rezimy P, S, A, M,
A B, #, &, &, [ a @) alebo Auto (Automatika)

(ostatné rezimy).

# CUSTOM SETTING MENU
(Ponuka pouzivatelského
nastavenia) ({1 229)

Reset custom settings
(Resetovat pouzivatelské
nastavenia)

Yes (Ano)

No (Nie)

a Autofocus (Automatické zaostrovanie)

al  AF-Cpriority selection
(Volba priority
kontinualneho
zaostrovania)

Release (Spust)
(vychodiskové nastavenie)

Focus (Zaostrovanie)

a2 AF-Spriority selection
(Volba priority
jednorazového
zaostrovania)

Release (Spust)

Focus (Zaostrovanie)
(vychodiskové nastavenie)

a3 Focus tracking with
lock-on (Sledovanie
zaostrenias funkciou

Lock-On)

5 (Long) (5 (DIho))

4

3 (Normal) (3 (Normélne))
(vychodiskové nastavenie)

2

1 (Short) (1 (Kratko))

Off (Vyp.)

Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti
1SO)

a4 AFpointillumination
(Osvetlenie bodu
automatického

zaostrenia)

Auto (Automatika)
(vychodiskové nastavenie)

On (Zap.)

Off (Vyp.)

Remote control mode
(ML-L3) (Rezim
dialkového ovladaca
(ML-L3))

Delayed remote (Oneskorené
dialkové ovladanie)

a5 Focus point
wrap-around

Wrap (Cyklovanie)

No wrap (Bez cyklovania)

Quick-response remote (Okamzité (Cyklovanie (vychodiskové nastavenie)
dialkové ovladanie) zaostrovacich bodov)
Remote mirror-up (Dialkové a6 Number of focus 51 points (51 bodov)

vyklopenie zrkadla)

Off (Vyp.)
(vychodiskové nastavenie)

Multiple exposure
(Viacnasobna
expozicia)

Multiple exposure mode (Rezim
viacnasobnej expozicie)

Number of shots (Pocet zaberov)

Auto gain (Automatické
zvy$ovanie expozi¢ného podielu)

points (Pocet
zaostrovacich bodov)

(vychodiskové nastavenie)

11 points (11 bodov)

a7  Built-in AF-assist
illuminator (Vstavany
pomocny reflektor
automatického
zaostrovania)

On (Zap.)
(vychodiskové nastavenie)

Off (Vyp.)

Vii



viii

b Metering/exposure (Meranie/expozicia)

d Shooting/display (Snimanie/zobrazenie)

b1 1SO sensitivity step 1/3 step (krok 1/3) d1 Beep (Zvukové  Volume (Hlasitost)
value (Hodnota (vychodiskové nastavenie) znamenie) Pitch (Tén)
kroku citlivosti 150) 1/ step (krok 1/2) d2  Viewfinder grid  On (Zap.)
b2  EV steps for 1/3 step (krok 1/3) display Off (Vyp.)
exposure cntrl (vychodiskové nastavenie) (Zobrazenie (vychodiskové nastavenie)
(Kroky EV na 1/2 step (krok 1/2) mriezky
ovladanie expozicie) v hladaciku)
b3  Easy exposure On (Auto reset) (Zap. d3 ISOdisplay and  Show ISO sensitivity (Zobrazit
compensation (Automaticky reset)) adjustment citlivost 1SO)
(ednoduchda ~~  "on (Zap) (Zobrazenie Show ISO/Easy ISO (Zobrazit 1SO/
korekcia expozicie) Off (Vyp) anastavenie ISO) jednoduché ISO)
(vychodiskové nastavenie) Show frame count (Zobrazit
b4 Center-weighted ¢ 6 mm pocitadlo snimok) )
area (Oblast so ¢ 8mm (vychodiskové nastavenie)
zd6raznenym (vychodiskové nastavenie) ~ d4 Screen tips (Tipy On (Zap.)
stredom) $10mm na obrazovke) (vychodiskové nastavenie)
¢ 13mm Off (Vyp.) .
Average (Priemer) d5 CL que 6 fps (6 snimok za sekundu)
- - shooting speed 55 (5 snimok za sekundu)
b5  Fine-tune optimal  Yes (Ano) (Rychlost F = ond
exposure (Jemné "N (Nie) snimaniavrezime 4 fPs (4 snimky za sekun u
doladenie (vychodiskové nastavenie) pomalého 3 fps (3 snimky za sekundu)
optimélnej sériového (vychodiskové nastavenie)
expozicie) snimania) 2 fps (2 snimky za sekundu)
c Timers/AE lock (Casovaée/expozi¢na pamat) 1fps (1 snimka za sekundu)
c1  Shutter-release  On (Zap.) d6  Max.continuous  1-100
button AE-L Off (Vyp) relgeasi (Max. pocet
(Expozitna . . . ) snimok pri
par?'nét’tla(“:idla (vychodiskové nastavenie) @ SE)
spuste) d7 File number On (Zap.)
2 Standby timer 45 sequence (vychodiskové nastavenie)
(Casovy spina¢ 6s (vychodiskové nastavenie) (Eostupnost cisel “off (Vyp.)
pohotovostného 05 stiborov) Reset (Resetovat)
rezimu) 30s d8 Information Auto (Automatika)
Trin display (vychodiskové nastavenie)
- (Zobrazenie Manual (Manualny rezim)
5 min informécii)
10 min d9 LCDillumination On (Zap.)
30 min (Podsvietenie Off (Vyp))
No limit (Bez obmedzenia) displejov LCD) (vychodiskové nastavenie)
3 Self-timer Self-timer delay (Oneskorenie d10 Exposuredelay 3s
(Samospust) samospuste) mode (Rezim 25
Number of shots (Pocet zaberov) onest(e;\|a s
Interval between shots (Interval G{pleHIes Off (Vyp.)
medzi snimkami) (vychodiskové nastavenie)
c4  Monitor off Playback (Prehravanie) d11 Flash warning On (Zap.)
delay (Doba Menus (Ponuky) (Varovanie (vychodiskové nastavenie)
gstcg:]:gsigkgre Information display (Zobrazenie blesku) Off (Vyp.)
vypnutie informacii) d12 MB-D15 battery  LR6 (AA alkaline) (LR6 (alkalické
monitora) Image review (Ukazka snimok) type (Typ batérie typu AA))
Live view (Zivy nahlad) MB-D15) (vychodiskové nastavenie)
c5 Remote on 1 min (vychodiskové nastavenie) HR6 (AA Ni-MH) (HR6 (AA, Ni-MH))
duration (ML-L3) 5 min FR6 (AA lithium) (FR6 (AA, litiové))
(Doba zapnutia - = d13 Batteryorder  Use MB-D15 batteries first
dialkoveho . (Poradie batéri)) ~ (Najprv pouzit batérie MB-D15)
ovladania 15 min (vychodiskové nastavenie)
(ML-L3))

Use camera battery first (Najprv
pouzit batériu fotoaparatu)




e Bracketing/flash (Stupiiovanie/blesk)

f Controls (Ovladacie prvky)

f1 OKbutton Shooting mode (Rezim snimania)
(Tlacidlo OK) Playback mode (Rezim prehréavania)
Live view (Zivy nahlad)
f2  Assign Fn Button Press (Stlacenie)
(Priradenie Press + command dials (Stla¢enie
tlacidla Fn) + prikazové volice)
f3  Assign preview Press (Stlacenie)
button (Priradenie “press + command dials (Stlacenie
tlacidla kontroly) 1 prikazové volice)
f4  Assign AE-L/AF-L  Press (Stlacenie)
button (Priradenie “press + command dials (Stlacenie
tlacidla AE-L/AF-L) - 1 prikazové volice)
f5 Customize Reverse rotation (Opacné otacanie)
cor.nmﬁand dials  “Change main/sub (Vymenit
(Pl:ll(SpOSO,bllinle hlavny s pomocnym)
sglligé\(/))vyc Aperture setting (Nastavenie clony)
Menus and playback (Ponuky
a prehravanie)
f6  Releasebuttonto  Yes (Ano)
use dial (Pouzivanie "N (Nie)
prikazovjch volicov (vychodiskové nastavenie)
po uvolneni tlacidla)
f7  Slotemptyrelease Release locked (Blokovanie
lock (Uzamknutie spuste)
spuste bez Enable release (Povolit spust)
pamatovej karty) (vychodiskové nastavenie)
f8  Reverseindicators =gt .
(Obratené
indikétory) “ai st .
(vychodiskové nastavenie)
fo9  Assign MB-D15  AE/AF lock (Automaticka

button
(Priradenie
tlacidla MB-D15)

expozicia/uzamknutie
automatického zaostrovania)
(vychodiskové nastavenie)

AE lock only (Iba expozi¢na pamat)

AE lock (Hold) (Uzamknutie
automatickej expozicie (AE) -
podrzanie)

AF lock only (Iba pamét zaostrenia)

AF-ON (Zapnutie automatického
zaostrovania)

FV lock (Blokovanie zableskovej
expozicie)

Same as Fn button (Rovnako ako
tlacidlo Fn)

g Movie (Videosekvencia)

el Flash sync 1/320 s (Auto FP) (1/320 s
speed (Rychlost (Automaticka vysokorychlostna
synchronizécie synchronizacia blesku FP))
blesku) 1/250's (Auto FP) (1/250 s
(Automaticka vysokorychlostna
synchronizécia blesku FP))
1/250 s (vychodiskové nastavenie)
1/200s
1/160 s
1/125s
1/100s
1/80s
1/60's
e2 Flashshutter ~ 1/60s (vychodiskové nastavenie)
speed (Cas 1730’
uzavierky pri
pouziti blesku) 1155
1/8s
1/4s
1/2s
1s
2s
4s
8s
15s
30s
e3 Flashentrifor  TTL (vychodiskové nastavenie)
%‘"Itj:jn flash  “Manual (Manualny rezim)
vladanie - e
. Rleky;)lear(l;g flash (Stroboskopicky
blesku) zables
Commander mode (Rezim
riadiaceho blesku)
e3 Optional flash ~ TTL (vychodiskové nastavenie)
(Volitefny Manual (Manudlny rezim)
blesk)
e4 Exposurecomp. Entire frame (Celé obrazové pole)
for flash (vychodiskové nastavenie)
(Korekcia Background only (Len pozadie)
expozicie pre
blesk)
e5 Modeling flash  On (Zap.)
(Modelovaci (vychodiskové nastavenie)
zablesk) Off (Vyp.)
e6 Auto AE & flash (Automaticka expozicia
bracketing set  ablesk) (vychodiskové nastavenie)
(Nastavenie  "AE only (Len automaticka
automatického  expozicia)
SREOETEY, Flash only (Len blesk)
WB bracketing (Stupriovanie
vyvazenia bielej farby)
ADL bracketing (Stupriovanie ADL)
e7 Bracketing MTR (Meranie) > under (pod) >

order (Poradie
stupriovania)

over (nad)
(vychodiskové nastavenie)

Under (Pod) > MTR (Meranie) >
over (nad)

* Zobrazi sa len pri pripojeni volitelnej zableskovej
jednotky SB-400.

gl

Assign Fn
Button
(Priradenie

View photo shooting info
(Prezeranie informacii o snimani
fotografie)

tlacidla Fn)

AE/AF lock (Expozi¢na pamat/
pamat zaostrenia)

AE lock only (Iba expozi¢na pamat)

AElock (Hold) (Uzamknutie automatickej
expozicie (AE) - podrzanie)

AF lock only (Iba pamat zaostrenia)

AF-ON (Zapnutie automatického
zaostrovania)

None (Ziadne)
(vychodiskové nastavenie)




g Movie (Videosekve

ncia)

g2 Assign preview
button

View photo shooting info (Prezeranie
informacii o snimani fotografie)

(Priradenie
tlacidla

AE/AF lock (Expozi¢na pamat/
pamat zaostrenia)

Time zone and date Time zone (Casové pasmo)

(Casové pasmo Date and time (Datum a ¢as)

adatum) Date format (Format datumu)

Daylight saving time (Letny ¢as)

Language (Jazyk) Pozrite si stranu 340.

kontroly)

AE lock only (Iba expozi¢na pamat)

AElock (Hold) (Uzamknutie automatickej
expozicie (AE) - podrzanie)

AF lock only (Iba pamat zaostrenia)

AF-ON (Zapnutie automatického
zaostrovania)

None (Ziadne)
(vychodiskové nastavenie)

g3 Assign AE-L/
AF-L button

View photo shooting info (Prezeranie
informacii o snimani fotografie)

(Priradenie
tlacidla AE-L/
AF-L)

AE/AF lock (Automaticka

expozicia/uzamknutie

automatického zaostrovania)
(vychodiskové nastavenie)

AE lock only (Iba expozi¢na pamat)

AElock (Hold) (Uzamknutie automatickej
expozicie (AE) - podrZanie)

AF lock only (Iba pamat zaostrenia)

AF-ON (Zapnutie automatického
zaostrovania)

None (Ziadne)

g4 Assign shutter
button

Take photos (Snimanie fotografif)
(vychodiskové nastavenie)

(Priradenie
tlacidla spuste)

Record movies (Zaznamendvanie
videosekvencii)

Y SETUP MENU (Ponuka
nastavenia) (11 261)

Format memory card
(Formatovat
pamétovu kartu)

Slot 1

Slot 2

Save user settings

Save to U1 (Ulozit do U1)

(UloZit pouZivatelské “saye to U2 (Ulozit do U2)

nastavenia)

Reset user settings Reset U1 (Resetovat U1)
(Resetovat Reset U2 (Resetovat U2)
pouzivatelské

nastavenia)

Monitor brightness
(Jas monitora)

5-45

Clean image sensor
(Cistit obrazovy

Clean now (Cistit teraz)

Clean at startup/shutdown

snimac) (Cistit pri zapnuti alebo

vypnuti)

Lock mirror up for
cleaning (Zaistenie
zrkadla v hornej
polohe na éistenie) '

Start (Spustit)

Image Dust Off ref photo  Start (Spustit)

(Referencna snimka na
odstranenie vplyvu
prachu na snimku)

Clean sensor and then start
(Vycistit snimac a potom spustit)

Flicker reduction
(Potlacenie rusenia)

Auto (Automatika)
(vychodiskové nastavenie)

50 Hz

60 Hz

Auto image rotation  On (Zap.)
(Automatickéotoéenie (vychodiskové nastavenie)

snimky) Off (Vyp.)

Battery info
(Informacie o batérii)

Image comment Attach comment (Pripojit
(Poznamka k snimke) poznamku)

Input comment (Zadat poznamku)

Copyrightinformation Attach copyright information
(Informacie o (Pripojit informaciu
autorskych pravach) o autorskych pravach)

Artist (Umelec)

Copyright (Autorské prava)

Save/load settings Save settings (UloZit nastavenia)
(Ulozit/nacitat Load settings
nastavenia) (Nacitat nastavenia)

Virtual horizon -
(Virtualny horizont)

Non-CPU lens data Lens number (Cislo objektivu)

(Udaje o objektive bez Focallength (mm)
vstavaného (Ohniskova vzdialenost (mm))

procesora) Maximum aperture
(Svetelnost objektivu)

AF fine-tune (Jemné  AF fine-tune (On/Off) (Jemné

doladenie doladenie automatického
automatického zaostrenia (Zap./Vyp.))
zaostrenia) Saved value (Ulozena hodnota)

Default (Vychodiskové nastavenie)

List saved values
(Zoznam ulozenych hodnot)

HDMI Output resolution
(Vystupné rozlisenie)

Device control
(Ovladanie zariadenia)

GPS Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu)

Position (Poloha)

Use GPS to set camera clock
(Pouzit GPS na nastavenie
hodin fotoaparatu)

Wireless mobile Enable (Zapnut)
adapter (Bezdrotovy (vychodiskové nastavenie)
mobilny adaptér) Disable (Vypnut)
Network (Siet) Choose hardware (Vybrat hardvér)

(dostupné s volitelnym  “Network settings (Nastavenia siete)

UT-1) Options (Moznosti)

Eye-Fi upload (Prenos Slot 1

na kartu Eye-Fi) 2 Slot 2

Firmware version -
(Verzia firmvéru)

1 Nedostupné pri stave batérie {m alebo mene;j.
2 Dostupné len pri pamétovych kartdch kompatibilnych
s funkciou Eye-Fi.



4 RETOUCH MENU (Ponuka uprav) £ MY MENU (Moja ponuka)

(1 273) (T 291)
D-Lighting - Add items (Pridat  Playback menu (Ponuka rezimu
(Funkcia D-Lighting) polozky) prehravania)
Red-eye correction - Shooting menu (Ponuka rezimu
(Korekcia efektu snimania)

&ervenych oci)

Trim (Orezat)

Monochrome
(Monochromaticky
rezim)

Black-and-white (Ciernobiely rezim)

Sepia (Sépia)

Custom setting menu (Ponuka
pouzivatelského nastavenia)

Setup menu (Ponuka nastavenia)

Retouch menu (Ponuka Uprav)

Cyanotype (Kyanotyp)

Filter effects
(Efekt filtra)

Skylight (Svetlo oblohy)

Warm filter (Oteplujuci filter)

Red intensifier (Zosiliovac
Cervenej farby)

Green intensifier (Zosilhovac
zelenej farby)

Blue intensifier (Zosilfiovac
modrej farby)

Cross screen (Efekt Cross-screen)

Soft (Efekt zméakéovacieho filtra)

Color balance
(Vyvazenie farieb)

Image overlay
(Prelinanie snimok) '

NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW))

Resize
(Zmena velkosti)

Select image (Zvolit snimku)

Choose destination (Vybrat ciel)

Choose size (Vybrat velkost)

Quick retouch
(Rychle upravy)

Straighten (Narovnat)

Distortion control
(Korekcia skreslenia)

Auto (Automatika)

Manual (Manualny rezim)

Fisheye (Rybie oko)

Color outline
(Omalovanky)

Color sketch
(Farebna skica)

Perspective control
(Ovladanie
perspektivy)

Miniature effect
(Efekt zmenseniny)

Selective color
(Vyberova farba)

Edit movie (Uprava
videosekvencie)

Choose start/end point (Vybrat
zaciato¢ny/koncovy bod)

Save selected frame (Ulozit
zvolenu snimku)

Side-by-side comparison
(Porovnanie vedla seba) 2

1 Dostupné len po stlaceni tlacidla MENU a volbe zalozky

v ponukach.

2 Dostupné len po stlaceni tlacidla i na zobrazenie
ponuky Uprav pocas zobrazenia na celej obrazovke.

Remove items -
(Odstranit
polozky) *

Rank items -
(Usporiadat
polozky)

Choose tab (Vybrat MY MENU (Moja ponuka)

zalozku) RECENT SETTINGS (Posledné
nastavenia)

* Polozky sa daju odstranit aj ich zvyraznenim v MY MENU
(Moja ponuka) a dvojnasobnym stlacenim tlacidla
o ().
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Pre vasu bezpecnost

Pred pouzivanim tohto zariadenia si precitajte vSetky nasledujiice bezpecnostné pokyny, aby ste predisli
poskodeniu vyrobku znacky Nikon a poraneniu seba alebo inych oséb. Tieto bezpe¢nostné pokyny
uchovavajte na takom mieste, kde si ich m6zu precitat vietci pouzivatelia vyrobku.

Mozné nasledky nedodrzania bezpeénostnych pokynov uvedenych v tejto ¢asti su oznacené

nasledujucim symbolom:

2 Tato ikona oznacuje varovanie. Pred pouzitim tohto vyrobku znacky Nikon si precitajte vietky
varovania, aby ste zabranili moznému zraneniu.

Il VAROVANIA

A SInko udrZiavajte mimo obrazového pola
Pri snimani objektov v protisvetle udrziavajte
slnko Uplne mimo obrazového pola. Pokial sa
slnko nachadza v obrazovom poli alebo jeho
blizkosti, jeho svetlo sustredené do
fotoaparatu méze spdsobit poziar.

A Nepozerajte sa cez hladécik do sinka
Pozeranie do sInka alebo iného silného zdroja
svetla cez hladacik moze sposobit trvalé
poskodenie zraku.

A PouZivanie ovladacieho prvku dioptrickej korekcie
hladacika
Ked'pracujete s ovladacim prvkom dioptrickej
korekcie hladac¢ika a mate oko na hladaciku,
dajte pozor, aby ste si prstom nahodne
nesiahli do oka.

A V pripade poruchy zariadenie okamzite vypnite
Ak si vsimnete dym alebo nezvycajny zépach,
ktory vychadza zo zariadenia alebo sietového
zdroja (doddva sa samostatne), okamzite
odpojte sietovy zdroj a vyberte batériu,
pricom dbajte na to, aby ste sa nepopalili.
Dalsie pouzivanie moze viest k zraneniu. Po
vybrati batérie nechajte zariadenie
skontrolovat v autorizovanom servise
spoloc¢nosti Nikon.

A NepoutZivajte v prostredi s horlavym plynom
Elektronické zariadenia nepouzivajte
v blizkosti horlavych plynov, pretoze to moéze
sposobit vybuch alebo poziar.

A Remienok fotoaparatu nedavajte na krk dojcatu ani
dietatu
Remienok fotoaparatu zaveseny na krku
dojcata alebo dietata moze zapricinit jeho
uskrtenie.

A UdrZujte mimo dosah deti
Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest
k zraneniu. Okrem toho nezabudnite, Ze malé
Casti predstavuju nebezpecenstvo zadusenia.
V pripade, ze dieta prehltne akukolvek ¢ast tohto

zariadenia, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

A Nerozoberajte
Dotykanie sa vnutornych ¢asti vyrobku by
mohlo sposobit zranenie. Ak sa vyrobok
pokazi, méze ho opravit vyhradne
kvalifikovany technik. Ak sa vyrobok otvori
v dosledku padu alebo inej nehody, vyberte
batériu a odpojte sietovy zdroj a vyrobok
nechajte skontrolovat v autorizovanom
servise spolo¢nosti Nikon.

A Ked'je zariadenie zapnuté alebo sa pouziva,
nezostavajte dihodobo v kontakte s fotoaparatom,
batériou alebo nabijackou
Casti zariadenia sa zohreju na vysoku teplotu.
Ak zostane zariadenie dlhodobo v priamom
kontakte s pokozkou, méze to viest
k nizkoteplotnym popaleninam.

A Nikdy nemierte bleskom na vodica motorového vozidla
Nedodrzanie tohto pokynu moze viest
k dopravnym nehodam.

A Vyhybajte sa kontaktu s tekutymi krystalmi
Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor, aby
nedoslo k poraneniu spdsobenému rozbitym
sklom. Tiez treba zabranit styku tekutych
krystalov z monitora s pokozkou a ich
vniknutiu do o¢i alebo Ust.
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/N Blesk pouZivajte opatrne

» Pouzivanie fotoaparatu s bleskom v blizkosti
pokozky alebo inych predmetov moze
sposobit popéleniny.

« Pouzitie blesku v blizkosti oci fotografovanej
osoby moéze sposobit doc¢asné zhorsenie
zraku. Zvlast treba davat pozor pri
fotografovani deti, kedy blesk nesmie byt
blizsie ako jeden meter od fotografovane;j
osoby.

/N Ppii manipulacii s batériami dodrZiavajte prislusné

bezpecnostné pokyny

Batérie mozu pri nespravnej manipuldcii

vytiect alebo vybuchnut. Pri manipulacii

s batériami pouzivanymi v tomto vyrobku sa

riadte nasledujuicimi bezpec¢nostnymi

pokynmi:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvélené
na pouzivanie v tomto zariadeni.

« Batériu neskratujte ani nerozoberajte.

« Pred vymenou batérie skontroluijte, ¢i je
vyrobok vypnuty. Ak pouZivate sietovy zdroj,
skontrolujte, ¢i je odpojeny.

« Batériu sa nepokusajte vloZit hornou ¢astou
nadol ani prednou ¢astou dozadu.

« Batériu nevystavujte ohnu ani nadmernému
teplu.

« Batériu nevystavujte vode ani ju neponarajte
do vody.

« Pri prepravovani batérie nasadte na
konektor kryt kontaktov. Batériu
neprepravujte ani neuskladrnujte spolo¢ne
s kovovymi predmetmi, ako su ndhrdelniky
alebo sponky do vlasov.

« Batéria moze po Uplnom vybiti vytiect.
Nezabudnite vybrat batériu, ked je vybita
zabranite tak poskodeniu vyrobku.

« Ked'batériu nepouzivate, na konektor
nasadte kryt kontaktov a batériu uloZte na
suché a chladné miesto.

» Bezprostredne po pouzivani vyrobku alebo
po dlhsom napdjani vyrobku z batérie méze
byt batéria horuca. Pred vybratim batérie
vypnite fotoaparat a nechajte batériu
vychladnut.

« Akzistite akékolvek zmeny batérie, napriklad
zmenu farby alebo deforméciu, ihned'ju
prestante pouzivat.

A Pri manipuldcii s nabijackou dodrziavajte prislusné

bezpecnostné pokyny

« Uchovavajte ju v suchu. Nedodrzanie tohto
pokynu moéze sposobit poziar alebo uraz
elektrickym pradom.

« Prach na kovovych castiach zastrcky alebo

v ich blizkosti treba odstranit pomocou

suchej handri¢ky. Dalsie pouzivanie méze

sposobit poziar.

Pocas burok sa nedotykajte napajacieho

kabla a nechodte do blizkosti nabijacky. Ak

nedodrzite toto varovanie, moze dojst

k Urazu elektrickym pradom.

Neposkodte, neupravte ani nasilim

neohybajte a nemykajte napdjacim kdblom.

Nedavajte ho pod tazké predmety

a nevystavujte ho teplu ani ohnu. Ak sa

poskodi izolacia a obnaZzia sa vodice,

predlozte napdjaci kabel autorizovanému

servisu spoloc¢nosti Nikon na kontrolu. Ak

nedodrzite toto varovanie, moze dojst

k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

So zastrckou ani s nabijackou nemanipulujte

mokrymi rukami. Nedodrzanie tohto pokynu

moze viest k Urazu elektrickym pradom.

Nepouzivajte s cestovnymi predsadkami

a meni¢mi napatia, ktoré boli navrhnuté na

zmenu napatia alebo zmenu

z jednosmerného na striedavy prud.

Nedodrzanie tohto pokynu moze sposobit

poskodenie vyrobku, spbésobit prehriatie

alebo poziar.

/N Poutivajte vhodné kable

Pri pripajani kdblov k vstupnym a vystupnym
konektorom pouZzivajte iba kable dodavané

alebo predéavané spolo¢nostou Nikon, aby sa
dodrzali predpisy tykajuce sa tohto vyrobku.

/N Disky CD-ROM

Disky CD-ROM obsahujlce softvér alebo
prirucky nie su uréené na prehravanie

v prehravaci zvukovych diskov CD.
Prehréavanie diskov CD-ROM v prehravaci
zvukovych diskov CD méze sposobit stratu
sluchu alebo poskodenie zariadenia.



Oznamy

Ziadnu ¢ast priru¢iek dodavanych s tymto
vyrobkom nie je povolené reprodukovat,
prenasat, prepisovat, ukladat v systéme na
vyhladéavanie informacii ani prekladat do iného
jazyka v akejkolvek forme ani akymkolvek
sposobom bez predchadzajiiceho pisomného
suhlasu spolo¢nosti Nikon.

Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo
kedykolvek zmenit technické parametre
hardvéru a softvéru opisovaného v tychto

priruckach bez predchadzajiceho upozornenia.

Pozndmky pre uZivatelov v Eurépe

« Spoloc¢nost Nikon nenesie Ziadnu
zodpovednost za akékolvek Skody sposobené
pouzivanim tohto vyrobku.

o Aj ked bolo vynalozené maximalne usilie, aby
boli informacie uvedené v tychto priruckach
presné a Uplné, ocenili by sme, ak na pripadné
chyby alebo opomenutia upozornite miestneho
zastupcu spolocnosti Nikon (adresa je uvedena
zvlast).

POZOR

PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU. POUZITE BATERIE

LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Tento symbol znamen3, Ze elektrické

a

elektronické zariadenia je potrebné

odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie plati len pre
pouzivatelov v eurépskych krajinach:

Tento vyrobok je uréeny na separovany zber na
vhodnom zbernom mieste. Nevyhadzujte ho do
bezného domového odpadu.

Separovany zber a recyklacia pomahaju
zachovavat prirodné zdroje a predchadzat
negativnym dopadom na zdravie ludi a Zivotné
prostredie, ktoré moézu vyplyvat z nespravnej
likvidécie odpadu.

Dal3ie informécie ziskate od predajcu alebo
miestnych Uradov zodpovednych za likvidaciu
odpadov.

Tento symbol na batérii oznacuje, ze
batériu je potrebné odovzdat do
separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie platilen pre

pouzivatelov v eurépskych krajinach:

o Vsetky batérie oznacené alebo neoznacené
tymto symbolom su uréené na separovany zber
na vhodnom zbernom mieste. Nevyhadzujte ho
do bezného domového odpadu.

« Dal3ie informécie ziskate od predajcu alebo
miestnych tradov zodpovednych za likvidaciu
odpadov.

XXiii



Oznam tykajtici sa zdkazu kopirovania alebo reprodukovania
Majte na pamati, Ze aj prechovavanie materialov, ktoré boli digitalne skopirované alebo reprodukované
pomocou skenera, digitalneho fotoaparatu alebo iného zariadenia, m6ze byt v zmysle zakona trestné.

« Predmety, ktoré zakon zakazuje kopirovat aleho
reprodukovat
Nekopirujte ani nereprodukujte papierové
peniaze, mince, cenné papiere, statne obligacie
ani obligdcie miestnej spravy, a to ani v pripade,
ak su takéto kopie alebo reprodukcie oznacené
ako ,Vzorka”.

Kopirovanie alebo reprodukovanie papierovych
penazi, minci alebo cennych papierov, ktoré su
v obehu v inej krajine, je zakazané.

Bez predchadzajuceho povolenia stétu je
zakazané kopirovat a reprodukovat nepouzité
postové znamky alebo koreSpondenéné listky
vydané statom.

Je zakazané kopirovat a reprodukovat znamky
vydané statom a certifikované dokumenty
urcené zakonom.
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« Upozornenia tykajuce sa niektorych kopii a reprodukdii
Stat varuje pred kopirovanim a reprodukovanim
cennych papierov vydanych sikromnymi
firmami (akcie, zmenky, Seky, darovacie listiny
a pod.), cestovnych preukazov alebo
kupdnovych listkov, okrem pripadov, ked' dana
firma poskytne minimélne potrebné mnozstvo
kopii na obchodné ucely. Taktiez nekopirujte
a nereprodukujte cestovné pasy vydané statom,
licencie vydané statnymi agentdrami
a sukromnymi skupinami, ob¢ianske preukazy
a listky, ako su legitimacie alebo stravné listky.

Poznamky o dodrZiavani autorskych prav

Kopirovanie a reprodukovanie tvorivych prac
podliehajucich autorskym pravam, ako su knihy,
hudba, malby, drevoryty, vytlacky, mapy,
vykresy, filmy a fotografie, sa riadi narodnymi

a medzinarodnymi zakonmi o autorskych
pravach. Tento vyrobok nepouzivajte na vyrobu
nelegalnych kopii ani na porusovanie zékonov
o autorskych pravach.



Likviddcia zariadeni na ukladanie tidajov

Majte na pamati, ze odstranenim snimok z paméatovych kariet alebo inych zariadeni na ukladanie udajov
alebo ich naformatovanim sa udaje pévodnych snimok nevymazu Uplne. Odstranené subory na
vyhodenych zariadeniach na ukladanie dajov mozno niekedy obnovit pomocou bezne dostupného
softvéru, o moze mat za nasledok zneuzitie osobnych udajov na snimkach. Za zabezpecenie utajenia
takychto udajov zodpoveda pouzivatel.

Pred vyhodenim zariadenia na ukladanie udajov do odpadu alebo jeho odovzdanim tretej osobe v iom
vymazte vietky udaje pomocou bezného softvéru na vymazavanie alebo naformatujte zariadenie a potom
ho celé zaplite snimkami, ktoré neobsahuju Ziadne stikromné informéacie (napriklad snimkami prazdnej
oblohy). Nezabudnite odstranit aj vsetky snimky, ktoré ste zvolili pre vlastné manualne nastavenie (22 95).
Pred vyhodenim zariadenia do odpadu alebo jeho odovzdanim tretej osobe by ste mali pouzit aj moznost
Network (Siet) > Network settings (Nastavenie siete) v ponuke nastavenia fotoaparatu, aby ste
vymazali vSetky osobné informacie o sieti. Viac informécii najdete v dokumentacii dodanej spolu

s volitelnou komunika¢nou jednotkou. Davajte pozor, aby ste sa pri fyzickom niceni zariadenia na
ukladanie udajov neporanili.

AVC Patent Portfolio License

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY POD SUBOROM PATENTOV AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE, KTORY SPOTREBITELA
OPRAVNUJE VYUZIVAT HO NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY ZAMERANE NA (i) KODOVANIE VIDEOZAZNAMOV V SULADE SO
STANDARDOM AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO NA (ii) DEKODOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC, KTORE S|
POUZIVATEL VYTVORIL NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY A/ALEBO ZISKAL OD INEJ OPRAVNENEJ OSOBY PODNIKAJUCEJ

V SULADE S LICENCIOU ZAMERANOU NA POSKYTOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC. PRE ZIADNE INE POUZITIE NIE JE
LICENCIA UDELENA ANI Z UVEDENEHO NEVYPLYVA. DALSIE INFORMACIE VAM POSKYTNE SPOLOCNOST MPEG LA, L.L.C.
NAVSTIVTE STRANKU http://www.mpegla.com
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Pouzivajte iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon su skonstruované podla najprisnejsich noriem a obsahuju zlozité elektronické obvody.
Iba originalne elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane nabijaciek, akumulatorov, sietovych
zdrojov a prislusenstva k blesku) certifikované spolocnostou Nikon Specificky na pouzitie s tymto
digitalnym fotoaparatom Nikon bolo vytvorené a odskusané tak, aby pracovalo v rdmci prevadzkovych

a bezpecnostnych poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

Pouzivanie neoriginalneho elektronického prislusenstva (iného ako znacky Nikon) méze
poskodit fotoaparat a spdsobit stratu zaruky od spolocnosti Nikon. PouZitie nabijatelnych

litium-iénovych batérii od iného vyrobcu bez holografickej pecate Nikon zobrazenej
vpravo moéze narusit normalne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie, vznietenie,
prasknutie alebo vytecenie batérii.

Dalsie informacie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného miestneho
predajcu vyrobkov Nikon.

Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred fotografovanim pri délezitych prilezitostiach (napriklad na svadbach alebo pred zobratim
fotoaparatu na cestu) zhotovte skiisobny zaber, aby ste sa uistili, Ze fotoaparat funguje normalne.
Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za $kody ani usly zisk, ktory méze byt sposobeny poruchou
fotoaparatu.

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast snahy spolo¢nosti Nikon o ,celozZivotné vzdeldvanie”, ktord je zamerana na ustavi¢nu
podporu vyrobkov a vzdeldvania, su na nasledujucich lokalitach k dispozicii neustale aktualizované
informacie:

« Pre pouiivatelov v USA: http.//www.nikonusa.com/

« Pre pouiivatelov v Eurdpe a Afrike: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii a na Strednom vychode: http://www.nikon-asia.com/

Na tychto strankach najdete najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede na ¢asto kladené otazky
a vieobecné rady tykajuce sa digitalneho spracovania snimok a fotografovania. Dal3ie informacie
mozete ziskat od miestneho obchodného zéstupcu spolo¢nosti Nikon. Kontaktné informacie najdete na
nasledujlicej adrese: http://imaging.nikon.com/

V/ Pouzivajte len prislusenstvo od spolo¢nosti Nikon

Len originalne prislusenstvo znacky Nikon certifikované spolo¢nostou Nikon vyslovne na pouzitie

s digitadlnym fotoaparatom Nikon bolo vytvorené a odskusané tak, aby pracovalo v rdmci
prevadzkovych a bezpecnostnych poziadaviek. POUZITIM INEHO PRISLUSENSTVA AKO NIKON BY MOHLO DOJST
K POSKODENIU VASHO FOTOAPARATU A ZRUSENIU PLATNOSTI ZARUKY OD SPOLOCNOSTI NIKON.

% servis fotoaparatu a prislusenstva

Tento fotoaparét je presny pristroj vyzadujuci pravidelny servis. Spolo¢nost Nikon odporuca prehliadku
fotoapardtu u pévodného predajcu alebo v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon raz za jeden az
dva roky a jeho servis raz za tri az pat rokov (vezmite do Uvahy, zZe tieto sluzby su spoplatnené).
Pravidelné prehliadky a servis sa odporucaju najma pri profesiondlnom pouzivani fotoaparatu.
Sucastou prehliadok a servisu fotoaparatu by malo byt vietko prislusenstvo, ktoré sa pravidelne pouziva
s fotoaparatom, napriklad objektivy alebo volitelné zableskové jednotky.
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Uvod

Prehlad

Dakujeme, ze ste si zakupili digitalnu jednooku zrkadlovku Nikon. Aby ste zo svojho
fotoaparatu vytazili maximum, dékladne si precitajte celd priru¢ku a uchovévajte ju na mieste,
kde si ju mo6Zzu precitat vietci pouzivatelia tohto vyrobku.

1l Symboly a konvencie
Na ulahcenie vyhladavania pozadovanych informacii sa v texte pouzivaju nasledujuce

symboly a znacky:

m Tato ikona oznacuje vystrahy; informécie, ktoré si treba precitat pred pouzivanim
fotoaparatu, aby sa predislo jeho poskodeniu.

Tato ikona oznacuje poznamky; informécie, ktoré je potrebné si precitat pred
pouzitim fotoaparatu, aby ste predisli jeho poskodeniu.

[ Tétoikona oznacuje odkazy na dalsie strany v tejto prirucke.

Polozky ponuky, moznosti a hlasenia zobrazené na monitore fotoaparatu su zobrazené tuénym pismom.

4 Nastavenia fotoaparatu
Vysvetlivky v tejto prirucke predpokladaju, ze su pouzité vychodiskové nastavenia.

4 Pomocnik
Ak potrebujete pomoc s polozkami ponuky a inymi témami, pouzite pomocnika zabudovaného vo

fotoaparate. Podrobnosti najdete na strane 19.




Oboznamenie sa s fotoaparatom

Venujte chvilu obozndmeniu sa s ovladacimi prvkami a displejmi fotoaparatu. Moze byt
uzito¢né, ak si tuto cast oznacite a vratite sa k nej po precitani zvysku prirucky.

Telo fotoaparatu

QT E
11

———

@

] Voli¢ rezimov spaste 7,57
3 Voli¢ rezimov 6
n Tlacidlo uvolnenia volica reZIMOV .........coeceeereevsnereennns 6
m Ocko na upevnenie remienka fotoaparatu
E Tlacidlo aretécie volica reZimov spuste ...........cc...... 7,57
Drézka na prislusenstvo (pre volitelnt zébleskovu
n jednotku) 303
n Kryt drézky na prisluSenstvo..........cccveceeumsreceenmseenenns 303
] Hiavny vypina¢ 2
E) Tiacidlo spaste 37,38
Tlacidlo
Korekcia expozicie 86
i Dvojtlacidlovy reset 131

i) Tacidlo z&znamu videoSekVeNCi......v.vvrvrvvsrrsre 162

Tlacidlo <e3/xunt
Meranie
Formatovanie pamatovych kariet..

[EE] Znacka roviny ostrosti (-e-)
[EZ] Kontrolny panel 8
[ 15 IS (AT T ot o), O — 164, 169

Hlavny vypinac
Fotoaparat zapnete oto¢enim hlavného vypinaca
tak, ako je to zndzornené.

® 1 &

=

Fotoaparat vypnete otocenim hlavného vypinaca
tak, ako je zndzornené.




Telo fotoapardtu (Pokracovanie)

] Vstavany blesk

K] Zrkadlo

BE] Spojovacia packa expozimetra
Upevriovacia znacka objektivu

[T Kryt na konektor pre prisluenstvo a slichadla
[EE] Tlacidlo aretécie bajonetu...
& Tlacidlo rezimu AF ...........
[EE] Voli¢ rezimu zaostrovania

i Tlacidlo /¢4 m Konektor pre externy Mikrofon ............emmmemeeeees 165
Zébleskovy rezim 119 Konektor USB
Korekcia zableskovej expoziCie............ouveeeeruueceeens 124 Pripojenie k potitacu
3 Infracerveny prijimac (predny) .....eoeeoeressrssress 128 i Pripojenie k tlaciarni
/A Tlacidlo BKT m Minikonektor HDMI (typ C)
l Stupriovanie 133,137,139 Konektor pre prisluienstvo .130,152,310

Kryt konektorov USB a externého

H mikrofénu

E] Krytkonektora HDMI...

[EE] Konektor slichadiel 165

Podsvietenie displejov LCD

Otéc¢anim hlavného vypinaca smerom k 8- sa aktivuje ¢asovy
spinac pohotovostného rezimu a podsvietenie kontrolného
panela (podsvietenie displejov LCD), vdaka comu bude mozné 284
¢itat displej v tme. Po uvolneni hlavného vypinaca a jeho navratu
do polohy ON zostane podsvietenie displejov Sest sekund svietit,
kym je ¢asovy spina¢ pohotovostného rezimu aktivny, alebo kym
sa neuvolni spust, alebo sa hlavny vypinac znova neotoci smerom
k 8z,

Hlavny vypinac

2.




I Pomocné svetlo AF 233
Kontrolka samospuste 59
Kontrolka redukcie efektu ¢ervenych oci

n Pomocny prikazovy voli¢..
BE] Tacidlo kontroly hibky ostrosti
] Tiacidlo Fn (funkcia) ..
H Kryt priestoru pre batériu
n Poistka krytu priestoru pre batériu

Telo fotoapardtu (Pokracovanie)

9

Kryt kontaktov pre volitelny blok batérii

MB-D15 308
K] Kryt napéjacieho KONekLora .....ovwvvrersssrssrnen 31
n Kontakty procesora
[ELJ Bajonet objektivu 27,78
[E} Pripojenie automatického zaostrovania
m Z4vit na pripojenie stativu
[EE] Kryt bajonetu 26,309

% Mikroféna reproduktor

Nepriblizujte sa s mikrofénom ani reproduktorom k magnetickym zariadeniam. Nedodrzanim tohto
pokynu moze dojst k poskodeniu dat zaznamenanych v magnetickom zariadeni.




Telo fotoapardtu (Pokracovanie)

6 &)
Wi
7 2
QUAL
8 ®
IS0
9 &, 19
10 Z 20
kO Nikon L_J 21
22
23
n Okular hladacika 33 Tlacidlo 18
BB Gumeny okular 60 Zmena nastaveni v zobrazeni informdci ................ 12
Tlacidlo T/~ Zmena nastaveni po¢as zaznamu Zivého nahladu/
Odstranit. 40,197 videosekvencii. 157,164
Formatovanie pamatovych kariet..........c..ooeeenns 32 RetuSovanie snimok 275

Tlacidlo (=]
Prehravanie 39,185

Monitor
Zobrazenie nastaveni 10
Zivy néhlad 153,161

Zobrazovanie snimok 39
... 185

Prehravanie snimok na celej obrazovke....
Tlacidlo MENU

Ponuka 19,217
/A Tlacidlo %e-/WB
Pomocnik 19
Ochrana 196
Vyvézenie bielej farby .......wwrsnsseneeceenns 89,91,94
Tlacidlo ®/QUAL
Zvacsenie prehravaného obrazu ...........eeees 195
Kvalita/velkost SNIMKY ......eeueeeeeeeeeeasameasmasaansannne 66, 68
Tlacidlo ]=/1SO
Zmen3enie vyrezu snimky/miniatdry........... 193, 194
Citlivost ISO 79
Automatické nastavenie Citlivosti ISO............ccosmee 82
Dvojtlacidlovy reset 131

m Ovladaci prvok dioptrickej korekcie.........c.eceeeeuneeens 33
Tlacidlo At
Pouzivanie tlacidla uzamknutia automatickej

expozicie/automatického

zaostrovania ...
[EE] Hlavny prikazovy voli
& Multifunkeny voli¢
5 Tlacidlo € (OK)
m Aretécia volica zaostrovacich poli .........ccc.coeeeeeevrreeeens 75
Kryt slotu na pamatovu kartu
m Kontrolka pristupu na pamétovu kartu..
[E] Tacidlo
[EZ] Infracerveny prijimac (zadny) ...evvsossressssssrons

Voli¢ zivého nahladu
Fotografovanie so Zivym nahladom...

Videosekvencia so Zivym nahladom ..
[EZ] Reproduktor
Tlacidlo B (informécie)
Prehlad zobrazenia informécii
Skrytie a zobrazenie indikatorov pocas zivého
nahladu 159, 166

.76, 84,256,260




Voli¢ rezimov

Fotoaparat ponuka niZsie Voli¢ rezimov

uvedené rezimy. Ak chcete vybrat
rezim, stlacte tlacidlo uvolnenia

voli¢a rezimov a otocte volic¢
rezimov.

—
(an)

T
Tlacidlo uvolnenia voli¢a reZimov

Rezimy Specialnych efektov (11 177)
Pouzite Specidlne efekty pocas snimania.

RezimyP,S,AaM

Na UplInd kontrolu nad nastaveniami fotoaparatu zvolte tieto rezimy.
o P—Programova automatika (1 48)

o S—C(lonova automatika (11 49)

« A—Casova automatika (20 50)

o M—Manualny rezim (10 51)

Automatické rezimy

Tieto rezimy si zvolte pre jednoduché fotografovanie spésobom

»namier a snimaj"”.

o & Automatika (C1 36) o @ Automatika (vypnuty blesk)
(T 36)

Rezimy motivovych programov ({1 41)

Fotoaparat automaticky optimalizuje nastavenia tak, aby
vyhovovali zvolenej scéne. Prispdsobte svoju volbu scéne, ktoru
fotografujete.

Rezimy U1 a U2 (1155)
UloZte a vyvolajte z pamate prispdsobené nastavenia snimania.

Objektivy bez vstavaného procesora
Objektivy bez vstavaného procesora ({1 295) sa mézu pouzit len v rezimoch Aa M. Volbou iného rezimu
pri pripojenom objektive bez vstavaného procesora sa zablokuje spust.




Volic¢ rezimov spuste
Ak chcete vybrat rezim spuste, stlacte
tlacidlo aretacie volica rezimov spuste

a otocte volic¢ rezimov spuste na pozadované

nastavenie (1 57).

Tlacidlo uvolnenia voli¢a reZimov spuste

Volic reZimov spuste

Rezim

Popis

g@ S Jednotliva snimka
x

Po kazdom stlaceni tlacidla spuste sa zhotovi jedna
fotografia.

> CL Pomalé sériové snimanie
g

Pocas stlaceného tlacidla spuste fotoaparat zhotovuje
fotografie nizkou rychlostou.

g S CH  Rychle sériové snimanie
Cy’
[]

Pocas stlaceného tlacidla spuste fotoaparat zhotovuje
fotografie vysokou rychlostou.

g@ @  Tiché snimanie

Tak ako pri jednotlivych snimkach, okrem toho, ze je
znizeny hluk fotoaparatu.

g 'ﬁ Q) Samospust
DY W p
“‘g

Umozniuje zhotovovanie snimok pomocou samospuste.

: g% MUP Zrkadlo v hornej polohe
=

Pred snimanim fotografii sa vyklopi zrkadlo.
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Kontrolny panel

1 10
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|l lalalif
4 —Cfwmmmal G070 070 00 VK0T 0
[%'g) 8.8 85958
5 JIRE T2

6 - (213
Stiws NTV L ] S
F-ASC

l 15
| BRSICI \IET* A 8- 3-8 7 & A [3PRE,

L |
]

] Indikator farebnej teploty .....wwwsvvscrsrsriries
Cas uzévierky
Hodnota korekcie expozicie
Hodnota korekcie zébleskovej expozicie
Jemné doladenie vyvézenia bielej farby ...
Farebna teplota
Cislo vlastného nastavenia vyvazenia bielej

farby 95
Pocet snimok v sekvencii stupfiovania expozicie

a intenzity zablesku 133
Pocet zaberov v sekvencii stupriovania vyvazenia

bielej farby 137

Pocet intervalov pri intervalovom fotografovani.... 146
Ohniskova vzdialenost (objektivy bez vstavaného

procesora) 151
16 22
—1r23
17——x g 24
18— -II'ZE]I--«||+ 125
UTO —
() ) 26
3D = 020 K
19-] EEEI[ B.E L7
20
21 L 28

[ Meranie

Indikator synchronizécie blesku
m Indikator flexibilnej programovej automatiky .......... 48
Indikator automatického zaostrenia s automatickym
vyberom pola
Indikator rezimu ¢innosti AF
Indikator trojrozmerného sledovania ....
[EZJ Indikétor HDR
m Indikator viacndsobnej eXpOoziCie ........wveeeevvmssnnnnes

BEJ Indikator batérie MB-D15....o.coeoeserssrrssesseissnens 243
] Indikétor batérie 35
B Zableskovy rezim 120
n ReZim automatického zaostrovania ............eeeeenne 71
Velkost snimky 68
K] Kvalita snimky 66
i Vyvézenie bielej farby 89
Indikator jemného doladenia vyvézenia bielej

farby 92

[ 10 UL T2 b 2ol o]y | —— 47,298

Clona (clonové ¢islo)
Clona (pocet zarazok)
Prirastok pri stupfiovani

Pocet zaberov v sekvencii stupriovania ADL........... 139
Intenzita HDR 116
Pocet zaberov na interval 146
Svetelnost objektivu (objektivy bez vstavaného
procesora) 151
Indikator rezimu pripojenia k pocitacu............eeeeweees 207

& Indikétor pamétovej karty (Slot 1)...
[EE] Indikator pamatovej karty (Slot 2)...

Indikator citlivosti ISO
Indikator automatického nastavenia citlivosti

I1SO 82
[EH Indikétor intervalového tasovata ... 147

Indikator stupriovania expozicie a intenzity
zéblesku
Indikdtor stupniovania vyvazenia bielej farby
Indikator stupriovania ADL

[EE] Rezim dialkového ovladaca (ML-L3
m Indikator priebehu stupnovania
m Indikator korekcie expozicie

m Indikator korekcie zdbleskovej expozicie..........coo..... 124
b¥ll K" (zobrazuje sa, ked pamat postacuje na viac nez
l 1000 snimok) 35
Pocet zostavajlcich snimok 35
Pocet zostévajucich snimok pred zaplnenim
VYrOVNAVACE) PAMELE ..vveernecccrvvssrvesnsseessnnens 37,58,348
Citlivost ISO 239
Indikator zéznamu s vlastnym nastavenim vyvazenia
bielej farby 96
Hodnota aktivnej funkcie D-Lighting............coeeeeeees 114
Rezim HDR

Manudlne zadané ¢islo objektivu.
Indikator rezimu snimania .
Indikator pripojenia HDMI-CEC .......coveevcervrvumrmnnnnecens

Poznamka: Zobrazenie zndzornené so vietkymi svietiacimi indikatormi sltzi na ilustraéné ucely.



Hladadi
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I | | | ||
I_EFFECTSJ 4‘ 7
13x
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0000 000 oooo
0000 0000000

RUTTTTTITNPPPERE e

1516 17

18 19

24

232221

20

Indikator monochromatického rezimu (zobrazi sa
v rezime [ alebo po volbe Picture Control
Monochrome (Monochromaticky rezim) alebo
Picture Control zaloZzeného na Monochrome
(Monochromaticky rezim))
B3 Indikétor reZimu 3pecialnych efektov
n Ohranicenie automatického zaostrovacieho

... 105
177

pola 33,37

n Za0Strovacie bodY.........ueemmsseesssssssssessns 37,75,232
ReZim ¢innosti AF 73

B 1.3x orezanie na format DX......ovvsvmsrrsrssssrsrnes 64

Pomocna mriezka (zobrazi sa po volbe moznosti
On (Zap.) pre pouzivatelské nastavenie d2)........ 239

7 Indikator 1,3x orezania na format DX
H Indikator naklonenia fotoaparatu do stran (orlentaqa

na vysku) 254
n Indikdtor naklonenia fotoaparatu do stran (orientacia

na Sirku) 254
H Indik4tor ,No memory card” (Ziadna paméitové

karta) 30
m INIKALOr ZAOSIENIA . c.vvvveesseerreerimsenreserensassens 37,76,78
m Uzamknutie automatickej expozicie (AE) .......cccooeceeeen. 84

Cas uzavierky
Rezim automatického zaostrovania...

Clona (clonové ¢islo)
Clona (POCet ZArAZOK)......evveevmeumseerersersmssssensssssees
Intenzita HDR

[EH Varovanie o takmer vybitej batéfii.......rwvrsrrrres
Indikator stupriovania expozicie a intenzity
zéblesku
Indikator stupriovania vyvéazenia bielej farby ..
Indikator stupriovania ADL

Indikétor citlivosti SO 79
H K" (zobrazuje sa, ked pamét postacuje na viac nez
1000 snimok)
m Indikator pripravenosti blesku
Pocet zostavajucich snimok
Pocet zostévajucich snimok pred zaplnenim

VYrOVNAVacej PAMALe..........uuccersssssssesens 37,58,348
Citlivost ISO 239
Hodnota aktivnej funkcie D-Lighting ........ccoeeeeeeeeeveees 114
ReZim ¢innosti AF 73
Indikator zdznamu s vlastnym nastavenim vyvazenia

bielej farby

Hodnota korekcie expozicie
Hodnota korekcie zableskovej expozicie...
ReZim HDR
Indikator automatického nastavenia citlivosti

1SO 82
23 Indikétor koreKcie eXpOziCie ......wmmrmrrsvrsrsrrssrr 86
[E&] Indikétor korekcie zébleskovej eXpoziCie ............. 124

Indikator expozicie
Zobrazenie korekcie expozicie
A Indikétor zarézok clony

X Indikétor synchronizécie blesku
Indiktor blokovania zableskovej expozicie

Poznamka: Zobrazenie znazornené so vietkymi svietiacimi indikatormi slizi na ilustracné ucely.

ﬂ Absencia batérie

normalneho stavu.

Ked je batéria tplne vybita alebo nie je viozena, displej v hladaciku stmavne. Je to normalne
a neznamena to poruchu. Po vloZeni plne nabitej batérie sa zobrazenie v hladaciku vréti do

[% Zobrazenie na kontrolnom paneli a v hladaciku
Jas zobrazenia kontrolného panela a zobrazenia v hladac¢iku sa meni s teplotou, pricom rychlost odozvy
displejov méze pri nizkych teplotach poklesnut. Je to normélne a neznamena to poruchu.
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Zobrazenie informacii

Stlac¢enim tlacidla B8 zobrazite ¢as uzavierky, clonu, pocet
zostdvajucich snimok, rezim ¢innosti AF, ako aj dalsie informacie

o snimani na monitore.

R
| T Ty | T 1

24 Px 17250 *4¢5.6 s

23—

22—

| [ | |
19 18 17 16 15
] ReZim Snimania.........sssssssn 36,41,47,177
] Indikator flexibilnej programovej automatiky .......... 48

H Indikator synchronizécie blesku ...244
Cas uzavierky 49,51
Pocet snimok v sekvencii stupriovania expozicie

a intenzity zablesku 133

Pocet zaberov v sekvencii stuprovania vyvézenia
bielej farby
Ohniskova vzdialenost (objektivy bez vstavaného
procesora)
Farebna teplota

BE Indikator farebnej teploty ......mwrserssrssrssssssens
B3 Indikétor zardzok clony .......oeeoesesvssrsrrss
vA Clona (clonové ¢islo)
Clona (pocet zarazok)...
Prirastok pri stupriovani
Pocet zaberov v sekvencii stupriovania ADL
Svetelnost objektivu (objektivy bez vstavaného
procesora)

137

ReZim spuste
Rychlost sériového snimania...........cocwcceeeemeeernees

Indikator expozicie
Zobrazenie korekcie eXpOoziCie.........owwuueeeevmmeeeeeesnees
Indikdtor priebehu stupriovania
Stupriovanie expozicie a intenzity zableski
Stupriovanie vyvazenia bielej farby
[ Citlivost ISO.
[EE] Indikator batérie fotoaparatu .....wwessrsssssssrssrs
H Zobrazenie typu batérie MB-D15.
Indikator batérie MB-D15
E K" (zobrazuje sa, ked pamét postacuje na viac nez
1000 snimok)
Pocet zostavajucich snimok
H Manuélne zadané ¢islo objektivu
[ Priradenie tlacidla Fn
[ Priradenie tlacidla AE-L/AF-L..
Picture Control

[EE] Redukcia sumu pri dihych expoziciach...........v... 228

[EE] Rezim dialkového ovlddaca (ML-L3).......oceversrreen 127

H Vyvazenie bielej farby 89
Indikator jemného doladenia vyvazenia bielej

farby 92

H Kvalita snimky 66

Uloha, ktort zohrava karta v Slote 2..........cvvrrverennnne 69

23 Velkost snimky 68

[EE] Zableskovy rezim 120
Indikator automatického zaostrenia s automatickym
vyberom pola
Indikator zaostrovacich bodov .
Indikétor rezimu ¢innosti AF
Indikator trojrozmerného sledovania.

Poznamka: Zobrazenie zndzornené so vsetkymi svietiacimi indikatormi slizi na ilustracné tcely.
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5 Automaticka regulécia skreslenia..
m Indikator nenastavenych hodin
Indikator intervalového ¢asovaca..
[EE] Rezim oneskorenia expozicie
m Indikator blokovania zébleskovej expozicie.
ﬂ Indikator korekcie zébleskovej expozicie..
Hodnota korekcie zableskovej expozicie ..
Indikator korekcie expozicie....
H Hodnota korekcie expozicie....

Indikator stupriovania expozicie a intenzity
zablesku
Indikator stupriovania vyvéazenia bielej farby....
Indikator stupriovania ADL...........
Indikator viacnasobnej expozicie
E Indikdtor zvukového znamenia
[EZ] Hodnota stupiovania ADL
m Informacie o autorskych pravach
m Indikator poznamky k snimke
m Priradenie tla¢idla kontroly hibky ostrosti.
m HDR (vysoky dynamicky rozsah)
[EE) Aktivna funkcia D-Lighting
m Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO
[5] Oblast snimky
m ReZim automatického zaostrovania
&) Indikétor pripojenia Eye-Fi...
4 Indikétor pripojenia GPS

5 Meranie

133

Vypnutie monitora

Ak chcete zrusit zobrazenie informacii o snimani na monitore, stlacte tlac¢idlo B8 alebo stlacte tlac¢idlo
spuste do polovice. Monitor sa automaticky vypne, ak sa v priebehu priblizne 10 sekind nevykond

Ziadny ukon.
Pozrite aj

Informdcie o volbe toho, ako dlho ma byt monitor zapnuty, ndjdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie c4
(Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora), (1 238). Informacie
o zmene farby pisma v zobrazeni informacii najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie d8 (Information

display (Zobrazenie informadcii), (0 241).

11
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Il Zmena nastaveni v zobrazeni informdcii

Ak chcete zmenit nastavenia nizsie uvedenych poloziek, stlacte tlacidlo
i . Pomocou multifunkéného voli¢a zvyraznite polozky a stla¢enim
tlacidla @ zobrazte moznosti zvyraznenej polozky.

Image|area

1soE N EROFF
g0fF OmIF E3SD

m OFF
45}

3

I-s
8

.
®
.
.
|_' Nikon
Tlacidlo
[ Oblast snimky 63
B3 Redukcia sumu pri vysokej citlivosti ISO .228

] Aktivna funkcia D-Lighting..........
B HDR (vysoky dynamicky rozsah) .
B Priradenie tlacidla kontroly hibky 0Strosti............... 255
3 Priradenie tlacidla Fn
Priradenie tla¢idla AE-L/AF-L
K Picture Control
BEJ Redukcia sumu pri dihych expoziciach..........o... 228
[E[J Rezim dialkového ovlddaca (ML-L3)......vvvrvreen 127

Tipy

obrazovke); (1 239).

Tip s ndzvom zvolenej polozky sa objavi v zobrazeni informdcii. Tipy sa daju
vypnut pomocou Pouzivatelského nastavenia d4 (Screen tips (Tipy na

Image area

E0FF = OFF ®
G0FF OmIF 5D ] B




Prikazové volice

Hlavny a pomocny prikazovy voli¢ sa pouzivaju samostatne alebo v kombindcii s ostatnymi
ovlddacimi prvkami na vykonanie réznych nastaveni.

Tlacidlo 3 /&4
Zdbleskovy rezim
Korekcia zdbleskovej expozicie '——

(Tiadiaioakr }| 5O
X

Stupriovanie

Volié rezZimov l

Tlacidlo %o~/WB

Vyvdzenie bielej farby

| Tlacidlo ®/QUAL —

Kvalita/velkost snimky

Tlacidlo rezimu
automatického
zaostrovania

RezZim automatického zaostrovania
Rezim ¢&innosti AF

uuuuuuuuuuu uuy

gl

[ Pomocny prikazovy volic¢ ]

R

Tlacidlo
Korekcia expozicie

L Tlacidlo 33 /=
Meranie

| Tlaéidlo )=/1S0 |
Citlivost 1SO
Automatické nastavenie
citlivosti ISO

13



Il Rezim motivovych programov a rezim specidlnych efektov

Vyberte motiv (SCENE; (10 41).

Rezim SCENE

Hlavny prikazovy vol

¢

o6 N ez x

Monitor

Vyberte rezim Specidlnych efektov
(EFFECTS; 1 177).

RezZim EFFECTS

Hlavny prikazovy vol

¢

. % /2

Color sketch

S SEFFECTS

Monitor

0 Kvalita a velkost' snimky
Nastavte kvalitu snimky (01 66).
' (I
NORM|
Kontrolny panel
Vyberte velkost snimky (11 68). o
M=
® &
® / =] [
/ O&RNJ}" NORM| .
Tla¢idlo R (QUAL)  Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢
Il Automatické zaostrovanie
Vyberte rezim automatického
zaostrovania ([0 72).
=72 Aukn
()
Tlacidlo rezimu Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
automatického
zaostrovania
Vyberte rezim ¢innosti AF ([0 74).
 ——— §
{;f% Auko
& &)
/ %\ON{. AF-A
Tlacidlo rezZimu  Pomocny prikazovy Kontrolny panel
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automatického
zaostrovania

voli¢




1 (itlivost'1SO
Nastavte citlivost ISO ([ 79).

Kontrolny panel

=
{ > 1SO-AUTO
A

Tlacidlo &= (1IS0)  Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Nastavte automatické nastavenie
citlivosti ISO (1 82).

I Expozicia

Vyberte kombinaciu clony a ¢asu
uzdvierky (rezim P; (10 48).

RezimP Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel

™ ZEa

3 (o

Vyberte ¢as uzavierky (rezim S alebo
M; D0 49, 51).

) (i L']GK

AF-A
NORM| m A
Kontrolny panel

Vyberte clonu (rezim A alebo M;

m50,51). n Tz 5 o F E
A
-
// Q’)\ s
& on/
RezimAaleboM  Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Vyberte moznost merania expozicie
(rezim P, S, A alebo M; 1 83).

|§7
oo

Tlacidlo &3 (%) Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
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Nastavte korekciu expozicie (rezim
P, S, A, M alebo 3; (1 86). ‘_:_ ] |
L.
}
Tlacidlo 4 Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
Aktivujte alebo zruste stupriovanie/
volbu poctu zéberov v sekvencii =z I
stupriovania (rezim P, S, A alebo M; > L_JJ F - ';u
m133). i
TlacidloBKT  Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
Zvolte prirastok pri stupriovani
Zim P, S, A alebo M; (0 134).
(rezim alebo ) N IF ( ‘,'3‘
A > KT TR
N
As
Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢
Il VyvdZenie bielej farby
Vyberte moznost vyvazenia bielej
farby (rezim P, S, A alebo M; (11 89). 1]
>
[ (ma )
i¢ Kontrolny panel
Jemne doladte vyvaZenie bielej —_—
farby (10 91), nastavte farebnu Hol
teplotu (1 94) alebo vyberte viastné >
nastavenie vyvazenia bielej farby
(M 95) vrezime P, S, A alebo M.
| mE*A ]
Tlacidlo %~ (WB) Pomocny prikazovy Kontrolny panel

voli¢



Il Nastavenia blesku

Vyberte zableskovy rezim ({0 120).

Nastavte korekciu zableskovej
expozicie (rezim P, S, A alebo M;
M 124).

TN\
A

Pomocny prikazovy

voli¢

£3
£3

Kontrolny panel
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Tlacidlo i

Tlacidlo i pouzite na rychly pristup k Sirokej skéle funkcii pocas
fotografovania pomocou hladacika a so zivym nahladom, zéznamu
videosekvencii a prehravania.

Il Fotografovanie pomocou hladdcika
Stla¢enim i zobrazte odkazy na ¢asto pouzivané moznosti snimania
v spodnej Casti zobrazenia informacii ({1 12).

Il Fotografovanie so Zivim ndhladom/zdznam videosekvencii
Ak chcete zobrazit zoznam nastaveni dostupnych pocas
fotografovania so zivym nahladom alebo pocas zdznamu
videosekvencii (10 157, 164), stlacte tlacidlo .

I Prehrdvanie

Stlac¢enim i pocas prehliadania fotografii alebo prehravania
videosekvencii sa zobrazia moznosti retusovania (00 275) alebo Uprav
videosekvencii (10 173).

®,0

3

©)

g

@

©

Tlacidlo

e

Image area

soEN EfF M@ O0FF @ &
GOFF OWIF ESD B & By

Image area

RETOUCH MENU
< Red-eye correction
M Trim
W Monochrome
Q Filter effects
& Color balance
5

@ Cancel




Ponuky fotoaparatu

Vacsina moznosti snimania, prehravania a nastavenia je k dispozicii
v ponukach fotoaparatu. Ponuky mozno zobrazit stlacenim tlacidla

MENU.

Tlacidlo MENU

Zdlozky
Vyberte si z nasledujticich pontik:
o [>1: Prehravanie (M217) . ‘f: Nastavenie (1 261)

« ©3: snimanie (M 224) . d: Upravit (00 273)
o 4 : Pouiivatelské nastavenia (11 229) « 2/E1: My Menu (Moja ponuka) alebo Recent settings
(Posledné nastavenia) (vychodiskové nastavenie je

Recent settings (Posledné nastavenia); (1 291)

Postivac ukazuje polohu v aktudlnej ponuke. |

‘7 Save user settings
£_[[Reset user settings

Monitor brightness
i llclean image sensor — - -
Ikony zobrazuji aktudlne nastavenia.

' [Lock mirror up for cleaning

[__llimage Dust Off ref photo

r Moznosti ponuky
| MozZnosti v aktudlnej ponuke.

Ak sa v lavom dolnom rohu monitora zobrazuje ikona ®,
pomocnika méZete zobrazit stlacenim tlacidla o (WB). Kym
je toto tlacidlo stlacené, zobrazuje sa popis aktudlne vybranej
moznosti alebo ponuky. Ak sa chcete pohybovat

v zobrazenych moZnostiach, stlacte tlatidlo A alebo V.

Tlacidlo Yon (WB)
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Pouzivanie pontk fotoaparatu

Na pohyb v ponukach fotoaparatu mézete pouzivat multifunkény voli¢ a tla¢idlo €.

Pohyb kurzora nahor

4 /7 Tlacidlo @: volba zvyraznenej polozky
[AY
Q
Zrusenie a ndvrat do Viyber zvyraznenej polozky alebo
€@

predchddzajucej ponuky *zobrazenie vedlajsej ponuky

Q

Pohyb kurzora nadol

V ponukach sa mézete pohybovat podla nizsie uvedeného postupu.

1 Zobrazte ponuky.
Ponuky zobrazite stlacenim tlacidla MENU.

2 Zvyraznite ikonu aktualnej ponuky. = SETUP MENU
. . . p v y. Format memory card
Ikonu aktualnej ponuky zvyraznite stlacenim tlacidla o
<.
Clean image sensor
Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo
Flicker reduction
3 zvolte ponuku. PLAYBACK MENU

lete
Playback folder
Hide image
Playback display options
Copy image(s)
Image review
After delete
Rotate tall

Pozadovanu ponuku vyberiete stlacenim A alebo V.

4 Umiestnite kurzor do vybranej ponuky. PLAYBACK MENU
v . Y. . . . Delete A7)
Stlacenim tlacidla P> umiestnite kurzor do zvolenej Payback folder

Hide image

Playback display options
Copy image(s)

Image review

After delete

Rotate tall

ponuky.

ail &<\ B [E]

~
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5 Zvyraznenie polozky ponuky. PLAYBACK MENU
Polozku ponuky zvyraznite stla¢enim A alebo V. o az‘jﬁtkfo‘de,
Hide image
Playback display options -
Copy image(s) --
L
After delete (=5 S)
? Rotate tall ON

6 Zobrazte dostupné moznosti. Image review
Moznosti vybranej polozky ponuky zobrazite
stlacenim p.

7 Zvyraznite moznost.
Moznost zvyraznite stlacenim A alebo V.

8 zvolte zvyraznenu polozku.
Zvyraznenu polozku vyberiete stlatenim @. Ak chcete postup
ukoncit bez uskutocnenia volby, stlacte tlacidlo MENU.

Majte na pamaéti nasledujuce:

o Polozky ponuky zobrazené sivou farbou si momentélne nedostupné.

 Ajked'ma stlacenie P> vo vieobecnosti rovnaky tcinok ako stlac¢enie tlagidla @), v niektorych
pripadoch sa da vyber uskuto¢nit iba stla¢enim tla¢idla @.

o Ak chcete opustit ponuky a vratit sa do rezimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do polovice
(M 38).
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Prvé kroky

Nabijanie batérie

Fotoaparat je napdajany nabijatelnou litium-iénovou batériou EN-EL15 (sucast dodavky).

V zdujme dosiahnutia maximalneho ¢asu snimania, nabite batériu pred jej pouzivanim
pomocou dodanej nabijacky MH-25. UpIné nabitie vybitej batérie trvé priblizne 2 hodiny a 35
minut.

»
1 Pripojte napajaci kabel.

Pripojte napajaci kdbel. Zastrcka sietového zdroja by mala byt
v polohe, ktord je zobrazena vpravo. Neotacajte ju.

2 odstraite kryt kontaktov.
Odstrénite kryt kontaktov z batérie.

3 Vioste batériu.
Vlozte batériu do priestoru pre batériu tak, ako je to zobrazené
na ilustracii na nabijacke.

4 Pripojte nabijacku. Nabijanie  Nabijanie
Pocas nabijania batérie pomaly blika kontrolka CHARGE. batérie  dokoncené
T
* N
m Nabijanie batérie "::.o"; rnoe :,\.O": aunce
Batériu nabijajte vo vnutornom prostredi pri teplote okolia v rozsahu [-“ [ LI

5 °C-35 °C. Batéria sa nenabije, ak je jej teplota nizsia ako 0 °C
alebo vyssia ako 60 °C.

5 Po dokonéeni nabijania vyberte batériu.
Nabijanie je dokon¢ené, ked kontrolka CHARGE prestane blikat. Odpojte nabijacku zo
zasuvky a vyberte batériu.
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Zasuvkovy adaptér

V zavislosti od krajiny alebo oblasti ndkupu moéze byt spolu s nabijackou
dodany aj zasuvkovy adaptér. Ak chcete pouzit adaptér, vlozte ho do
zéasuvky pre sietovy kabel na nabijacke (D). Posurite poistku zdsuvkového
adaptéra v zobrazenom smere (@) a ototte adaptér o 90° tak, aby sa zaistil
v zobrazenej polohe (®). Pri vyberani adaptéra postupujte v opa¢nom
poradi.

Poistka zdsuvkového
adaptéra
1

=

o
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Vkladanie batérie
Pred vlozenim batérie otocte hlavny vypinac¢ do polohy OFF (Vyp.).

% vkladaniea vyberanie batérii
Pred vlozenim alebo vybranim batérii vzdy vypnite fotoaparat.

1 otvorte kryt priestoru pre batériu.
Odistite (D) a otvorte (@) kryt priestoru pre batériu.

2 Vioite batériu.
Vlozte batériu oto¢ent podla obrazka (D). Pomocou batérie
udrzujte oranzovu poistku proti vypadnutiu batérie pri
otvorenych dvierkach potla¢enu do strany. Poistka zaisti
batériu na mieste po jej plnom zasunuti ().

batérie pri otvorenych
dvierkach

3 zatvorte kryt priestoru pre batériu.

Vyberanie batérie

Vypnite fotoaparat a otvorte kryt priestoru pre batériu. Batériu uvolnite
stla¢enim poistky proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach v smere
Sipky a potom ju vytiahnite rukou.
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[% Batériaa nabijacka

Precitajte si a dodrZiavajte varovania a upozornenia na strandch xxi — xxii a 318 — 320 v tejto prirucke.
Nepouzivajte batériu pri teplotach okolia nizsich ako 0 °C alebo vyssich ako 40 °C; nedodrzanim tohto
pokynu by mohlo dojst k poskodeniu batérie alebo zhorseniu jej vykonnosti. Kapacita méze klesnut

a doba nabijania sa méze predlzit pri teplotach batérie od 0 °C do 15 °C a od 45 °Cdo 60 °C.

Ak kontrolka CHARGE pocas nabijania rychlo blika (t. j. blika asi osemkrat za sekundu), overte si, ¢i je
teplota v spravnom rozsahu. Potom odpojte nabijacku, vyberte a znova vlozte batériu. Ak problém
pretrvava, ihned'ich prestante pouZivat a odneste batériu aj nabijac¢ku predajcovi alebo do
autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.

Kontakty nabijacky neskratujte. Nedodrzanim tohto pokynu méze dojst k prehriatiu a poskodeniu
nabijacky. Pocas nabijania nehybte nabijackou a nedotykajte sa batérie. Nedodrzanie tohto pokynu

moze mat vo velmi zriedkavych pripadoch za nésledok, Ze nabijacka ukaze dokoncenie nabijania, aj ked

je batéria nabitd len Ciastocne. Ak chcete znova spustit nabijanie, vyberte batériu a znova ju vlozte.
Kapacita batérie moze docasne klesnut, ak nabijate batériu pri nizkych teplotach alebo ju pouzivate pri
teplotéch, ktoré su nizsie ako tie, pri ktorych sa nabijala. Ak sa batéria nabija pri teplote nizsej ako 5 °C,
indikator vydrze batérie v zobrazeni Battery info (Informacie o batérii) (00 266) m6ze ukazovat
docasné znizenie.

Bezprostredne po pouziti méze byt batéria horuca. Pred opatovnym nabijanim pockajte, kym batéria
nevychladne.

Dodany napéjaci kabel a zdsuvkovy adaptér su ur¢ené na pouzivanie len s MH-25. Nabijacku pouzZivajte
iba s kompatibilnymi batériami. Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju od elektrickej zasuvky.

Znacné skratenie doby, pocas ktorej si pIne nabita batéria udrzi svoje nabitie pri pouzivani pri izbovej
teplote znameng, Ze ju treba vymenit. Kupte si novu batériu EN-EL15.

Nabijatelné litium-i6nové batérie EN-EL15

Dodana batéria EN-EL15 zdiela informéacie s kompatibilnymi zariadeniami, ¢co umoznuje fotoaparatu,
aby zobrazil stav jej nabitia v Siestich Urovniach (C1 35). MozZnost Battery info (Informacie o batérii)
v ponuke nastavenia uvadza stav nabitia batérie, jej vydrz a pocet snimok zhotovenych od jej
posledného nabitia ([0 266).
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Nasadzovanie objektivu

Objektiv pouzity v tejto prirucke na ilustracné Ucely je AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G
ED VR.

Upevriovacia znacka objektivu
Stupnica ohniskovych

vzdialenosti

Znacka na stupnici ohniskovych

vzdialenosti
Slne¢nd clona objektivu

Kryt objektivu Kontakty procesora (11 296)

Zadny kryt objektivu

KraZok transfokdtora Zaostrovaci kriZok (0 78, 159)

Po odstraneni objektivu je potrebné davat pozor, aby do fotoaparatu nevnikol prach.

1 Vypnite fotoaparat.

2 odstraite zadny kryt
objektivu a kryt bajonetu
fotoaparatu.

26



3 Nasadte objektiv.

> > S
@’ \@ @

1
Upevriovacia znacka Pri dodrZani zarovnania znaciek (vyznacenych bielymi bodkami),
(fotoapardt) umiestnite objektiv na fotoapardt a potom ho otocte tak, aby
s kliknutim zapadol na miesto.

Upevriovacia znacka (objektiv)

Ak je objektiv vybaveny prepinacom rezimu A-M alebo M/A-M,
zvolte A (automatické zaostrovanie) alebo M/A (automatické A, ,M_ M_,/A ,_M
zaostrovanie s moznostou manuélneho doostrenia). Tl Thilll

Zlozenie objektivu

Pred snatim alebo vymenou objektivu sa uistite, Ze je fotoaparat vypnuty.
Ak chcete siat objektiv, podrzte stla¢ené tlacidlo aretacie bajonetu (D)

a zaroven otéacajte objektivom v smere hodinovych ruciciek (@). Po
odstraneni objektivu nasadte spat kryt objektivu a kryt bajonetu
fotoaparatu.

(V/ Objektivy so vstavanym procesorom vybavené clonovymi
krazkami

V pripade, Ze je objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym

krdzkom (1 296), clonovy kruzok zaaretujte v minimalnej polohe (najvyssie clonové ¢islo).
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Zakladné nastavenie

Po prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi dialdgové okno s volbou jazyka. Vyberte jazyk
a nastavte ¢as a datum. Fotografie nebude mozné zhotovovat, pokial nenastavite ¢as a datum.

1 Zapnite fotoaparat.
Zobrazi sa dialégové okno pre volbu jazyka.

D)
E

©

2 Vyberte jazyk a nastavte hodiny
fotoaparatu.
Pomocou multifunkéného voli¢a a tla¢idla €
vyberte jazyk a nastavte hodiny fotoaparatu.

Pohyb kurzora
nahor
4 Tlacidlo @R: volba
/ zvyraznenej poloZky
< Vyber zvyraznenej
@ > polozky alebo
zobrazenie vedlajsej
ponuky
Pohyb kurzora
nadol

Language
Cestina
Dansk
Deutsch

@ Time zone

Esparol
ENAnviké
Francais
Indonesia

Volba jazyka

London, Casablanca
utc o0 15/10/2012 00:00:00
GROK
Volba casového pdsma

@ Time zone and date

@ Time zone and date
Daylight saving time

Date and time

Y M D HMS
P12 10015 10 00R00]

Volba mozZnosti letného
casu

Nastavenie ¢asu a datumu
(vezmite do uvahy, Ze tento
fotoapardt pouziva hodiny
s 24-hodinovym formdtom)

28

@ Time zone and date
Date format

Y/M/D Year/Month/Day
> M/D/Y Month/Day/Year
D/M/Y Day/Month/Year

Volba formdtu ddtumu

Poznamka: Jazyk a ddtum/cas
je mozné kedykolvek zmenit
pomocou mozZnosti
Language (Jazyk) a Time
zone and date (Casové
pdsmo a ddtum) v ponuke
nastavenia (01 265).



Batéria hodin

Hodiny fotoaparatu su napdjané z nezévislého, nabijatelného zdroja energie, ktory sa nabija podla
potreby po vloZeni hlavnej batérie alebo pri napajani fotoaparatu z volitelného napéjacieho konektora
EP-5B a sietového zdroja EH-5b (21 308). Dva dni nabijania stacia na napajanie hodin priblizne na tri
mesiace. Ak sa po zapnuti fotoaparatu zobrazi varovanie o tom, Ze hodiny nie su nastavené

a v zobrazeni informacii blika ikona XA, znamend to, Ze batéria hodin je vybita a hodiny sa resetovali.
Na hodinach nastavte spravny ¢as a datum.

J4 Hodiny fotoaparatu

Hodiny fotoaparatu su menej presné ako vacsina hodiniek a domacich hodin. Hodiny pravidelne
kontrolujte oproti presnejsim hodinam a podla potreby ich nastavte. Hodiny fotoaparatu sa daju tiez
zosynchronizovat so zariadeniami GPS (1 152).
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Vlozte pamatovu kartu

Fotoaparat uklada snimky na paméatové karty Secure Digital (SD) (k dispozicii samostatne;
11 347). Ak chcete nainstalovat paméatovu kartu, vypnite fotoaparét a pri podrzani karty

s uvedenou orientaciu zasurite ju tak, aby zapadla na miesto. Na par sekind sa rozsvieti
kontrolka pristupu na paméatovu kartu. Vezmite do Gvahy, Ze fotoaparat ma dva sloty na
pamatové karty (Slot 1 a Slot 2); ak budete pouzivat len jednu pamétovu kartu, vlozte ju do
Slotu 1.

Prednd strana

|
Slot1 Slot2

Pamatové karty naformatujte pred prvym pouzitim alebo po pouziti v inych zariadeniach
(T32).

Vlozenie karty hore nohami alebo opa¢ne moze poskodit fotoaparat alebo kartu. Skontrolujte
spravnu orientaciu pamatovej karty. Kryt slotu na kartu sa nezatvori, ak nie je karta vlozena
spravne.

Vyberanie pamétovych kariet

Po overeni, Ze kontrolka pristupu nesvieti, vypnite fotoaparat, otvorte kryt
slotu na pamétovu kartu a potlac¢enim karty ju vysunite (D). Paméatovu kartu
mozete potom vybrat rukou @).

Ziadna pamitova karta
Ak fotoaparat vypnete s nabitou batériou EN-EL15 a bez vloZzenej paméatovej
karty, na kontrolnom paneli a v hfadaciku sa zobrazi (- £ -).

dvaaza]

T
Q]

L))
AF-A
it




% Pamaitove karty

« Pamatové karty mozu byt po pouzivani horice. Pamdtové karty vyberajte z fotoaparatu opatrne.

» Pred vlozenim alebo vybranim pamétovej karty vypnite fotoaparat. Pocas formatovania pamatovej
karty a zapisu, odstrafiovania alebo kopirovania udajov do pocitaca nevyberajte pamdtovu kartu
z fotoaparatu, nevypinajte fotoaparat a nevyberajte ani neodpéjajte zdroj energie. Nedodrzanie
tychto pokynov moze sposobit stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty.

» Nedotykajte sa kontaktov paméatovej karty prstami ani kovovymi predmetmi.

« Neohybajte ju, davajte pozor, aby vam nespadla a nevystavujte ju silnym otrasom.

» Na puzdro pamétovej karty nepdsobte nadmernou silou. Nedodrzanie tohto pokynu méze sposobit
poskodenie pamatovej karty.

« Pamatovu kartu nevystavujte vode, teplu, vysokej vlhkosti ani priamemu sine¢nému svetlu.

« Pamatové karty neformatujte v pocitaci.

Pouzivanie dvoch pamétovych kariet

Slot 1 je ur¢eny pre hlavnu kartu; karta v slote 2 zohrdva zéloznu alebo
druhoradu ulohu. Ak je vychodiskové nastavenie Overflow (ZapInenie)
zvolené pre Role played by card in Slot 2 (Uloha, ktord zohrava karta
v Slote 2) (10 69), ked su vloZzené dve pamatové karty, karta v slote 2 sa
pouZzije len po zaplneni karty v slote 1.

Na kontrolnom paneli su zobrazené jeden alebo dva sloty, v ktorych su
momentalne vlozené pamétové karty (priklad vpravo znazornuje ikony
zobrazené v pripade, Ze je karta vlozend v kazdom slote). Ak je paméatova
karta pInd alebo je uzamknutd alebo sa vyskytla chyba, ikona prislusnej karty
bude blikat (T1334).

Kontrolny panel
a1 256856
S
Bt
(o) & )

)& 0100 [ 1.0
so@N ES0F M OFF @ @

G omf ES) B @ @
Zobrazenie informdcii

Prepinac ochrany proti zapisu
Pamétové SD karty su vybavené prepinacom ochrany proti zapisu, T
ktory slizi na zabranenie neziaducej strate Udajov. Ked je tento O 1)}

prepinac v polohe ,lock”, paméatovu kartu nemozno formatovat ‘IJ vLock
a fotografie sa z nej nedaju vymazat ani na iu zaznamenat (ak sa |

pokausite stlacit spust, na monitore sa zobrazi varovanie). Ak chcete Prepinac ochrany proti zdpisu
paméatovu kartu odomknut, posurite prepinac¢ do polohy ,write”.
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Formatovanie pamatovej karty

Pamatové karty sa musia pred prvym pouZitim a po pouziti alebo formatovani v inych
zariadeniach znova naformatovat.

[% Formatovanie pamétovych kariet

Formdtovanim sa z pamdtovej karty natrvalo odstrdnia vsetky tdaje, ktoré su na nej uloZené. Pred
formatovanim pamatovej karty z nej skopirujte do pocitaca vsetky snimky a ostatné Udaje, ktoré chcete
zachovat ([ 203).

1 Zapnite fotoaparat.

2 stlatte tlacidla  (m) a 3 (am).
Podrzte sucasne stlacené tlacidla T (vn) a @5 (),
kym sa v zobrazeni ¢asu uzavierky na kontrolnom
paneli a v hladaciku nezobrazi blikajuci napis Fa r
(formétovat). Ak su vlozené dve pamétové karty,
zvoli sa karta v Slote 1 ([0 31); mézete zvolit kartu

v Slote 2 oto¢enim hlavného prikazového voli¢a. Ak Tlacidlo @ (3) - Tlacidlo &5 (&)
chcete postup ukoncit bez forméatovania paméatovej \'_1 I/
karty, pockajte, kym F a ~ neprestane blikat (asi Sest _/" Q "\— \é]/
sekund), alebo stlacte lubovolné tlacidlo okrem i [ 7l ]éi\
tlacidiel T () a Q3 (o), =
/ I_\_\J
\_l_/ \ | /
Far [
/TN I\

3 Opitovne stlatte tlacidla G (3) a 3 (-53).
Opéatovnym stcasnym stlacenim tlacidiel @ () a &3 (&) kym blikd F a r, spustite
formétovanie pamatovej karty. Pocas formdtovania nevyberajte pamditovu kartu ani
nevyberajte a neodpdjajte zdroj energie.

Po dokon¢eni formatovania sa na kontrolnom paneli a v hladaciku zobrazi pocet
fotografii, ktoré mozno zaznamenat pri aktualnych nastaveniach.

Pozrite aj
Na strane 262 najdete informacie o forméatovani pamatovych kariet pomocou moznosti Format
memory card (Formatovat pamatovu kartu) v ponuke nastavenia.




Nastavenie zaostrenia hladacika

Fotoaparat je vybaveny dioptrickou korekciou na zohladnenie individualnych zrakovych
rozdielov. Pred vytvorenim kompozicie snimok v hladaciku skontrolujte, ¢i je zobrazenie
v hladaciku zaostrené.

1 Zapnite fotoaparat.
Snimte kryt objektivu a zapnite fotoaparat.

2 Zaostrite hiadaik. :
Ovladaci prvok dioptrickej korekcie otacajte N
dovtedy, kym nebude ohranicenie automatického
zaostrovacieho pola ostré. Pri manipuldcii
s ovladacim prvkom dioptrickej korekcie s okom na
hladaciku je potrebné davat pozor, aby ste si
prstom alebo nechtom nadhodne neporanili oko.

Ohranicenie
automatického
zaostrovacieho pola

Nastavenie zaostrenia hladacika

Ak nemozete zaostrit hladacik podla vyssie uvedeného popisu, vyberte jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S; (11 71), automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body ({11 73) a stredovy
zaostrovaci bod ([ 75) a potom umiestnite objekt s vysokym kontrastom do stredového
zaostrovacieho bodu a stlacte tlacidlo spuste do polovice, aby fotoaparat zaostril. Po zaostreni
fotoaparatu pouzite ovladaci prvok dioptrickej korekcie na to, aby sa vam objekt v hladaciku zobrazil
ostro. V pripade potreby mozete ostrost obrazu v hladaciku dalej upravit pomocou volitelnych
korekénych $o3oviek (11 308).
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Zakladné fotografovanie
a prehravanie

Stav batérie a kapacita pamatovej karty

Pred snimanim skontrolujte stav batérie a pocet zostavajucich snimok.

1 Zapnite fotoaparat. N
Odstrante kryt objektivu a zapnite fotoaparat. Zapne !b
sa kontrolny panel a rozsvieti sa zobrazenie

v hladaciku.

=

1

2 Skontrolujte stav batérie. =) 0% TE
Skontrolujte Urover nabitia batérie na kontrolnom paneli alebo u —Jd£a Fa

Gm )
v hladaciku. ) () ISO-AL;IT'Q'GK
AF-A (o0

NQRMmA

(i cc 1sof 4 FNK
ic5 F38 AUVO 0)

Kontrolny panel | Hladacik Popis
— Batéria je Uplne nabita.
@ J—
] — Batéria je ciastocne vybita.
@ J—
) a Batéria je takmer vybitd. Nabite batériu alebo pripravte ndhradnu batériu.
(k:ﬁla’) (kﬁé) Spust je vypnutd. Nabite alebo vymerite batériu.

3 Skontrolujte pocet zostavajucich snimok.
Kontrolny panel a hfadacik ukazuju pocet fotografii, ktoré
mozno zhotovit pri aktudlnych nastaveniach (hodnoty nad 1000
su zaokruhlené nadol na najblizsiu stovku; napr. hodnoty od
1000 do 1099 sa zobrazuju ako 1,0 K). Ak su vlozené dve
pamatové karty, v zobrazeniach bude uvedené miesto
dostupné na karte v Slote 1 (10 31). Ked pocet zostavajucich
snimok dosiahne J, toto ¢islo bude blikat, F w i L alebo Fui bude blikat v zobrazeni ¢asu
uzavierky, pricom bude blikat ikona prislusnej karty. Vlozte ini pamétovu kartu ([0 30)
alebo odstrante niektoré fotografie (2040, 197).

Cistenie obrazového snimaca
Pri zapnuti alebo vypnuti fotoaparatu fotoaparat zatrasie obrazovym snimacom, aby tym odstranil
prach (M 313).
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Fotografovanie ,namierenim

fotoaparatu a zhotovenim snimky”

(rezZimy & a ®)

V tejto &asti je popisany sposob zhotovovania fotografii v rezimoch & a ®,
automatickom rezime typu ,namier a snimaj*, v ktorom vacsinu nastaveni

vykondva fotoaparat na zdklade podmienok snimania.

O &
©)

1 Zvolte rezim & alebo ®. Voli¢ rezimov

Ak fotografujete na miestach, kde je zakdzané pouzitie
blesku, ak fotografujete deti alebo chcete zachytit
prirodzené osvetlenie pri slabom svetle, zvolte
automaticky rezim (vypnutie blesku) oto¢enim volica
rezimov do polohy ®. V ostatnych pripadoch otocte

AUTO

voli¢ do polohy &' (automatika).

2 Pripravte fotoaparat.
Pri vytvarani kompozicie fotografii
v hladaciku uchopte pravou rukou grip
fotoaparatu a lavou rukou zaroven
podopierajte telo fotoaparatu alebo
objektiv. Lakte drzte zlahka opreté o trup

ako oporu ajednou nohou vykrocte o pol
kroka vpred, aby ste mali stabilné drzanie hornej casti tela. Pri

vytvarani kompozicie fotografii s orientaciou na vysku (portrét)

uchopte fotoaparat tak, ako je to zobrazené na konci troch
obréazkov vpravo.

V rezime ® su pri slabom osvetleni dIhé expozi¢né ¢asy;
odporucame pouzit stativ.

Pouzivanie objektivu s transfokatorom
Pomocou kruzku transfokatora si priblizite objekt tak, aby vyplnil

Priblizit

vacsi priestor obrazového pola, alebo ho oddialite tak, aby sa na
konecnej fotografii zvacsila viditelna oblast (vacsiu ohniskovu
vzdialenost na stupnici ohniskovej vzdialenosti vyberte na
priblizenie, kratsiu ohniskovu vzdialenost na oddialenie).

|
&

7 .~
| & Kruzok
N’an

\ A
N 7 X

)N

sfokdtora

oddialit




3 Vytvorte kompoziciu fotografie.
Vytvorte kompoziciu fotografie s hlavnym objektom
naché&dzajucim sa v ohrani¢eni automatického
zaostrovacieho pola.

Ohranicenie
automatického
zaostrovacieho pola

4 Stlacte tlacidlo spuste do polovice. =
Stlac¢enim tlacidla spuste do polovice zaostrite. Zobrazi sa v
aktivny zaostrovaci bod. Ak je snimany objekt slabo osvetleny, g\
moze sa vysunut blesk a rozsvietit pomocné svetlo AF.

5 Skontrolujte indikatory v hladaciku. Zaostrovaci bod
Po dokon¢eni zaostrovania sa v hfadaciku zobrazi |
indikator zaostrenia (@).

Indikator
zaostrenia Popis

o Objekt je zaostreny.
> Zaostrovaci bod je medzi fotoaparatom
a objektom.
<« | Zaostrovaci bod je za objektom.
> < Fotoapafét r)edokéie zaost.rit' pomocou Indikdtor
(blika) automatického zaostrovania. Pozrite si stranu
72.

Kapacita
zaostrenia vyrovndvacej
pamdite

Pri tlacidle spuste stlatenom do polovice sa v hladaciku zobrazi pocet zaberov, ktoré
este mozno ulozit do vyrovnavacej pamate (,~"; 01 58).

6 Snimajte.
Jemne stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol, ¢im sa
uvolni uzavierka a zaznamend sa fotografia. Kontrolka
pristupu na pamatovu kartu vedla krytu slotu na
pamatovu kartu bude pocas zaznamenavania '
fotografie na pamatovu kartu svietit. Kym nezhasne z ~
kontrolka pristupu a kym sa neukonci zaznamendvanie,
nevysuvajte pamdtovu kartu a nevyberajte ani
neodpdjajte zdroj energie.

Kontrolka pristupu na
pamditovu kartu
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Tlacidlo spuste
Fotoaparat je vybaveny dvojpolohovym tlacidlom spuste. Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice
fotoaparat zaostri. Ak chcete zhotovit fotografiu, stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.

v
Sy

Zaostrenie: stlacte do polovice Snimanie: stlacte uplne nadol

Casovy spina¢ pohotovostného rezimu

Zobrazenia ¢asu uzavierky a clony v hladaciku a na kontrolnom paneli sa vypnu, ak sa v priebehu
priblizne 6 sekind nevykona ziadny ukon, ¢im sa znizi spotreba energie batérie. Ak chcete zobrazenie
obnovit, stla¢te tla¢idlo spuste do polovice. Dizku ¢asu pred automatickym uplynutim intervalu
¢asového spinaca pohotovostného rezimu je mozné zvolit pomocou Pouzivatelského nastavenia c2
(Standby timer (Casovy spinaé pohotovostného rezimu), 10 237).

% 25 rhB - S 25 FSb
AUTO| Ty T AUTO| — — - —

L4 ) [ [P]] =
C [%] |so-At‘JT'9'CI1( |so-Au1'(_a.Cll( ' ISO-AUTOC|=(
~|AF-A (A%} 4 i 4 4 )
it e

Zapnuté expozimetre Vypnuté expozimetre Zapnuté expozimetre

Zobrazenie vypnutého fotoaparatu

Ak je fotoaparat vypnuty s vloZzenou batériou a pamatovou kartou, zobrazi

sa ikona pamatovej karty a pocet zostavajucich snimok (niektoré paméatové (T
karty mozu v zriedkavych pripadoch zobrazit tuto informaciu len vtedy, ked ”_'GK
je fotoaparat zapnuty). (&

Vstavany blesk

Ak sa na dosiahnutie spravnej expozicie vyzaduje dodato¢né osvetlenie

v reZzime &), po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa automaticky vyklopi
blesk. Ak je blesk vyklopeny, fotografie je mozné snimat len po zobrazeni
indikatora pripravenosti blesku (%). Ak nie je indikator pripravenosti blesku
zobrazeny, znamend to, Ze blesk sa nabija. Uvolhite tlacidlo spuste a skuste
zZnova.

Ak chcete Setrit energiu batérie, ked' sa nepouziva blesk, vratte ho do
sklopenej polohy jemnym stlacenim nadol tak, aby zacvakla poistka.




Zakladné funkcie prehravania

T stlacte tlacidlo =.
Na monitore sa zobrazi fotografia. Pamatova
karta obsahujuca prave zobrazenud snimku je
oznacena ikonou.

Y AN,
@ 1)3)0D7100 DSC_0012. JPG NORMAL
L2 0/2012 10:44:12 [5x][£36000x4000

Tlacidlo =]

2 Zobrazenie dalsich snimok.
Dal3ie snimky mézete zobrazit stlacenim 4 alebo
p. Ak si chcete pozriet dalsie informacie
o aktudlnej fotografii, stla¢te A a ¥ (L1 187).

F5.6 [ER100 85mm

DEAUTOr 0, 0 sRGB [E3SD EWAUTO

(110007100 DSC_0001. JPG NORMAL
15/10/2012 10:02: 28 [](C16000x4000

Ak chcete zastavit prehravanie a vratit sa do
rezimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do
polovice.

Ukazka snimok
Ked je vybrana moznost On (Zap.) v polozke Image review (Ukazka snimok) v ponuke rezimu
prehrévania ({0 222), fotografie sa po nasnimani automaticky na niekolko sekind zobrazia na monitore.

Pozrite aj
Na strane 186 néjdete informacie o vybere slotu na pamatovu kartu.
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Odstranenie nezelanych fotografii

Ak chcete odstranit fotografiu zobrazenu na monitore, stlacte tlacidlo @ (<), Nezabudnite, Ze
odstrdnené fotografie uz nie je mozné obnovit.

1 Zobrazte fotografiu.
Zobrazte fotografiu, ktoru chcete odstranit tak,
ako je to popisané na predchadzajlcej strane.
Umiestnenie aktualnej snimky je zobrazené
pomocou ikony v lavom dolnom rohu na displeji.

007100 DSC_0001. JPG
0/2012 10:02:28 00|

2 odstraite fotografiu.
Stlacte tlacidlo (). Zobrazi sa dialégové okno

s potvrdenim. Ak chcete odstranit snimku a vratit el
sa spat do rezimu prehravania, znova stlacte ® G cance
tlacidlo @ (»m). Ak chcete postup ukoncit bez A

s . ’ v [0110007100 DSC_0001. JP
odstranenia snimky, stlacte =1, 15/10/2012.10.32.28

Tlacidlo W (<)

Odstrafovanie

Ak chcete odstranit zvolené snimky (1 198), vietky snimky zhotovené v ramci zvoleného datumu
(T 199) alebo vsetky snimky na vybranom mieste na zvolenej paméatovej karte ({1 198), pouzite
moznost Delete (Odstranit) v ponuke reZimu prehravania.




Kreativne fotografovanie (Rezimy
motivovych programov)

Tento fotoaparat ponuka moznost volby rezimov ,motivovych programov”.

Vyberom rezimu motivovych programov sa automaticky optimalizuju

nastavenia tak, aby vyhovovali zvolenej scéne, ¢o umozZiuje vytvorit kreativnu ©SCENE
fotografiu tak lahko, ako jednoducho sa voli rezim, vytvara kompozicia snimky

a snima tak, ako je to uvedené na stranach 36 — 38.

Il Rezim SCENE

Ak chcete zobrazit aktualne zvoleny motivovy program, otocte voli¢ rezimov do polohy SCENE
a stlacte tlacidlo B. Ak chcete vybrat iny motivovy program, otocte hlavny prikazovy volic.
Voli¢ rezimov

X\ |
)i
zal)

= SCENE

Hlavny prikazovy voli¢ Monitor

Z

Portrait (Portrét) Landscape (Krajina)

Tento rezim pouzite na portréty s makkymi, Tento rezim pouzite na Zivé zabery krajiny pri

prirodzene vyzerajucimi odtierimi pokozky. dennom svetle. Vstavany blesk a pomocné
Ak je snimany objekt daleko od pozadia, svetlo AF sa vypnu. Ak je osvetlenie slabé,
alebo sa pouziva teleobjektiv, detaily pozadia | odporuca sa pouZzitie stativu, aby nedoslo
sa mierne rozostria, aby kompozicia ziskala k rozmazaniu zaberov.

dojem hibky.
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Z: child (Deti)

Pouzite na zachytenie momentiek deti.
Zachytia sa Zivé odtiene oblecenia a detailov
pozadia, zatial ¢o odtiene pokozky zostanu
jemné a prirodzené.

\% Close Up (Makro)

Pouzite na zabery kvetov, hmyzu a dalSich
malych objektov zblizka (na zaostrenie

z velmi malych vzdialenosti je mozné pouzit
makroobjektiv). Aby nedoslo k rozmazaniu
zaberov, odporuca sa pouzitie stativu.

42

X Sports (Sport)

Kratkymi ¢asmi uzavierky sa zastavi pohyb pri
dynamickych Sportovych zaberoch, na
ktorych sa zretelne vynima hlavny objekt.
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa
vypnu. Ak chcete nasnimat sériu zéberov,
zvolte rezim sériového snimania (A 7, 57).

Night Portrait (Nocny portrét)

Pouzite na prirodzené vyvazenie medzi
hlavnym objektom a pozadim pri portrétoch
snimanych pri slabom osvetleni. Aby nedoslo
k rozmazaniu zaberov pri slabom osvetleni,
odporuca sa pouZitie stativu.



Night Landscape (Nocnd krajina)

Znizi sa Sum a odstrania sa neprirodzené
farby pri fotografovani no¢nych krajin,
vratane pouli¢ného osvetlenia a nednovych
rekldm. Vstavany blesk a pomocné svetlo AF
sa vypnu. Aby nedoslo k rozmazaniu zéberov,
odporuca sa pouzitie stativu.

98 Beach/Snow (Pldz/Sneh)

sa od vody, snehu alebo piesku. Vstavany
blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

Zachytte jas sInecného svetla odrazajiceho

X Party/Indoor (Vecierok/Interiér)

Zachytenie Ucinkov vnutorného osvetlenia
pozadia. PouZite na zachytenie zaberov
z velierkov a inych scén z interiéru.

& Sunset (Zdpad sinka)

Zachovavaju sa hlboké odtiene vyskytujlce
sa prizapade a vychode sInka. Vstavany blesk
a pomocné svetlo AF sa vypnu. Ak je
osvetlenie slabé, odporuca sa pouzitie
stativu, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov.
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W& Dusk/Dawn (Stimrak/BrieZdenie)

Zachovavaju sa farby vyskytujuce sa v slabom
prirodzenom svetle pred vychodom alebo
zapadom sinka. Vstavany blesk a pomocné
svetlo AF sa vypnu. Ak je osvetlenie slabé,
odporuca sa pouzitie stativu, aby nedoslo

k rozmazaniu zaberov.

8 candlelight (Sviecka)

Urcené pre fotografie zhotovené pri osvetleni
svieckou. Vstavany blesk sa vypne. Ak je
osvetlenie slabé, odporuca sa pouzitie
stativu, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov.

“ﬂ’ Pet Portrait (Portrét domdceho zvierata)

Pouzite na zachytenie portrétov aktivnych
domacich zvierat. Pomocné svetlo AF sa
vypne.

Q Blossom (Kvitniice kvety)

= » =7 b , AN
Pouzite na zachytenie zaberov poli s kvetmi,
kvitnucich sadov, ako aj ostatnych krajin

s kvitndcimi kvetmi. Vstavany blesk sa vypne.
Ak je osvetlenie slabé, odporuca sa pouzitie
stativu, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov.



€ Autumn Colors (Jesenné farby) t{ Food (Jedlo)
I” T y 4 L ¢

™

Zachytenie ziarivych odtieriov Cervenejazltej | Pouzite na zivé fotografie jedla. Aby nedoslo
farby na jesennych listoch. Vstavany blesk sa | k rozmazaniu zéberov, odporuca sa pouZzitie
vypne. Ak je osvetlenie slabé, odporuca sa stativu. MOZe sa pouzit aj blesk (0 119).
pouzitie stativu, aby nedoslo k rozmazaniu
zaberov.
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RezimyP,S,AaM

Rezimy P, S, A a M ponukaju réznu mieru kontroly nad nastavenim ¢asu
uzavierky a clony.

O

T ¥

M
2]

ReZim Popis

Programova automatika ((1 48): Fotoaparat nastavi ¢as uzavierky a clonu s ciefom dosiahnut
optimalnu expoziciu. Odporuca sa pre zachytenie momentiek a inych situdcii, v ktorych je
nedostatok ¢asu na vykonanie nastaveni fotoaparatu.

-

Clonova automatika ((11 49): Pouzivatel si zvoli ¢as uzavierky; fotoaparat zvoli clonu s cielom
dosiahnut ¢o najlepsie vysledky. Pouzite na zastavenie alebo rozmazanie pohybu.

Casova automatika ((0 50): Pouzivatel si zvoli clonu; fotoaparat zvoli ¢as uzavierky s cielom
dosiahnut ¢o najlepsie vysledky. Pouzite na rozostrenie pozadia alebo zaostrenie popredia aj
pozadia.

Manualny rezim (00 51): Pouzivatel ovlada &as uzavierky aj clonu. Cas uzavierky nastavte na rezim
Bulb (ki & &) alebo Time (- -) pri dlhych expoziciach.

= = | wn

Typy objektivov

Ked' pouzivate objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym krizkom (C0 296), clonovy
kruzok zaaretujte na najmensej clone (najvyssom clonovom cisle). Objektivy typu G nie su vybavené
clonovym kruzkom.

Objektivy bez vstavaného procesora sa daju pouzit len v rezimoch A (¢asova automatika) a M (manudlny
rezim), ked' clonu je mozné nastavit len pomocou clonového krizku objektivu. Volbou akéhokolvek
iného rezimu dojde k zablokovaniu spuste.

Objektivy bez vstavaného procesora ({1 295)

Na nastavenie clony pouzite clonovy krizok objektivu. Ak bola svetelnost
objektivu uréenad pomocou polozky Non-CPU lens data (Udaje objektivu
bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia ({0 149), ked'je
nasadeny objektiv bez vstavaného procesora, aktualne clonové ¢islo sa
zobrazi v hfadaciku a na kontrolnom paneli, zaokrihlené na najblizsie celé
clonové &islo. V opac¢nom pripade bude v zobrazeniach clony uvedeny len
pocet zarazok (4F so svetelnostou objektivu zobrazenou ako 4F1), pricom
sa clonové-cislo musi od¢itat z clonového kruzku objektivu.
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P: Programova automatika

Fotoaparat v tomto rezime automaticky nastavi cas uzavierky a clonu podla

zabudovaného programu na dosiahnutie optimalnej expozicie vo vacsine

situacii. Tento rezim sa odporuca pri snimani momentiek a v inych situaciach, © P
kedy chcete nechat vyber ¢asu uzavierky a clony na fotoaparat.

Flexibilna programova automatika

V rezime P sa daju zvolit rozne kombindacie ¢asu uzavierky

a clony otac¢anim hlavného prikazového volica, ked'su
zapnuté expozimetre (,flexibilnéd programova automatika“).
Otocenim voli¢a doprava nastavite velké clony (nizke
clonové ¢isla), ktoré sposobi rozmazanie detailov pozadia,
alebo kratke casy uzavierky, ktoré ,zastavia” pohyb.
Otocenim voli¢a dolava nastavite malé clony (vysoké Hlavny prikazovy voli¢

clonové-¢isla), ktoré zvysia hlbku ostrosti, alebo dlhé ¢asy

uzavierky, ktoré rozmazu pohyb. Vietky kombindcie poskytuju rovnaku expoziciu. Ked'je zapnuta
flexibilna programova automatika, na kontrolnom paneli sa bude zobrazovat indikator @. Ak chcete
obnovit vychodiskové nastavenia ¢asu uzavierky a clony, otacajte hlavnym prikazovym voli¢com, az kym
sa indikator neprestane zobrazovat, vyberte iny rezim alebo vypnite fotoaparat.

Zobrazenia casu uzavierky a clony
Zobrazenia ¢asu uzavierky a clony sa daju aktivovat stlacenim tlacidla spuste do polovice, ¢im sa spusti
¢asovy spinac pohotovostného rezimu (1 38).

4 Pozrite aj
Informdcie o vstavanej expozi¢nej krivke programovej automatiky najdete na strane 327.




S: Clonova automatika

V rezime clonovej automatiky mozete vybrat Cas uzavierky, zatial co
fotoaparat automaticky vyberie clonu, pomocou ktorej sa dosiahne optimalna
expozicia. DIhé ¢asy uzévierky zvyrazriujui pohyb rozmazanim pohybujucich @ S

sa objektov a kratke ¢asy uzavierky ,zmrazuju” pohyb.

Krdtky as uzdvierky ( / 16005)
Ak chcete vybrat ¢as uzavierky, otacajte hlavny
prikazovy voli¢ pocas zapnutych expozimetrov. Cas
uzavierky sa da nastavit na ,x £5a" alebo na hodnotu
od 30 s do /8000 s.

Dlhy ¢as uzd}/ierky ('/6s)

. IST
=

7|

Hlavny prikazovy voli¢

Pozrite aj

alebo Time (- -), ndjdete na strane 333.

Informacie o tom, ¢o robit, ak sa v zobrazeniach ¢asu uzavierky zobrazi blikajuci indikator Bulb (. & &)
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A: Casova automatika

V rezime Casovej automatiky vy vyberiete clonu a fotoaparat automaticky

vyberie ¢as uzavierky, pomocou ktorého sa dosiahne optimalna expozicia.

Velkymi clonami (nizkymi clonovymi ¢islami) sa zvysuje rozsah blesku ({1 123) @ A
a zmensuje hlbka ostrosti, ¢im sa rozmazavaju predmety za a pred hlavnym

snimanym objektom. Malymi clonami (vysokymi clonovymi ¢islami) sa

zviaciuje hibka ostrosti, ¢o umoziuje dosiahnut ostré zobrazenie detailov

popredia aj pozadia. Malé hibky ostrosti sa vieobecne pouzivaju pri portrétoch na rozmazanie
detailov v pozadi, velkymi hibkami ostrosti sa na fotografiach krajin zaostruje pozadie aj
popredie.

Velkd clona (/5,6)
Ak chcete vybrat clonu od minimalnej po maximalnu
hodnotu pre objektiv, otacajte pomocnym prikazovym P
volicom, ked'su zapnuté expozimetre.
p p A

Pomocny prikazovy voli¢

Kontrola hibky ostrosti

Ak chcete skontrolovat ucinky clony, stlacte a podrzte tlacidlo (=0
kontroly hibky ostrosti. Objektiv sa zastavi na aktuélnej hodnote

clony, ¢o umozni kontrolu hibky ostrosti v hladaciku.

Tlacidlo kontroly hibky ostrosti

Pouzivatelské nastavenie e5—Modeling Flash

(Modelovaci zablesk)
Toto nastavenie urcuje, ¢i vstavany blesk a volitelné zdbleskové jednotky, ako su napriklad SB-910,
SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600 ([ 304) vysli modelovaci zablesk, ked'je stlacené tlacidlo kontroly
hibky ostrosti. Dalsie informécie najdete na strane 251.




M: Manualny rezim

V manualnom rezime ovladate cas uzavierky aj clonu. Ked' st expozimetre

zapnuté, otd¢anim hlavného prikazového voli¢a vyberéte ¢as uzavierky

a otacanim pomocného prikazového voli¢a nastavujete clonu. Cas uzavierky @ M
sa dd nastavit na ,x &5a" alebo na hodnotu od 30 s do '/s000 s, alebo sa

uzavierka mo6ze ponechat otvorend neobmedzeny ¢as pri dlhej expozicii

(rezim Bulb/kw & & alebo Time/- -, @0 52). Clona sa dé nastavit na hodnoty

medzi minimalnou a maximalnou hodnotou pre dany objektiv. Na kontrolu expozicie pouzite
indikatory expozicie.

Cas uzdvierky Clona

f —

= _25%o | FhE
] % P’

[ / %"“\onj’.

Hlavny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy
voli¢

Objektivy AF Micro NIKKOR
Ak pouZivate externy expozimeter, expozic¢ny pomer je potrebné brat do Uvahy len vtedy, ked'sa na
nastavenie clony pouziva clonovy krizok objektivu.

Indikator expozicie

Ak je zvoleny iny cas uzavierky ako Bulb (. L &) alebo Time (- -), indikator expozicie v hladaciku bude
ukazovat, ¢i by pri aktudlnych nastaveniach bola fotografia podexponovana alebo preexponovana.
V zavislosti od moznosti vybranej pre Pouzivatelské nastavenie b2 (EV steps for exposure cntrl
(Kroky EV na riadenie expozicie), (1 234) sa bude miera podexponovania alebo preexponovania
ked'sa zvoli 1/3 step (krok 1/3) pre Pouzivatelské nastavenie b2). Ak sa prekrocia hranice merania
expozicie alebo systému riadenia expozicie zivého nahladu, tento indikator bude blikat.

Optimalna expozicia Podexponované o '/3 EV Preexponované o viac ako 2 EV
S -.0. ¥ -.0 +

Pozrite aj

Informdcie o obrateni indikatorov expozicie tak, aby boli zdporné hodnoty zobrazené napravo a kladné
hodnoty nalavo, najdete uvedené v Pouzivatelskom nastaveni f8 (Reverse indicators (Obratené
indikatory), (1 258).
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Il DIhé expotzicie (len reZzim M)

Nasledujuce ¢asy uzavierky vyberte pre dlhé expozicie
pohybujucich sa svetiel, hviezd, no¢nych scén alebo
ohnostrojov.

ReZim Bulb (. & &): Uzavierka zostane otvorend, pokial je
stlacené tlacidlo spuste Uplne nadol. Aby nedoslo

k rozmazaniu zaberov, pouZzite stativ alebo volitelny
bezdrétovy dialkovy ovladac (21 309) alebo volitelnu
dialkovu spust (@ 310).

Rezim Time (- -): Spustite expoziciu pomocou tlacidla
spuste na fotoaparate alebo pomocou volitelného
dialkového ovladaca, volitelnej dialkovej spuste ¢i
volitelného bezdrotového dialkového ovladaca.
Uzavierka zostane otvorena na tridsat minut alebo
dovtedy, kym sa znova nestlaci prislusné tlacidlo.

Dlzka expozicie: 35 s
Clona: /25

1 Pripravte fotoaparat.
Upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny, vodorovny povrch. Aby
sa zabranilo zasahovaniu svetla prenikajuceho cez hladacik do merania expozicie,
odstrante gumeny okular a zakryte hladacik dodanou krytkou okuldru hladacika DK-5
(M 60). Aby nedoslo k strate napajania pred dokoncenim expozicie, pouzite Uplne
nabitu batériu EN-EL15 alebo volitelny sietovy zdroj EH-5b a napajaci konektor EP-5B.
Vezmite do Uvahy, ze pri dlhych expozicidch sa m6ze objavit Sum (jasné body, ndhodne
rozmiestnené jasné body alebo zavoj); pred snimanim vyberte moznost On (Zap.) pre
Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii) v ponuke rezimu snimania
(10 228). Ak budete pouzivat dialkovy ovlada¢ ML-L3, zvolte rezim dialkového ovlddaca
(Delayed remote (Oneskorené dialkové ovladanie), Quick-response remote
(Okamzité dialkové ovladanie) alebo Remote mirror-up (Dialkové vyklopenie
zrkadla)) pomocou moznosti Remote control mode (ML-L3) (Rezim dialkového
ovladaca (ML-L3)) v ponuke rezimu snimania (@0 127).

2 Voli¢ rezimov ototte do polohy M. Voli¢ rezimov
Ty
Yl || di ﬁ)ﬁ
025 | e




3 Vyberte ¢as uzavierky.
Ked'su expozimetre zapnuté, otacanim hlavného
prikazového voli¢a vyberte ¢as uzavierky rezimu
Bulb (b & &) alebo Time (- -).

dvzza]

(- [ﬁg =)

AF-A [ :. n] “

Hlavny Rezim Bulb
prikazovy voli¢

4 otvorte uzavierku.
ReZim Bulb: Po zaostreni stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate alebo na volitelnych WR-1,
WR-T10 alebo MC-DC2 dplne nadol. Podrzte tlacidlo spuste stlacené dovtedy, kym sa
expozicia nedokondi.

ReZim Time: Stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate alebo na volitelnom dialkovom
ovladaci, volitelnej dialkovej spusti alebo bezdrotovom dialkovom ovladaci tplne nadol.
Ak sa expozicia spusti stlacenim tlacidla spuste na volitefnom dialkovom ovladaci ML-L3,
snimky sa budu zhotovovat v rezime ,Time” (- -), aj ked'je ako ¢as uzavierky zvoleny
rezim ,Bulb” (e & k).

5 Zatvorte uzavierku.
Rezim Bulb: Zlozte prst z tlacidla spuste.

Rezim Time: Zopakujte postup uvedeny v kroku 4. Snimanie sa automaticky ukon¢i po
uplynuti tridsiatich minut.
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Pouzivatelske nastavenia: Rezimy

Ulal2

Priradte ¢asto pouzivané nastavenia poloham U1 a U2 na volici rezimov.

Ulozenie pouzivatelskych nastaveni

1 Zvolte rezim.
Voli¢ rezimov otocte do pozadovaného rezimu.

Voli¢ reZimov

N
N

e |

2 Upravte nastavenia.

Vykonajte pozadované nastavenia flexibilnej programovej automatiky (rezim P), ¢asu
uzavierky (rezimy S a M), clony (rezimy A a M), korekcie expozicie a zdbleskovej expozicie,
zableskového rezimu, zaostrovacieho bodu, merania expozicie, automatického
zaostrovania a rezimov ¢innosti AF, stupriovania, ako aj nastaveni v ponukach snimania
(D1 224) a Pouzivatelskych nastaveni (10 229) (vezmite do Uvahy, Ze fotoaparat neulozi
do pamdte moznosti zvolené pre Storage folder (Prie¢inok na ukladanie idajov), File
naming (Nazvy suborov), Image area (Oblast snimky), Manage Picture Control
(Spravovat Picture Control), Remote control mode (ML-L3) (Rezim dialkového
ovladaca (ML-L3)), Multiple exposure (Viachasobna expozicia) ani pre Interval

timer shooting (Intervalové snimanie)).

3 Zvolte Save user settings (Ulozit
pouzivatelské nastavenia).
Ponuky zobrazite stlacenim tlacidla MENU.
Zvyraznite Save user settings (Ulozit
pouzivatelské nastavenia) v ponuke nastavenia
a stlacte p.

Tlacidlo MENU

SETUP MENU

~ [ Format memory card

Save user settings

Reset user settings

Monitor brightness

Clean image sensor
® Lock mirror up for cleaning

Image Dust Off ref photo
2 Flicker reduction

4 Zvolte Save to U1 (Ulozitdo U1) alebo
Save to U2 (Ulozit do U2).
Zvyraznite Save to U1 (Ulozit do U1) alebo Save
to U2 (Ulozit do U2) a stlacte p.

Save user settings

(7] Save to U1 »

Save to U2

Bl
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5 ulozte pouzivatelské nastavenia.
Zvyraznite Save settings (Ulozit nastavenia)
a stla¢enim @ priradte nastavenia zvolené
v krokoch 1 a 2 polohe voli¢a reZimov zvolenej
v kroku 4.

Save user settings
Save to U1

Cancel

Vyvolanie pouzivatelskych nastaveni z pamate

Jednoducho otocte voli¢ rezimov do polohy U1

a vyvolajte z pamate nastavenia priradené Save to U1
(Ulozit do U1) alebo do polohy U2 a vyvolajte z paméte
nastavenia priradené Save to U2 (Ulozit do U2).

Resetovanie pouzivatelskych nastaveni

Voli¢ reZimov

Ak chcete resetovat nastavenia pre U1 alebo U2 na vychodiskové hodnoty:

1 Zvolte Reset user settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia).
Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU.
Zvyraznite Reset user settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia) v ponuke nastavenia
a stlacte p.

Tlacidlo MENU

SETUP MENU

= Format memory card

Save user settings -
-
Monitor brightness 0

Clean image sensor —
® Lock mirror up for cleaning

Image Dust Off ref photo
2 Flicker reduction

2 Zvolte Reset U1 (Resetovat U1) alebo
Reset U2 (Resetovat U2).
Zvyraznite Reset U1 (Resetovat U1) alebo Reset
U2 (Resetovat U2) a stlacte p.

Reset user settings

Reset U2

3 Resetujte pouzivatelské nastavenia.
Zvyraznite Reset (Resetovat) a stlacte tlacidlo @.

Reset user settings
Reset U1

Cancel



Rezim spuste

Vyber rezimu spuste

Ak chcete vybrat rezim spuste, stlacte tlacidlo aretécie voli¢a rezimov
spuste a otocte voli¢ rezimov spuste na pozadované nastavenie.

ReZim

Popis

Jednotlivé snimky: Fotoaparat zhotovi pri kazdom stlaceni tlacidla spuste jednu fotografiu.

Q

0

Pomalé sériové snimanie: Kym je stlacené tlacidlo spuste, fotoaparat zhotovuje fotografie

s rychlostou snimania zvolenou pre Pouzivatelské nastavenie d5 (CL mode shooting speed
(Rychlost snimania rezimu pomalého sériového snimania), (10 58, 239). Sklopte vstavany
blesk ({1 120); sériové snimanie nie je dostupné, pokial je vyklopeny blesk.

CH

Rychle sériové snimanie: Pocas stlaceného tlacidla spuste Uplne nadol fotoaparat zaznamenava
fotografie s rychlostou uvedenou na strane 58. Pouzite pri pohybujlcich sa objektoch. Sklopte
vstavany blesk (00 120); sériové snimanie nie je dostupné, pokial je vyklopeny blesk.

Tiché snimanie: Rovnako ako pre jednotlivé snimky okrem toho, ze zrkadlo nezacvakne spat na
miesto, pokial je stlac¢ené tlacidlo spuste Uplne nadol, umoznujlc tak pouzivatelovi nacasovat
kliknutie spdsobené zrkadlom, ¢o je tiez tichsie ako rezim jednotlivych snimok. Navyse, neozve
sa zvukové znamenie, a to bez ohladu na nastavenie zvolené pre Pouzivatelské nastavenie d1
(Beep (Zvukové znamenie); (1 238).

Samospiist: Umoznuje zhotovovanie snimok pomocou samospuste ([0 59).

Zrkadlo v hornej polohe: Tento rezim vyberte na minimalizovanie chvenia fotoaparatu pri
fotografovani s teleobjektivom alebo makroobjektivom, alebo v inych situdciach, v ktorych aj
najmensi pohyb fotoaparatu moze spdsobit rozmazanie fotografie.
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” » ”y 3
Rychlost snimania
Rychlost snimania pri sériovom snimani (pomalom a rychlom) sa meni podla moznosti
vybranej pre oblast snimky (10 63) a vtedy, ked je zvolena moznost kvality snimky NEF (RAW),
farebna (bitova) hibka NEF (RAW) ([0 67). V tabulke nizsie st uvedené priblizné rychlosti
snimania s plne nabitou batériou EN-EL15, kontinudlnym automatickym zaostrovanim,
manualnym expozi¢nym rezimom alebo expozi¢nym rezimom clonovej automatiky, casom
uzavierky /250 s alebo krat$im a ponechanim nastaveni na vychodiskovych hodnotéch.

Image area (Oblast snimky) Image quality (Kvalita snimky) lelbllzna rychlost smma:llla

JPEG/12-bitova NEF (RAW) - sGe?(T,:rTjTJk 2| 6 :;'(Tr?éf a

DX (24x16) L, 1 -5 snimok za 5 snimok za
14-bitova NEF (RAW) sekundu sekundu

S 7 snimok za

L3 (1812 JPEG/12-bitova NEF (RAW) 1-6snimok za w

. o sekundu 6 snimok za

14-bitova NEF (RAW) sekundu

Rychlost snimania klesne pri dlhych ¢asoch uzavierky alebo velmi malych clonach (vysokych
clonovych ¢islach), ked je zapnuta stabilizacia obrazu (dostupna s objektivmi VR) alebo je
zapnuté automatické nastavenie citlivosti ISO (01 79, 81), alebo ked'je batéria takmer vybita.

Vyrovnavacia pamat

Fotoaparat je vybaveny vyrovnavacou pamatou sliziacou na docasné
ukladanie Udajov, ktora umoznuje pokracovat v snimani aj pocas
ukladania fotografii na paméatovu kartu. Maximalne 100 fotografii sa
da zhotovit v jednom slede. Majte vsak na pamati, Ze rychlost
snimania poklesne, ked sa vyrovnavacia pamat zaplni (»~00). Kym je
stlac¢ené tlacidlo spuste do polovice, na mieste zobrazenia pocitadla
snimok v hladaciku a na kontrolnom paneli sa bude zobrazovat
priblizny pocet snimok, ktoré mozno pri aktualnych nastaveniach
ulozit do vyrovnavacej pamate. Na obrazku vpravo je uvedené zobrazenie, ked je vo vyrovnavacej
pamati volné miesto priblizne pre 17 snimok.

Pocas zaznamendvania fotografii na paméatovu kartu bude vedla slotu na pamatovu kartu svietit
kontrolka pristupu. V zavislosti od podmienok snimania a vykonnosti pamatovej karty moze zéznam
trvat od par sekind az po niekolko minut. Kym kontrolka pristupu na pamdtovu kartu nezhasne,
nevyberajte pamditovii kartu a nevyberajte ani neodpdjajte zdroj energie. Ak vypnete fotoaparat, ked'su
este nejaké Udaje vo vyrovnavacej pamadti, napajanie fotoaparatu sa vypne az po zapise vietkych
snimok z vyrovnavacej pamaéte na pamatovu kartu. Ak su vo vyrovnavacej pamaéti ulozené snimky

a batéria sa vybije, zablokuje sa tlacidlo spuste a snimky sa prenesu na paméatovu kartu.

Pozrite aj

Informacie o volbe maximalneho poctu fotografii, ktoré je mozné nasnimat v jednej sérii, najdete v casti
Pouzivatelské nastavenie d6 (Max. continuous release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani),
[ 240). Informacie o pocte snimok, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, najdete na strane 348.




Rezim samospuste

Samospust sa da pouzit na zniZzenie chvenia fotoaparatu alebo na snimanie autoportrétov.
Pred snimanim upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny, vodorovny
povrch.

1 zvolte rezim samospuste.
Stlacte tlacidlo aretdcie volica rezimov spuste a otocte
voli¢ rezimov spuste do polohy ®.

Voli¢ rezimov spuste

2 Vytvorte kompoziciu fotografie a zaostrite. =
Pri jednorazovom automatickom zaostrovani ({2 71) v
je mozné fotografie zhotovovat len vtedy, ak sa g\
v hladaciku zobrazuje indikator zaostrenia (@).

0

3 Spustite ¢asovac.
Stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol spustite

¢asovac. Kontrolka samospuste za¢ne blikat. Dve \—/
sekundy pred zhotovenim fotografie kontrolka ' gz@\/_

samospuste prestane blikat. Uzavierka sa spusti asi | Wﬂm%
c A

desat sekind po spusteni ¢asovaca.

Ak chcete vypnut samospust pred zhotovenim fotografie, otocte voli¢ rezimov spuste na iné
nastavenie.

[% Pouzivanie vstavaného blesku

Pred zhotovenim fotografie s bleskom v rezime P, S, A, M alebo 14, stla¢enim tlacidla % (BE4) vyklopte blesk
a pockajte, kym sa v hladaciku nezobrazi indikator % (0 119). Snimanie sa prerusi, ak sa blesk vyklopi po
spusteni samospuste. Majte na paméti, Ze s bleskom sa zhotovi len jedna fotografia, bez ohladu na
pocet snimok zvoleny pre PouZivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust); (1 237).
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Zakryte hladacik
Pri snimani fotografii bez toho, aby ste mali oko Krytka okuldru
prilozené k hladaciku, odstrante gumeny okular Gumeny okuldr DK-23 hladdéika DK-5
DK-23 (D) a zalozte dodanu krytku okuldru | |
hladacika DK-5 tak, ako je to znazornené (@). Tymto
sa zabrani prenikaniu svetla cez hladacik

a zasahovaniu do merania expozicie. Pri
odstrariovani gumeného okularu pevne drzte
fotoaparat.

Pozrite aj

Informdcie o volbe trvania odpocitavania samospuste, pocte zhotovenych snimok a intervale medzi
nimi najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust); (1 237). Informacie

o nastaveni zvukového znamenia, ktoré by malo zazniet pocas odpocitavania ¢asovaca, najdete v Casti
Pouzivatelské nastavenie d1 (Beep (Zvukové znamenie); (11 238).




Rezim zrkadlo v hornej polohe

Tento rezim zvolte na minimalizovanie rozmazania sposobeného pohybom fotoaparatu pri
vyklapani zrkadla. Odporuca sa pouzitie stativu.

1 Vyberte rezim zrkadlo v hornej polohe.
Stlacte tlacidlo aretacie voli¢a rezimov spuste a otocte
voli¢ rezimov spuste do polohy Mup.

Voli¢ reZimov spuste
2 Vyklopte zrkadlo.
Vytvorte kompoziciu snimky, zaostrite a potom '
uplnym stlacenim tlacidla spuste vyklopte zrkadlo. c
oy

% zrkadiov hornej polohe
Kym je zrkadlo vyklopené, nebude mozné vytvarat kompoziciu fotografii v hladaciku a nebudu
fungovat automatické zaostrovanie a meranie expozicie.

3 Zhotovte snimku.
Dal3im uplnym stlacenim tlacidla spuste zhotovte '
snimku. Ak chcete zabranit rozmazaniu é\

spdsobenému chvenim fotoaparatu, plynulo stlacte
tlac¢idlo spuste, alebo pouzite volitelnu dialkovu spust, pripadne bezdrotovy dialkovy
ovladac ({2309, 310). Po ukonceni snimania sa zrkadlo sklopi nadol.

P4 Rezim zrkadlo v hornej polohe

Snimka sa zhotovi automaticky, ak sa nevykona ziadny ukon v priebehu asi 30 sekind po vyklopeni
zrkadla.

Pozrite aj

Informacie o pouziti volitelného dialkového ovladaca ML-L3 pre fotografovanie so zrkadlom v hornej
polohe ndjdete na strane 127.
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Moznosti zaznamu snimok
Oblast snimky

Vyberte oblast snimky z moznosti DX (24x16) a 1.3x (18x12).

Moznost Popis
DX (24x16) Snimky sa zaznamendvaju pomocou oblasti snimky 23,5 x 15,6 mm (format DX).
Snimky sa zaznamendvaju pomocou oblasti snimky 18,8 X 12,5 mm, ¢im sa vytvéra
B 1.3x(18%x12) efekt teleobjektivu bez nutnosti vymeny objektivov ([0 68, 167). Pocas sériového
snimania dokaze fotoaparat zaznamenat aj viac snimok za sekundu ({11 58).

Zobrazenie v hladdciku

Fotografia s oblastou Fotografia s oblastou
snimky DX (24x16) snimky 1.3x (18x12)
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Oblast snimky je mozné nastavit pomocou moznosti Image area (Oblast snimky) v ponuke
rezimu snimania alebo stla¢enim ovladacieho prvku a otocenim prikazového voli¢a (11 65).

Il Ponuka oblasti snimky

T v ponuke rezimu snimania vyberte Image
area (Oblast snimky).
Ponuky zobrazite stlacenim tlacidla MENU.
V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost
Image area (Oblast snimky) (10 224) a stlacte

>
Tlacidlo MENU

& SHOOTING MENU

é Reset shooting menu
Storage folder

/ File naming

! Role played by card in Slot 2
i Image quality
L | Image size

Image area

JPEG compression

2 Upravte nastavenia.
Zvolte moznost a stlacte tlacidlo €X.

Image area

[ DX (24x16) [oK]

1.3x(18x12)

Zobrazenie v hladaéiku
Zobrazenie v hladaciku pre 1,3% orezanie na format DX je uvedené vpravo.
V hladaciku sa zobrazi ikona A, ked'je zvolené 1,3x orezanie na forméat DX.

Oblast snimky
V zobrazeni informacii sa zobrazi vybrana moznost.

o

1,3% orezanie na formdt
DX

Ballll 25 :5:6

AUTO
-4<: ) s
L2 AF-A

(1lm wm '°100 [ 1.0K
soll N EH0fF [ OFF
OmIFf =D M M @ =




Il Oviddacie prvky fotoapardtu

1 Priradte vyber oblasti snimky ovladaciemu prvku fotoaparatu.
Zvolte Choose image area (Vybrat oblast snimky) ako moznost ,stlacenie + prikazové
voli¢e” pre ovladaci prvok fotoaparatu v ponuke Pouzivatelskych nastaveni (10 229).
Volbu oblasti snimky je mozné priradit tlacidlu Fn (Pouzivatelské nastavenie f2, Assign
Fn button (Priradenie tla¢idla Fn), 10 253), tlacidlu kontroly hibky ostrosti
(Pouzivatelské nastavenie f3, Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly),
M 255) alebo tlacidlu &1 AE-L/AF-L (Pouzivatelské nastavenie f4, Assign AE-L/AF-L button
(Priradenie tlacidla AE-L/AF-L), (1 256).

2 Na vyber oblasti snimky pouzite vybrany ovladaci prvok

Oblast snimky sa da zvolit stlacenim vybraného
tlacidla a otac¢anim hlavného alebo pomocného
prikazového voli¢a dovtedy, kym sa v hladaciku
nezobrazi pozadované orezanie ([0 64).

TIactdlo Fn  Hlavny plrikazovy

voli¢
AkAtleaIne vyk?ra’nu njozpost pvr.e oblast snimky Si S - 1E
mozete pozriet stlacenim tlacidla na zobrazenie
oblasti snimky na kontrolnom paneli, v hfadaciku oK
alebo na zobrazeni informécii. Format DX sa (i)
zobrazi ako ,24 - 16" a 1,3% orezanie na format DX
ako ,18-12".

Velkost snimky
Velkost snimky sa meni podla vybranej moznosti pre oblast snimky (21 68).

Pozrite aj
Informacie o orezévaniach dostupnych vo videosekvencii so Zivym ndhladom najdete na strane 167.
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Kvalita a velkost snimky

Kvalita a velkost snimky spolu urcuju, kolko miesta na pamatovej karte zaberie kazda
fotografia. Vacsie snimky s vyssou kvalitou sa daju vytlacit vo va¢som formate, vyzaduju viak
aj viac miesta v pamati, o znamensg, ze takychto fotografii je mozné ulozit na pamatovej karte
menej (1 348).

Kvalita snimky

Vyberte formét suborov a kompresny pomer (kvalita snimky).

. T .
Moznost Sl’lby(:)ru Popis
Nespracované udaje z obrazového snimaca sa ukladaju priamo na
NEF (RAW) NEF |pamatovu kartu. Nastavenia, ako su vyvazenie bielej farby
a kontrast, sa daju po snimani upravit.
JPEG fine (JPEG, vysoka Zaznam snimok vo formate JPEG s kompresnym pomerom priblizne
kvalita) 1: 4 (vysokd kvalita snimky). "
JPEG normal (JPEG, Zaznam snimok vo formate JPEG s kompresnym pomerom priblizne
. . JPEG . . . *
normalna kvalita) 1:8 (normalna kvalita snimky).
JPEG basic (JPEG, zdkladnd Zaznam snimok vo formate JPEG s kompresnym pomerom priblizne
kvalita) 1:16 (zakladna kvalita snimky).”
NEF (RAW) + Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate NEF (RAW) a druhd vo
JPEG fine (NEF (RAW) + formate JPEG s vysokou kvalitou
JPEG, vysoka kvalita) Y :
NEF (RAW) +

NEF/ |Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate NEF (RAW) a druhd vo

JPEG normal (NEF (RAW) + JPEG |formate JPEG s normalnou kvalitou.

JPEG, normalna kvalita)

NEF (RAW) +
JPEG basic (NEF (RAW) +
JPEG, zakladna kvalita)

* Size priority (Priorita velkosti) vybrana pre JPEG compression (Kompresia JPEG).

Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo formate NEF (RAW) a druhé vo
formate JPEG so zakladnou kvalitou.

Kvalita snimky sa da nastavit stla¢enim tla¢idla ® (QUAL) a oté¢anim hlavného prikazového
voli¢a dovtedy, kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadované nastavenie.

—] (um-
NORM
1 L}
Tlacidlo R (QUAL) Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
Ponuka rezimu snimania
Kvalitu snimky mézete nastavit aj pomocou moznosti Image quality SHOOTING MENU

(Kvalita snimky) v ponuke rezimu snimania ([0 224). Reset shooting menu =
Storage folder 100

File naming DSC
Role played by card inSlot2 ~ [b[1
Image quality NORM|

Image size

Image area
JPEG compression L




Nasledujuce moznosti su dostupné z ponuky rezimu snimania. Stlacenim tlacidla MENU
zobrazte ponuky, zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte p.

Il JPEG Compression (Kompresia JPEG)
Vyberte typ kompresie pre snimky vo formate JPEG.

Moznost Popis

. Sizepriority (Priorita | Snimky sa komprimuju na zabezpecenie relativne rovnomernej velkosti
% yelkosti) suboru.

Optimal quality
(Optimalna kvalita)

4

Optimalna kvalita snimky. Velkost suboru sa meni podla snimanej scény.

Il NEF (RAW) Recording (Zdznam vo formdte NEF (RAW)) > Type (Typ)
Vyberte typ kompresie pre snimky vo formate NEF (RAW).

Moznost Popis

Lossless compressed
ONE (Bezstratovo
komprimované)

Snimky vo formate NEF sa komprimuju reverzibilnym algoritmom, ¢o
zmensuje velkost stiiboru asi 0 20 - 40 % bez vplyvu na kvalitu snimky.

Snimky vo formate NEF sa komprimuju nereverzibilnym algoritmom, ¢o
zmens3uje velkost suboru asi 0 35 — 55 % takmer bez vplyvu na kvalitu
snimky.

Compressed

ONZ (Komprimované)

Il NEF (RAW) Recording (Zdaznam vo formdte NEF (RAW)) > NEF (RAW) Bit Depth (Farebnd
(bitovd) hibka NEF (RAW))
Vyberte farebnu (bitovu) hibku snimok vo formate NEF (RAW).

Moznost Popis

12-bit 12-bit (12-bitova) Snimky vo formate NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou hibkou 12 bitov.

Snimky vo forméte NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou hibkou 14 bitov,
Wbt 14-bit (14-bitova) ¢o su vacsie stbory ako tie, ktoré maju farebnu hibku 12 bitov, ale maju viac
zaznamenanych udajov o farbe.

Snimky vo formate NEF (RAW)

Snimky vo forméate NEF (RAW) sa daju prezerat vo fotoaparate alebo pomocou softvéru, ako je
Capture NX 2 (k dispozicii samostatne; (1 309) alebo ViewNX 2 (k dispozicii na dodanom disku CD so
softvérom ViewNX 2). Vezmite do Uvahy, Ze moznost zvolena pre nastavenie velkosti snimok nema
vplyv na velkost snimky vo formate NEF (RAW). Pri zobrazeni prostrednictvom pocitaca maju snimky vo
formate NEF (RAW) rozmery uvedené pre velké (velkosti [E]) snimky v tabulke na strane 68. Kopie vo
formate JPEG zo snimok vo formate NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW)
processing (Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav (1 282).

NEF + JPEG

Pri prezerani fotografii zhotovenych s nastavenim NEF (RAW) + JPEG vo fotoaparate len s jednou
vloZzenou pamatovou kartou sa zobrazi len snimka vo formate JPEG. Ak su obe képie zaznamenané na
tej istej paméatovej karte, pri odstraneni fotografie sa odstrania obe képie. Ak je kdpia vo forméte JPEG
zaznamenana na osobitnej pamétovej karte pomocou moznosti Role played by card in Slot 2 (Uloha,
ktora zohrava karta v Slote 2) > RAW Slot 1—JPEG Slot 2 (Slot 1 RAW, Slot 2 JPEG), odstranenim
kopie vo formate JPEG sa neodstrani snimka vo formate NEF (RAW).
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Velkost snimky

Velkost snimky sa meria v pixloch. Vyberte si zmoznosti & Velka, Ml Stredna alebo [E] Mala
(nezabudnite, ze velkost snimky sa meni v zavislosti od moznosti zvolenej pre Image area
(Oblast snimky), 11 63):

Image area (Oblast snimky) Moznost Velkost (pixle) Format tlace (cm)”

Large (Velké) 6000 x 4000 50,8 x 33,9

Medium
DX (24x16) (Stredné) 4496 x 3000 38,1x254
Small (Malé) 2992 x 2000 253%x16,9
Large (Velké) 4800 x 3200 40,6 X 27,1

Medium
1.3x (18x12) (Stredné) 3600 x 2400 30,5%x20,3
Small (Malé) 2400 x 1600 20,3x 13,5

* Priblizna velkost pri tlaci s rozlisenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna velkosti snimky v pixloch
vydelenej rozlisenim tlaciarne v bodoch na palec (dpi; 1 palec = priblizne 2,54 cm).

Velkost snimky moézZete nastavit stlacenim tlacidla ® (QUAL) a ota¢anim pomocného
prikazového volic¢a, kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana moznost.

( D [ [] ﬂ]K
Nikon Nl’RM| .
1
Tla¢idlo R (QUAL) Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Ponuka rezimu snimania

Velkost snimky mozete nastavit aj pomocou moznosti Image size = B
(Velkost snimky) v ponuke rezimu snimania ({1 224). |t e

Storage folder
File naming
Role played by card in Slot 2
Image quality
L

Image area

? JPEG compression




Pouzivanie dvoch pamatovych kariet

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve pamatové karty, pomocou polozky Role played by card in
Slot 2 (Uloha, ktori zohrava karta v Slote 2) v ponuke reZimu snimania mézete vybrat
Ulohu, ktort bude zohravat karta v Slote 2. Vyberte z Overflow (Zaplnenie) (karta v Slote 2 sa
pouzije len vtedy, ked je karta v Slote 1 plna), Backup (Zaloha) (kazda snimka sa zaznamena
dvakrat, raz na kartu v Slote 1 a znova na kartu v Slote 2) a RAW Slot 1—JPEG Slot 2 (Slot 1
RAW, Slot 2 JPEG) (tak ako pri moznosti Backup (Zaloha), okrem toho, Ze képie fotografii vo
formate NEF/RAW zaznamenané pri nastaveniach NEF/RAW + JPEG sa zaznamenaju len na
kartu v Slote 1 a kdpie vo formate JPEG len na kartu v Slote 2).

»Backup (Zaloha)” a ,RAW Slot 1—JPEG Slot 2 (Slot 1 RAW, Slot 2 JPEG)”

Fotoaparat zobrazi pocet zostavajlcich snimok na karte s najmensou velkostou pamate. Spust sa
zablokuje pri zaplneni ktorejkolvek karty.

Zaznam videosekvencii

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve pamatové karty, slot pouzity na zdznam videosekvencii sa da zvolit
pomocou moznosti Movie settings (Nastavenia videosekvencie) > Destination (Ciel) v ponuke
rezimu snimania (2 169).
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Zaostrovanie

V tejto Casti sU popisané moznosti zaostrovania dostupné pri vytvarani kompozicie fotografii
v hladaciku. Zaostrit sa d4 automaticky (pozri nizsie) alebo manualne (1 78). Pouzivatel'si
moze tiez zvolit zaostrovaci bod pre automatické alebo manualne zaostrovanie ([ 75), alebo
pouzit pamadt zaostrenia na vytvorenie inej kompozicie fotografie po zaostreni (11 76).

Automatické zaostrovanie

Ak chcete pouzit automatické zaostrovanie, otocte voli¢ Voli¢ rezimu zaostrovania
reZzimu zaostrovania do polohy AF. ¥ ﬂ

Rezim automatického zaostrovania

Vyberte si z nasledujucich rezimov automatického zaostrovania:

Rezim Popis

Automaticka volba rezimu ¢innosti automatického zaostrovania: Ked' sa objekt nepohybuje, fotoaparat

AF-A |automaticky zvoli jednorazové automatické zaostrovanie, a ked'sa objekt pohybuje, zvoli
kontinudlne automatické zaostrovanie.

Jednorazové automatické zaostrovanie: Pre nehybné objekty. Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice sa
AF-S | aktivuje pamat zaostrenia. Pri vychodiskovych nastaveniach sa dé uzavierka spustit len vtedy, ked’
sa zobrazuje indikator zaostrenia (@) (priorita zaostrenia; [0 231).

Kontinudlne automatické zaostrovanie: Pre pohybujlce sa objekty. Fotoaparat zaostruje priebezne, kym
je tlacidlo spuste stlacené do polovice; ak sa objekt pohybuje, fotoaparat spusti prediktivne

AF-C | zaostrovanie na odhadnutie findlnej vzdialenosti k objektu a zaostri podla potreby. Pri
vychodiskovych nastaveniach sa da uzévierka spustit, ¢i je objekt zaostreny alebo nie (priorita
spuste; (1 231).

4 Prediktivne zaostrovanie

V rezime AF-Calebo ked je kontinudlne automatické zaostrovanie zvolené v rezime AF-A, fotoaparat
spusti prediktivne zaostrovanie, ak sa pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice objekt pohybuje
smerom k fotoaparatu alebo od fotoaparatu. To umoziuje, aby fotoaparat sledoval zaostrenie a snazil
sa predvidat polohu objektu pri spusteni uzavierky.
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Rezim automatického zaostrovania mézete vybrat
stla¢enim tlacidla rezimu AF a otd¢anim hlavného
prikazového voli¢a dovtedy, kym sa pozadované
nastavenie nezobrazi v hladaciku alebo na kontrolnom
paneli.

T 1
Tlacidlo rezimu Hlavny prikazovy
automatického voli¢
zaostrovania

=]
c
[
o

Aut o

AF-A AF-§ AF-C

Dosahovanie dobrych vysledkov pomocou automatického zaostrovania

Automatické zaostrovanie nefunguje dobre za nizsie uvedenych podmienok. Spust moéze byt vypnuta,
ak fotoaparat nedokaze zaostrit za tychto podmienok, alebo sa méze zobrazit indikator zaostrenia (@)
a fotoaparat méze vydat zvukové znamenie, ¢o umozni spustit uzavierku aj v pripade, Ze objekt nie je
zaostreny. V takychto pripadoch zaostrite manudlne ([0 78), alebo pouzite pamét zaostrenia ((1 76) pre
zaostrenie na iny objekt v rovnakej vzdialenosti a potom zmerite kompoziciu fotografie.

Zaostrovacibod obsahuje miesta
s ostro kontrastujicim jasom.

Medzi snimanym objektom
a pozadim je maly alebo Ziadny

kontrast. .
Priklad: Polovica snimaného

= objektu je v tieni.

Priklad: Snimany objekt ma
rovnakd farbu ako pozadie.

Objekty v pozadi sa zdaju vécsie
ako hlavny objekt.

Zaostrovaci bod obsahuje
objekty v réznych

dialenostiach od fot itu.
vzdlaienostiach odiotoapardtu Priklad: Budova je v obrazovom
Priklad: Snimany objekt je poli za objektom.

v klietke.

Snimany objekt obsahuje vela
jemnych detailov.

Na snimanom objekte prevazuju
pravidelné geometrické vzory.

Priklad: Luka s kvetmi alebo iné
objekty, ktoré su malé alebo
| maju homogénny jas.

Priklad: Zaluzie alebo rady okien
na vyskovej budove.

Pozrite aj

Informacie o pouzivani priority zaostrenia pri kontinudlnom automatickom zaostrovani najdete v Casti
Pouzivatelské nastavenie a1 (AF-C priority selection (Vyber priority kontinualneho automatického
zaostrovania), (11 231). Informacie o pouzivani priority spuste pri jednorazovom automatickom
zaostrovani najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie a2 (AF-S priority selection (Volba priority
jednorazového zaostrovania), (0 231). Na strane 155 najdete informéacie o moznostiach
automatického zaostrovania dostupnych v zivom nahlade alebo pocas zaznamu videosekvencii.




Rezim cinnosti AF

Vyberte sposob volby zaostrovacieho bodu pre automatické zaostrovanie.

» Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu na
strane 75; fotoaparat zaostri len na objekt vo zvolenom zaostrovacom bode. Pouzivajte pri
nehybnych objektoch.

« Dynamicka volba zaostrovacich poli: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu na strane 75.

V reZimoch zaostrovania AF-A a AF-C fotoaparat bude zaostrovat na zaklade informacii

z okolitych zaostrovacich bodov, ak objekt nakratko opusti vybrany bod. Pocet

zaostrovacich bodov sa meni podla zvoleného rezimu:

- 9-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tito moznost vyberte, ak mate dostatok ¢asu na
vytvorenie kompozicie fotografie, alebo ked fotografujete objekty s predvidatelnym
pohybom (napriklad bezcov alebo pretekérske automobily na trati).

- 21-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tito moznost vyberte pri fotografovani
objektov, ktoré sa pohybuju nepredvidatelne (napriklad hraci pri futbalovom zapase).

- 51-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tuto moznost vyberte pri fotografovani
objektov, ktoré sa pohybuju rychlo a neda sa z ich zdberov vytvorit kompozicia
v hladaciku jednoducho (napriklad vtaky).

« Trojrozmerné sledovanie: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu na strane 75. V zaostrovacich
rezimoch AF-A a AF-C fotoaparat bude sledovat objekty, ktoré opustia zvoleny zaostrovaci
bod a podla potreby zvoli nové zaostrovacie body. Tento rezim pouzivajte na rychle
vytvorenie kompozicie snimok s nepravidelne sa pohybujicimi objektmi zo strany na
stranu (napriklad v pripade tenistov). Ak objekt opusti hladacik, uvolnite tlacidlo spuste
a znovu vytvorte kompoziciu fotografie s objektom vo vybranom zaostrovacom bode.

» Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola: Fotoaparat
automaticky rozpozna objekt a vyberie zaostrovaci bod. Ak sa
pouZiva objektiv typu G alebo D (11 296), fotoaparat dokaze
rozoznat ludi od pozadia v rdmci zdokonaleného rozpoznavania
objektov. Aktivne zaostrovacie body sa nakratko zvyraznia po tom,
ako fotoaparat zaostril; v rezime AF-Calebo ked je zvolené
kontinualne automatické zaostrovanie v rezime AF-A, zostane hlavny
zaostrovaci bod po vypnuti ostatnych zaostrovacich bodov zvyrazneny.
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Rezim ¢innosti AF je mozné vybrat stlacenim
tlac¢idla rezimu AF a otd¢anim pomocného
prikazového voli¢a dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadované nastavenie v hladaciku alebo na

kontrolnom paneli. % \
T m 2 1
Tlacidlo reZimu Pomocny prikazovy voli¢
automatického
zaostrovania

/ 0oo000goo
o a

[w] o
=] =]
\ 000 gop 000 /

AF-A

Kontrolny panel Hladdcik

Trojrozmerné sledovanie

Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farby v oblasti obklopujtcej zaostrovaci bod uloZia vo
fotoaparate. Trojrozmerné sledovanie nasledne nemusi viest k pozadovanym vysledkom, ak je farba
objektov rovnaka ako farba pozadia, alebo ak zaberaju velmi malu ¢ast obrazového pola.

4 Rezim cinnosti AF
Rezim cinnosti AF sa zobrazuje na kontrolnom paneli a v hladaciku.

Rezim &innosti AF Kontrolny Hladaéik Rezim &innosti AF Kontrolny Hladaik
panel panel
Automatické zaostrovanie .

. - . c 51-bodové dynamicka . C o
naJednotllgi;;ostrovaCIe 5 e volba zaostrovacich poli* a5 i Gl
9-bodovadynamicka volba . . . -

zao\;trozacicr: pol\lf‘ a5 49 Trojrozmerné sledovanie I d

. Automatické zaostrenie
21-bodova dynamicka L o
volba zaostrovyacich poli* dc i de i s automatlck)ll.m vyberom | Ryt a Auta
pola

* V hladaciku sa zobrazi len aktivny zaostrovaci bod. Zostavajlice zaostrovacie body poskytuju informacie na pomoc
procesu zaostrovania.

Manualne zaostrovanie
Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body sa automaticky zvoli pri pouziti manualneho
zaostrovania.

Pozrite aj

Informdcie o nastaveni toho, ako dlho méa fotoaparat ¢akat pred preostrenim, ked'sa objekt pohybuje
pred fotoaparatom, najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie a3 (Focus tracking with lock-on
(Sledovanie zaostrenia s funkciou lock-on), (0 232). Na strane 156 néjdete informdcie o moznostiach
automatického zaostrovania dostupnych v zivom néhlade alebo pocas zéznamu videosekvencii.




Vyber zaostrovacieho bodu

Fotoaparat ponuka na vyber 51 zaostrovacich bodov, ktoré mozno pouZzit na vytvorenie

kompozicie fotografii s hlavnym objektom umiestnenym takmer kdekolvek v obrazovom poli.

1 Otocte aretdciu volic¢a zaostrovacich polina @.
To umoziuje pouzitie multifunk¢ného voli¢a na vyber
zaostrovacieho bodu.

2 Vyberte zaostrovaci bod.
Multifunk¢ny voli¢ pouzite na vyber zaostrovacieho
bodu v hladaciku, kym st zapnuté expozimetre.
Stla¢enim @ zvolte stredovy zaostrovaci bod.

Aretdcia voli¢a zaostrovacich poli sa po vybere da
otocit do zaistenej polohy (L), aby sa zabranilo zmene
zvoleného zaostrovacieho bodu pri stlaceni
multifunkéného volica.

Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola
Zaostrovaci bod pre automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola sa zvoli automaticky;
manualny vyber zaostrovacieho bodu nie je dostupny.

Pozrite aj

Informacie o vybere toho, kedy bude zaostrovaci bod osvetleny, najdete v casti Pouzivatelské
nastavenie a4 (AF point illumination (Osvetlenie bodu automatického zaostrenia), 11 232).
Informacie o nastaveni vyberu zaostrovacieho bodu na ,cyklovanie” najdete v asti Pouzivatelské
nastavenie a5 (Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov), (1 232). Informacie

o volbe poctu zaostrovacich bodov, ktoré sa daju zvolit pomocou multifunkéného voli¢a, najdete v casti
Pouzivatelské nastavenie a6 (Number of focus points (Pocet zaostrovacich bodov), 11 233).
Informacie o0 zmene ulohy, ktor bude zohravat tla¢idlo @), najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie f1
(OK button (Tlaéidlo OK); 11 252).
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Pamat zaostrenia

Pamat zaostrenia sa da pouzit na zmenu kompozicie po zaostreni, ¢o umozni zaostrit na
objekt, ktory sa nebude nachadzat v zaostrovacom bode vo findlnej kompozicii. Ak fotoaparat
nedokdze zaostrit pomocou automatického zaostrovania ([0 72), pamaét zaostrenia sa dé
pouzit aj na zmenu kompozicie fotografie po zaostreni na iny objekt v rovnakej vzdialenosti
ako vas$ pévodny objekt. Pamat zaostrenia je najucinnejsia, ak je zvolena ind moznost ako
automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola pre rezim ¢innosti AF ([0 73).

1 zaostrite.
Snimany objekt umiestnite do vybraného
zaostrovacieho bodu a stlacenim tlacidla spuste do =
polovice aktivujte zaostrovanie. Skontrolujte, ¢isa v v
hladaciku zobrazil indikator zaostrenia (@).

2 Zaostrenie ulozte do pamate.
Rezimy zaostrovania AF-A a AF-C: Pri tlacidle spuste stlatenom do
polovice (D), stla¢enim tlacidla st AE-L/AF-L (@) uzamknite
zaostrenie aj expoziciu (v hladaciku sa zobrazi ikona AEL). Pokial
je stla¢ené tlacidlo it AE-L/AF-L, zaostrenie a expozicia zostanu
uzamknuté, a to aj v pripade, ked neskdr uvolnite tlacidlo spuste.

ReZim zaostrovania AF-S: Zaostrenie sa automaticky ulozi do pamate
po zobrazeni indikatora zaostrenia (@) a zostane ulozené v
pamati az do uvolnenia tlac¢idla spuste. Zaostrenie je mozné tiez

uzamknut stla¢enim tlacidla it AE-L/AF-L (pozri vyssie).

3 Zmeite kompoziciu fotografie a snimajte.
Ak podrzite tlac¢idlo spuste stlacené do polovice (AF-S)
alebo stla¢ené tlacidlo ¥ AE-L/AF-L, zaostrenie zostane
medzi jednotlivymi snimkami uloZené v pamati, ¢o '
umozni zhotovit niekolko po sebe nasledujucich
fotografii s rovnakym zaostrenim.

Pokial je aktivna pamat zaostrenia, nemente vzdialenost medzi fotoaparatom a snimanym
objektom. Ak sa objekt pohne, znova zaostrite pri novej vzdialenosti.



Uzamknutie zaostrenia pomocou tlac¢idla AF-ON

Ak chcete, mozete automatické zaostrovanie priradit osobitnému tlacidlu v ponuke pouzivatelskych
nastaveni, pricom v takomto pripade sa zaostrenie uzamkne po stlaceni daného tlacidla a zostane
uzamknuté dovtedy, kym znova nestlacite dané tlacidlo. Uzévierku je mozné kedykolvek spustit bez
ohladu na moznosti zvolené pre Pouzivatelské nastavenie a1 (AF-C priority selection (Volba priority
kontinudlneho zaostrovania), (11 231) a a2 (AF-S priority selection (Volba priority jednorazového
zaostrovania), 1 231), pricom sa indikator zaostrenia (@) nebude v hladaciku zobrazovat.

Pozrite aj

Pozrite si Pouzivatelské nastavenie c1 (Shutter-release button AE-L (Tlacidlo spuste AE-L), (11 236),
kde néjdete informéacie o pouzivani tlacidla spuste na uzamknutie expozicie, Pouzivatelské nastavenie
f4 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlac¢idla AE-L/AF-L), (11 256), kde najdete informéacie o vybere
ulohy tlacidla it AE-L/AF-L.
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Manualne zaostrovanie

Manualne zaostrovanie je dostupné pri objektivoch, ktoré nepodporuju automatické
zaostrovanie (objektivy iné ako AF NIKKOR), alebo ked automatické zaostrovanie neposkytne

pozadované vysledky ([0 72).

« Objektivy s automatickym zaostrovanim: Voli¢ rezimov
zaostrovania na objektive (ak je sucastou vybavy) a voli¢
rezimu zaostrovania na fotoaparate nastavte na M.

Volic¢ reZimu zaostrovani

Q

[ oObjektivy AF, ktoré nie st objektivmi AF-S

Objektivy s automatickym zaostrovanim nepouzivajte

s volicom rezimov zaostrovania objektivu v polohe M

a volicom reZzimu zaostrovania fotoaparatu v polohe AF.
Nedodrzanie tohto pokynu moéze spdsobit poskodenie
fotoaparatu alebo objektivu. Toto sa nevztahuje na objektivy
AF-S, ktoré mozu byt pouzité v rezime M bez nastavenia voli¢a

rezimu zaostrovania fotoaparatu do polohy M.

» Objektivy s manualnym zaostrovanim: Voli¢ rezimu
zaostrovania na fotoaparate nastavte na M.

Ak chcete zaostrit manualne, otacajte zaostrovacim
kruzkom objektivu dovtedy, kym nebude obraz na matnici
v hladaciku ostry. Fotografie mozno zhotovovat
kedykolvek, a to aj v pripade, ze obraz nie je zaostreny.

Il Elektronicky dialkomer

Indikator zaostrenia v hladaciku je mozné pouzit na
potvrdenie toho, ¢i je objekt nachadzajlci sa v zvolenom
zaostrovacom bode zaostreny (zaostrovaci bod je mozné
zvolit z ktoréhokolvek z 51 zaostrovacich bodov). Po
umiestneni snimaného objektu do vybraného
zaostrovacieho bodu stlacte tlacidlo spuste do polovice

a otéacajte zaostrovacim krizkom objektivu dovtedy, kym sa

o

nezobrazi indikator zaostrenia (@). Pamaétajte, Ze pri objektoch uvedenych na strane 72, sa
méze indikator zaostrenia niekedy zobrazit aj vtedy, ked objekt nie je zaostreny; pred

snimanim skontrolujte zaostrenie v hladaciku.

Poloha roviny ostrosti

Ak chcete urcit vzdialenost medzi snimanym objektom

a fotoaparatom, vzdialenost objektu merajte od znacky roviny
ostrosti (-o-) na tele fotoaparatu. Vzdialenost medzi upevriovacou
prirubou objektivu a rovinou ostrosti je 46,5 mm.

=

Znacka roviny ostrosti




Citlivost' ISO

Cim vyssia je citlivost ISO, tym mensie mnozstvo svetla je potrebné na expoziciu snimky, ¢o
umoznuje pouzit kratsie ¢asy uzavierky alebo mensie clony. Vyber Auto (Automatika)
umoznuje fotoaparatu, aby automaticky nastavil citlivost ISO podla podmienok osvetlenia.
K dispozicii su nasledujuce moznosti:

Rezim

Citlivost 1SO

Automatika

P,S,AM

100 - 6400 v krokoch po /3 EV; Hi 0,3 az Hi 2

Ostatné rezimy snimania

Automatika; 100 — 6400 v krokoch po '/3 EV; Hi 0,3 az Hi 2

Citlivost ISO sa da nastavit stlacenim tlacidla
&= (IS0) a otacanim hlavného prikazového
voli¢a dovtedy, kym sa na kontrolnom paneli
alebo v hladaciku nezobrazi pozadované

nastavenie.

9 FSB6 R
(€3 Far w

Kontrolny panel Hladdcik
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Prehlad citlivosti ISO v zobrazeni informacii

Citlivost ISO je uvedend v zobrazeni informdcii. Ked'je zvolend moznost Auto
(Automatika), 1S0-AUTO a citlivost, ktort vybral fotoaparat, sa budu
zobrazovat tak, ako je to uvedené vpravo.

‘3’ 1/'|25 5.6

AUTO ]S

AuTO
. AF A‘ 1S0-AUTO
Iz 1600 1 0]K
1500 N
nﬂFF @m0

Automatika

Ak voli¢ rezimov otocite do polohy P, S, A alebo M po volbe moznosti Auto (Automatika) pre citlivost
ISO v inom rezime, obnovi sa citlivost ISO naposledy zvolena v rezime P, S, A alebo M.

Hi 0.3-Hi 2 (Hi 0,3-Hi 2)

Nastavenia Hi 0.3 (Hi 0,3) aZ Hi 2 zodpovedaju citlivostiam ISO 0,3-2 EV nad ISO 6400 (ekvivalent

1SO 8000-25 600). Na snimkach zhotovenych pri tychto nastaveniach sa s va¢Sou pravdepodobnostou
vyskytne Sum (ndhodne rozmiestnené svetlé body, zavoj alebo &iary).

Ponuka rezimu snimania

Citlivost I1SO je mozné nastavit aj pomocou moznosti ISO sensitivity - EE
settings (Nastavenia citlivosti ISO) v ponuke reZzimu snimania (1 224). 5] h"”ﬁlesg’m“’“"
19!

150 sensitivity settings
Remote control mode (ML-L3)  OFF

w Multiple exposure OFF
B Interval timer shooting OFF
Movie settings -

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti kroku citlivosti ISO néjdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie b1

(ISO sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti ISO); 10 234). Informacie o zobrazeni citlivosti
ISO na kontrolnom paneli alebo nastaveni citlivosti ISO bez poutzitia tla¢idla = (1IS0) najdete v asti
Pouzivatelské nastavenie d3 (ISO display and adjustment (Zobrazenie a nastavenie 1SO); (11 239).
Informacie o pouziti moznosti High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO) v ponuke
rezimu snimania na redukciu Sumu pri vysokych citlivostiach ISO ndjdete na strane 228.




Automatické nastavenie (LenretimyP,, AaM)
citlivosti ISO

Ak je moznost On (Zap.) zvolena pre ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO) >
Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti ISO) v ponuke rezimu
snimania, citlivost ISO sa automaticky nastavi, ak sa optimélna expozicia neda dosiahnut pri
hodnote zvolenej pouzivatelom (pri pouziti blesku sa citlivost ISO nastavi zodpovedajicim
spésobom).

T zvolte Auto 1O sensitivity control =SSl - SHOOTING MENU
(Automatické nastavenie citlivosti 1ISO) R —
pre ISO sensitivity settings (Nastavenia . Y
citlivosti ISO) v ponuke rezimu snimania. : Multiple exposure OFF
Ponuky zobrazte stlacenim tlacidla MENU. Zvolte 9 E

ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti
I1SO) v ponuke rezimu snimania, zvyraznite Auto  Tlacidlo MENU
ISO sensitivity control (Automatické
nastavenie citlivosti ISO) a stlacte p.

2 Zvolte moznost On (Zap.). IS0 sensiivitysetings
Zvyraznite moznost On (Zap.) a stlacte @ (ak sa [ o SOsestity onte
zvoli moznost Off (Vyp.), citlivost ISO zostane
pevne nastavena na hodnote zvolenej
pouzivatelom).

3 Upravte nastavenia. 150 sensitvity settings
. . . 7 . ’?Osensiﬂvity 100
Maximalnu hodnotu pre automatické nastavenie =
citlivosti ISO je mozné zvolit pomocou Maximum t° 150 fesitiontm' U >
PPy . e . . .. s laximum sensitivr
sensitivity (Maximalna citlivost) (minimalna Minimum shutter speed — AUTO

hodnota pre automatické nastavenie citlivosti ISO
sa automaticky nastavi na ISO 100; nezabudnite,
ze ak je hodnota zvolena pouzivatelom vyssia ako
hodnota vybrana pre Maximum sensitivity (Maximalna citlivost), pouzije sa hodnota
zvolend pouzivatelom). V rezimoch P a A sa citlivost upravi len vtedy, ak by mohla
vzniknut podexpozicia pri ¢ase uzavierky zvolenej pre Minimum shutter speed
(Maximalny ¢as uzavierky) (/4000 1 s, alebo Auto (Automatika); v rezimoch S a M sa
citlivost ISO upravi tak, aby sa dosiahla optimalna expozicia pri ¢ase uzavierky zvolenej
pouzivatelom). Ak sa zvoli moznost Auto (Automatika) (dostupna len pri objektivoch
so vstavanym procesorom; ekvivalent /30 s, ked' sa pouzije objektiv bez vstavaného
procesora), fotoaparat vyberie maximalny ¢as uzavierky na zaklade ohniskovej
vzdialenosti objektivu (automatickd volba ¢asu uzdvierky sa da jemne doladit
zvyraznenim moznosti Auto (Automatika) a stlacenim P>; napriklad, s teleobjektivmi sa
kvoli znizeniu rozmazania zédberov mézu pouzit dokonca aj kratsie ¢asy ako tie, ktoré
zvycajne automaticky zvoli fotoaparat). Casy uzavierky dihiie ako minimalna hodnota sa
mozu pouzit, ak sa nedd dosiahnut optimalna expozicia pri hodnote citlivosti ISO
zvolenej pre Maximum sensitivity (Maximalna citlivost). Po dokonceni nastavovania
postup ukondite stla¢enim tlagidla @.
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Ked'sa zvoli moznost On (Zap.), v hladaciku
a na kontrolnom paneli sa bude zobrazovat

indikator 1S0-AUTO. Ked' sa citlivost zmeni
z hodnoty zvolenej pouzivatelom, tieto 25 F58
indikatory budu blikat. Kontrolny panel Hladacik

Zapnutie alebo vypnutie automatického nastavenia citlivosti ISO
Automatické nastavenie citlivosti ISO mozete zapnut alebo [2)
vypnut stla¢enim tlagidla & (1ISO) a oto¢enim pomocného ® |
prikazového volica. 150-AUTO sa zobrazi, ked'je zapnuté (-
Tlac¢idlo &= (1SO) Pomocny
prikazovy voli¢

automatické nastavenie citlivosti ISO.

Automatické nastavenie citlivosti ISO

Vyskyt Sumu (nahodne rozmiestnenych jasnych bodov, zavoja alebo pruzkov) je pravdepodobnejsi pri
vyssich citlivostiach. Na redukciu Sumu pouzite moznost High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti ISO) v ponuke rezimu snimania (pozrite stranu 228). Ak sa pouziva blesk, minimalny ¢as
uzavierky sa nastavi na hodnotu zvolent pre moznost Minimum shutter speed (Minimalny ¢as
uzavierky), pokial je tadto hodnota vacsia ako hodnota Pouzivatelského nastavenia e1 (Flash sync
speed (Rychlost synchronizacie blesku), 1 244) alebo mensia ako hodnota Pouzivatelského
nastavenia e2 (Flash shutter speed (Cas uzavierky blesku), (0 245), pricom v takomto pripade sa
pouZije hodnota zvolena pre PouZivatelské nastavenie e2. Pamatajte na to, Ze citlivost ISO sa mbze
automaticky zvysit, ked je automatické nastavenie citlivosti ISO pouzité v kombinacii s rezimami
synchronizacie blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky (dostupné so vstavanym bleskom a volitefnymi
bleskami, ktoré su uvedené na strane 304), z toho dévodu, aby fotoaparat nezvolil dihé casy uzavierky.

Ked'je ucinné automatické nastavenie citlivosti ISO, nastavené a zvolené 77
7 b o . . A 25E516
hodnoty sa objavia v zobrazeni informacii tak, ako je to uvedené vpravo.

Zvolend hodnota

Nastavend hodnota




Expozicia

Meranie (Lenredimy P, 5, AaM)

Zvolte, ako fotoaparat nastavi expoziciu v rezimoch P, S, Aa M (v inych rezimoch fotoaparat voli
sposob merania automaticky).

Moznost Popis

Maticové: Vo vacsine situdcii prinasa prirodzené vysledky. Fotoaparat meria Siroku oblast
obrazového pola a nastavi expoziciu podla rozdelenia ténov, farby, kompozicie a pri
objektivoch typu G alebo D (11 296) informacie o vzdialenosti (Meranie expozicie 3D color
matrix ll; s inymi objektivmi so vstavanym procesorom fotoaparat pouzije meranie expozicie
color matrix Il, ktoré neobsahuje 3D informaciu o vzdialenosti). S objektivmi bez vstavaného
procesora fotoaparat pouzije farebné maticové meranie expozicie, ak st ohniskova vzdialenost
a svetelnost objektivu uréené pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivov bez
vstavaného procesora) v ponuke nastavenia ({1 150); inak fotoaparat pouzije meranie
expozicie so zdéraznenym stredom.

ol
)

So zddraznenym stredom: Fotoaparat meria celé obrazové pole, ale najvacsiu vahu priklada
stredovej oblasti (ak je nasadeny objektiv so vstavanym procesorom, velkost oblasti sa da zvolit
® pomocou Pouzivatelského nastavenia b4, Center-weighted area (Oblast so zdéraznenym
stredom), (11 236; ak je nasadeny objektiv bez vstavaného procesora, oblast ma priemer 8 mm).
Klasické meranie expozicie pre portréty — odporuca sa pri pouZziti filtrov s expozi¢nym cinitelom
(faktorom filtra) nad 1x."

Bodové: Fotoaparat meria kruh s priemerom 3,5 mm (priblizne 2,5 % obrazového pola). Kruh je
sustredeny na aktudlny zaostrovaci bod, ¢o umozfiuje meranie objektov mimo stredu (ak je
= pouzity objektiv bez vstavaného procesora alebo sa pouziva automatické zaostrenie

s automatickym vyberom pola, fotoaparat bude merat stredovy zaostrovaci bod). Tento
spOsob merania expozicie zarucuje spravnu expoziciu snimaného objektu aj v pripadoch, ked'
je pozadie omnoho jasnejsie alebo tmavsie.”

* Aby sa zvysila presnost objektivov bez vstavaného procesora, urcite ohniskovu vzdialenost a svetelnost
objektivu v ponuke Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora) (11 150).

Ak chcete vybrat moznost merania
expozicie, stlacte tlacidlo &3 (rmm)

a otacajte hlavnym prikazovym
volicom dovtedy, kym sa
pozadované nastavenie nezobrazina

kontrolnom paneli.

1
Tlacidlo 3 (=)  Hlavny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

Pozrite aj

Informdcie o osobitnych nastaveniach na ziskanie optimalnej expozicie pre kazdy spdsob merania
expozicie najdete uvedené v Casti Pouzivatelské nastavenie b5 (Fine-tune optimal exposure (Jemné
doladenie optimalnej expozicie), (1 236).
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Uzamknutie automatickej expozicie

Uzamknutie automatickej expozicie pouzite na zmenu kompozicie fotografii po pouziti
merania so zdéraznenym stredom a po bodovom merani expozicie. Nezabudnite, ze maticové

meranie neprinesie pozadované vysledky.

1 Uzamknite expoziciu.
Umiestnite snimany objekt do zvoleného
zaostrovacieho bodu a stlacte tla¢idlo spuste do
polovice. S tlacidlom spuste stlacenym do polovice
a snimanym objektom umiestnenym v zaostrovacom
bode, stlatenim tla¢idla it AE-L/AF-L uzamknite
expoziciu (ak pouzivate automatické zaostrovanie,
uzamkne sa aj zaostrenie; skontrolujte, ¢i je
v hladaciku zobrazeny indikator zaostrenia (@)).

Kym sa uplatfiuje expozi¢nd pamat, indikator AE-L sa
bude zobrazovat v hladaciku.

Tlacidlo spuste
1

Tlacidlo ' AE-L/AF-L

2 Zmeite kompoziciu fotografie.

Pri podrzani stlaceného tlacidla it AE-L/AF-L zmerite
kompoziciu fotografie a nasnimajte ju.




Merana oblast

Pri bodovom merani expozicie bude expozicia uzamknuta na hodnote nameranej v 3,5 mm kruhu
sustredenom na vybranom zaostrovacom bode. Pri merani so zdéraznenym stredom bude expozicia
uzamknuta na hodnote nameranej v 8 mm kruhu v strede hladacika.

Nastavenie ¢asu uzavierky a clony
Kym je expozi¢na pamaét aktivna, nasledujiice nastavenia sa daju upravit bez zmeny odmeranej
hodnoty expozicie:

Rezim Nastavenie
P Cas uzavierky a clona (flexibiln programové automatika; (1 48)
S Cas uzavierky
A Clona

Nové hodnoty sa daju skontrolovat v hfadéciku a na kontrolnom paneli. Vezmite do Uvahy, Ze meranie
expozicie sa neda zmenit, pokial je aktivna expozi¢na pamat.

4 Pozrite aj

Ak je vybrana moznost On (Zap.) pre Pouzivatelské nastavenie c1 (Shutter-release button AE-L
(Tlacidlo spuste AE-L), (11 236), expozicia sa uzamkne stlacenim tlacidla spuste do polovice. Informéacie
ozmene Ulohy tlacidla i AE-L/AF-L najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie f4 (Assign AE-L/AF-L button
(Priradenie tlac¢idla AE-L/AF-L), (1 256).
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Korekcia expozicie LT

Korekcia expozicie sa pouziva na zmenu expozicie z hodnoty zvolenej fotoapardtom, ¢im je
mozné zosvetlit alebo stmavit snimky. Najucinnejsia je pri pouziti s meranim expozicie so
zdbraznenym stredom alebo s bodovym meranim expozicie (11 83). Vyberte si z hodnot od
-5 EV (podexponovanie) do +5 EV (preexponovanie) v krokoch po '/3EV. Vo vieobecnosti
plati, ze kladné hodnoty objekt zosvetluju a zaporné hodnoty ho stmavuju.

-1EV Bez korekcie expozicie +1EV

Ak chcete vybrat hodnotu pre korekciu expozicie, stlacte tlacidlo &4 Tlacidlo
a otacajte hlavnym prikazovym volicom, kym sa pozadovana hodnota |
nezobrazi na kontrolnom paneli alebo v hladaciku.

(——— f —
o0 - 03 + 2

+0EV
(Stlacené tlacidlo )

+2,0EV

Pri hodnotach inych ako +0,0 bude 0 v strede indikatorov expozicie
blikat (len rezimy P, S a A) a ikona 4 sa zobrazi na kontrolnom paneli
a v hladéciku po uvolneni tlacidla E. Aktudlna hodnota korekcie
expozicie sa da skontrolovat na indikatore expozicie stla¢enim
tlacidla E4.

Normalnu expoziciu je mozné obnovit nastavenim korekcie expozicie
na hodnotu +0. Korekcia expozicie sa neresetuje, ked sa fotoaparat vypne, ale sa resetuje, ak
zvolite iny rezim po vybere FA.



Rezim M

V rezime M korekcia expozicie ovplyvni len indikator expozicie; ¢as uzavierky a clona sa nezmenia.
Pouzivanie blesku

Pri pouziti blesku korekcia expozicie pdsobi na intenzitu zablesku aj expoziciu, pricom dochddza ku
zmene jasu hlavného objektu aj pozadia. Pouzivatelské nastavenie e4 (Exposure comp. for flash
(Korekcia expozicie pre blesk), (11 250) sa da pouzit na obmedzenie Gcinkov korekcie expozicie len na
pozadie.

Pozrite aj

Informdcie o vybere velkosti prirastkov dostupnych pre korekciu expozicie ndjdete v Pouzivatelskej
funkcii b2 (EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie), 11 234). Informacie

o vykonavani Uprav korekcie expozicie bez stlacenia tlacidla B4 néjdete v Casti Pouzivatelské nastavenie
b3 (Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia expozicie), (1 235). Informacie

o automaticky sa meniacej expozicii, intenzite zablesku, vyvazeni bielej farby alebo aktivnej funkcii
Active D-Lighting, najdete na strane 133.
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Vyvazenie bielej farby

(LenreZimyP,S,AaM)

Funkcia vyvazenia bielej farby zabezpecuje, aby farby neboli ovplyvnené svetelnym zdrojom.
V rezimoch inych ako P, S, A a M vyvaZenie bielej farby automaticky nastavi fotoaparat.
Automatické vyvazenie bielej farby sa odporuca pre vacsinu zdrojov svetla v rezimoch P, S, A
a M, ale podla potreby je mozné zvolit aj iné hodnoty podla typu zdroja:

Moznost

Farebna
teplota”

Popis

AUTO Auto (Automatika)

Vyvéazenie bielej farby sa nastavi automaticky.

Normal (Normalna) 3500- |Najlepsie vysledky sa ziskaju pouzitim objektivov
Keep warm lighting colors (Zachovat 8000K |typuG alebo D. Ak sa Odpéll vstavany alebo voIiteI’n)'l
tepli farbu svetla) blesk, vysledky sa upravia pre blesk.
- Incandescent (Ziarovka) 3000 K |Pouzite pri Ziarovkovom osvetleni.
3 Fluorescent (Ziarivka) Pouzite s:
3;:::;;; -)vapor lamps (Sodikove 2700K |« Sodikové vybojky (pri Sportovych udalostiach).
Warm-white fluorescent (Ziarivka S , .
s teplym bielym svetlom) 3000K |e Ziarivky s teplym bielym svetlom.
White fluorescent (Biele Ziarivky) 3700K |« Ziarivky s bielym svetlom.
Cool-white fluorescent (Ziarivka - , .
s chladnym bielym svetlom) 4200K |« Ziarivky s chladnym bielym svetlom.
Day white f!uorescent (Ziarivka 5000K | Ziarivky s bielym dennym svetlom.
s dennym bielym svetlom)
Daylight fluorescent (Ziarivka s dennym 6500K |+ Ziarivky s dennym svetlom.
svetlom)
High temp. mercury-vapor (Ortutova « Zdroje s vysokou farebnou teplotou (napr.
A 7200 K ST
vybojka s vysokou teplotou) ortutové vybojky).
s¢  Direct sunlight (Priame slnecné svetlo) | 5200 K | Pouzite pri objektoch osvetlenych priamym sinkom.
4 Flash (Blesk) 5400K | Pouzite so vstavanym alebo volitelnym bleskom.
& (Cloudy (Oblacno) 6000 K | Pouzite cez den pri zamracenej oblohe.
@, Shade (Tien) 8000 K |Pouzite cez den pri objektoch v tieni.
Choose color temp. (Vybrat farebnu 2500- . R
K| teplotu) 10 000 K Vyberte farebnu teplotu zo zoznamu hodnét ([0 94).

PRE Preset manual (Vlastné nastavenie)

PouZzite objekt, svetelny zdroj alebo existujucu fotografiu
ako referenciu pre vyvazenie bielej farby ({1 95).

* Vsetky hodnoty su priblizné a neodrazaju jemné doladenie (ak sa da pouzit).

Vyvazenie bielej farby sa nastavi
stlacenim tlacidla % (WB)

a otacanim hlavného prikazového
voli¢a dovtedy, kym sa na
kontrolnom paneli nezobrazi
pozadované nastavenie.

ﬁ
®ISO

o]

Tlalc"idlo Y% (WB)  Hlavny plm'kazovy

IE A
Kontrolny panel
voli¢
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Ponuka rezimu snimania

Vyvazenie bielej farby sa da nastavit aj pomocou moznosti White balance — SHOOTING MENU
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu snimania ({1 224), ktora sa da RC'J“*'“Q

poufzit aj na jemné doladenie vyvazenia bielej farby ([0 91) alebo meranie / Set Picire Coric]
hodnoty pre vlastné nastavenie vyvézenia bielej farby (0 95). Moznost ¥ Wanage Picture Control

Auto (Automatika) v ponuke White balance (Vyvazenie bielej farby) = i‘c"t‘;’;g?f‘zhting

ponuka na vyber moznost Normal (Normalne) a Keep warm lighting HDR (high dynamic range)
colors (Zachovat teplu farbu svetla), ktora zachovava teplé odtiene 2 Auto distortion control

e

vytvorené Ziarovkovym osvetlenim, kym moznost 3% Fluorescent
(Ziarivka) sa da pouzit na vyber svetelnych zdrojov ziarivkového typu.

$tudiové blesky

Automatické vyvazenie bielej farby nemusi poskytnut pozadované vysledky s velkymi Studiovymi
zableskovymi jednotkami. Pouzite vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby alebo nastavte vyvazenie
bielej farby na Flash (Blesk) a jemnym doladenim nastavte vyvazenie bielej farby.

Farebna teplota

Vnimana farba svetelného zdroja sa meni v zavislosti od pozorovatela a dalSich podmienok. Farebna
teplota je objektivna miera farby svetelného zdroja, definovana podla teploty, na ktoru by sa objekt
musel zahriat, aby vyzaroval svetlo s rovnakou vinovou dizkou. Zatial ¢o svetelné zdroje s farebnou
teplotou blizko 5000-5500 K vyzeraju ako biele, svetelné zdroje s nizsou farebnou teplotou, napriklad
Ziarovky, maju jemny Zltkasty alebo cervenkasty nadych. Svetelné zdroje s vy$3ou farebnou teplotou sa
javia so sfarbenim do modra. Moznosti vyvazenia bielej farby tohto fotoaparatu su prispésobené
nasledujucim farebnym teplotam (vsetky hodnoty su priblizné):

o 3 (sodium-vapor lamps (sodikové vybojky)): o 3% (direct sunlight (priame slne¢né svetlo)):
2700 K 5200 K
o -8 (incandescent (ziarovka))/ o 4§ (flash (blesk)): 5400 K
#% (warm-white fluorescent (Ziarivka s teplym * & (cloudy (obla¢no)): 6000 K
bielym svetlom)): 3000 K « % (daylight fluorescent (ziarivka s dennym
o 3 (white fluorescent (biela Ziarivka)): 3700 K svetlom)): 6500 K
o 3% (cool-white fluorescent (ziarivka s chladnym | « 3% (high temp. mercury-vapor (ortutova
bielym svetlom)): 4200 K vybojka s vysokou teplotou)): 7200 K
o 3% (day white fluorescent (ziarivka s dennym o @& (shade (tieri)): 8000 K
bielym svetlom)): 5000 K

Pozrite aj

Ked je vybrané WB bracketing (Stupiiovanie vyvazenia bielej farby) pre Pouzivatelské nastavenie e6
(Auto bracketing set (Nastavenie automatického stuprovania), (1 251), fotoaparat zhotovi niekolko
snimok pri kazdom stlaceni tlacidla spuste. Vyvazenie bielej farby sa zmeni pri kazdej snimke, so
stupriovanim hodnoty aktualne zvolenej pre vyvéazenie bielej farby (11 137).




Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Vyvézenie bielej farby je mozné ,jemne doladit” a korigovat tak odchylky vo farbe svetelného
zdroja alebo umyselne dodat snimke farebny nadych. Vyvazenie bielej farby sa jemne
doladuje moznostou White balance (Vyvazenie bielej farby) v ponuke reZzimu snimania
alebo stlacenim tlacidla %~ (WB) a otacanim pomocného prikazového volica.

Il Ponuka vyvdzZenia bielej farby

Tv ponuke rezimu snimania vyberte White balance
snost vvvazenia bielei
moznost vyvazenia bielej farby. " g 2

Ponuky zobrazte stlacenim tlacidla MENU.
V ponuke rezimu snimania zvolte White balance

™~ . . . . . & Cloudy
(Vyvazenie bielej farby), potom zvyraznite 8. Shade
moznost vyvézenia bielej farby a stlacte p. Ak je i
zvolend ina moznost ako Auto (Automatika),  7/acidlo MENU
Fluorescent (Ziarivka), Choose color temp.
(Vybrat farebnt teplotu) alebo Preset manual (Vlastné nastavenie), prejdite na krok
2. Ak je zvolend moznost Auto (Automatika), Fluorescent (Ziarivka) alebo Choose
color temp. (Vybrat farebnu teplotu), zvyraznite pozadované nastavenie a stlacte p.
Dal3ie informacie o jemnom doladeni predvoleného vyvazenia bielej farby najdete na
strane 101.

3 Adjust

2 Jemne doladte vyvazenie bielej farby. White balance
. A . R [Auto

Na jemné doladenie vyvazenia bielej farby
pouzite multifunkeny voli¢. Vyvazenie bielej
farby sa da jemne doladit na osi zIta (A)-modra (B)
a zelend (G)-purpurova (M). Vodorovna os (zIta-
modrd) zodpoveda farebnej teplote, s kazdym Sl TICk
prirastkom ekvivalentnym priblizne 5 miredov Siradnice
(@1 93). Zvisla os (zelena-purpurovd) ma podobny Uprava
uc¢inok ako zodpovedajlce filtre na farebnu
korekciu (CC).

Zosilnenie zelenej Zelena (G)
|
odrs )R- () 21 a

Purpu!‘ova’ M)

Zosilnenie purpurovej

Zosilnenie modrej Zosilnenie Zltej

91



92

3 Sstlacte 9.
Stla¢enim @ ulozite nastavenia a vratite sa do
ponuky rezimu snimania. Ak bolo vyvazenie bielej
farby jemne doladené, na kontrolnom paneli sa
zobrazi hviezdi¢ka (,K").

Il Tlacidlo %o (WB)

Pri nastaveniach inych ako [4 (Choose color temp. (Vybrat
farebnu teplotu)) a PRE (Preset manual (Vlastné
nastavenie)) sa tlacidlo 2%~ (WB) da pouzit na jemné
doladenie vyvazenia bielej farby na osi ZIta (A)-modra (B)
([ 91; ak chcete jemne doladit vyvazenie bielej farby, ked
je zvolené [d alebo PRE, pouzite ponuku reZzimu snimania
tak, ako je to popisané na strane 91). K dispozicii je Sest
nastaveni v oboch smeroch; kazdy prirastok zodpoveda asi

5 miredom (@ 93). Stlacte tlacidlo 2o~ (WB) a otacajte !
(ma)

1
Tlacidlo e (WB) Pomocny
prikazovy voli¢

pomocnym prikazovym volicom dovtedy, kym sa na

kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana hodnota.

Otacanim pomocného prikazového voli¢a dolava zvacsite

hodnotu Zltej (A). Ota¢anim pomocného prikazového Kontrolny panel
voli¢a doprava zvacsite hodnotu modrej (B). Pri

nastaveniach, ktoré su iné ako 0, sa na kontrolnom paneli

zobrazi hviezdi¢ka (,X").




Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Farby na osiach jemného doladenia su relativne, nie absolutne. Napriklad, posunutim kurzora smerom
k B (modra), ked je pre vyvazenie bielej farby vybrané nastavenie ,teplych farieb”, napriklad

- (incandescent (Ziarovka)), sa farby na fotografiach mierne ,ochladia”, avsak v skuto¢nosti sa
nezmenia na modré.

Jemné doladenie farebnej teploty White balance
Ked'je zvolena moznost Choose color temp. (Vybrat farebnu gy | Choose color temp.

teplotu), farebnu teplotu moézete sledovat pocas jemného
doladovania vyvézenia bielej farby.

»Mired”

Akakolvek zmena farebnej teploty vytvori vacsi rozdiel farieb pri nizkych farebnych teplotach nez by
sposobila pri vyssich. Napriklad zmena 1000 K sp6sobi vacsiu zmenu farby pri 3000 K, ako pri 6000 K.
Mired, vypocitany ako prevratena hodnota farebnej teploty krat 106, je mierou farebnej teploty, ktora
tieto zmeny berie do Uvahy, a ako taka je jednotkou pouzivanou pre filtre korigujuce farebnu teplotu.
Napr.:

e 4000 K - 3000 K (rozdiel 1000 K) = 83 miredov

e 7000 K- 6000 K (rozdiel 1000 K) = 24 miredov
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Vyber farebnej teploty

Ked je zvolena moznost [4 (Choose color temp. (Vybrat
farebnu teplotu)) pre vyvazenie bielej farby, farebna
teplota sa da zvolit stlacenim tlacidla 2~ (WB) a otocenim
pomocného prikazového voli¢a. Farebna teplota sa zobrazi
na kontrolnom paneli.

1
Tlac¢idlo Yo (WB) Pomocny
prikazovy voli¢
f ———}
Iz UMK
S

Kontrolny panel

V] Vyber farebnej teploty

Majte na pamati, Zze pozadované vysledky neziskate s bleskom ani pri osvetleni Ziarivkami. Pre tieto
zdroje vyberte % (Flash (Blesk)) alebo % (Fluorescent (Ziarivka)). Priinych zdrojoch svetla nasnimajte
skusobny zéber a zistite, ¢i je zvolend hodnota vhodna.

4 Ponuka vyvazenia bielej farby

Farebnu teplotu je mozné zvolit aj v ponuke vyvézenia bielej - EE
farby. Vezmite do Uvahy, ze farebna teplota pri tlacidle %o~ (WB) R) TECOL 02
a pomocnom prikazovom voli¢i nahradi hodnotu zvolenu P e

v ponuke vyvazenia bielej farby. ¥ Manage Picture Control
Color space
B Active D-Lighting
HDR (high dynamic range)
2 Auto distortion control




Vlastné nastavenie

Vlastné nastavenie sa pouziva na zaznamenanie a obnovenie vlastného nastavenia vyvazenia
bielej farby pri snimani pri zmieSanom osvetleni alebo na korekciu svetelnych zdrojov so
silnym farebnym nadychom. Fotoaparat dokéze ulozit maximalne 3est hodnoét pre predvolené
vyvazenie bielej farby v predvolbach d-1 az d-6. K dispozicii su dva sposoby vlastného
nastavenia vyvazenia bielej farby:

Spdsob Popis

Neutrdlne sivy alebo biely objekt sa osvetli rovnakym svetlom, aké sa pouzije
pre findlnu fotografiu a fotoaparat odmeria vyvazenie bielej farby (10 95). Pri
fotografovani so zivym nahladom (0 153) je mozné odmerat vyvazenie bielej
farby v zvolenej oblasti obrazového pola (bodové vyvézenie bielej farby, 01 98).

Priame meranie

Kopirovanie z existujucej
fotografie

Vyvazenie bielej farby sa skopiruje z fotografie na paméatovu kartu ((1 100).

Il Meranie hodnoty pre vyvdZenie bielej farby pocas fotografovania pomocou hladdcika

T osvetlite referencny objekt.
Pod osvetlenie, ktoré sa bude pouzivat pri finalnej fotografii, umiestnite neutrédlne sivy
alebo biely objekt. Pri studiovych nastaveniach mozno pouzit ako referenciu
standardny sivy panel. Pamatajte, Ze expozicia sa automaticky zvysi o 1 EV pri merani
vyvéazenia bielej farby; v rezime M nastavte expoziciu tak, aby indikator expozicie
ukazoval £0 (A 51).

2 Vyvazenie bielej farby nastavte na PRE (Preset manual (Vlastné
nastavenie)).
Stlacte tlacidlo 20w (WB) a otacajte hlavnym prikazovym volicom dovtedy, kym sa na
kontrolnom paneli nezobrazi PRE.

Tlac"iclﬂo 2o (WB) Hlavny prikalzovy voli¢ Kontrolny panel
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3 Vyberte vlastné nastavenie.
Stlacte tlacidlo %%~ (WB) a otdcajte pomocnym prikazovym voli¢com dovtedy, kym sa na
kontrolnom paneli nezobrazi pozadovand predvolba vyvazenia bielej farby (d-1 az d-6).

a- i
m PRE
Tlacidlo %o+ (WB) Pomocny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
4 Vyberte rezim priameho merania. [y
Nakratko uvolnite tlacidlo %~ (WB) a potom podrzte stlacené
tlacidlo dovtedy, kym ikona PRE na kontrolnom paneli (=) (.4
o VT N - A
nezacne blikat. Blikajuca ikona - £ sa zobrazi aj v hladaciku. m — PRE—
. T . |
Zobrazenia budu blikat asi Sest sekind. Kontrolny panel
\ |
7N\
Hladdcik
5 Odmerajte vyvazenie bielej farby.
Skor, nez indikatory prestanu blikat, umiestnite referen¢ny '
objekt do obrazového pola tak, aby zaplnil cely hladacik g

a stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol. Fotoaparat odmeria

hodnotu pre vyvazenie bielej farby a ulozi ju do predvolby vybranej v kroku 3.
Nezaznamend sa Ziadna fotografia. Vyvazenie bielej farby mozete odmerat presne aj
vtedy, ked fotoaparat nezaostril.

Chranené predvolby
Ak je aktualna predvolba chranena ({1 103), pri snahe o nameranie novej hodnoty zacne na kontrolnom
paneli a v hladaciku blikat 7 &.




6 Skontrolujte vysledky.
Ak fotoaparat dokazal zmerat hodnotu pre vyvazenie bielej

|
farby, &o o d bude blikat na kontrolnom paneli asi $est sekind ~—bhood-
a v hladaciku sa zobrazi blikajluce & d. R
oo
L
PRE
Kontrolny panel
\ |/
7N
Hladdcik
Ak je osvetlenie prilis tmavé alebo svetlé, fotoaparat nemusi NN
byt schopny zmerat vyvazenie bielej farby. Blikajuce na Lid —na——iL d\—'
/0N 7

sa bude zobrazovat na kontrolnom paneli a v hladaciku asi
Sest sekund. Stlacenim tlacidla spuste do polovice sa vratte FriE
do kroku 5 a znovu odmerajte vyvazenie bielej farby.

PRE

Kontrolny panel

N
no Ld

()
Hladdcik

a
)
Ly

% Rezim priameho merania

Ak sa pocas fotografovania pomocou hladacika nevykona ziadny tkon, zatial ¢o zobrazenia blikaju,
rezim priameho merania sa ukon¢i po uplynuti doby zvolenej pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby
timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), (0 237).

% Meranie predvoleného vyvazenia bielej farby (fotografovanie pomocou hladacika)

Vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby sa nedd odmerat pocas fotografovania s funkciou HDR alebo
viacnasobnou expoziciou ([1 115, 141) a ani vtedy, ked je zvolena moznost Record movies (Zaznam
videosekvencii) pre Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla
spuste), (1 260) a voli¢ zivého nahladu je otoceny do polohy M.

Volba vlastného nastavenia

Volbou moznosti Preset manual (Vlastné nastavenie) pre moznost White
balance (Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu snimania sa zobrazi
dialégové okno, ktoré je zobrazené vpravo; zvyraznite vlastné nastavenie

a stlaéte @®. Ak pre zvolené vlastné nastavenie momentélne neexistuje
Ziadna hodnota, vyvéazenie bielej farby sa nastavi na 5200 K, rovnako ako pri
moznosti Direct sunlight (Priame sInec¢né svetlo).

@B Select @IOK
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Bl Meranie vyvdzenia bielej farby pocas Zivého ndahladu (bodové vyvdZenie bielej farby)

V zivom nahlade je mozné vyvézenie bielej farby odmerat v zvolenej oblasti obrazového pola,
¢im odpada potreba pripravy referené¢ného objektu alebo vymeny objektivov pocas
fotografovania s teleobjektivom.

1 stlatte tlacidlo @.
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu sa zobrazi pohlad
cez objektiv.

Tlac¢idlo

2 Vyvazenie bielej farby nastavte na PRE (Preset manual (Vlastné
nastavenie)).
Stlacte tlacidlo 20w (WB) a otécajte hlavnym prikazovym volicom dovtedy, kym sa na
monitore nezobrazi PRE.

| | 125 F5.6‘ 100 [ 1.0k
Tlacidlo o (WB) Hlavny prikazovy voli¢ Monitor

3 Vyberte vlastné nastavenie.
Stlacte tlacidlo %% (WB) a otdcajte pomocnym prikazovym voli¢com dovtedy, kym sa na
monitore nezobrazi pozadovana predvolba vyvazenia bielej farby (d-1 az d-6).

i

N
V125 £56 100 [ 1.0k

1
Tlac"iclilo Yo (WB) Pomocny prikazovy voli¢

4 Vyberte rezim priameho merania.
Nakratko uvolnite tlacidlo %~ (WB) a potom podrzte stlatené
tlacidlo dovtedy, kym ikona PRE na monitore nezacne blikat.
Cielbodového vyvazenia bielej farby (CJ) sa bude zobrazovat
v zvolenom zaostrovacom bode.

N
Cancel (@ Measure
Monitor



5 Ciel umiestnite na bielu alebo sivi oblast.

Zatial ¢o P~ £ blikd na displeji, pomocou multifunkéného volica
umiestnite O na bielu alebo sivu oblast objektu.

@8 Cancel @3 Measure

6 Odmerajte vyvazenie bielej farby.
Stla¢enim @ alebo stlac¢enim tlac¢idla spuste Gplne nadol
odmerajte vyvazenie bielej farby. Cas dostupny na meranie
vyvéazenia bielej farby je ten, ktory je zvoleny pre Pouzivatelské
nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora)) > Live view (Zivy nahlad)
(238).

O

Ked je Preset manual (Vlastné nastavenie) zvolené pre White
balance (Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu snimania,
poloha ciela pouzitého na meranie vlastného nastavenia
vyvazenia bielej farby sa bude zobrazovat vo vlastnych
nastaveniach zaznamenanych pocas fotografovania so zivym
nahladom.

Meranie predvoleného vyvazenia bielej farby (fotografovanie so Zivym nahladom)
Vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby sa neda nastavit, ked' prebieha HDR expozicia (10 115) alebo
ked je zvolena moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre pouzivatelské nastavenie g4

(Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste), (0 260) a voli¢ Zivého nahladu je otoc¢eny na "R.
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Il Kopirovanie vyvdZenia bielej farby z fotografie

Na zéklade postupu podla nizsie uvedenych krokov skopirujte hodnotu pre vyvazenie bielej

farby z existujucej fotografie do vybraného vlastného nastavenia.

T white balance (Vyvazenie bielej farby)
vyberte PRE (Preset manual (Vlastné
nastavenie)) v ponuke rezimu snimania.
Stlacte tlacidlo MENU a vyberte White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu
snimania. Zvyraznite Preset manual (Vlastné
nastavenie) a stlacte p.

White balance
[ Choose color temp.
PRE Preset manual

0]

Vyberte ciel.
Zvyraznite cielovu predvolbu (d-1 az d-6) a stlacte
Q= (1S0).

Tlacidlo Qe (180)

@ Select @AOK

Vyberte moznost Select image (Vybrat
snimku).

Zvyraznite moznost Select image (Vybrat
snimku) a stlacte tlacidlo p.

White balance
[ Preset manual
a8 d-1
Fine-tune
Edit comment
Protect OFF
d-1:

Zvyraznite zdrojovu snimku.
Zvyraznite zdrojovu snimku.

White balance

[select image
= 10007100 @

Stla¢te €.

Stlacenim @ skopirujete hodnotu vyvazenia bielej farby pre
zvyraznenu fotografiu do zvoleného vlastného nastavenia. Ak
ma zvyraznend fotografia pozndmku ([0 266), skopiruje sa do
poznamky pre vybrané vlastné nastavenie.




Vyber zdrojovej snimky
Ak chcete zobrazit snimku zvyraznenu v kroku 4 na celej
obrazovke, stla¢te a podrzte tlacidlo ® (QUAL).

Ak si chcete pozriet snimky v inych umiestneniach, podrzte
stlacené tlacidlo BKT a stlacte A. Zobrazi sa dial6gové okno
uvedené vpravo; zvolte pozadovanu kartu a priecinok

(1 186).

Vyber vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby
Stla¢enim A zvyraznite aktudlne vlastné nastavenie
vyvazenia bielej farby (d-1 - d-6) a stlacenim P vyberte iné
vlastné nastavenie.

Jemné doladenie vlastného nastavenia pre
vyvazenie bielej farby

Vybrané vlastné nastavenie mézete jemne doladit

vyberom Fine-tune (Jemné doladenie) a upravenim

vyvazenia bielej farby tak, ako je to popisané na strane 91.

Tlacidlo BKT

DSC_0 G
15/10/2012 10:02:28

Playback slot and folder

Slot 1
Slot2

White balance
[ Preset manual
d-1

Fine-tune

Edit comment
Select image
Protect

d-1:

White balance
[ Preset manual
=

»

&) Cancel

» Change
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Il Vkladanie pozndmky

Podla nizsie uvedeného postupu zadajte popisnti poznamku s dizkou maximalne tridsatsest
znakov do zvoleného vlastného nastavenia vyvézenia bielej farby.

1 Vyberte PRE (Preset manual (Vlastné Wit baance
[ Choose color temp.
PRE Preset manual

nastavenie)).
Zvyraznite Preset manual (Vlastné nastavenie)
v ponuke vyvaZzenia bielej farby a stlacte p.

2 Vyberte vlastné nastavenie.
Zvyraznite pozadovanu predvolbu a stlacte
Q= (1SO).
€ Select EROK
3 Vyberte Edit comment (Upravit Whie baance
z Preset manual
poznamku). [
, - . - . Fne-t
Zvyraznite Edit comment (Upravit poznamku)
a stla(:te > 4 Select image
Protect OFF
d-1:
4 Upravte poznamku. White baance
Upravte poznamku podla postupu uvedeného na 012345678 9MBCDE|
FGHIJKLMNOPQRST
strane 111. UVWXYZabcdefghi

ikImnoparstuvux

? EIE Cursor (@Input EIOK
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Il Ochrana viastného nastavenia vyvdZenia bielej farby

Postupujte podla nizsie uvedenych krokov na ochranu vybraného vlastného nastavenia
vyvézenia bielejfarby. Chranené vlastné nastavenia sa nedaju upravovat a nie je mozné pouzit
moznosti Fine-tune (Jemné doladenie) a Edit comment (Upravit poznamku).

1 Vyberte PRE (Preset manual (Vlastné White balance
. Choose color temp.
nastaven'e)). PRE Preset manual

Zvyraznite Preset manual (Vlastné nastavenie)
v ponuke vyvézenia bielej farby a stlacte p.

2 Vyberte vlastné nastavenie.
Zvyraznite pozadovanu predvolbu a stlacte
Q= (1S0).
€ Select EROK
3 Vyberte Protect (Ochrana). e b
Zvyraznite Protect (Ochrana) a stlacte p>. @ e e
Fine-tune
Edit comment
Select image
Protect
el
4 Zzvolte moznost On (Zap.). White balance

W
Zvyraznite On (Zap.) a stla¢enim @ nastavte [ "ot

ochranu vybraného vlastného nastavenia
vyvéazenia bielej farby. Ak chcete ochranu zrusit,
zvolte moznost Off (Vyp.).
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Zlepsenie snimky

Picture Control

Jedinec¢ny systém Picture Control od spoloc¢nosti Nikon umozriuje zdielat nastavenia
spracovania snimok, vratane zaostrenia, kontrastu, jasu, sytosti a odtieriov medzi
kompatibilnymi zariadeniami a softvérom.

(LenrezimyP,S,AaM)

Vyber Picture Control

Fotoaparat ponuka na vyber predvolené Picture Control. Vrezimoch P, S, AaM je mozné vybrat
Picture Control podfa snimaného objektu alebo typu scény (v ostatnych rezimoch fotoaparat
zvoli Picture Control automaticky).

Moznost Popis
FISD Standard ] SEavrldard.né lsp{acovanie na dosiahnutie vyvazenych vysledkov. Odporuca sa pre
(Standardné) vacsinu situdcii.
Minimalne spracovanie na dosiahnutie prirodzenych vysledkov. Toto nastavenie
L Neutral (Neutralne) | vyberte pre fotografie, ktoré sa neskér budu do znaénej miery spracovévat alebo
upravovat.
R, Vylepsenim snimok sa dosiahne zivy efekt pre fotografiu. Tuto moznost pouzite
ENI Vivid (Zivé) ng fcf)tografie, pri ktorych chcete ZV)}//raznit’ Ee’)kladnég farby. P
Monochrome
FZMC  (Monochromaticky | SIUZi na zhotovovanie monochromatickych fotografii.
rezim)
EPT  Portrait (Portrét) SI’Uii na sptacc?vanig portrétov s ciefom dosiahnut prirodzené podanie pletovych
ténov a makky pocit.
LS  Landscape (Krajina) | Ziskaju sa zabery Zivych krajin a panordm miest.

Zobrazte Picture Control.

Ponuky zobrazte stlacenim tlacidla MENU.

V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost
Set Picture Control (Nastavit Picture Control)
a stla¢enim P zobrazte zoznam Picture Control.

SHOOTING MENU
NEF (RAW) recording -

White balance AUTO
Manage Picture Control
Color space
B Active D-Lighting
HDR (high dynamic range)
2 Auto distortion control

SRGB
OFF
OFF
OFF

Tlacidlo MENU

2 Vyberte Picture Control.
Zvyraznite pozadované Picture Control a stlacte

®.

Set Picture Control

[F=SD Standard

ENL Neutral
[F=2V| Vivid [o]

[EZEMC Monochrome:
FIPT Portrait
LS Landscape
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Vlastné Picture Control

Vlastné Picture Control sa vytvaraju Upravou existujucich Picture Control pomocou moznosti
Manage Picture Control (Spravovat Picture Control) v ponuke rezimu snimania ({1 110). Vlastné
Picture Control sa daju ulozit na pamatovu kartu na zdielanie s inymi fotoapardtmi rovnakého modelu
a kompatibilnym softvérom (1 112).

Indikator Picture Control

Aktudlne Picture Control sa zobrazi v zobrazeni informacii, ked'je stlacené P 17125 (5.6
o T P—————

tlacidlo BB.

l(:Amo:)
fun
C1l= W 2100 [ 1.0K

Indikdtor Picture Control




Uprava nastaveni Picture Control

Existujuce predvolené alebo vlastné Picture Control ((1 110) mozno upravit tak, aby
vyhovovali scéne alebo tvorivému zdmeru pouzivatela. Vyberte vyvazeni kombinéciu
zvysenia ostrosti, kontrastu a sytosti pomocou moznosti Quick adjust (Rychle
prisposobenie), alebo vykonajte manudlnu Upravu jednotlivych nastaveni.

1 Vyberte Picture Control.
Zvyraznite pozadované Picture Control v zozname
Picture Control (1 105) a stlacte p.

2 Upravte nastavenia.

Stlacenim A alebo ¥ zvyraznite poZzadované T
arpening

nastavenie ({1 108) a stlacenim tlacidla « alebo » 7Y Contrast

vyberte prislusnu hodnotu. Tento krok opakujte, kym /S X7 s

neupravite vietky nastavenia alebo vyberte moznost LN il

Quick adjust (Rychle prisposobenie) a zvolte . S2c10 D el TI0C

prednastavenu kombindciu nastaveni. Vychodiskové nastavenia je mozné obnovit
stla¢enim tlacidla @ (va=!).

3 stlacte .

Upravy pdévodnych Picture Control
Picture Control, ktoré boli upravené z vychodiskovych nastaveni su “Set Picture Control
oznacené hviezdi¢kou (,K“). SD‘“da’d

[FALS Landscape

E3Grid G Adjust
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Il Nastavenia Picture Control

Moznost Popis
Vyberom z moznosti od -2 do +2 znizite alebo zvysite uc¢inok vybraného
Picture Control Upravou zvysenia ostrosti, kontrastu a sytosti (pamatajte na
Quick adjust (Rychle to, Ze sa tymto zrusia vSetky manudlne Upravy). Napriklad vyberom kladnych

prispasobenie)

hodnét pre moznost Vivid (Zivé) sa snimky stanu zivimi. Nedostupné pri
Neutral (Neutralne), Monochrome (Monochromaticky rezim) alebo pri
vlastnych Picture Control.

(wiza1 fypryewoydouow eqi)

Kneadn aujenuepy

(Efekt filtra)

Sharpening Ma vplyv na ostrost obrysov. Volbou moznosti A sa automaticky nastavi
= (Zvysenie ostrost podla typu scény, alebo vyberte niektord z hodnét od 0 (bez zvysenia
2= ostrosti) ostrosti) do 9 (¢im vyssia hodnota, tym vacsie zaostrenie).
é_; § Volbou A sa upravi kontrast automaticky podla typu scény, alebo vyberte
gz z hodno6t od -3 do +3 (mensiu hodnotu vyberte na zabranenie vzniku jasnych
232 Contrast . . , . R
2 = | (Kontrast) Casti v portrétoch tak, aby neboli na sinku ,vybielené”, vy3sie hodnoty na
23 zachovanie detailov v zahmlenych krajinach a inych mélo kontrastnych
g- S objektoch).
= . Vyberte hodnotu -1 na znizenie jasu alebo hodnotu +1 na zvysenie jasu.
Brightness (Jas) . ) )
Expozicia sa tym neovplyvni.
s . Tymto sa upravuje sviezost farieb. Vyberom A sa automaticky nastavi sytost
o Saturation . . s A . . R
2 Bl podla typu scény, alebo mézete zvolit niektord zhodnét od -3 do +3 (nizsimi
S = ((Sytost) h . LA cer ) -
338 =%2 odnotami sa sytost znizuje a vyssimi hodnotami sa zvysuje).
5§35
3 § B E Vyberte zdporné hodnoty (najmensia hodnota je -3) na posun ¢ervenych
= E g Hue (Odtiei) odtienov do fialova, modrych do zelena a zelenych do ZIta, alebo vyberte
s kladné hodnoty (az do +3) na posun Cervenych odtieriov do oranzova,
zelenych do modra a modrych do fialova.
. Dosiahne sa simulacia efektu farebnych filtrov na monochromatickych
Filter effects

fotografiach. Vyberte z moznosti Off (Vyp.), ZIty, oranzovy, ¢erveny a zeleny
(T®™109).

Toning
(Ténovanie)

Vyberte odtien pouzivany pri monochromatickych fotografiach B&W
(Ciernobiely rezim), Sepia (Sépia), Cyanotype (Kyanotyp)
(monochromaticky s modrym odtiefiom), Red (Cerveny), Yellow (ZIty),
Green (Zeleny), Blue Green (Modrozeleny), Blue (Modry), Purple Blue
(Purpurovomodry), Red Purple (Cervenopurpurovy) (0 109).

% .A” (Automatika)
Vysledky pri automatickom nastaveni zvy$enia ostrosti, kontrastu a sytosti farieb sa lisia podla expozicie
a polohy objektu v obrazovom poli. Najlepsie vysledky sa ziskaju pouzitim objektivov typu G alebo D.

Vlastné Picture Control
Moznosti dostupné pre vlastné Picture Control st rovnaké ako tie, na ktorych su vlastné Picture Control
zalozené.
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Mriezka Picture Control

Stla¢enim tlac¢idla &= (1ISO) v kroku 2 na strane 107 sa zobrazi mriezka Picture
Control zobrazujuca kontrast a sytost farieb pre vybrané Picture Control vo
vztahu k inym Picture Control (po vybere moznosti Monochrome
(Monochromaticky rezim) sa zobrazi iba kontrast). Uvolnenim tlacidla

&= (IS0) sa vratte do ponuky Picture Control.

@ Contrast

Ikony pre Picture Control, ktoré pouzivaji automaticky kontrast a sytost, sa
v mriezke Picture Control zobrazuju zelenou farbou, pri¢com su ciary
rovnobezné s osami mriezky.

Predchadzajiice nastavenia

Ciarka pod zobrazenou hodnotou v ponuke nastavenia Picture Control
oznacuje predchadzajicu hodnotu nastavenia. Pouzite ju ako referen¢nu
hodnotu pri Uprave nastaveni.

Filter Effects (Efekty filtra) (iba pre monochromaticky rezim)
MozZnosti v tejto ponuke simuluju efekt farebnych filtrov na monochromatickych fotografiach.
K dispozicii su nasledujuce efekty filtra:

Moznost Popis

Zlty Zvysenie kontrastu. Moze sa pouzit na znizenie jasu oblohy na fotografiach krajiny.
Oranzovy |Oranzovy filter vytvara vacsi kontrast ako zlty a Cerveny filter vytvara vacsi kontrast
Cerveny |ako oranZovy.

= O =<

G Zeleny |Zjemnenie tonov pokozky. Méze sa pouzit pri portrétoch.

Vezmite do Uvahy, Ze G¢inok moznosti Filter effects (Efekt filtra) je vyraznejsi ako ucinok ozajstnych
sklenenych filtrov.

Toning (Ténovanie) (len monochromaticky rezim)
Stlacenim tlacidla ¥, ked'je vybrand moznost Toning (Ténovanie), zobrazite Monochrome

moznosti sytosti farieb. Stlacenim « alebo P> upravte sytost farieb. Ovladanie [GIErEETY .
sytosti nie je dostupné, ked je zvolena moznost B&W (CB) (¢iernobielo). éqn‘h'fst :
rigntness

Filter effects

Sepia, 4

EBGrid @Reset E@IOK
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Vytvorenie vlastnych Picture Control

Picture Control dodané s tymto fotoapardtom, mozno upravit a ulozit ako vlastné Picture

Control.

1 Vyberte Manage Picture Control
(Spravovat Picture Control) v ponuke
rezimu snimania.

Ponuky zobrazte stla¢enim tlacidla MENU.

V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost
Manage Picture Control (Spravovat Picture
Control) a stlacte p.

& SHOOTING MENU
= [NEF (RAW) recording
White balance
Set Picture Control
Manage Picture Control
Color space
B Active D-Lighting OFF
HDR (high dynamic range) OFF
2 Auto distortion control OFF

Tlacidlo MENU

2 Vyberte Save/edit (UloZit/upravit).
Zvyraznite Save/edit (UlozZit/upravit) a stlacte

»>.

Manage Picture Control

[

Load/save

3 Vyberte Picture Control.
Zvyraznite existujuce Picture Control a stla¢enim
tlacidla P> alebo stlacenim @ prejdite do kroku 5
na uloZenie képie zvyrazneného Picture Control
bez dalsich uprav.

Manage Picture Control
[ Choose Picture Control
= 729D Standard
FENL Neutral
EMC Monochrome
[EZPT Portrait
=S Landscape
B Grid

4 Upravte vybrané Picture Control.
Dal3ie informacie najdete na strane 108. Ak
chcete zrusit vietky zmeny a zacat
z vychodiskovych nastaveni, stlacte tlacidlo
I (=t). Po dokonceni nastavovania stlacte

tla¢idlo @.

Contrast
Brightness
Saturation

{harpening
Hue

€BGrid @Reset EROK

5 Vyberte cielové umiestnenie.
Vyberte ciel pre vlastné Picture Control (C-1 az
C-9) a stlatte p.

Manage Picture Control
Save as
=
(2 Unused
F2C3 Unused
4 Unused
IG5 Unused
16 Unused
267 Unused




6 Pomenujte Picture Control. Rename
Zobrazi sa dialégové okno na zadanie textu 01234567890BCDE| .

) , o . 3 FGHIJKLUNOPQRST Oblast
zndazornené vpravo. Pri vychodiskovych UVWXYZabcdefohi || [POENSNIEES
nastaveniach sa nové Picture Control pomenuju L TopaTs
pridanim dvojciferného ¢isla (priradené
automaticky) k ndzvu existujuceho Picture . Cusor Ehrout GYOK
Control. Ak chcete pouzit vychodiskové pomenovanie, prejdite na krok 7. Ak chcete
posunut kurzor do oblasti nazvu, podrzte stla¢ené tla¢idlo &= (1SO) a stlatte ¢ alebo p.
Ak chcete zadat nové pismeno v aktualnej polohe kurzora, pomocou multifunkéného
voli¢a zvyraznite pozadovany znak v oblasti klavesnice a stlacte @®. Ak chcete odstranit
znak v aktudlnej polohe kurzora, stlacte tlacidlo @ (vus).

Oblast ndzvu

Nazvy vlastnych Picture Control mézu mat maximalne devatnast znakov. Vsetky znaky
po devatnastom znaku sa odstrania.

7 stlatte ® (QuAL).
Stla¢enim tla¢idla ® (QUAL) ulozte zmeny
a ukoncite postup. Nové Picture Control sa objavi
v zozname Picture Control.

0]

[E3C1 VIVID-02 JoK]
B Gri

Tiacidlo ® (QUAL)

Manage Picture Control (Spravovat Picture Control) > Rename (Premenovat)

Vlastné Picture Control mozete kedykolvek premenovat Manage Picture Control
pomocou moznosti Rename (Premenovat) v ponuke gﬁ
Manage Picture Control (Spravovat Picture Control). STEEdiE

Manage Picture Control (Spravovat Picture Control) > e

Delete (Odstranit) Load/save
Moznost Delete (Odstranit) v ponuke Manage Picture
Control (Spravovat Picture Control) sa da pouzit na
odstranenie zvolenych vlastnych Picture Control, ktoré uz nie su viac potrebné.

lkona pévodného Picture Control
Pévodné predvolené Picture Control, z ktorych vychadzaju Ikona pévodného nastavenia obrazu
vlastné Picture Control, si oznacené ikonou v pravom Picture Control
hornom rohu zobrazenia Uprav. VIVID-02
i
=

Contrast

Brightness
Saturation
Hue

€D Grid @Reset EROK
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Zdielanie vlastnych Picture Control

Vlastné Picture Control vytvorené pomocou obsluzného programu Picture Control Utility
dostupného so softvérom ViewNX 2 alebo s volitelnym softvérom, napriklad program
Capture NX 2, je mozné skopirovat na pamatovu kartu a odoslat do fotoaparatu, alebo vlastné
Picture Control vytvorené vo fotoaparate je mozné skopirovat na pamatovu kartu a pouzivat
v ostatnych fotoaparatoch D7100 a softvéri a potom, ked uz nebude potrebny, odstranit.

Ak chcete kopirovat vlastné Picture Control na pamatovu Manage icture Control

kartu alebo z pamétovej karty, alebo odstranit vlastné Picture

Control z pamétovej karty, zvyraznite Load/save (Naéitat/ —

ulozit) v ponuke Manage Picture Control (Spravovat Delete

Picture Control) a stlacte . Zobrazia sa nasledujuce —

moznosti:

« (Copy to camera (Kopirovat do fotoaparatu): Kopirujte vlastné
Picture Control z pamatovej karty do vlastnych Picture
Control C-1 az C-9 vo fotoaparate a podla zelania ich
pomenujte.

« Delete from card (Odstranit'z karty): Odstrante vybrané vlastné
Picture Control z pamatovej karty. Pred vymazanim (1) Dkt
Picture Control sa zobrazi dial6gové okno s potvrdenim VIVID-02
vpravo; ak chcete zvolené Picture Control odstrénit,
zvyraznite moznost Yes (Ano) a stlacte @.

o Copy to card (Kopirovat na kartu): Skopirujte vlastné Picture
Control (C-1 az C-9) z fotoaparatu do vybraného cielového
umiestnenia (1 az 99) na pamétovej karte.

UlozZenie vlastnych Picture Control

Na pamatovej karte méze by naraz ulozenych maximalne 99 vlastnych Picture Control. Paméatovu kartu
mozete pouzivat iba na ulozZenie vlastnych Picture Control, ktoré vytvoril pouzivatel. Predvolené
Picture Control, ktoré boli dodané s fotoaparatom (1 105) sa nedaju kopirovat na paméatovu kartu ani
premenovat ¢i odstranit.

Moznosti v ponuke Manage Picture Control (Spravovat Picture Control) platia len pre pamatovu
kartu v Slote 1. Vlastné Picture Control sa nedaju odstranit z karty ani skopirovat na kartu alebo z karty
v Slote 2.
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Zachovanie detailov v jasnych a tmavych
castiach

Aktivna funkcia D-Lighting (Len resimy P, S, AaM)

Aktivna funkcia D-Lighting zachovava detaily v jasnych a tmavych ¢astiach snimky aj v tiefioch,
¢im vytvara snimky s prirodzenym kontrastom. Pouzivajte ju na fotografovanie scén

s vysokym kontrastom, napriklad pri fotografovani jasne osvetlenej vonkajsej scény cez dvere
alebo okno alebo pri snimani tienenych objektov za sine¢ného dria. Najucinnejsia je pri
maticovom merani expozicie ([ 83).

Aktivna funkcia D-Lighting je vypnutd Aktivna funkcia D-Lighting:
& A Automatika

% ,Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting)” verzus ,D-Lighting (Funkcia D-Lighting)”
Moznostou Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) v ponuke rezimu snimania sa nastavi
expozicia pred snimanim tak, aby sa optimalizoval dynamicky rozsah, zatial ¢o moznostou D-Lighting
(Funkcia D-Lighting) v ponuke Uprav (00 276) sa zjasnia tiene na snimkach po ich zhotoveni.
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Ak chcete pouzit aktivnu funkciu D-Lighting:

T v ponuke rezimu snimania vyberte Active
D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting).
Ponuky zobrazte stlacenim tlacidla MENU.

V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost
Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting)
a stlacte p.

Tlacidlo MENU

o SHOOTING MENU
5] NEF (RAW) recording
White balance

Set Picture Control 52N

Manage Picture Control

Color space sRGB

L Active D-Lighting OFF

HDR (high dynamic range)
2 Auto distortion control

OFF
OFF

2 Vyberte moznost.
Zvyraznite i A Auto (Automatika), GiH' Extra
high (Extra vysoké), &i H High (Vysoké),
&iN Normal (Normalne), i L Low (Nizke) alebo
Off (Vyp.) a stlacte @®. Ak je zvolena
moznost B A Auto (Automatika), fotoaparat

Active D-Lighting

E Ej A Auto
By H Extra high

B H High

&5 N Normal

EiL Low
off

automaticky nastavi aktivnu funkciu D-Lighting podla podmienok snimania (vezmite
vsak do tvahy, ze Ucinky nemusia byt viditelné v rezime M a ani vtedy, ked'sa pouzije
meranie so zdéraznenym stredom alebo bodové meranie expozicie).

% Aktivna funkcia D-Lighting

Aktivna funkcia D-Lighting sa neda pouzit pre videosekvencie. Sum (ndhodne rozmiestnené jasné
body, zavoj alebo ciary) sa moze objavit na fotografiach zhotovenych s aktivnou funkciou D-Lighting.
Pri niektorych objektoch moze byt viditelné nerovnomerné tieriovanie. Aktivna funkcia D-Lighting sa

neda pouzit pri citlivosti ISO Hi 0,3 alebo vyssej.

4 Pozrite aj

Ked'je vybrané ADL bracketing (Stuprfiovanie ADL) pre Pouzivatelské nastavenie e6 (Auto
bracketing set (Nastavenie automatického stupnovania), [0 251), fotoaparat bude menit aktivnu
funkciu D-Lighting v ramci série zdberov ([ 139). Informacie o pouzivani tlacidla Fn alebo tlacidla
kontroly hibky ostrosti a prikazového voli¢a na volbu moznosti Active D-Lighting najdete na strane

255.
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Vysoky dynamicky rozsah (HDR) (LenrezimyP, S, AaM)

Ked'sa High Dynamic Range (HDR) pouzije pri vysokokontrastnych objektoch, zachovaju sa
detaily v jasnych a tmavych ¢astiach kombinaciou dvoch zéberov zhotovenych pri roznych
expoziciach. HDR je najucinnejsi pri pouziti maticového merania expozicie ({1 83; pri
ostatnych spdsoboch merania expozicie a objektivoch bez vstavaného procesora je intenzita
moznosti AUTO Auto (Automatika) je ekvivalentnd moznosti NORM Normal (Normalne)). Neda
sa pouzit na zdznam snimok vo forméte NEF (RAW). Pokial je uc¢inna funkcia HDR, zdznam
videosekvencii (0 161), osvetlenie bleskom, stupriovanie (10 133) a viacndsobna expozicia
(@141) sa nedaju pouzit, pricom ¢asy uzavierky rezimov Bulb (4w & &) a Time (- =) nie su
dostupné.

+
Prvd expozicia (tmavsia) Druhd expozicia (S\Zetlejs“ia) Kombinovand snimka HDR
1 Vyberte HDR (high dynamic range 5 SHOOTING MENU
y . y 5] NEF (RAW) recording -
(vysoky dynamicky rozsah)).  White balnce A
Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU. 4 | e T B9
.. , . , A . , lanage Picture Control ==
V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost . = Color space SRGB
. . . . . B Active D-Lighting OFF
HDR (high dynamic range (vysoky dynamicky ‘
rozsah)) a stIa(":te > 3 2 Auto distortion control OFF
Tlacidlo MENU
2 Vyberte rezim. HDR (high dynarmic range)
Zvyraznite HDR mode (Rezim HDR) a stlacte p. ]
HDR strength AUTO
Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti _HR (high dynamic range)
a stla¢te @®. ey | HOR mode
o Ak chcete nasnimat sériu fotografii HDR, vyberte —
~ ) ~ o ;e S 20 OND n(snes)
moznost 0N On (series) (Zap. (séria)). HDR On (single photo)
P __ Onfsinglephoto)
off

snimanie bude pokracovat dovtedy, kym
nevyberiete Off (Vyp.) pre HDR mode (Rezim
HDR).

o Ak chcete nasnimat jednu fotografiu HDR, vyberte On (single photo) (Zap. (jedna
fotografia)). Po vytvoreni jednej fotografie HDR sa automaticky obnovi normalne
snimanie.

« Ak chcete ukoncit reZim bez vytvorenia dodatocnych fotografii HDR, vyberte Off (Vyp.).

=25 rFRB
o] T

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria)) alebo On
(single photo) (Zap. (jedna fotografia)), na kontrolnom paneli
sa zobrazi ikona .

L)) ( ,n‘]%

IE A

115



116

3 Vyberte moznost HDR strength (Intenzita HOR (high ynamic range)

HDR). ]

Ak chcete vybrat rozdiel v expozicii medzi dvomi HOR mode
zdbermi (intenzitu HDR), zvyraznite HDR 2 HDR strength
strength (Intenzita HDR) a stlacte p>.

Zvyraznite AUTO Auto (Automatika), HIGH Extra HOR (igh dynamic ange)

high (Extra vysoké), HIGH High (Vysoké), gy HORstrenath

NORM Normal (Normalne) alebo LOW Low (Nizke) :ﬂ?é\:ﬁzh\gh

a stlatte @. Ak je zvolena moznost HIGH High @
AUTO Auto (Automatika), fotoaparat N o

automaticky upravi intenzitu HDR podla
podmienok snimania.

Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.
Po stlaceni tlacidla spuste Uplne nadol fotoaparat zhotovi dve
expozicie. Po¢as kombinovania snimok bude na kontrolnom
paneli blikat J ok @ a v hlada¢iku o ah Hd r; pokial sa
zaznamenavanie nedokondi, nie je mozné zhotovovat ziadne
fotografie. Bez ohladu na aktualne vybrand moznost pre rezim
spuste sa po kazdom stlaceni tlacidla spuste zhotovi len jedna
fotografia.

Hladdcik

Ak je vybrand moznost On (series) (Zap. (séria)), rezim HDR sa

vypne iba po vybere Off (Vyp.) pre HDR mode (Rezim HDR). Ak je vybrana moznost
On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)), rezim HDR sa vypne automaticky po
nasnimani fotografie. Po ukonceni HDR snimania ikona [ zmizne z displeja.



(V/ Vytvaranie kompozicii fotografii HDR

Okraje snimky sa orezd. Pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut, ak sa pocas snimania fotoaparat
alebo objekt hybu. V zavislosti od snimanej scény nemusi byt dany efekt viditelny, pricom okolo
svetlych objektov sa méZu vyskytovat tiene, alebo okolo tmavych objektov sa mézu vyskytovat svetlé
kruhy. Pri niektorych objektoch moze byt viditelné nerovnomerné tienovanie.

Intervalové fotografovanie

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria)) pre HDR mode (Rezim HDR) skor, ako sa zac¢ne
intervalové snimanie, fotoaparat bude pokracovat v snimani fotografii HDR vo vybranom intervale (ak
je vybrana moznost On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)), intervalové snimanie sa skonci po
samostatnom zabere).

Pozrite aj

HDR sa d4 nastavit aj pomocou tlacidla Fn alebo tla¢idla kontroly hibky ostrosti a prikazovych voli¢ov.
Pozrite si Pouzivatelské nastavenie f2 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn), (1 255) alebo f3
(Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly), (1 255).
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Fotografovanie s bleskom

Pouzivanie vstavaného blesku

Vstavany blesk ma smerné cislo (GN) 12 (m, ISO 100, 20 °C) a poskytuje pokrytie pre obrazovy
uhol 16 mm objektivu. M6zZe sa pouzit nielen pri nedostato¢nom prirodzenom osvetleni, ale aj
na vyjasnenie tieriov a objektov v protisvetle alebo na pridanie zvlastneho lesku o¢iam
objektu.

Bl Poutitie vstavaného blesku: Rezimy'a, %, &, ¥, B, XX,  a B

1 Vyberte zableskovy rezim ([0 120).

2 Zhotovte snimky.
Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa podla potreby
vyklopi blesk a odpali sa pri zhotoveni fotografie. Ak sa
blesk nevyklopi automaticky, NEPOKUSAJTE SA ho vytiahnut '
rukou. Nedodrzanie tohto pokynu méZe spésobit
poskodenie blesku.

Bl Pouiitie vstavaného blesku: Rezimy P, S, A, Ma 1!

1 Vyklopte blesk.
Stla¢enim tlacidla % (#24) vyklopte blesk.

2 Vyberte zdbleskovy rezim (lenrezimy P, S, Aa M;
11 120).

N e |

Tlacidlo % (¥E4)

3 Zhotovte snimky.
Pri snimani snimky blesk vyda zablesk.

Meranie

Volbou maticového merania expozicie alebo merania expozicie so zdoraznenym stredom sa aktivuje
doplnkové riadenie zablesku vyvazované meranim i-TTL pre digitalnu jednooku zrkadlovku.
Standardné riadenie zablesku i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa zapina automaticky, ked je
zvolené bodové meranie expozicie ([0 122).
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Zableskovy rezim

Dostupné zébleskové rezimy sa menia podla rezimu snimania:

a6, %8 %% 95 1
Automatika + synchronizacia
5 ] S5 blelslfu s dlhymi casmi 5 ]
auto| Automatika Auro uzavierky + Doplnkovy blesk
predzablesk proti ervenym
ociam

>4 Automatika + predzablesk E/ Automatika + synchronizacia
S|

proti Cervenym odiam Auto|  blesku s dlhymi casmi

o[ (&

uzavierky
Vypnuté ®  Vypnuté
P,A S,M
B . .
Doplinkovy blesk Doplnkovy blesk

Predzablesk proti cervenym ociam Predzablesk proti cervenym ociam

Synchronizacia blesku s dlhymi casmi uzavierky +

. sy T Synchronizacia blesku s druhou lamelou uzdvierky
predzablesk proti cervenym ociam REAR

IR

Synchronizacia blesku s dlhymi casmi uzavierky

Synchronizécia blesku s druhou lamelou uzavierky +
synchronizacia blesku s dlhymi éasmi uzavierky *

REAR
* SLOW sa zobrazi po dokon¢eni nastavenia.

e

Ak chcete vybrat zableskovy rezim, stlacte tla¢idlo % (BE4) a otacajte hlavnym prikazovym
volicom dovtedy, kym sa na kontrolnom paneli nezobrazi poZzadované nastavenie.

‘He

Tlacidlo % (¥E4) Hlavny prikalzovy voli¢ Kontrolny panel

Sklopenie vstavaného blesku
Ak chcete Setrit energiu batérie, ked sa nepouziva blesk, vratte ho do
sklopenej polohy jemnym stla¢enim nadol tak, aby zacvakla poistka.
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Vychodiskové zableskové rezimy
Vychodiskové zébleskové rezimy su uvedené niZsie.

Rezim Vychodiskové nastavenie ReZim Vychodiskové nastavenie
Automatika + synchronizécia
6 %% %9 Automatika <] blesku s dlhymi ¢asmi
uzavierky
. Automatika + predzéblesk .
RN proti éervengm odiam f,P,S,AM Doplnkovy blesk

Zableskové rezimy

Zableskové rezimy uvedené na predchdadzajlcej strane sa m6zu kombinovat s jednym alebo viacerymi

nasledujucimi nastaveniami tak, ako je to znazornené ikonou zébleskového rezimu:

» AUTO (automaticka aktivacia blesku): Ked' je osvetlenie nedostacujuce alebo sa objekt nachddza
v protisvetle, blesk sa po stlaceni tlacidla spuste do polovice automaticky vyklopi a podla potreby sa
odpali.

o © (predzablesk proti ervenym ociam): Pouzite na portréty. Kontrolka redukcie efektu ¢ervenych o¢i sa
pred odpélenim blesku rozsvieti, ¢im sa potlaci efekt ,Cervenych oci”.

o & (vyp.): Blesk sa neodpali ani v pripade, Ze je osvetlenie nedostacujice alebo sa objekt nachadza
v protisvetle.

« SLOW (synchronizécia blesku s dlhymi casmi uzavierky): Cas uzavierky sa automaticky predizi, aby sa zachytilo
osvetlenie pozadia v noci alebo pri slabom svetle. Pouzite na zahrnutie osvetlenia pozadia pri
snimani portrétov.

« REAR (synchronizacia blesku s druhou lamelou uzavierky): Blesk sa odpali bezprostredne pred zatvorenim
uzavierky, ¢im sa vytvori prud svetla za pohybujucimi sa zdrojmi svetla (vpravo dole). Ak sa tato ikona
nezobrazuje, blesk sa odpdli po otvoreni uzévierky (synchronizacia blesku s prvou lamelou uzavierky;
dosiahnuty efekt s pohybujicimi sa zdrojmi svetla je uvedeny vlavo dole).

Synchronizdcia blesku s prvou Synchronizdcia blesku s druhou
lamelou uzdvierky lamelou uzdvierky

(V/ Vstavany blesk

Informdcie o objektivoch, ktoré je mozné pouzit so vstavanym bleskom, ndjdete na strane 299.
Odstrénte sine¢nu clonu objektivu, aby nevznikali tiene. Blesk m& minimalny dosah 0,6 m a neda sa
pouzit v rozsahu makro objektivov s transfokdtorom s funkciou makro. Riadenie zéblesku i-TTL sa da
poutzit pri citlivosti ISO od 100 do 6400. S hodnotami nad 6400 sa pri niektorych vzdialenostiach alebo
nastaveniach clony nemusia dosiahnut pozadované vysledky.

Ak sa blesk odpaluje v rezime sériového snimania ([ 57), pri kazdom stlaceni spuste sa zhotovi len
jedna snimka.

Tlacidlo spuste sa moze nakratko zablokovat, aby sa ochranil blesk po jeho poutziti pri snimani série
viacerych snimok. Blesk sa da znova pouzit po kratkej pauze.
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Casy uzavierky dostupné so vstavanym bleskom
Nasledujuce ¢asy uzavierky su dostupné so vstavanym bleskom.

ReZim Cas uzavierky ReZim Cas uzavierky
G, PAZE &R AR /250-"/60 s S 1/250-30's
¥, 1/250-1/125 5 M 1/250-30'S, s L
/250-1's

Rezim riadenia zablesku

Fotoaparat podporuje tieto rezimy riadenia zablesku i-TTL:

« Doplnkové riadenie zablesku vyvazované meranim i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky: Blesk vyda sériu takmer
neviditelnych predzableskov (monitorovacich predzableskov) bezprostredne pred hlavnym
zableskom. Predzablesky odrazené od objektov vo vietkych castiach obrazového pola zachyti 2016-
pixlovy snima¢ RGB a potom sa analyzuju spolu s informéciou o dosahu zo systému merania
expozicie. Podla toho sa potom nastavi intenzita zablesku tak, aby sa dosiahlo prirodzené vyvazenie
medzi hlavnym objektom a okolitym osvetlenim pozadia. Ak sa pouziju objektivy typu G alebo D,
informacia o vzdialenosti sa zahrnie do vypoctu intenzity zablesku. Presnost vypoctu mozno zvysit
pri objektivoch bez vstavaného procesora zadanim udajov o objektive (ohniskova vzdialenost
a svetelnost objektivu; pozrite si (11 149). Nedostupné pri pouziti bodového merania expozicie.

« Standardné riadenie zablesku i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky: Intenzita zablesku sa nastavi tak, aby sa
dosiahla standardnd Urover osvetlenia v obrazovom poli; jas pozadia sa neberie do tivahy. Odporuca
sa pouzit pri snimkach, na ktorych je hlavny objekt zvyrazneny na Ukor detailov pozadia, alebo pri
pouziti korekcie expozicie. Standardné riadenie zablesku i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa
aktivuje automaticky, ked'je zvolené bodové meranie expozicie.

Rezim riadenia zablesku pre vstavany blesk sa dd zvolit pomocou Pouzivatelského nastavenia e3 (Flash
entrl for built-in flash (Ovladanie vstavaného blesku), (1 246). V zobrazeni informacii je uvedeny
rezim riadenia zéblesku pre vstavany blesk takto:

Auto FP (Automaticka
Synchronizacia blesku vysokorychlostna synchronizacia
blesku FP) (11 244)

3

i-TTL I TTL —
S ¥

Manualny rezim I M —
¥

Stroboskopicky zablesk I RPT —
¥

Rezim riadiaceho blesku I CMD l CFMIP




Clona, citlivost a rozsah blesku
S citlivostou (ekvivalentnou ISO) a clonou sa meni pracovny rozsah blesku.

Clona pri ekvivalente citlivosti ISO Priblizny rozsah

100 200 400 800 1600 3200 6400 m

1.4 2 28 4 56 8 1 0,7-85

2 2,8 4 56 8 1 16 0,6-6,0
2,8 4 56 8 11 16 22 06-42

4 56 8 1 16 22 32 06-3,0
5,6 8 1 16 22 32 — 06-2,1

8 1 16 22 32 — — 06-15

1 16 22 32 — — — 06-1,1
16 22 32 — — — — 06-0,8

Vstavany blesk m& minimalny dosah 0,6 m.

V rezime P je svetelnost objektivu (minimalne clonové ¢islo) obmedzena podla citlivosti ISO tak, ako je
to uvedené niZsie:

Svetelnost objektivu pri ekvivalente citlivosti ISO:

100

200

400

800

1600

3200

6400

2,8

35

4

5

56

71

Ak je maximalna clona objektivu mensia nez vyssie uvedena, maximalna hodnota clony bude
svetelnostou objektivu.

4 Pozrite aj
Na strane 125 najdete uvedené informdacie o zablokovani intenzity zéblesku pre zmerany objekt pred
opatovnym vytvorenim kompozicie fotografie.

Informacie o automatickej vysokorychlostnej synchronizacii blesku FP a volbe ¢asu synchronizacie
blesku najdete v casti Pouzivatelské nastavenie e1 (Flash sync speed (Rychlost synchronizacie
blesku), 11 244). Informacie o volbe najdlhsieho ¢asu uzavierky dostupného pri pouzivani blesku
najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie e2 (Flash shutter speed (Cas uzavierky s bleskom), 10 245).
Informacie o riadeni zablesku a pouzivani vstavaného blesku v rezime riadiaceho blesku najdete v casti
Pouzivatelské nastavenie e3 (Flash cntrl for built-in flash (Riadenie zablesku vstavaného blesku),
M 246).

Na strane 303 najdete informacie o pouzivani volitelnych zableskovych jednotiek.
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Korekcia zableskovej expozicie ®<m"sAM

Korekcia zableskovej expozicie sa pouziva na zmenu intenzity zablesku v rozsahu od -3 EV do
+1EV v krokoch po '/3 EV, ¢im sa meni jas hlavného objektu vo vztahu k pozadiu. Intenzita
zablesku sa da zvysit, aby hlavny objekt vyzeral jasnejsi, alebo znizit, aby sa zabranilo
nezelanému preexponovaniu alebo odrazom.

Stlacte tlacidlo % () a otacajte pomocnym
prikazovym voli¢com dovtedy, kym sa na kontrolnom
paneli nezobrazi pozadovana hodnota. Vo
vieobecnosti plati, Ze kladné hodnoty objekt
zosvetluju a zaporné hodnoty ho stmavuju.

voli¢

Pri hodnotach inych ako +0,0 sa ikona B2 zobrazi na

- T
kontrolnom paneli a v hladaciku, ked' uvolnite tlacidlo D 0.3
% (EH). Aktualna hodnota korekcie zableskovej expozicie sa
da overit stlacenim tlacidla % (FE).
Normalna intenzita zablesku sa da obnovit nastavenim SR i
L, ) o . 25 fRA mEE L0 ¥
korekcie zableskovej expozicie na hodnotu +0,0. Korekcia LOEV
zableskovej expozicie sa po vypnuti fotoaparatu neresetuje. (Stlacené tlacidlo % (&)
(25 F55 ma 03 %
-0,3EV
(25 FSB L [
+1,0EV

Volitelné zableskové jednotky

Korekcia zableskovej expozicie je dostupna aj pri volitelnych zableskovych jednotkach SB-910, SB-900,
SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 a SB-R200. SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600 umoziuju aj
nastavenie korekcie zableskovej expozicie pomocou ovlddacich prvkov na zébleskovej jednotke;
hodnota zvolend na zableskovej jednotke sa prida k hodnote zvolenej na fotoaparate.

4 Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti prirastkov dostupnych pre korekciu zableskovej expozicie ndjdete

v Pouzivatelskej funkcii b2 (EV steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie), (11 234).
Informacie o spdsobe kombinacie korekcie zableskovej expozicie a korekcie expozicie najdete v Casti
Pouzivatelské nastavenie e4 (Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk), 10 250).
Informacie o automatickej zmene intenzity zablesku v sérii zdberov ndjdete na strane 133.
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Blokovanie zableskovej expozicie

Tato funkcia sa pouziva na zablokovanie intenzity zablesku, takze umoznuje vykonat
opatovnu kompoziciu fotografie bez zmeny intenzity zablesku a zabezpecit, ze bude spravna
pre objekt, aj ked nie je v strede obrazového pola. Intenzita zablesku sa nastavi automaticky

pri akychkolvek zmenach citlivosti ISO a clony.

Pouzitie blokovania zableskovej expozicie:

1 Priradte blokovanie zableskovej expozicie
tlacidlu Fn.
Zvolte FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie)
pre Pouzivatelské nastavenie f2 (Assign Fn button
(Priradenie tlacidla Fn) > Press (Stlacenie), (11 253).

1 Assign Fn button
Press

Preview

FV lock

@ AE/AFlock
M AE lock only
®5® AE lock (Hold)
& AFlock only
AF-ON

2 Vyklopte blesk.
Vrezimoch P, S, A, M a 11 sa blesk da vyklopit stlacenim
tlacidla % (E#). Vrezimoch &, Z, &, W, B, X, #a &
sa blesk vyklopi automaticky podla potreby.

3 Zaostrite.
Umiestnite snimany objekt do stredu obrazového
pola a stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite.

ER
&0

4 Zablokujte intenzitu zablesku.
Po skontrolovani, Ze indikator pripravenosti blesku (%)
sa zobrazuje v hladaciku, stlacte tlacidlo Fn. Blesk vyda
monitorovaci predzablesk na uréenie spravnej
intenzity zablesku. Intenzita zdblesku sa zablokuje na
tejto Urovni a ikony blokovania zdbleskovej expozicie
(em) sa zobrazia v hladaciku.

[ o] 55 ris

ZJE&\&

Tiacidlo Fn

,-:':1
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5 Zmeite kompoziciu fotografie.

6 Zzhotovte fotografiu.
Snimku zhotovite stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol. Ak je to potrebné, dalsie
snimky mozete zhotovit bez uvolnenia blokovania zableskovej expozicie.

7 uvolnite blokovanie zableskovej expozicie.
Stlacenim tlacidla Fn zruste blokovanie zableskovej expozicie. Skontrolujte, ¢i sa ikona
blokovania zableskovej expozicie (mm) uz nezobrazuje v hladaciku.

% Pouzivanie blokovania zableskovej expozicie so vstavanym bleskom

Blokovanie zableskovej expozicie je so vstavanym bleskom dostupné len vtedy, ak je TTL zvolené pre
Pouzivatelské nastavenie e3 (Flash cntrl for built-in flash (Riadenie zablesku vstavaného blesku),
1 246).

Pouzivanie blokovania zébleskovej expozicie s volitelnymi zableskovymi jednotkami
Blokovanie zébleskovej expozicie je dostupné aj s volitelnymi zableskovymi jednotkami v TTL a (kde je
to podporované) v rezimoch riadenia zablesku monitorovacieho predbezného blesku AA

a monitorovacieho predbezného blesku A. Nezabudnite, ze ked'je vybrany rezim riadiaceho blesku pre
Pouzivatelské nastavenie e3 (Flash cntrl for built-in flash (Riadenie zablesku vstavaného blesku),
11 246), budete musiet nastavit rezim riadenia zablesku pre hlavnu alebo pre minimalne jednu dialkovo
ovladanu skupinu na TTL alebo AA.

Meranie
Oblasti merania pri blokovani zableskovej expozicie, ak sa pouzivaju volitelné zableskové jednotky, su
nasledovné:

Zableskova jednotka Zableskovy rezim Merana oblast
s . i-TTL 4-mm kruh v strede obrazového pola
Samostatna zableskova jednotka ; o - -
AA Oblast merana zableskovym expozimetrom
Pouzita s inymi zableskovymi i-TTL Celé obrazové pole
jednotkami (Pokrocilé AA Oblast . sableskovy imet
bezdrétové osvetlenie) A (hiavny blesk) ast merana zableskovym expozimetrom

Pozrite aj

Informécie o pouzivani tlacidla kontroly hibky ostrosti alebo tlacidla 4t AE-L/AF-L na blokovanie
zableskovej expozicie najdete v Casti Pouzivatelské nastavenie f3 (Assign preview button (Priradenie
tlacidla kontroly), (11 255) alebo Pouzivatelské nastavenie f4 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L), (1 256).
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Fotografovanie pomocou
dialkového ovladaca

Pouzivanie volitelného dialkového
ovladaca ML-L3

Volitelny dialkovy ovldda¢ ML-L3 ([0 309) sa da pouzit na zniZenie chvenia fotoaparatu alebo
na snimanie autoportrétov.

1 Zvolte Remote control mode (ML-L3) (Rezim dialkového ovladaca

(ML-L3)).

Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU. = SHOOTING MENU
V ponuke reZimu snimania zvyraznite moznost ] OER
p Y 2 Hish SONR NORM
- > 1SO sensitivity settings -
R.emote’control’movde (ML-L3) (Re2|5n . ¢
dialkového ovladaéa (ML-L3)) a stlacte p>. | Multple exposure OFF
® L Interval timer shooting OFF
Movie settings -

Tlacidlo MENU

2 Vyberte rezim dialkového ovladaca.
Zvyraznite niektord z nasledujlcich moznosti a stlacte tla¢idlo €.

Moznost Popis
Delayed remote

@2s (Oneskorené dialkové |Uzavierka sa spusti 2 s po stlaceni tlacidla spiste ML-L3. -
ovladanie)
Quick-response
remote (Okamzité Uzévierka sa spusti po stlaceni tlac¢idla spuste ML-L3.
dialkové ovladanie)

o)

Stlacenim tlacidla spuste ML-L3 vyklopte zrkadlo, opatovnym
stlacenim spustite uzavierku a zhotovte fotografiu. Zabranuje
rozmazaniu zaberov spésobenému pohybom fotoaparatu pri
vyklopeni zrkadla.

S0FF Off (Vyp.) Uzévierka sa neda spustit pomocou ML-L3.

Remote mirror-up
@Mr (Dialkové vyklopenie
zrkadla)

3 Vytvorte kompoziciu fotografie.
Upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny, vodorovny povrch.

Rezim spuste

Ked'sa pouZzije volitelny dialkovy ovlada¢ ML-L3, rezim spuste zvoleny pomocou voli¢a rezimov spuste
(11 57) sa ignoruje v prospech moznosti zvolenej pre Remote control mode (ML-L3) (Rezim
dialkového ovladaca (ML-L3)) v ponuke rezimu snimania.
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4 Zhotovte fotografiu.
Zo vzdialenosti 5 m alebo menej namierte vysiela¢ na ML-L3 na
ktorykolvek z infraervenych prijimacov na fotoaparate (21 3, 5)
a stlacte tlacidlo spuste ML-L3. V reZime oneskoreného
dialkového ovlddania zdbleskovej jednotky sa kontrolka
samospuste rozsvieti priblizne na dve sekundy pred spustenim
uzavierky. VreZime okamzitého dialkového ovlddania bude po
spusteni uzavierky blikat kontrolka samospuste. V rezime dialkového vyklopenia zrkadla
sa po stlaceni tlacidla spuste ML-L3 vyklopi zrkadlo; uzavierka sa spusti a kontrolka
samospuste zacne blikat po 30 s alebo vtedy, ked'sa tlacidlo spuste stlaci druhykrat.

% Pred pouzitim dialkovych ovladac¢ov ML-L3
Pred pouzitim dialkového ovladaca po prvykrat odstrante priehladnu plastickd izola¢nt féliu batérie.

Pouzivanie vstavaného blesku

Pred zhotovenim fotografie s bleskom v rezime P, S, A, M alebo 14, stlacenim tlacidla % (B4) vyklopte blesk
a pockajte, kym sa v hladaciku nezobrazi indikator % (1 119). Snimanie sa prerusi, ak sa blesk vyklopi
pocas ucinnosti rezimu dialkového ovladaca. Ak sa vyzaduje blesk, fotoaparat bude reagovat len na
tlacidlo spuste ML-L3 po nabiti blesku. V automatickom rezime, rezime motivovych programov alebo
v rezime $pecialnych efektov, v ktorych sa blesk vystva automaticky, sa nabijanie blesku spusti po volbe
rezimu dialkového ovladaca. Hned po nabiti sa blesk automaticky vysunie a podla potreby sa odpali.

V zableskovych rezimoch, ktoré podporuju predzablesk proti c¢ervenym ociam, sa pred spustenim
uzavierky asi na jednu sekundu rozsvieti kontrolka redukcie efektu cervenych oc¢i. V rezime
oneskoreného dialkového ovlddania sa pred spustenim uzavierky na dve sekundy rozsvieti kontrolka
samospuste, po ktorej sa na jednu sekundu rozsvieti kontrolka redukcie cervenych oci.

Zaostrovanie v rezime dialkového ovladaca

Fotoaparat nebude zaostrovat nepretrzite, ked je zvolené kontinualne automatické zaostrovanie.
Vezmite vsak do Uvahy, Ze bez ohladu na zvoleny rezim automatického zaostrovania mozete pred
snimanim zaostrit stlacenim tlacidla spuste na fotoaparate do polovice. Ak je zvolené automatické
alebo jednorazové automatické zaostrovanie, alebo ak je fotoaparat v rezime zivého nahladu

v oneskorenom alebo okamzitom dialkovom ovladani, fotoaparat automaticky zaostri pred snimanim.
Ak fotoaparat nedokaze zaostrit fotografiu v hladaciku, vrati sa do pohotovostného rezimu bez
otvorenia uzavierky.

Dialkové vyklopenie zrkadla
Kym je zrkadlo vyklopené, nebude mozné vytvarat kompoziciu fotografii v hladac¢iku a nebudu
fungovat automatické zaostrovanie a meranie expozicie.
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Ukon¢enie rezimu dialkového ovladaca

Dialkové ovladanie sa zrusi automaticky, ak sa nezhotovi Zziadna fotografia pred uplynutim ¢asu
zvoleného pre Pouzivatelské nastavenie c5 (Remote on duration (ML-L3) (Doba zapnutia dialkového
ovladania (ML-L3)), (1 238), ak sa zvoli mozZnost Off (Vyp.) pre Remote control mode (ML-L3) (Rezim
dialkového ovladaca (ML-L3)), ak sa vykona dvojtlacidlovy reset, alebo sa resetuju moznosti snimania
pomocou Reset shooting menu (Resetovat ponuku rezimu snimania).

[% Priradenie tlacidla spuste

Ak je zvolend moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre Pouzivatelské nastavenie g4
(Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste), (1 260), ML-L3 sa neda pouzit, ked'je voli¢ zivého
nahladu oto¢eny do polohy .

Zakrytie hladacika
Aby sa zabranilo zasahovaniu svetla prenikajuceho cez hladéc¢ik do merania expozicie, odstrante
gumeny okular a zakryte hlfadacik dodanou krytkou okuldru hladéacika DK-5 (10 60).

4 Pozrite aj

Informacie o vybere dlzky intervalu, po¢as ktorého zostane fotoaparat v pohotovostnom rezime ¢akajtic
na signal z dialkového ovlddaca, ndjdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie c5 (Remote on duration
(ML-L3) (Doba zapnutia dialkového ovladania (ML-L3)); (1 238). Informéacie o ovladani zvukovych
znameni, ktoré zazneju pri pouzivani dialkového ovlddaca, njdete v Pouzivatelskom nastaveni d1
(Beep (Zvukové znamenie); 1 238).
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Bezdrotové dialkové ovladace

Ked'sa fotoaparat pouziva s volitefnymi dialkovymi ovlada¢mi WR-1 (20 309) a WR-R10/WR-T10
([ 309), tlacidla spuste na WR-1 a WR-T10 vykonavaju rovnaké funkcie ako tlacidlo spuste
fotoaparatu, pricom umoznuju fotografovanie v rezime sériového snimania a v rezime
samospuste pomocou dialkového ovlddaca.

Bezdrotové dialkové ovladace WR-1
Ked'je WR-1 pripojeny ku konektoru pre prislusenstvo fotoaparatu, uzavierku je mozné spustit
pomocou dalsieho WR-1.

UU Nikon

0doo

@@
@©o

o
&)
GO
Stlacenie tlacidla spuste na ...uvolni uzdvierku vo fotoapardtoch
vysielaci. .. pripojenych k prijimacom.

Bezdrotové dialkové ovladace WR-R10/WR-T10

Ked je k fotoaparatu pripojeny WR-R10 (vysiela¢-prijimac), uzévierku je mozné spustit
pomocou WR-T10 (vysielac).

PREhEY p

Nikon

...uvolni uzdvierku vo
. . fotoapardtoch pripojenych
WR-T10 (vysielac)... k WR-R10 (vysielace).

Stlacenie tlacidla spuste na
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Iné moznosti snimania

Dvojtlacidlovy reset na obnovenie
vychodiskovych nastaveni

Vychodiskové hodnoty nizsie uvedenych nastaveni

fotoaparatu mozno obnovit si¢asnym podrzanim tlacidiel
Q= (1S0) a 4 na viac ako dve sekundy (tieto tlac¢idla su
oznacené zelenou bodkou). Kontrolny panel sa poc¢as

obnovy vychodiskovych nastaveni nakratko vypne.

Tlacidlo
1

Tlacidlo Q= (180)

Moznost Vychodiskové nastavenie ma|
Image quality (Kvalita snimky) JPEG normal (JPEG, normalna kvalita) | 66
Image size (Velkost snimky) Large (Velké) 68
White balance (Vyvazenie bielej farby) Auto (Au(t’\?cr:rz;c;ﬁ)e; Normal 89
lJemné doladenie A-B:0,G-M: 0 91
HDR (high dynamic range) (HDR (vysoky dynamicky rozsah)) Vyp.! 115
ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO)
1SO sensitivity (Citlivost ISO)
P,S,AM 100 79
Ostatné rezimy snimania Auto (Automatika)
g:'?\c/)olit(ijlsseor;snmty control (Automatické nastavenie Off (Vyp) 81
Sarl_rf;?)control mode (ML-L3) (Rezim dialkového ovladaca Off (Vyp.) 127
Interval timer shooting (Intervalové snimanie) Vyp.?2 145
Automatické zaostrovanie (hladacik)
ReZim automatického zaostrovania
AF-S 71
Rezimy iné ako AF-A
Rezim cinnosti AF
% v 51-bodova dynamicka volba 73

zaostrovacich poli

50% 42

83,08, /P 5AM

Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola
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Moznost | Vychodiskové nastavenie | ma]
Automatické zaostrovanie (Zivy nahlad/videosekvencia)
Rezim automatického zaostrovania | AF-S | 155
ReZim ¢innosti AF
% M, v, 0,5, & [,8,P,5 A M Sirokoplo$né automatické
zaostrovanie
X S oo | 15
50,7850 006 e
Zaostrovaci bod 3 Stredovy 75
Meranie Maticové 83
Podrzanie uzamknutia automatickej expozicie Vyp. 76,84
Stupniovanie Vyp. 133
Nastavenia Picture Control 4 Neupravené 105
Korekcia zableskovej expozicie Vyp. 124
Korekcia expozicie Vyp. 86
ReZim oneskorenia expozicie Off (Vyp.) 241
Zébleskovy rezim
6% 8NN Automatika
% Automa:cika + predzéblesk proti
¢ervenym ociam 120
Automatik§ +.5Vynch_roni,zécia
blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky
f,P,S,AM Doplnkovy blesk
FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie) Vyp. 125
Multiple exposure (Viacnasobna expozicia) Vyp.> 141
Flexibilna programova automatika Vyp. 48
+ NEF (RAW) Vyp. 253
Rezim $pecidlnych efektov
Ry
Vividness (Sytost) 0 180
Outlines (Obrysy) 0
o]
Orientécia Na Sirku
Sirka Normalna 181
#
Farba Vyp. 182
Farebny rozsah 3

Intenzita HDR sa neresetuje.

2 Ak prave prebieha intervalové snimanie, snimanie sa ukon¢i. Cas spustenia, intervalové snimanie a pocet intervalov

a snimok sa neresetuju.

3 Zaostrovaci bod sa nezobrazi, ak je zvolené automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola pre rezim ¢innosti

AF.
Len aktudlne Picture Control.

(G

Ak préave prebieha viacndsobna expozicia, snimanie sa ukonci a viacnasobna expozicia sa vytvori z expozicii

zaznamenanych po tento bod. Zvysovanie expozi¢ného podielu a pocet zdberov sa neresetuju.



Stupﬁovanie (lenrez'imyP,S,AaM)

Stupriovanie automaticky mierne zmeni expoziciu, intenzitu zablesku, Aktivnu funkciu
D-Lighting (ADL) alebo vyvazenie bielej farby pri kazdom zabere, takze ,stupriuje” ich aktuainu
hodnotu. Tuto funkciu zvolte v situdciach, v ktorych je tazké nastavit expoziciu, intenzitu
zablesku (i-TTL a tam, kde je to podporované, len reZzimy riadenia zablesku automatickej clony;
pozrite si strany 122, 246, a 305), vyvazenie bielej farby alebo aktivnu funkciu D-Lighting a vy
nemate cas skontrolovat vysledky a upravit nastavenia pri kazdom zabere, alebo
experimentovat s rdznymi nastaveniami pre rovnaky objekt.

Il Stupriovanie expozicie a intenzity zdblesku
Zmena expozicie a intenzity zablesku v sérii fotografii:

1 Vyberte stupnovanie expozicie a intenzity Bracketing/flash

4 vz 9 P . Flash sync speed 1/250
zablesku pre Pouzivatelské nastavenie e6 Flash shtter peed 160
(Auto bracketing set (Nastavenie . —
automatického stupnovania)) v ponuke Modelng fizch

vz » - s ebAuto bracketing set

pOUZIvate|Skych nastavenl. Bracketing order
Ponuky zobrazte stlacenim tlacidla MENU. Zvolte = 10Kbution
Pouzivatelské nastavenie e6 (Auto bracketing
set (Nastavenie automatického stuprovania)) Auto bracketing set
v ponuke pouzivatelskych nastaveni, zvyraznite G
moznost a stla¢te @. Vyberom moznosti AE & Af Sii“iﬁ.y
flash (Automaticka expozicia a blesk) zmente WB WB bracketing

B ADL bracketing

expoziciu aj intenzitu zablesku, vyberom
moznosti AE only (Len automaticka expozicia)
zmente len expoziciu alebo vyberom moznosti
Flash only (Len blesk) zmerite len intenzitu
zablesku.

2 Vyberte pocet zdberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT otocenim hlavného prikazového voli¢a vyberte pocet zaberov
v sekvencii stupnovania a poradie, v ktorom sa nasnimaju.

o Pocet zdberov
37 63
K] Indikdtor priebehu
3 stupfiovania
=l o] ,
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
BKT sa zobrazi v hladaciku (pozri vpravo); na 125 £55

kontrolnom paneli sa zobrazi &.
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3 Vyberte zvysenie stupnovania.
Pri stlacenom tlacidle BKT otocenim pomocného prikazového voli¢a vyberte prirastok
pri stupriovani.

=]

Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy Kontrolny panel
voli¢

BKT ot

IF o I_ Prlraftok pri
= stupriovani

Programy stupfiovania s prirastkom '/3 EV st uvedené nizsie:

Zobrazenie kontrolného panela Pocet zaberov Poradie stupriovania (hodnoty EV)
+3F 0.3 vt 3 0/+0,3/+0,7
--3F 0.3 =l 3 0/-0,7/-03
+cJF 0.3 nt 2 0/+0,3
-ZF 0.3 = 2 0/-0,3

iF 03 it 3 0/-03/+0,3
SF 03 —alnt 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7

Pozrite aj

Informacie o volbe velkosti prirastku najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie b2 (EV steps for
exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie), (1 234). Informdcie o vybere poradia,

v akom sa vykona stupriovanie, najdete v casti Pouzivatelské nastavenie e7 (Bracketing order
(Poradie stupfiovania), (1 251).
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ju.

Fotoaparat bude menit expoziciu a/alebo intenzitu zablesku pri

jednotlivych zéberoch podla zvoleného programu stupriovania.

Upravy expozicie sa pridaju k tym, ktoré sa vykonali pri korekcii expozicie (10 86), ¢o
umoznuje dosiahnut hodnoty korekcie expozicie viac ako 5 EV.

4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte '

Kym prebieha stupriovanie, indikdtor priebehu stupriovania sa zobrazuje na kontrolnom
paneli. Po kazdom zabere zmizne jeden segment z indikatora.

1] = _ic5 fFSA
a-  +)1 5] S~ v v+
= | 7
. (&3
Expozicia upravend o: Expozicia upravend o: Expozicia upravend o:
0EV -1EV +1EV

Ak chcete zrusit stupriovanie, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym prikazovym volicom
dovtedy, kym sa indikator priebehu stuprnovania a ikona B8 neprestanu zobrazovat.
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Stupiiovanie expozicie a intenzity zablesku

V rezime pomalého sériového snimania a rychleho sériového snimania sa snimanie pozastavi po
nasnimani poctu zéberov uréenom v programe stupriovania. Snimanie bude pokracovat po dalsom
stlaceni tlacidla spuste. V rezime samospuste fotoaparat zhotovi pocet zaberov zvoleny v kroku 2 na
strane 133 pri kazdom stlaceni tlacidla spuste, bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské
nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Poéet snimok) (11 237). Interval medzi
zabermi je vsak riadeny PouZivatelskym nastavenim c3 (Self-timer (Samospust)) > Interval between
shots (Interval medzi zabermi). V inych rezimoch sa po kazdom stlaceni spuste nasnima jeden zaber.

Ak sa pamatova karta zaplni pred zhotovenim vsetkych zdberov v sérii, snimanie méze pokracovat od
dalsieho zaberu v sérii po vymene pamatovej karty alebo po vymazani zaberov, aby sa uvolnilo miesto
na pamatovej karte. Ak sa fotoaparat pred zhotovenim vsetkych snimok v sérii stupriovania vypne, po
zapnuti fotoaparatu bude stupnovanie pokracovat od nasledujuicej snimky v sérii.

Stupnovanie expozicie

Fotoaparat upravuje expoziciu zmenou ¢asu uzavierky a clony (rezim P), clony (rezim $) alebo ¢asu
uzavierky (rezimy A a M). Ak sa zvoli moznost On (Zap.) pre ISO sensitivity settings (Nastavenia
citlivosti ISO > Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti 1ISO)) ({1 81)

v rezimoch P, S a Afotoaparat bude automaticky menit citlivost I1SO s cieflom dosiahnut optimalnu
expoziciu, ked'sa prekrocia obmedzenia expozi¢ného systému fotoaparatu; v rezime Mfotoaparat
najprv pouzije automatické nastavenie citlivosti ISO, aby sa expozicia priviedla ¢o najblizsie k optimalnej
hodnote a potom bude tuto expoziciu stupriovat zmenou ¢asu uzavierky.
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Il Stupriovanie vyvdZenia bielej farby
Fotoaparat vytvori niekolko képii kazdej fotografie, kazdu s inym nastavenim vyvaZenia bielej
farby. Dal3ie informacie o vyvazeni bielej farby najdete na strane 89.

T zvolte stupfovanie vyvazenia bielej farby. Auto bracketing et
Zvolte WB bracketing (Stupriovanie vyvazenia bielej farby) —
pre pouzivatelské nastavenie e6 Auto bracketing set | EEAEonly

. . e % . lash onlt
(Nastavenie automatického stupfovania).

B ADL bracketing

2 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT otocenim hlavného prikazového voli¢a vyberte pocet zaberov
v sekvencii stupriovania a poradie, v ktorom sa nasnimaju.

Pocet zdberov

ELd

[}
i
uuﬂEKi Indikdtor priebehu

stupfiovania
1
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
BKT sa zo,bra2| v hladaciku (pozri vpravo); na kontrolnom paneli 25 S5
sa zobrazi IEES.

Stupiiovanie vyvazenia bielej farby

Stupnovanie vyvazenia bielej farby nie je dostupné pri nastaveni kvality snimky na NEF (RAW). Volbou
NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG fine (NEF (RAW) + JPEG, vysoka kvalita), NEF (RAW) + JPEG normal
(NEF (RAW) + JPEG, normalna kvalita) alebo NEF (RAW) + JPEG basic (NEF (RAW) + JPEG, zakladna
kvalita) sa zrusi stupriovanie vyvazenia bielej farby.

Stupriovanie vyvazenia bielej farby ovplyvni len farebnu teplotu (zlto-modra os v zobrazeni jemného
doladenia vyvézenia bielej farby, 11 91). Na zeleno-purpurovej osi sa nevykonaju ziadne Upravy.

V rezime samospuste (L1 59) sa pri kazdom spusteni uzavierky zhotovi pocet zdberov urceny
v programe vyvézenia bielej farby, bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c3
(Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Po¢et snimok) (10 237).

Ak fotoaparat vypnete, ked'svieti kontrolka pristupu na pamatovu kartu, fotoaparat sa vypne az po
zaznamenani vietkych fotografii v sérii.
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3 Vyberte prirastok vyvazenia bielej farby.

Pri stlacenom tlacidle BKT oto¢enim pomocného prikazového voli¢a vyberte z prirastkov
1 (5 miredov; @ 93), 2 (10 miredov) alebo 3 (15 miredov). Hodnota B naznacuje

mnozstvo modrej, hodnota A mnozstvo Zltej (1 91).

(—)
IF [y = Prirastok vyvdZenia
R bielej farby
I
i [ |
Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy Kontrolny panel

voli¢

Programy stupfiovania s prirastkom 1 st uvedené nizsie.

Zobrazenie kontrolného panela | Pocet zaberov | Prirastok vyvazenia bielej farby Poradie stupiiovania
R3AF 1 tal 3 18 0/1B/28
RIF It 3 1A 0/2A/1A
e F Tl 2 18 0/18B
AEF h+ 2 1A 0/1A

IF ¢ *tmt 3 1A, 1B 0/1A/1B
SF 1 tapt 5 1A, 18 0/2A/1A/1B/2B
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4 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite
a nasnimajte ju.
Kazdy zaber sa spracuje tak, aby sa vytvoril pocet képii
urceny v programe stupriovania, pricom kazda képia
bude mat iné vyvazenie bielej farby. Upravy vyvaZzenia
bielej farby sa pridaju k jej nastaveniu vykonanému pri
jemnom doladeni vyvéazenia bielej farby.

Ak je pocet snimok v programe stupriovania vyssi ako
pocet zostavajucich snimok, na kontrolnom paneli bude
blikat F w L L a ikona prislusnej karty, blikajuca ikona Ful
sa zobrazi v hfadaciku tak, ako je to zobrazené vpravo,
pricom tlacidlo spuste bude zablokované. Snimanie sa
moze zacat po vlozeni novej pamatovej karty.

3-

[
= _Fuli— )

73| BT e :_

L

Ak chcete zrusit stupriovanie, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym prikazovym volicom
dovtedy, kym sa indikdtor priebehu stupriovania a ikona neprestanu zobrazovat.



Il Stupriovanie ADL
Fotoaparat bude menit Aktivnu funkciu D-Lighting v sérii expozicii. Dalsie informécie
o aktivnej funkcii D-Lighting najdete na strane 113.

1 Zvolte stu pﬁovanie ADL. Auto bracketing set
Zvolte ADL bracketing (Stupriovanie ADL) pre pouzivatelské —
nastavenie e6 Auto bracketing set (Nastavenie o R AL only

. 7 v . lash onlh
automatického stupiiovania). —

By ADL bracketing [oK]

?

Vyberte pocet zaberov.

Pri stlacenom tlacidle BKT oto¢enim hlavného prikazového voli¢a vyberte pocet zdberov

v sérii stupriovania. Vyberte si dva zabery a nasnimajte jednu fotografiu s vypnutou aktivnou
funkciou D-Lighting a dal3iu pri hodnote aktualne zvolenej pre Active D-Lighting (Aktivna
funkcia D-Lighting) v ponuke rezimu snimania (ak je aktivna funkcia D-Lighting vypnutg,
druhy zaber sa nasnima s aktivnou funkciou D-Lighting nastavenou na Auto (Automatika)).
Viyberte tri zdbery a nasnimajte sériu fotografii s aktivnou funkciou D-Lighting nastavenou
na moznost Off (Vyp.), Normal (Normalna) a High (Vysoka).

Pocet zdberov
Adl (3F
an.} — Indikdtor priebehu
stupfiovania
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
BKT sa zobrazi v hladaciku (pozri vpravo); na kontrolnom paneli 25 S5 m

sa zobrazi EEEL,
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3 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte
ju. '
Fotoaparat bude pri kazdom zabere menit aktivnu funkciu
D-Lighting podla zvoleného programu stupriovania. Kym

prebieha stupfiovanie, indikator priebehu stupfiovania sa bude ==

zobrazovat na kontrolnom paneli. Po kazdom zabere zmizne [_j

jeden segment z indikatora: ak program stupiiovania obsahuje  |“{ara (o

dva zabery, indikator sa zmeni z[l na 1", zatial ¢o v pripade, ze (ZEE A

program obsahuje tri zabery, indikator sa zmeni zIb na 1> ana v

> == _i75 rah
Li[%.l lﬂl_JK
AFA (&)

NORM| m A

Ak chcete zrusit stupriovanie, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym prikazovym voli¢om
dovtedy, kym sa indikator priebehu stupriovania a ikona neprestanu zobrazovat.

Stupriovanie ADL

V rezime pomalého sériového snimania a rychleho sériového snimania sa snimanie pozastavi po
nasnimani poctu zaberov uréenom v programe stupriovania. Snimanie bude pokracovat po dalSom
stlaceni tlacidla spuste. V rezime samospuste fotoaparat zhotovi pocet zaberov zvoleny v kroku 2 na
strane 139 pri kazdom stlaceni tla¢idla spuste, bez ohladu na moznost zvolent pre Pouzivatelské
nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Poc¢et snimok) ({1 237). Interval medzi
zabermi je vsak riadeny Pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer (Samospust)) > Interval between
shots (Interval medzi zabermi). V inych rezimoch sa po kazdom stlaceni spuste nasnima jeden zaber.

Ak sa pamatova karta zaplIni pred zhotovenim vietkych zéberov v sérii, snimanie moze pokracovat od
dalsieho zaberu v sérii po vymene pamatovej karty alebo po vymazani zéberov, aby sa uvolnilo miesto
na pamatovej karte. Ak sa fotoaparat pred zhotovenim vsetkych snimok v sérii stupriovania vypne, po
zapnuti fotoaparatu bude stupriovanie pokracovat od nasledujtcej snimky v sérii.
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Viacnasobna expozicia

(LenrezimyP,S,AaM)

Podla nizsie uvedenych krokov zaznamenajte sériu dvoch alebo troch expozicii v ramci jednej
fotografie. Viacnasobnymi expoziciami sa ziskaju farby, ktoré su vyrazne lepsie ako farby vo
fotografickych vrstvach generovanych softvérovo po vytvoreni z existujicich snimok.

Il Vytvorenie viacndsobnej expozicie

Viacnasobné expozicie sa nedaju zaznamenat v zivom nahlade. Pred dalsim postupom

ukonite zZivy nahlad.

4 Predizené doby zaznamu

Pre intervaly medzi expoziciami dlhsie ako 30 s predizte oneskorenie vypnutia expozimetra pomocou
Pouzivatelského nastavenia c2 (Standby timer (Casovy spinaé pohotovostného rezimu), 11 237).
Maximalny interval medzi expoziciami bude o 30 s dlhsi ako moznost zvolena pre Pouzivatelské
nastavenie c2. Snimanie sa ukon¢i automaticky, ak sa v priebehu nastaveného intervalu nevykona
ziadny ukon, pricom sa zo zaznamenanych snimok po dany bod vytvori viacndsobna expozicia.

T v ponuke rezimu snimania vyberte
Multiple exposure (Viacnasobna
expozicia).

Ponuky zobrazite stlacenim tlacidla MENU.

V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost
Multiple exposure (Viacnasobna expozicia)
a stlacte p.

Tlacidlo MENU

SHOOTING MENU
= —
Long exposure NR OFF
High ISO NR NORM
1SO sensitivity settings -
Remote control mode (ML-L3)  OF

i Multiple exposure OFF
B/ Interval timer shooting OFF

Movie settings -
?
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2 Zvolte rezim.

Zvyraznite Multiple exposure mode (Rezim
viacnasobnej expozicie) a stlacte p.

Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti

a stlacte @.

o Ak chcete nasnimat sériu viacnasobnych expozicii,
zvolte NS On (series) (Zap. (séria)). Snimanie
viacnasobnej expozicie bude pokracovat, kym
nevyberiete Off (Vyp.) pre Multiple exposure
mode (Rezim viacnasobnej expozicie).

Multiple exposure

0]

Multiple exposure mode OFF »

Number of shots 2
Auto gain ON

Multiple exposure
[l Multiple exposure mode

ON% On (series)
On (single photo)
Off

« Ak chcete nasnimat jednu viacnasobnii expoziciu, vyberte On (single photo) (Zap. (jedna
fotografia)). Po vytvoreni jednej viacndsobnej expozicie sa automaticky obnovi

normalne snimanie.

« Ak cheete dany reZim ukoncit bez vytvorenia dodatocnych viacnasobnych expozicii, vyberte

Off (Vyp.).

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria))
alebo On (single photo) (Zap. (jedna
fotografia)), na kontrolnom paneli sa zobrazi
ikona =,

Vyberte pocet zaberov.
Zvyraznite Number of shots (Pocet snimok)
a stlacte p.

Stlacenim A alebo ¥ vyberte pocet snimok, ktoré
sa zlucia do jednej fotografie a stlacte €.

Multiple exposure

Multiple exposure mode NS
Number of shots 2 >
Auto gain ON

Multiple exposure
Number of shots

0]




4 Vyberte mieru zvySovania expozi¢ného Ml exposre
podielu.

Zvyraznite Auto gain (Automatické zvySovanie Multiple exposure mode ~ ONGS
Number of shots 2
Auto gain ON »

expoziéného podielu) a stlacte p.

Zobrazia sa nasledujice moznosti. Zvyraznite Muile exposre

pozadovanu moznost a stlacte tlacidlo €. @ e

» On(Zap.): ZvySovanie expozi¢ného podielu sa
nastavi podla skuto¢ne zaznamenaného poctu
expozicii (zvySovanie expozi¢ného podielu pre
kazdu expoziciu sa nastavi na '/2 pre
2 expozicie, '/3 pre 3 expozicie, atd.).

« Off (Vyp.): ZvySovanie expozi¢ného podielu sa pri zdzname viacnasobnej expozicie
nenastavi. Odporuca sa pri tmavom pozadi.

u.
{/ rezimoch rychleho a pomalého sériového snimania (2 57)
fotoaparat zaznamena vsetky snimky v jednej sérii. Ak je vybrana
moznost On (series) (Zap. (séria)), fotoaparat bude pokrac¢ovat v zaznamenavani
viacnasobnych expozicii, pokial je stla¢ené tlacidlo spuste. Ak je vybrana moznost On
(single photo) (Zap. (jedna fotografia)), snimanie viacndsobnej expozicie sa ukon¢i po
nasnimani prvej fotografie. V rezime samospuste fotoaparat automaticky zaznamena
pocet zaberov zvoleny v kroku 3 na strane 142, bez ohladu na moznost zvolenu pre
Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Pocet
zaberov) ([ 237). Interval medzi zabermi je vsak riadeny Pouzivatelskym nastavenim c3
(Self-timer (Samospust)) > Interval between shots (Interval medzi zabermi). Vinych
rezimoch spuste sa jedna fotografia zhotovi po kazdom stlaceni tlacidla spuste.
Pokracujte v snimani, kym nie si zaznamenané vietky snimky (informacie o preruseni
viacnasobnej expozicie pred nasnimanim vietkych zdberov ndjdete na strane 144).

5 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte '

Ikona = bude blikat dovtedy, kym sa snimanie neskonci. Ak je
vybrand moznost On (series) (Zap. (séria)), snimanie
viacnasobnej expozicie sa skondi iba vtedy, ked pre rezim
viacnasobnej expozicie zvolite moznost Off (Vyp.). Ak vyberiete
moznost On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)), snimanie
viacnasobnej expozicie sa ukon¢i automaticky po dokonceniviacnasobnej expozicie. Po
skonceni snimania viacndsobnej expozicie zmizne z displeja ikona m.
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Il Prerusenie viacndsobnych expozicii

Ak chcete prerusit viacndsobnu expoziciu pred nasnimanim ur¢eného Multiple exposure
E%Il\p\e exposure mode

poctu zaberov, vyberte Off (Vyp.) pre rezim viacndsobnej expozicie.
Ak snimanie skon¢i pred nasnimanim uré¢eného poctu snimok, 57 O s
viacnasobna expozicia sa vytvori z dovtedy zaznamenanych snimok. O (single photo)
Ak je zapnuté Auto gain (Automatické zvySovanie expozi¢ného =
podielu), automatické zvySovanie expozi¢ného podielu sa nastavi tak,
aby odrazalo pocet skuto¢ne zaznamenanych expozicii. Vezmite do Uvahy, Ze snimanie sa
automaticky ukonci, ak:

« Savykona dvojtlacidlovy reset (0 131)

* Savypne fotoaparat

o Dojde k vybitiu batérie

 Sa odstrania snimky

[% viacnasobna expozicia
Pocas zaznamendvania viacnasobnej expozicie nevyberajte ani nevkladajte paméatovu kartu.

Viacnasobné expozicie sa nedaju zaznamenat v zivom nahlade. Snimanim fotografii v zZivom nahlade sa
resetuje Multiple exposure mode (ReZim viacnasobnej expozicie) na Off (Vyp.).

Sum (nédhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo ¢iary) sa méze objavit na fotografiach
nasnimanych s moznostou Off (Vyp.) zvolenou pre automatické zvysovanie expozi¢ného podielu
(143).

Informacie uvedené v zobrazeni informacii o fotografii (vratane merania, expozicie, rezimu snimania,
ohniskovej vzdialenosti, ddtumu zdznamu a orientacie fotoaparatu) platia pre prvd snimku vo
viacnasobnej expozicii.

Intervalové fotografovanie

Ak je intervalové fotografovanie zapnuté pred zhotovenim prvej snimky, fotoaparat bude
zaznamenavat snimky vo zvolenom intervale, kym sa nedosiahne pocet snimok urceny v ponuke
viacnasobnej expozicie (pocet zdberov uvedeny v ponuke intervalového snimania sa nebude brat do
uvahy). Tieto expozicie sa potom zaznamenaju ako jedna fotografia a intervalové snimanie sa ukonci
(ak On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)) vyberiete pre rezim viacnasobnej expozicie, aj
snimanie viacnasobnej expozicie sa ukonci automaticky).

Dalsie nastavenia
Pocas snimania viacnasobnej expozicie nie je mozné formatovat pamatové karty, pricom niektoré sivé
polozky ponuky nie si dostupné a nedaju sa zmenit.




Intervalové fotografovanie

Fotoaparéat je vybaveny na automatické zhotovovanie fotografii v predvolenych intervaloch.

[% Pred snimanim

Pri pouziti intervalového ¢asovaca nevykonavajte volbu rezimu samospuste (®) ani rezimu zrkadla
v hornej polohe Mup. Pred zaciatkom intervalového fotografovania zhotovte testovaciu snimku pri
aktudlnych nastaveniach a vysledok skontrolujte na monitore.

Pred uré¢enim ¢asu spustenia zvolte Time zone and date (Casové pasmo a datum) v ponuke
nastavenia a uistite sa, ze su hodiny fotoaparatu nastavené na spravny datum a cas ({1 265).

Odporuca sa pouzit stativ. Pred tym, ako zacne snimanie, upevnite fotoaparat na stativ. Ak chcete
zarucit neprerusené snimanie, uistite sa, Ze je batéria fotoaparatu EN-EL15 plne nabitd. Ak mate
pochybnosti, pred pouzitim batériu nabite, alebo pouzite sietovy zdroj EH-5b a napajaci konektor EP-5B
(k dispozicii samostatne).

1 Vyberte Interval timer shooting ), SHOOTING MENU
(Intervalové snimanie) v ponuke rezimu @ [ [ krrr— —
snimania. S ! 'rffmf?ﬁ'flfn‘?réfﬁff: (MLL3) oFF
Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU. © = Multple exposure OFF
V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost -
Interval timer shooting (Intervalové snimanie)

a stlacte p. Tlacidlo MENU

2 Vyberte ¢as spustenia. Inenal tnersooting
Vyberte si z nasledujticich moznosti spustenia o C"
snimania. e starttime ’

o Akchcete spustit'snimanie okamfite, zvyraznite Now
(Teraz) a stlacte P. Snimanie zacne priblizne
3 s po ukonceni nastavovania. Pokracujte
krokom 3.

o Ak chcete vybrat cas spustenia, zvyraznite Start Interval timer shooting

. = . v . ’gStartt\me

time (Cas spustenia) a stlacenim P> zobrazte =
moznosti ¢asu spustenia uvedené vpravo.
Stlacenim <« alebo P> zvyraznite hodiny alebo
minuty a stlacenim A alebo V¥ ich zmente. Ak
chcete pokracovat, stlacte p.

3 Vyberte interval.
Stlacenim tlacidiel € alebo P> zvyraznite hodiny,
minuty alebo sekundy a stlacenim A alebo V¥ ich
zmente. Zvolte dlhsiinterval ako ¢as potrebny na
zhotovenie poctu zaberov zvoleného v kroku 4.
Ak je tento interval prili$ kratky, pocet
zhotovenych fotografii méze byt mensi ako
celkovy pocet uvedeny v kroku 4 (pocet intervalov vynasobeny po¢tom zdberov na
jeden interval). Ak chcete pokracovat, stlacte p.
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4 Vyberte pocet intervalov a pocet zaberov “nterval timer shooting

B Select no. of timesxno. of shots

« [OEExE =00 >

na interval.

Stlacenim « alebo P> zvyraznite pocet intervalov
alebo pocet snimok a stlacenim A alebo ¥ ich
zmente. Ak chcete pokracovat, stlacte p.

Pocetintervalov ~ Pocet  Celkovy
snimok na pocet
interval ~ snimok

5 Spustte snimanie. Interval timer shooting
Zvyraznite moznost On (Zap.) a stlacte @) (ak sa
chcete vratit do ponuky rezimu snimania bez
spustenia ¢asovaca intervalového snimania,
zvyraznite Off (Vyp.) a stlacte @). Prva séria
snimok sa nasnima v ur¢enom case spustenia
alebo priblizne po 3 s, ak ste vybrali moznost Now (Teraz) pre Choose start time
(Vybrat cas spustenia) v kroku 2. Snimanie bude pokracovat pri zvolenom intervale
dovtedy, kym sa nezhotovia vietky snimky. Vezmite do Gvahy, ze kedZe sa Cas uzavierky,
rychlost snimania a ¢as potrebny na zéznam snimok mézu pri kazdom intervale menit,
¢as medzi koncom jedného intervalu a za¢iatkom nasledujiceho intervalu sa méze lisit.
Ak snimanie nemoéze pokracovat pri aktualnych nastaveniach (napriklad ak je ¢as
uzavierky rezimu Bulb (& & &) alebo rezimu Time (- -) aktudlne zvoleny v rezime M,
alebo je ¢as spustenia krat$i ako jedna minuta), na monitore sa zobrazi varovanie.

% Pina pamat

Ak sa pamatova karta zaplni, intervalovy ¢asovac zostane zapnuty, ale Ziadne snimky sa nezaznamenaju.
Snimanie obnovite ([0 148) po odstraneni niektorych snimok alebo po vypnuti fotoaparatu a vlozeni
inej pamétovej karty.

Zakryte hladacik

Aby sa zabranilo zasahovaniu svetla prenikajuceho cez hladéc¢ik do merania expozicie, odstrante
gumeny okuldr a zakryte hladacik dodanou krytkou okuldru hladéacika DK-5 (21 60).
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Intervalové fotografovanie

Intervalové fotografovanie sa nedd kombinovat s fotografovanim pomocou dialkového ovlddaca

s pouzitim volitelného dialkového ovlddaca ML-L3 (1 127), s fotografovanim so Zivym nahladom
(@ 153) ani so snimanim videosekvencie so Zivym nahladom ({1 161).

Rezim spuste

Bez ohladu na zvoleny rezim spuste fotoaparat zhotovi ureny pocet zéberov v kazdom intervale.

V rezime sériového snimania sa budu fotografie zhotovovat rychlostou uvedenou na strane 58.

V rezime S (jednotlivé snimky) sa fotografie budi zhotovovat rychlostou zvolenou pre Pouzivatelské
nastavenie d5 (CL mode shooting speed (Rychlost snimania v rezime pomalého sériového
snimania), 1 239); v reZime @ sa zniZi hluk fotoaparatu.

Stupnovanie

Nastavenia stupriovania vykonajte pred spustenim intervalového fotografovania. Ak je aktivne
stupriovanie expozicie, zablesku alebo ADL pocas intervalového fotografovania, fotoaparat zhotovi

v kazdom intervale pocet zaberov v programe stupnovania v kazdom intervale, bez ohladu na pocet
zaberov urceny v ponuke intervalového snimania. Ak je aktivne stupriovanie vyvazenia bielej farby
pocas intervalového fotografovania, fotoaparat zhotovi v kazdom intervale jeden zaber a spracuje ho na
vytvorenie poctu koépii uréenych v programe stuprovania.

Pocas snimania

Pocas intervalového fotografovania blika na kontrolnom paneli ikona mam.
Bezprostredne pred zaciatkom nasledujiceho intervalu snimania zobrazenie
¢asu uzavierky ukaze pocet zvy$nych intervalov a zobrazenie clony ukaze
pocet zostavajucich snimok v aktudlnom intervale. V ostatnych pripadoch si
mozno pocet zostavajucich intervalov a pocet zaberov v kazdom intervale

pozriet stla¢enim tlacidla spuste do polovice (ked'tlacidlo uvolnite, ¢as
uzavierky a clona sa budu zobrazovat az do uplynutia intervalu ¢asového spinaca pohotovostného
rezimu).

Ak si chcete pozriet aktualne nastavenia intervalového ¢asovaca, medzi “Interval timer shooting
zabermi vyberte Interval timer shooting (Intervalové snimanie). Kym Start

prebieha intervalové fotografovanie, v ponuke intervalového ¢asovaca budu ”
uvedené ¢as spustenia, interval snimania a pocet zostavajucich intervalov

a zéberov. Ziadnu z tychto poloziek nemozno zmenit, kym prebieha
intervalové fotografovanie.

Snimky moZno zobrazit a nastavenia snimania a ponuk mozno volne
upravovat v priebehu intervalového fotografovania. Monitor sa vypne automaticky, asi tyri sekundy
pred kazdym intervalom.
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Il Pozastavenie intervalového fotografovania

Intervalové fotografovanie sa da pozastavit:

o Stlacenim tlacidla @ medzi intervalmi

« Zvyraznenim Start (Spustit) > Pause (Pozastavit) v ponuke intervalového casovaca
a stlac¢enim @

* Vypnutim a zapnutim fotoaparatu (ak je to potrebné, pri vypnutom fotoaparate je mozné
vymenit paméatovu kartu)

¢ Volbou rezimu samospuste () alebo rezimu zrkadla v hornej polohe Mup

Ak chcete pokracovat v snimani:

1 Vyberte novy c¢as spustenia. ena et shogting
sy . ), D, . 0ose start time
Novy Cas spustenia zvolte podla popisu na strane

145. ¢ [€13 Start time

4

2 Pokracujte v snimani. Interva timer shoofing
Zvyraznite Restart (Znova spustit) a stlacte @. B
Vezmite do uvahy, Ze ak bolo intervalové “off
fotografovanie pozastavené pocas snimania,
vietky zvy$né snimky v aktudlnom intervale sa

zrusia.

Il Prerusenie intervalového fotografovania
Intervalové snimanie sa ukonci automaticky pri vybiti batérie. Intervalové fotografovanie sa
moze ukondit aj:
« Volbou Start (Spustit) > Off (Vyp.) v ponuke intervalového ¢asovaca
» Vykonanim dvojtlacidlového resetu ([0 131)
o Volbou Reset shooting menu (Resetovat ponuku rezimu snimania) v ponuke rezimu
snimania ([ 224)
* Zmenou nastaveni stupfiovania (13 133)
Po skonceni intervalového fotografovania bude pokrac¢ovat normalne snimanie.

Ml Ziadna fotografia

Fotoaparat preskoc¢i aktualny interval, ak pretrvéva ktordkolvek z nasledujucich situdcii
minimalne osem sekund po predpokladanom spusteni: fotografia alebo fotografie

z predchadzajuceho intervalu este neboli zhotovené, vyrovnavacia pamét je plng, alebo
fotoaparat nedokéze zaostrit v rezime AF-S, alebo ked'je zvolené jednorazové automatické
zaostrovanie v AF-A (pamatajte, Ze fotoaparat znova zaostruje pred kazdym zdberom).
Snimanie bude pokracovat nasledujicim intervalom.
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Objektivy bez vstavaného procesora

Urcenim Udajov o objektive (ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu) moze pouzivatel
ziskat pristup k roznym funkcidm objektivov so vstavanym procesorom, ak pouziva objektiv
bez vstavaného procesora.

Ak je zndma ohniskovd vzdialenost objektivu:

« Motorové nastavenie transfokatora sa da pouzit s volitelnymi zableskovymi jednotkami
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600.

» Ohniskova vzdialenost objektivu je uvedena (s hviezdi¢kou) v zobrazeni informacii
o fotografiach

Ak je zndma svetelnost objektivu:

« Hodnota clony sa zobrazuje na kontrolnom paneli a v hladaciku

 Intenzita zablesku sa nastavi podla zmien clony, ak zableskova jednotka podporuje rezim
AA (automaticka clona)

+ Clona je uvedena (s hviezdi¢kou) v zobrazeni informdcii o fotografiach

Urcenie ohniskovej vzdialenosti aj svetelnosti objektivu:

« Umoznuje farebné maticové meranie expozicie (vezmite do uvahy, ze mozno bude
potrebné pouzit meranie so zdéraznenym stredom alebo bodové meranie na dosiahnutie
presnych vysledkov s niektorymi objektivmi, vratane objektivov Reflex-NIKKOR)

o Zlepsi presnost merania expozicie so zdéraznenym stredom, bodového merania expozicie
a doplnkového riadenia zablesku vyvazovaného meranim i-TTL pre digitalne jednooké
zrkadlovky
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Fotoaparat dokaze ulozit idaje az pre devat objektivov bez vstavaného procesora. Zadanie
alebo Uprava udajov objektivu bez vstavaného procesora:

T Zzvolte Non-CPU lens data (Udaje Y
. re ” - 1t
objektivu bez vstavaného procesora). g T
Ponuky zobrazite stla¢enim tla¢idla MENU. / 7 [
Zvyraznite Non-CPU lens data (Udaje objektivu : \’Clirelessk mobile adapter
o v it
bez procesora) v ponuke nastavenia a stlacte p. A
Tlacidlo MENU
2 Vyberte &islo objektivu. NorCPU lens data
Zvyraznite Lens number (Cislo objektivu)
a stlacenim « alebo P vyberte ¢islo objektivu od [ {[Lens number
Focal length (mm)
1doo. Maximum aperture
(EDCancel €3Set GAOK
3 Zadajte ohniskovu vzdialenost a clonu. NorCPU lens data
Zvyraznite Focal length (mm) (Ohniskova
vzdialenost (mm)) alebo Maximum aperture A Lers number

Focal length (mm)
Maximum aperture

(Svetelnost objektivu) a stlacenim <« alebo p
upravte zvyraznenu polozku. Ohniskova
vzdialenost sa da zvolit z hodn6t od 6 do (R Cancel DSet T30k
4000 mm, svetelnost objektivu z hodnot od f/1,2 do f/22.

Ohniskova vzdialenost neuvedena
Ak spravna ohniskova vzdialenost nie je uvedend, zvolte najblizsiu hodnotu vyssiu, ako je
skutoc¢na ohniskova vzdialenost objektivu.

Telekonvertory a objektivy s transfokatorom

Svetelnost objektivu pre telekonvertory je kombinaciou maximalnej clony telekonvertora

a objektivu. Vezmite do Uvahy, Ze Gidaje objektivov sa pri pouziti transfokatora na objektivoch
bez vstavaného procesora neupravuju. Udaje pre rézne ohniskové vzdialenosti sa daju zadat ako
= samostatné Cisla objektivov, alebo sa Udaje objektivov daju upravit so zohladnenim novych
hodnot ohniskovej vzdialenosti a svetelnosti objektivov pri kazdom nastaveni transfokatora.

4 uloste nastavenia a zatvorte ponuku.
Stla¢te @. Uréend ohniskova vzdialenost a clona sa uloZia pod
zvolené ¢islo objektivu.
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Vyvolanie udajov objektivu pri pouziti objektivu bez vstavaného procesora:

1 Priradte vyber Cisla objektivu bez vstavaného procesora ovladaciemu prvku
na fotoaparate.
Zvolte Choose non-CPU lens number (Vybrat ¢islo objektivu bez vstavaného
procesora) ako moznost ,Stlacenie + prikazové volice” pre ovladaci prvok fotoaparatu
v ponuke Pouzivatelskych nastaveni. Volbu ¢isla objektivu bez vstavaného procesora je
mozné priradit tlacidlu Fn (PouZivatelské nastavenie f2, Assign Fn button (Priradenie
tlacidla Fn), 11 253), tlacidlu kontroly hibky ostrosti (Pouzivatelské nastavenie f3, Assign
preview button (Priradenie tla¢idla kontroly), 00 255) alebo tlacidlu it AE-L/AF-L
(Pouzivatelské nastavenie f4, Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla
AE-L/AF-L), (1 256).

2 Na vyber ¢isla objektivu pouzite zvoleny ovladaci prvok.
Stlacte zvolené tlacidlo a otacajte hlavnym prikazovym volicom dovtedy, kym sa na
kontrolnom paneli nezobrazi pozadované ¢islo objektivu.

Ohniskovd
vzdialenost Svetelnost objektivu

ﬁf( _ S [FEE
=

Cislo ob/ektlvu

1
TIac:dIo Fn  Hlavny prikazovy voli¢ Kontrolny panel
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Pouzivanie jednotky GPS

Volitelna jednotka GPS GP-1 sa da pripojit ku konektoru pre prislusenstvo fotoaparatu ((1 310)
pomocou kdbla dodaného s jednotkou GPS, pricom umoziuje zdznam informacii o aktualnej
polohe fotoaparétu pri zhotovovani fotografii. Pred pripojenim jednotky GPS vypnite
fotoaparat. Dalsie informécie néjdete v priru¢ke dodanej spolu s jednotkou GPS.

Il Moznosti ponuky nastavenia

Polozka GPS v ponuke nastavenia obsahuje nizsie uvedené moznosti.

« Standby timer (Casovy spinaé pohotovostného rezimu): Vyberte, ¢i sa maju po pripojeni jednotky GPS

automaticky vypnut expozimetre.

Moznost Popis
Expozimetre sa vypnu automaticky, ak sa v priebehu casového intervalu zvoleného pre
Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného
Enable o (v . Yoy P . .
p rezimu), L1 237 nevykona Ziadny ukon; ak chcete vyclenit fotoaparatu ¢as na ziskanie
(Zapnat) |, . R o " i f
udajov GPS, oneskorenie sa pred|zi maximalne o jednu minudtu po zapnuti
expozimetrov alebo zapnuti fotoaparatu). Tym sa znizi spotreba energie z batérie.
Disable N S - .
(Vypnuf) Pocas pripojenia GPS sa expozimetre nevypnu.

« Position (Poloha): Tato polozka je k dispozicii len po pripojeni jednotky GPS, kedy zobrazuje
aktualnu zemepisnt $irku a dizku, nadmorsku vysku, ako aj svetovy koordinovany ¢as (UTQ),

ktoré poskytuje GPS.

« Use GPS to set camera clock (Pouzitie GPS na nastavenie hodin fotoaparatu): Volbou moznosti Yes (Ano)
sa zosynchronizuju hodiny fotoaparatu s ¢asom, ktory uddva zariadenie GPS.

Svetovy koordinovany ¢as (UTC)
Udaje UTC poskytuje zariadenie GPS a st nezavislé od hodin fotoaparatu.

lkona &8

Stav pripojenia zobrazuje ikona E&:

» [EH(statickd): Fotoaparat zahajil komunikaciu s jednotkou GPS. Informacie
o fotografii zhotovenej pocas zobrazenia tejto ikony budu obsahovat
dodato¢nu stranku s idajmi GPS ({1 191).

o & (blikajica): Jednotka GPS vyhladava signal. Snimky zhotovené pocas
blikania ikony nebudu obsahovat udaje GPS.

« Bezikony: Ziadne nové tdaje GPS neboli z jednotky GPS prijaté aspon dve
sekundy. Snimky zhotovené, ked'sa nezobrazovala ikona &8, neobsahuju
udaje GPS.

P 51]/125 £5.6
HOE -

2 AF-A
l@ wm '°100 [ 1.0
somN G0 @ 0FF @

GIFF OMIF D @ @ @
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Fotografovanie so zivym
nahladom

Ak chcete snimat fotografie v rezime Zivého nahladu, postupujte podla nasledujucich krokov.

1 Ototte volié zivého nahladu do polohy ©»
(fotografovanie so zivym nahladom).

D% Zzakrytie hladacika

Aby sa zabranilo zasahovaniu svetla prenikajticeho cez hladacik do
merania expozicie, pred snimanim odstrarite gumeny okuldr a zakryte
hladacik dodanou krytkou okularu hladacika DK-5 (22 60).

2 stlatte tlacidlo @.
Viyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu sa zobrazi pohlad
cez objektiv. Objekt uz nebude viac viditelny v hladaciku.

Tlac¢idlo

3 Umiestnite zaostrovaci bod.
Zaostrovaci bod umiestnite na snimany objekt tak, ako je to popisané na strane 155.

4 Zaostrite.

Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite. '
Zaostrovaci bod bude blikat nazeleno, kym fotoaparat zaostruje. Tlacidlo %t AE-L/AF-L

Ak fotoaparat dokdze zaostrit, zaostrovaci bod sa zobrazi
nazeleno. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit, zaostrovaci bod bude
blikat nacerveno (pamétajte, ze snimky sa daju zhotovit, aj ked’
zaostrovaci bod blika nacerveno, pred snimanim skontrolujte
zaostrenie na monitore). Expoziciu mozete uzamknut stlacenim
tlacidla At AE-L/AF-L (T2 84). Zaostrenie sa uchova v pamati pocas
stlacenia tlacidla spuste do polovice. V rezime M sa expozicia da
nastavit pomocou indikatora expozicie (11 51).
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5 Zhotovte snimku.
Snimku zhotovite stla¢enim tlacidla spuste Uplne nadol. Monitor
sa vypne.

6 Ukoncite rezim zivého nahladu.
Rezim zZivého nahladu ukoncite stlacenim tlacidla (.

[% ukonéenie zivého nahladu

Rezim zivého nahladu sa automaticky ukonéi po odobrati objektivu. Zivy nhlad sa moze
ukoncit automaticky, aby sa zabranilo poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu. Ak
fotoaparat nepouzivate, ukoncite zivy nahlad. Majte na pamati, Ze v nasledovnych pripadoch
moze teplota vnutornych obvodov fotoaparatu stipnut a méze sa zobrazit Sum (svetlé body,
nahodne rozmiestnené jasné body alebo zavoj) (fotoaparat sa mdze aj citelne zohriat, ale to
neznamena poruchu):

« Okolitd teplota je vysoka

« Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v rezime Zivého nédhladu alebo na zdznam videosekvencii
o Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v sériovom reZime spuste

Ak sa Zivy ndhlad nespusti pri pokuse o jeho spustenie, pockajte, kym vnutorné obvody
nevychladnu a potom to skuste znovu.

Videosekvencie

Pocas fotografovania so Zivym nahladom nie je zdznam videosekvencii dostupny, pricom
stlacenie tlacidla zdznamu videosekvencii nema ziadny Ucinok. Ak chcete snimat
videosekvencie, zvolte videosekvenciu so Zivym nahladom ((1 161).
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Zaostrovanie v rezime zivého nahladu

Ak chcete zaostrit pomocou automatického zaostrovania, Voli¢ rezimu zaostrovania

otocte voli¢ rezimu zaostrovania do polohy AF a potom na
zaklade nizsie uvedeného postupu vyberte rezimy
automatického zaostrovania a ¢innosti AF. Viac informacii
o manualnom zaostrovani najdete na strane 159.

I Vyber rezimu zaostrovania

V zivom nahlade su k dispozicii nasledovné rezimy zaostrovania (vezmite do Gvahy, ze
v rezimoch B a @i nie je k dispozicii nepretrzité automatické zaostrovanie):

Rezim Popis

Jednorazové automatické zaostrovanie: Pre nehybné objekty. Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice

AF-S sa aktivuje pamat zaostrenia.

Kontinudlne automatické zaostrovanie: Pre pohybujtce sa objekty. Kym je tlacidlo spuste stlacené,
AF-F | fotoaparat nepretrZite zaostruje. Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamat
zaostrenia.

Ak chcete vybrat rezim automatického zaostrovania, stlacte tlacidlo rezimu AF a otacajte hlavnym

prikazovym voli¢om, kym sa poZadovany rezim nezobrazi na monitore.

i e

52100 [ 1.0l

T 1
Tlacidlo rezimu automatického Hlavny prikazovy voli¢ Monitor
zaostrovania

[ Automatické zaostrovanie v rezime zivého nahladu

Pouzite objektiv AF-S. Pozadované vysledky sa nemusia dat dosiahnut s inymi objektivmi ani

s telekonvertormi. Majte na pamati, ze pri zZivom nahlade je automatické zaostrovanie pomalsie a pocas

zaostrovania moze monitor zjasniet alebo stmavnut. Zaostrovaci bod sa niekedy méze zobrazit

nazeleno, aj ked fotoaparat nedokaze zaostrit. V nasledujucich situacidch nemusi fotoaparat dokazat

zaostrit:

« Objekt obsahuje ¢iary rovnobezné s dlhsou stranou snimky

» Objektu chyba kontrast

« Objekt v zaostrovacom bode obsahuje miesta s velmi ostrym jasom, bodovym ¢i nednovym svetlom
alebo inym zdrojom svetla, ktory meni jas

« Pri osvetleni ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami a podobnymi zdrojmi svetla
dochadza k blikaniu alebo vzniku pruzkov

» Pouziva sa krizovy (hviezdicovy) alebo iny $pecilny filter

« Snimany objekt sa javi mensi ako zaostrovaci bod

« Na snimanom objekte prevazuju pravidelné geometrické vzory (napriklad Zaluzie alebo okna na
mrakodrape)

« Objekt sa pohybuje
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Bl Vyber rezimu cinnosti AF
Vinych rezimoch ako i je v Zivom nahlade mozné zvolit nasledujice rezimy ¢innosti AF

(vezmite do Uvahy, Ze sledovanie automatického zaostrovania objektu nie je dostupné
v rezimoch B4, B a #*):

Rezim

Popis

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare: Pouzite na portréty. Fotoaparat automaticky rozpozna
a zaostri na objekty s portrétom. Vybrany objekt sa oznaci ramcekom s dvojitym zltym okrajom
(pri viacerych tvarach sa rozpozna maximalne 35 tvari, pricom fotoaparat zaostri na najblizsi
objekt. Ak chcete vybrat iny objekt, pouzite multifunkény voli¢). Rdmcek zmizne, ak fotoaparat
uz dalej nerozpoznava objekt (napriklad z dévodu, Ze sa objekt otoci tvarou mimo fotoaparat).

E
WIDE

Sirokoplo3né automatické zaostrovanie: Pouzite pri snimani krajiny a dal3ich neportrétovych objektov
zruky. Na posun zaostrovacieho bodu kdekolvek v obrazovom poli pouzite multifunkény voli¢,
alebo stla¢enim @) umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového pola.

[k
NoRi

Automatické zaostrovanie normalnej oblasti: PouzZite na presné zaostrenie na zvoleny bod v obrazovom
poli. Na posun zaostrovacieho bodu kdekolvek v obrazovom poli pouzite multifunk¢ny volic,
alebo stlagenim @ umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového pola. Odpori¢ame pouzit
stativ.

Automatické zaostrovanie so sledovanim objektu: Umiestnite zaostrovaci bod na pozadovany objekt

a stlacte @®. Zaostrovaci bod bude sledovat zvoleny objekt pocas jeho pohybu v obrazovom
poli. Ak chcete ukontit sledovanie, znova stlaéte @. Vezmite do Gvahy, Ze fotoaparat nemusi
byt schopny sledovat objekt, ak sa pohybuje rychlo, ak opusti obrazové pole, alebo je prekryty
inym objektom, ak viditelne zmeni velkost, farbu alebo jas, alebo ak je prilis maly, prilis velky,
prilis jasny, prilis tmavy alebo ma podobnu farbu ¢i jas ako pozadie.

Ak chcete vybrat rezim ¢innosti AF, stlacte tlacidlo rezimu AF a otacajte pomocnym
prikazovym voli¢com, kym sa pozadovany rezim nezobrazi na monitore.

T
Tlacidlo rezimu Pomocny Monitor
automatického prikazovy voli¢
zaostrovania



Pouzivanie tlacidla i

Pristup k nizsie uvedenym moznostiam je mozné ziskat
stlacenim tlacidla i pocas fotografovania so zivym
nahladom. Pomocou multifunkéného volic¢a zvyraznite
polozky a stla¢enim tlacidla P> zobrazte moznosti
zvyraznenej polozky. Po zvoleni poZzadovaného
nastavenia stlaéenim @ postup ukonite.

Image area

®,0

g

Tlacidlo

Moznost

Popis

Image area (Oblast snimky)

Vyberte z oblasti snimky DX (24x16)
a 1.3x (18x12) (1 63).

Image quality (Kvalita snimky)

Vyberte kvalitu snimky ([0 66).

Image size (Velkost snimky)

Vyberte velkost snimky (11 68).

Set Picture Control
(Nastavit Picture Control)

Vyberte Picture Control (23 105).

€3 Cancel st @ROK

Active D-Lighting
(Aktivna funkcia D-Lighting)

Nastavte aktivnu funkciu D-Lighting tak, aby sa zachovali detaily v jasnych
a tmavych castiach snimky (20 113).

Remote control mode (ML-L3)
(Rezim dialkového ovladaca
(ML-L3))

Vyberte z rezimov Delayed remote
(Oneskorené dialkové ovladanie), Quick-
response remote (Okamzité dialkové
ovladanie) a Remote mirror-up (Dialkové
vyklopenie zrkadla) pri fotografovani pomocou
dialkového ovladaca s pouzitim volitelného
dialkového ovladac¢a ML-L3 (T2 127).

Monitor brightness
(Jas monitora)

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ nastavte jas
monitora pre zivy nahlad. Zmeny jasu monitora
nemaju ziadny vplyv na fotografie zaznamenané
s tymto fotoaparatom.
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Zobrazenie zivého nahladu: Fotografovanie so
zivym nahladom

7.

F5.6 %100 [ 1.

V125

Polozka Popis m
@ Zostévajic cas Zostavajuci cas pred automatickym ukoncenim zivého néhladu. 160
) Zobrazi sa v pripade, ak sa snimanie ukon¢i do 30 sekund alebo skor.
® Rezim auto_matukeho Aktualny rezim automatického zaostrovania. 155
zaostrovania Y
(® Retim ¢innosti AF Aktudlny rezim ¢innosti AF. 156
@ Zaostrovaci bod Aktualny zaostrquacvl_ bod. ZObrazenle sa meni podla moznosti 153
vybranej pre rezim ¢innosti AF.
® Indikator expozicie Naznacuje, ¢i by bola fotografia pri aktualnych nastaveniach 51
P podexponovana alebo preexponovand (len rezim M).

Poznamka: Zobrazenie zndzornené so vsetkymi svietiacimi indikatormi slizi na ilustracné tcely.

Expozicia

V zavislosti od scény sa moze expozicia lisit od tej, ktora by sa ziskala, ak by sa Zivy ndhlad nepouzil.
Meranie expozicie v zivom nahlade sa upravuje tak, aby vyhovovalo zobrazeniu zivého néhladu, takze
sa ziskaju fotografie s expoziciou blizkou tomu, ¢o vidite na monitore. V rezimoch P, S, A,Ma PAsa
expozicia da upravit o 5 EV ({11 86). Vezmite do Uvahy, Ze Ucinky hodnét vyssich ako +3 EV alebo
nizsich ako -3 EV sa neda skontrolovat na monitore.

Pozrite aj
Informacie o merani hodnoty pre predvolené vyvazenie bielej farby pocas Zivého nahladu najdete na
strane 98.
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Zobrazenie informacii: Fotografovanie so Zivym

nahladom

Ak chcete skryt alebo zobrazit indikdtory na monitore pocas fotografovania so zivym

nahladom, stlacte tlacidlo B.

Informdcie su zapnut:
m——

Informdgcie st vypnuté

S| OFF[E2SD|EB A 1 (SIINORM

@ 125 5.6 "°100 [ 1.0k

125 F5.6 100 [ 1.0
Pomocnd mriezka

125 5.6 100 [ 1.0k
Virtudlny horizont
(0 269)

Manualne zaostrovanie

Ak chcete zaostrit v rezime manualneho zaostrovania ([ 78), otacajte
zaostrovacim kruzkom objektivu, kym nebude objekt zaostreny.

Ak chcete zvacsit obraz na monitore az do priblizne 19x, aby ste mohli
presnejiie zaostrit, stlacte tla¢idlo ® (QUAL). Kym je pohlad cez
objektiv zva¢seny, v pravom dolnom rohu monitora sa v sivom
ramceku zobrazi naviga¢né okno. Pomocou multifunk¢ného volica sa
mozete posuvat po Castiach obrazového pola, ktoré nie st na
monitore viditelné (k dispozicii len vtedy, ak je pre rezim ¢innosti AF
zvolené automatické zaostrovanie normalnej alebo rozsirenej
oblasti), alebo zobrazenie oddialite stlatenim Q= (1SO).

Navigacné okno
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Objektivy bez vstavaného procesora

Pri pouzivani objektivov bez vstavaného procesora sa uistite, ze ste zadali ohniskovu vzdialenost

a svetelnost objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného
procesora) v ponuke nastavenia ((1 149). Objektivy bez vstavaného procesora sa mézu pouzit len
v rezimoch A a M ([0 47). Clonu moézete nastavit pomocou clonového krizku objektivu.

[% Zobrazenie zivého nahladu

Hoci sa to na finalnej fotografii neobjavi, na monitore sa mézu objavit potrhané obrysy, rozptyl farieb,
moiré a svetlé body, zatial ¢o v niektorych oblastiach s blikajucimi tabulami a inymi zdrojmi
prerusovaného svetla, alebo v pripade, Ze je snimany objekt nakratko osvetleny prerusovanym alebo
inym jasnym, krdtkodobym zdrojom svetla, sa m6zu zobrazit svetlé pasy. Navyse, ak sa fotoaparat
pohybuje v horizontalnom smere pri snimani, alebo sa v rdmci obrazového pola pohybuje nejaky objekt
vysokou rychlostou, moze dojst k skresleniu. Blikanie a vyskyt pruhov viditelné na monitore pri osvetleni
Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami sa da potlacit pomocou Flicker reduction
(Potlacenie rusenia) (0 264), hoci pri niektorych ¢asoch uzévierky mozu byt aj napriek tomu viditelné
na findlnej fotografii. Pri snimani v rezime zivého nahladu sa vyhybajte tomu, aby bol fotoaparat
nasmerovany k sinku alebo k inym silnym zdrojom svetla. Nedodrzanie tohto pokynu moze viest

k poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu.

[% zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekiind pred automatickym ukoncenim zivého nahladu ({0 158; farba
¢asovaca sa zmeni na Cervenu, ak sa ma zivy nahlad ukoncit kvéli ochrane vnutornych obvodov, alebo
ak je vybrana ina moznost ako No limit (Bez obmedzenia) pre Pouzivatelské nastavenie c4 - Monitor
off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora) > Live view (Zivy nahlad);
11238 - 5 sekund pred automatickym vypnutim monitora). V zavislosti od podmienok snimania sa
méze ¢asovac zobrazit hned po vybrani zivého nahladu. Majte na paméti, Ze aj ked'sa odpocitavanie
nezobrazi pocas prehravania, Zivy nédhlad sa napriek tomu automaticky ukonci po uplynuti doby
¢asovaca.

HDMI

Ak je fotoaparat pripojeny k videozariadeniu podporujicemu rozhranie HDMI pocas fotografovania so
zivym ndhladom, monitor fotoaparatu zostane zapnuty a videozariadenie bude zobrazovat pohlad cez
objektiv. Ak dané zariadenie podporuje HDMI-CEC, pred snimanim so zivym nahladom zvolte Off
(Vyp.) pre moznost HDMI > Device control (Ovladanie zariadenia) v ponuke nastavenia ((1 216).
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Videosekvencia so zivym
nahladom

Videosekvencie sa daju zaznamendvat v rezime zivého nahladu.

T ototte voli¢ zivého néhladu do polohy "R
(videosekvencia so Zivym nahladom).

2 stlatte tlacidlo @.
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu sa zobrazi pohlad
cez objektiv tak, ako by sa zobrazil v aktudlnej videosekvencii,
upravenej kvoli u¢inkom expozicie. Objekt uz nebude viac
viditelny v hfadaciku.

Tlacidlo

lkona iy
Ikona B9 (10 165) naznacuje, ze videosekvencie sa nedaju zaznamenavat.
Pred zaznamom

Pred zaznamenavanim vyberte clonu (len rezimy A a M, 1150, 51) a ak sa to vyzaduje, aj farebny
priestor (1 227).

3 Vyberte rezim zaostrovania ([0 155).

125 F5.6 100

4 Vyberte rezim ¢innosti AF ({0 156).

125 F5.6 100
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5 Zaostrite. =
Vytvorte kompoziciu pripraveného zdberu a zaostrite podla '
popisu v krokoch 3 a 4 na stranach 153 (viac informacii g
0 zaostrovani v rezime videosekvencie so zivym nahladom
najdete na strane 155). Nezabudnite, Ze pocet objektov, ktoré sa daju zistit v rezime
automatického zaostrovania s prioritou tvére, klesé v reZzime videosekvencie so Zivym
nahladom.

Expozicia
V rezime videosekvencie so zivym nahladom moézete vykonat nasledujice nastavenia:

Clona Cas uzavierky Citlivost 1SO Korekcia expozicie
P,S A — — _ v
M — v v —
Ostatné rezimy - - . _
snimania

V rezime M mdzete nastavit hodnotu citlivosti ISO od 100 do Hi 2 a hodnotu ¢asu uzavierky od
1/25 s do /8000 s (najdlhsi dostupny ¢as uzavierky sa meni podla rychlosti snimania; @ 169).

V ostatnych rezimoch sa cas uzavierky a citlivost ISO upravia automaticky. Ak je vysledok
preexponovany alebo podexponovany, ukoncite postup a znova spustite videosekvenciu so
zivym nahladom.

6 Spustite zaznam.
Ak chcete spustit zaznamenavanie, stlacte tlacidlo zaznamu
videosekvencii. Na monitore sa budu zobrazovat indikator
zdznamu a zostavajuci ¢as zdznamu. Expozicia sa nastavi
pomocou maticového merania, pricom je mozné ju uzamknut
stlatenim tlacidla At AE-L/AF-L ((0 84) alebo (v rezimoch P, S, A
a ) upravit maximalne o +3 EV v krokoch po '/3 EV stla¢enim Tlacidlo zaznamu
tlacidla 4 a oto¢enim hlavného prikazového voli¢a ([ 86). videosekvencii
V rezime automatického zaostrovania sa zaostrenie da
uzamknt stlacenim tlacidla spuste do polovice.

Indikdtor zaznamu

E Zostdvajuci ¢as
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7 Ukoncite zéznam.
Ak chcete ukoncit zaznamendvanie, znovu stlacte tlacidlo
zdznamu videosekvencii. Zdznam sa automaticky ukon¢i po
dosiahnuti maximalnej dizky zdznamu alebo po zaplneni
volného miesta na pamatovej karte.

Maximalna dizka

Maximélna dizka pre samostatné subory s videosekvenciami je 4 GB (maximalne ¢asy zéznamu
najdete na strane 169). Vezmite do Uvahy, Ze v zavislosti od rychlosti zapisu na paméatovu kartu
sa snimanie moze ukoncit eSte pred dosiahnutim tejto diiky (11 347).

Fotografovanie

Ak chcete zhotovit fotografiu pocas zaznamenavania, Uplne stlacte tlacidlo spuste (ak chcete,
zobrazenie informacii o snimani je mozné priradit tlacidlu Fn, kontroly hibky ostrosti alebo

AL AE-L/AF-L a tlacidlu, ktoré sa pouziva na zobrazenie nastaveni fotografovania statickych
zaberov fotoaparatu pred snimanim; @ 259, 260). Zaznamenavanie videosekvencii sa ukonci
(ulozi sa zaznamenana metraz po tento bod) a fotoaparat sa vrati do Zivého nahladu.
Fotografia sa zaznamena pri aktudlnom nastaveni oblasti snimky pomocou vyrezu so
zobrazovacim pomerom 16 : 9. Fotografie sa budu zhotovovat s vypnutym bleskom. Vezmite
do uvahy, ze expozicia fotografii sa pocas videosekvencie so zivym nahladom neda
skontrolovat; odporuca sa rezim P, S alebo A, presné vysledky sa vsak daju ziskat v rezime M
pomocou tlacidla Fn, kontroly hibky ostrosti alebo i AE-L/AF-L (10 259, 260), pomocou tlacidla
na zobrazenie informacii o snimani a kontrolou indikatora expozicie. Korekcia expozicie
fotografie sa da nastavit na hodnotu od -5 do +5 EV, na monitore sa vsak daju skontrolovat len
hodnoty od -3 do +3 (rezimy P, S, A a [2; (11 86).

[% zobrazenie odpocditavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekind pred automatickym ukoncenim zivého nahladu ([0 158).
V zavislosti od podmienok snimania sa méze ¢asovac zobrazit hned' po zacati zaznamu
videosekvencie. Pamétajte, ze bez ohladu na dostupnut dobu zéznamu sa zivy nadhlad ukonci
automaticky po uplynutiintervalu ¢asovaca. Pred obnovenim zéznamu videosekvencie
pockajte, kym vnutorné obvody nevychladnu.

8 Ukoncite rezim zivého nahladu.
Rezim Zivého nahladu ukoncite stlacenim tlacidla (.
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Pouzivanie tlacidla i

Ziskat pristup k nizsie uvedenym moznostiam je mozné
stlacenim tlacidla i pred tym, ako za¢ne
zaznamenavanie videosekvencie so zivym nahladom
(stlacenie tlacidla i v priebehu zaznamendavania nema
Ziadny ucinok). Pomocou multifunkéného voli¢a
zvyraznite polozky a stlacenim tlac¢idla P> zobrazte
moznosti zvyraznenej polozky. Po zvoleni

Image area

@:0.@

g

Té.e

1
pozadovaného nastavenia stla¢enim @ postup Tlacidlo
ukoncite.
Moznost Popis
Vyberte z oblasti snimky DX (24x16) a 1.3x . Image area
(18x12) (11 63). AR DX (24x16)

Image area (Oblast snimky)

Vyberte Picture Control ([0 105). . Set Picture Control
}_tandard
L

Set Picture Control

r',,‘
(Nastavit Picture Control) Z %

Stlacenim tlac¢idla A alebo ¥ nastavte jas
monitora pre videosekvenciu so Zivym
nahladom. Zmeny jasu monitora nemaju ziadny

Mom':or b)rlghtness Uas vplyv na videosekvencie zaznamenané s tymto
monitora fotoaparatom.

Frame size/frame rate

(Velkost obrazu/rychlost Zvolte velkost obrazu a rychlost snimania ((2 169).
snimania)

Movie quality

(Kvalita videosekvencie) Vyberte kvalitu videosekvencie (11 169).

Stlatenim A alebo V¥ nastavte citlivost . Microphone
mikrofénu ([ 169). Nastavenie citlivosti ma
vplyv na vstavany aj volitelny stereofénny
Microphone (Mikrofén) mikrofén ME-1.

Ak st vlozené dve karty, mOzete zvolit kartu, na ktord sa budu
zaznamenavat videosekvencie (1 169).
Zobrazi sa len po pripojeni slichadiel od iného
vyrobcu ku konektoru sltchadiel. Stla¢enim A
alebo ¥ nastavte hlasitost slichadiel (10 165).

Destination (Ciel)

Headphone volume
(Hlasitost slichadiel)

BB Cancel AOK

164



Zobrazenie zivého nahladu: Videosekvencia so
zivym nahladom

"~ Enn% SD mm
[®20m005s ]

N fi)

125 F5.6 100 &I

Polozka Popis m

lkona ,Ziadna
® videosekvencia”

Naznacuje, Ze nie je mozné zaznamenat videosekvencie. —

(@ Hlasitost slichadiel Hlasitost vystupu zvuku do sluchadiel. 164
@) Citlivost mikrofonu Citlivost mikrofénu pre zaznamenavanie videosekvencie. 164
@ Urovei zvuku Uroven zvuku pre zaznamenavanie zvuku. Ak je prili$ vysoka, zobrazi | 164,
sa nacerveno. Podla toho upravte citlivost mikrofénu. 169
ZLostavajuci cas
(®) (videosekvencia so Zivym | Dostupny ¢as zdznamu pre videosekvencie. 162
nahladom)
® xﬂ:::::::::;’e Velkost obrazu pre zaznamenavanie videosekvencie. 169

P4 Pousivanie externého mikrofénu
Ak sa chcete vyhnut zaznamenavaniu hluku z objektivu pri automatickom zaostrovani, mézete pouzit
volitelny stereofénny mikroféon ME-1.

Sltchadls
MozZete pouzivat sluchadla od tretich stran. Nezabudnite, Ze vysoké Urovne zvuku moézu spésobit
vysoku hlasitost. Mimoriadny pozor musite davat pri pouzivani slichadiel.
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Zobrazenie informacii: Videosekvencia so Zivym
nahladom

Ak chcete skryt alebo zobrazit indikdtory na monitore pocas videosekvencie so Zivym
néhladom, stlacte tlacidlo M.

V125 £56 100 &3

Virtudlny horizont Pomocnd mriezka

(1 269)

Pozrite aj

Moznosti velkosti obrazu, citlivosti mikrofénu a slotu na kartu st dostupné aj v ponuke Movie settings
(Nastavenia videosekvencie) (1 169). Zaostrenie sa da nastavit manualne tak, ako je to popisané na
strane 159. Ulohy, ktoré budu zohravat tla¢idla @), Fn, kontroly hibky ostrosti a 4t AE-L/AF-L sa daju vybrat
pomocou Pouzivatelského nastavenia f1 (OK button (Tlacidlo OK); (10 252), g1 (Assign Fn button
(Priradenie tlacidla Fn); (0 259), g2 (Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly); (11 260)
a g3 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlac¢idla AE-L/AF-L), (11 260) v uvedenom poradi (posledné
tri moznosti umoznuju aj uzamknutie expozicie bez toho, aby bolo potrebné drzat stlacené tlacidlo).
Pouzivatelskym nastavenim g4 (Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste); (1 260) sa
rozhoduje o tom, ¢i sa moze pouzit tlacidlo spuste na spustenie videosekvencie so zivym nahladom,
alebo spustenie a ukon¢enie zaznamenavania videosekvencii.
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Oblast snimky

Bez ohladu na moznost zvolenu pre Image area (Oblast snimky) v ponuke rezimu snimania
([ 63), budt mat vsetky videosekvencie a fotografie zaznamenané v rdmci videosekvencii so
Zivym ndhladom (01 161) zobrazovaci pomer 16 : 9. Volbou moznosti 1.3% (18x12) sa viak
zmensuje obrazovy uhol a zvysuje sa zjavna ohniskova vzdialenost objektivu. Ked'je zvolend
moznost 1.3x (18x12), bude sa zobrazovat ikona .

V125 £56  "100 V125 £5.6 100

DX (24x16) 1.3x(18x12)

Fotografie zhotovené v ramci videosekvencie so Zzivym nahladom
V nasledujucej tabulke je uvedena velkost fotografii nasnimanych vo videosekvencii so zivym
néhladom:

Image area (Oblast snimky) Moznost:neilll‘(‘?‘;tllkvallty Velkost (pixle) Format tlace (cm)”
Large (Velké) 6000 x 3368 50,8 x 28,5
DX (24x16) Medium (Stredné) 4496 x 2528 38,1x214
Small (Malé) 2992 x 1680 25,3x 14,2
Large (Velké) 4800 X 2696 40,6 X 22,8
1.3x (18x12) Medium (Stredné) 3600 x 2024 30,5%x17,1
Small (Malé) 2400 x 1344 203x11/4

* Priblizna velkost pri tlaci s rozliSenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna velkosti snimky
v pixloch vydelenej rozlisenim tlaciarne v bodoch na palec (dpi; 1 palec = priblizne 2,54 cm).

Kvalita snimky je uréend moznostou vybranou pre Image quality (Kvalita snimky) v ponuke reZzimu
snimania ({1 66).
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HDMI

Ak je fotoaparat pripojeny k HDMI zariadeniu (20 215), pohlad cez objektiv sa zobrazi na monitore
fotoaparatu aj na HDMI zariadeni. Indikatory na monitore a na zariadeni s rozhranim HDMI je mozné
skryt alebo zobrazit pomocou tlacidla . Ak chcete pouzivat Zivy nahlad, ked je fotoaparat pripojeny
k zariadeniu HDMI-CEC, zvolte moznost Off (Vyp.) pre HDMI > Device control (Ovladanie zariadenia)
v ponuke nastavenia ({1 216). Ak zvolite 1920x1080; 60i, 1920x1080; 50i, 1280x 720; 60p alebo
1280%720; 50p pre moznost Frame size/frame rate (Velkost obrazu/rychlost snimania), monitor sa
vypne po pripojeni fotoaparatu k videozariadeniu s rozhranim HDMI.

Zaznam videosekvencii pomocou dialkového ovladania

Ak je zvolena moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre Pouzivatelské nastavenie g4
(Assign shutter button (Priradenie tlacidla spuste), (11 260), tlacidla spuste na volitelnych dialkovych
spustach alebo volitelnych bezdrétovych dialkovych ovladacov (21309, 310) sa daju pouzit na
spustenie videosekvencie so zivym ndhladom a na spustenie a ukoncenie zaznamenavania
videosekvencie.

% zaznam videosekvencii

Na monitore a na finalnej videosekvencii pri osvetleni ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi
vybojkami, aj pri horizontdlnom pohybe fotoaparatu pri snimani alebo pri rychlom pohybe objektu

v rdmci obrazového pola moéze byt viditelné blikanie, vyskyt pruhov alebo skreslenie (informéacie

o potlaceni blikania a vyskytu pruhov ndjdete v ¢asti Flicker reduction (Potlacenie rusenia); (1 264).
Mozu sa objavit aj potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a svetlé body. Svetlé pasy sa mézu zobrazit
v niektorych oblastiach obrazového pola s blikajucimi tabulami a inymi zdrojmi prerusovaného svetla,
alebo v pripade, Ze je snimany objekt nakratko osvetleny prerusovanym alebo inym jasnym,
kratkodobym zdrojom svetla. Pri zaznamendvani videosekvencii sa vyhybajte tomu, aby bol fotoaparat
nasmerovany k sinku alebo k inym silnym zdrojom svetla. Nedodrzanie tohto pokynu moze viest

k poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu. Vezmite do Uvahy, Ze ak pocas videosekvencie so
zivym nahladom pribliZite pohlad cez objektiv, moze sa zobrazit Sum (ndhodne rozmiestnené jasné
body, zavoj alebo Ciary) a neocakavané farby ({1 159).

Tento fotoaparat dokaze zaznamendvat obraz aj zvuk; nezakryvajte mikrofén pocas snimania.
Nezabudnite, Ze vstavany mikrofén méze zaznamenat hluk objektivu pocas automatického
zaostrovania a stabilizacie obrazu.

Pocas videosekvencie so zivym nahladom sa neda pouzivat blesk.
Zaznamenavanie sa automaticky ukonci, ak sa snime objektiv alebo sa otoci voli¢ rezimov.

Zivy nahlad sa méze ukoncit automaticky, aby sa zabranilo poskodeniu vnitornych obvodov
fotoaparatu. Ak fotoaparat nepouzivate, ukoncite Zivy ndhlad. Majte na pamati, Zze v nasledovnych
pripadoch moéze teplota vnutornych obvodov fotoaparatu stipnut a moze sa zobrazit Sum (svetlé body,
nahodne rozmiestnené jasné body alebo z4voj) (fotoaparat sa moéze aj citelne zohriat, ale to neznamena
poruchu):

« Okolitd teplota je vysoka

» Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v rezime zivého nahladu alebo na zdznam videosekvencii

o Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v sériovom reZime spuste

Ak sa zivy nahlad nespusti pri pokuse o jeho spustenie alebo o spustenie zaznamu videosekvencie,
pockajte, kym vnutorné obvody nevychladnu a potom to skuste znovu.
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Nastavenia videosekvencie

Pomocou moznosti Movie settings (Nastavenia videosekvencie) v ponuke rezimu snimania

vykonajte nasledujuice nastavenia.

o Frame size/frame rate (Velkost obrazu/rychlost snimania), Movie quality (Kvalita videosekvencie): Vyberte
z nasledujucich moznosti.

Velkost obrazu/rychlost snimania Kvalita videosekvencie Maximalna dizka
Velkost obrazu Rychlost Maximalna prenosova rychlost (Mb/s) | (% vysoka kvalita/Normalny
(pixle) snimania” (% vysoka kvalita/Normalny rezim) rezim)

W%/ | 1920 X 1080 60i

/M 1920 x 1080 50i

TE0HY/ M8 | 1920 X 1080 30p .

Hl/H | 1920 X 1080 25p 24/12 2922122'.”54 S

15805/ W8 i 1920 x 1080 24p

IR/ 1280 x 720 60p

I0HY/ 28k 1280 x 720 50p

* Uvedena hodnota. Skutoc¢né rychlosti snimania pre 60p, 50p, 30p, 25p a 24p su 59,94, 50, 29,97, 25 a 23,976 snimok
za sekundu v uvedenom poradi.

* Microphone (Mikrofén): Zapnutie alebo vypnutie vstavaného alebo volitelného stereofénneho
mikrofénu ME-1 alebo nastavenie citlivosti mikrofénu. Ak chcete nastavit citlivost
automaticky, vyberte moznost Auto sensitivity (Automatické nastavenie citlivosti),
Microphone off (Vyp. mikrofon) ak chcete vypnut zdznam zvuku. Ak chcete zvolit citlivost
mikrofénu manualne, vyberte Manual sensitivity (Manualne nastavenie citlivosti)

a vyberte citlivost.

« Destination (Ciel): Vyberte slot, do ktorého sa budi zaznamendvat Move setings
videosekvencie. V ponuke sa zobrazi doba dostupna na jednotlivych [l

kartach; zaznam skon¢i automaticky po uplynuti dostupnej doby.
00h 42m 475
@ Slot2

01h 26m 07s

Velkost obrazu/rychlost snimania

Nastavenia 1920x1080; 60i a 1920x1080; 50i nie su dostupné pre Movie settings (Nastavenia
videosekvencie) > Frame size/frame rate (Velkost obrazu/rychlost snimania), ked je zvolena
moznost DX (24x16) pre Image area (Oblast snimky) v ponuke rezimu snimania) ({0 63). Pristup

k tymto nastaveniam je mozné ziskat nastavenim polozky Image area (Oblast snimky) na moznost
1.3% (18x12). Vyberom moznosti DX (24x16) pre polozku Image area (Oblast snimky), ked je
ktorakolvek z tychto moznosti Ucinng, dojde k resetovaniu polozky Frame size/frame rate (Velkost
obrazu/rychlost snimania) na 1920x1080; 30p (ak je zvolena moznost 1920x1080; 60i) alebo na
1920%1080; 25p (ak je zvolena moznost 1920x1080; 50i).
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1 Vyberte Movie settings (Nastavenia
videosekvencie).
Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU.
V ponuke rezimu snimania zvyraznite moznost
Movie settings (Nastavenia videosekvencie)
a stlacte tlacidlo p.

Tlacidlo MENU

& SHOOTING MENU

= Tong exposure NR OFF
High ISO NR NORM
1SO sensitivity settings -
Remote control mode (ML-L3)  OFF

i Multiple exposure OFF

® Interval timer shooting OFF
Movie settings --

2 Vyberte moznosti videosekvencie.
Zvyraznite pozadovanu polozku a stlacte P,
potom zvyraznite moznost a stlacte @X.

Movie settings

Frame size/frame rate TR »

Movie quality HIGH
Microphone
Destination

[% velkost obrazua rychlost snimania

Velkost obrazu a rychlost snimania ovplyviuju rozlozenie a mnozstvo Sumu (nahodne rozmiestnené

jasné body, zavoj alebo svetlé body).
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Prezeranie videosekvencii

Pri prehravani na celej obrazovke st videosekvencie oznac¢ené ikonou "R ({10 185). Stlacenim
@ spustite prehravanie.

Ilkona "R

Dl%ka

Aktudlna poloha/celkovd dizka

[{10007100 DSC_0013. MDV
15/10/2012 11:03:03 g
Ukazovatel pozicie Hlasitost  Sprievodca
videosekvencie
Mozete vykondvat nasledujuce ¢innosti:
Ak chcete Pouiite Popis
Pozastavit Pozastavenie prehréavania.
Prehrat Pokracovanie v prehravani pri pozastavenej videosekvencii alebo

pocas pohybu rychlo dopredu/rychlo dozadu.

Spustit zrychleny
pohyb dozadu/
dopredu

Rychlost sa zvysuje po kazdom stlaceni, od o tms0s 1ons0s]
2x do 4x do 8x do 16x. Tlacidlo podrzte _ g —
stlacené, ak chcete preskocit na zaciatok

alebo koniec videosekvencie (prva snimka je oznacena indikatorom
B v pravom hornom rohu monitora, posledna snimka indikdtorom
#). Pri pozastavenom prehravani sa videosekvencia posunie dozadu

alebo dopredu vzdy o jednu snimku; ak podrzite stlacené tlacidlo,
bude sa nepretrzite postvat dopredu alebo dozadu.

7
e Otocenim hlavného prikazového voli¢a preskocite dopredu alebo
Preskotito 10's o aD dozadu o 10's.
Preskocit dopredu/ ;?\ Otogenim pomocného prikazového voli¢a preskoéite na
dozadu poslednu alebo prva snimku.
Nastavit hlasitost QQ(SEQIO-;/ Stlacenim & (QUAL) hlasitost zvysite, stlacenim &= (ISO) zniZite.

Orezat
videosekvenciu

e

Dalsie informacie najdete na strane 173.

Ukoncit

Prechod do prehravania na celej obrazovke.

Vykonat névrat do
rezimu snimania

Ak chcete prejst do rezimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do
polovice.
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lkona [N
Ikona I sa zobrazi na celej obrazovke a za¢ne sa prehravanie videosekvencie,
ak bola zaznamenana bez zvuku.

/!
ARNEA

(110007100 DSC_0013. HOV
15/10/2012 11:03:03

19,




Uprava videosekvencii

Orezanim metraze vytvorite upravené képie videosekvencii alebo ulozZite vybrané snimky ako
statické snimky vo forméate JPEG.

Moznost Popis
Choose start/end point
(Vybrat'zaciatocny/koncovy bod)

Save selected frame
(UloZenie zvolenej snimky)

Vytvorenie kopie, z ktorej sa odstrani Uvodna alebo kone¢na metrdz.

UlozZenie zvolenej snimky ako statickej snimky vo formate JPEG.

Strih videosekvencii

Na vytvorenie zostrihanych képii videosekvencii:

T Zobrazte videosekvenciu na celej
obrazovke.
Stlacenim tlacidla ] zobrazte snimky na celej
obrazovke monitora a stlacanim € a > sa
presuvajte medzi snimkami, kym sa nezobrazi
videosekvencia, ktoru chcete upravit. AR SR

2 Vyberte zaciato¢ny alebo koncovy bod.
Prehravajte videosekvenciu tak, ako je to
popisané na strane 171, stla¢enim @9 spustite
a obnovite prehrdvanie a stlacenim ¥ ho
pozastavite, pricom stlacenim <« alebo P> alebo
otacanim hlavného ¢i pomocného prikazového
voli¢a najdete pozadovanu snimku (2 171). Ukazovatel pozicie
Pribliznu polohu vo videosekvencii mozete zistit videosekvencie
pomocou ukazovatela pozicie videosekvencie.

3 Zobrazte moznosti upravovania ®
videosekvencie. © —
Stlacenim tlacidla i zobrazite moZnosti Uprav ®
Videosekvende. .° ?Q Save selected frame —
Tiacidlo
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4 Vyberte Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod).

Edit movie

Zvyraznite polozku Choose start/end point
(Vybrat zaéiatoény/koncovy bod) a stlacte €. e

Zobrazi sa vpravo uvedené dial6gové okno.
Viyberte, ¢i bude aktudlna snimka zaciato¢ny Are you electing the current
v Aot X frame as the start point or
alebo koncovy bod képie a stlacte @. 2 theand point?
Start point [oK]

End point
B Cancel

5 odstrante snimky. 2N it (301n30s/ 10305)
Ak nie je poZzadovana snimka momentélne /
zobrazen4, stlacenim <« alebo P> sa posuniete
dopredu alebo dozadu (ak chcete preskocito 10's
dopredu alebo dozadu, otocte hlavny prikazovy
voli¢; ak chcete preskocit na prvu alebo poslednu [
snimku, oto¢te pomocny prikazovy voli¢). Ak Tlacidlo Ye- (WB)
chcete prepnut aktudlny vyber od zaciato¢ného
bodu (¥) na koncovy bod () alebo naopak, stlacte %- (WB).

Ked' uz ste vybrali za¢iatocny bod a/alebo koncovy bod, stlacte
A. Vsetky snimky pred vybranym zaciato¢nym bodom a po
vybranom koncovom bode sa odstrania z képie.

6 uloste kopiu.
Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti _
. Save as new file
a stlacte Z Overwrite existing file

Cancel

« Save as new file (UlozZit ako novy sibor): Ulozenie =
koépie do nového suboru.

o Overwrite existing file (Prepisat existujuci stibor):
Nahradenie pévodného suboru videosekvencie upravenou kdpiou.

o (ancel (Zrusit): Navrat na krok 5.

E o Preview (Nahlad): Predbezné zobrazenie képie.

Pri prehravani snimok na celej obrazovke st upravené képie oznacené ikonou H.
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Strih videosekvencii

Videosekvencie musia by dIhé aspon dve sekundy. Ak sa kdpia neda vytvorit v aktualnej polohe
prehravania, aktualna poloha sa v kroku 5 zobrazi ¢erveno a nevytvori sa ziadna kopia. Képia sa neulozi,
ak nie je dostatok miesta na pamatovej karte.

Képie maju rovnaky cas a datum vytvorenia, ako original.

Ponuka tprav
Videosekvencie mozete upravit aj pomocou moznosti Edit movie (Uprava RETOUCH MENU

videosekvencie) v ponuke Uprav ({10 273). SMiInicalture e‘ﬁect Lﬁl
elective color
5

Edit movie

&
(o]
/
b
=
L |
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Ulozenie vybranych snimok

Ak chcete ulozit vybranu snimku ako statickd snimku vo formate JPEG:

T Prezrite si videosekvenciu a vyberte 11 [01n30s/10n30]
snimku. /
Videosekvenciu prehrajte tak, ako je to popisané
na strane 171. Pribliznu polohu vo videosekvencii
mozete zistit pomocou ukazovatela pozicie
videosekvencie. Stlatenim « alebo P> sa posurite
dozadu alebo dopredu a stlacenim ¥ pozastavte
videosekvenciu na snimke, ktoru chcete skopirovat.

2 Zobrazte moznosti upravovania ®
videosekvencie. ® i
Stlacenim tlacidla © zobrazite moznosti tUprav ®
. . | £ Save selected frame
videosekvencie. . ’ B Cance
|—0
1
Tlacidlo i

3 Vyberte Save selected frame (Ulozit
vybranu snimku). i
Zvyraznite moznost Save selected frame K Choose start/end point

£ Save selected frame

(Ulozenie vybranej snimky) a stlacte @9. : e

4 Vytvorte képiu statickej snimky.
Stla¢enim A vytvorte staticku kdpiu aktudlnej
snimky.

5 ulozte kopiu.
Zvyraznite moznost Yes (Ano) a stlacenim
vytvorte képiu vybranej snimky s vysokou
E kvalitou (@ 66) vo forméate JPEG. Pri prehravani
snimok na celej obrazovke su statické snimky
ziskané z videosekvencii ozna¢ené ikonou F.

Ulozenie zvolenej snimky

Statické snimky vo forméate JPEG z videosekvencii vytvorené volbou moznosti Save selected frame
(Ulozit vybranu snimku) sa nedaju upravovat. Fotografie vo formate JPEG ziskané z videosekvencii
neobsahuju niektoré informacie o fotografii (10 187).
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Specialne efekty

Speciélne efekty je mozné pouzit pri zaznamenavani snimok.

O wrers

Snimanie so Specialnymi efektmi

Ak chcete zobrazit aktualne zvoleny rezim specialnych efektov, otocte voli¢ rezimov do polohy
EFFECTS a stlacte tlacidlo B. Ak chcete vybrat iny rezim Specidlnych efektov, otocte hlavny
prikazovy voli¢.

EN [

Voli¢ rezimov Hlavny prikazovy voli¢ Monitor

m CWR

Color sketch

NEF (RAW)
Ak pre kvalitu snimky v rezime (3, B/, (84 alebo # zvolite NEF (RAW) + JPEG, zaznamenaju sa len snimky
vo formate JPEG ({1 66). Ak vyberiete NEF (RAW), zaznamenaju sa namiesto NEF (RAW) snimok JPEG

fotografie vo vysokej kvalite.
EFFECTS

Sériové rezimy spuste

Ked'je zvolena moznost B alebo &4, rychlost snimania v reZime sériového snimania klesne. Ak sa
vyrovnavacia pamat zaplni, fotoaparat zobrazi hlasenie o tom, Ze prebieha zdznam, pricom sa snimanie
pozastavi dovtedy, kym toto hlasenie nezmizne z displeja.

Ponuka tprav
Moznosti Color sketch (Farebna skica) ({10 286), Miniature effect (Efekt zmenseniny) (10 287)
a Selective control (Selektivna farba) (10 288) v ponuke upravovania mézete pouzit na aplikovanie

tychto efektov na uz existujice snimky.
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EFFECTS

178

Night Vision (Nocné videnie)

B Color Sketch (Farebnd skica)

Pouziva sa pri tmavom prostredi na zaznam
snimok v monochromatickom rezime pri
vysokych citlivostiach I1SO (s miernym Sumom vo
forme ndhodne rozmiestnenych jasnych bodov,
zavoja alebo ciar). Manudlne zaostrovanie je
mozné pouzit, ak fotoaparat nedokaze zaostrit
pomocou automatického zaostrovania. Vstavany
blesk sa vypne; odporuca sa poutzitie stativu, aby
sa znizilo rozmazanie zaberov. Pocas
fotografovania pomocou hladacika sa rozsvieti
vstavany pomocny reflektor automatického
zaostrovania, aby pomohol pri zaostrovani; ak
chcete vypnut tento reflektor, zvolte moznost
Off (Vyp.) pre Pouzivatelské nastavenie a7
(Built-in AF-assist illuminator (Vstavany
pomocny reflektor automatického
zaostrovania), (0 233).

Fotoaparat rozpozna a vyfarbi obrysy pre
vytvorenie efektu farebnej skice. Videosekvencie
nasnimané v tomto rezime sa prehraju ako
prezentdacia zhotovena zo série statickych
snimok. Efekt moZzete zvolit pocas zivého
nahladu (11 180). Majte na pamati, ze
obnovovacia frekvencia displeja poklesne, ked'je
na zivy nahlad aplikovany efekt a Ze rychlost
snimania v sériovom rezime klesa. Pocas
zaznamu videosekvencie nie je k dispozicii
automatické zaostrovanie.

Vzdialené predmety vyzeraju ako zmenseniny.
Videosekvencie s efektom zmenseniny sa
prehravaju vysokou rychlostou, so skratenim 30
az 45 minutovej metraze pri 1920 x 1080/30p na
videosekvenciu s dlzkou asi 3 minut. Efekt
mozete zvolit pocas zivého nadhladu (0 181);
majte na pamati, Ze obnovovacia frekvencia
displeja poklesne, ked je ucinny Zivy nahlad a ze
poklesne aj rychlost snimania v rezimoch
sériového snimania. Zvuk sa s videosekvenciou
nezaznamendva; automatické zaostrovanie nie
je k dispozicii po¢as nahravania videosekvencie.
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF budu
vypnuté; ak je slabé osvetlenie, odporu¢ame
vam pouzit stativ.



# Selective Color (Vyberovd farba)

b

Z Silhouette (Silueta)

= -

High Key (Svetlé tony so zniZenym kontrastom)

Vsetky farby, okrem vybranych, sa zaznamenaju
Ciernobielo. Efekt mézete zvolit pocas zivého
nahladu (01 182). Vstavany blesk bude vypnuty;
pri slabom osvetleni vam odportic¢ame pouzit
stativ.

Silueta objektov oproti svetlym pozadiam.
Vstavany blesk bude vypnuty; pri slabom
osvetleni vam odporucame pouzit stativ.

Pouzite pri jasnych scénach pri vytvarani
svetlych snimok, ktoré pdsobia ako vyplnené
svetlom. Vstavany blesk sa vypne.

Pouzite pri snimani tmavych scén pri vytvarani
tmavych, temnych snimok s vyraznym
osvetlenim. Vstavany blesk bude vypnuty; pri

slabom osvetleni vam odporicame pouzit stativ.

EFFECTS
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Moznosti, ktoré su k dispozicii pre zivy nahlad
Il B% Color Sketch (Farebnd skica)

T statte tlatidlo @.
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu sa
zobrazi pohlad cez objektiv.

Tlacidlo

2 Nastavte moznosti.
Stla¢enim @ zobrazite moznosti uvedené vpravo
(pamétajte na to, Ze moznosti sa pocas
automatického zaostrovania docasne stratia
z displeja). Stlacenim A alebo V¥ zvyraznite
Vividness (Sytost) alebo Outlines (Obrysy)
a stla¢enim <« alebo P> ich zmerite. Sytost sa dé
zvysit tak, aby boli farby sytejsie alebo znizit, aby boli ,vymyté”, s monochromatickym
efektom, zatial ¢o obrysy mozu byt hrubsie alebo tensie. Zvac¢senim hrabky obrysov tiez
zvysite sytost farieb. Po dokonéeni nastavovania postup ukoncite stla¢enim tlacidla €.
Ak chcete Zivy ndhlad ukondit, znova stlacte tlacidlo @. Zvolené nastavenia ostanu
platné a aplikuju sa na fotografie nasnimané cez hladacik.

Vividness el
Qutlines

Vizs  F5.6 w400 [ 1ok

EFFECTS
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Il (2% Miniature Effect (Efekt zmenseniny)

1 stlacte tlacidlo @.
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu sa
zobrazi pohlad cez objektiv.

2 Umiestnite zaostrovaci bod.
Pomocou multifunkéného voli¢a umiestnite
zaostrovaci bod do oblasti, ktora ma byt zaostrena

a potom stlac¢enim tlacidla spuste do polovice )
zaostrite (pamatajte na to, ze pocas automatického S m /]
zaostrovania sa moznosti do¢asne stratia). Na 125 556 =100 [ 10l

docasné skrytie moznosti efektu zmenseniny

z displeja a na priblizenie ndhladu na monitore kvoli presnejSiemu zaostreniu stlacte
tla¢idlo ® (QUAL). Do zobrazenia efektu zmenseniny sa vratite stlacenim tlacidla

Q= (1S0).

3 Zobrazte dostupné moznosti.
Stla¢enim tlacidla @ zobrazte moznosti efektu
zmenseniny.

4 Nastavte moznosti.
Stlac¢enim tlacidla « alebo P> vyberte orientaciu
oblasti, ktord mé byt zaostrend a stlacte A alebo ¥
pre nastavenie jej Sirky.

5 vratte sa do zobrazenia zivého nahladu.
Stlacenim @ sa vratite na zivy ndhlad. Ak chcete zivy nahlad ukoncit, znova stlacte
tlacidlo @). Zvolené nastavenia ostanu platné a aplikuju sa na fotografie nasnimané cez

hladécik.
EFFECTS
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EFFECTS
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Bl #* Selective Color (Vyberovd farba)

1

Stlacte tlacidlo @.
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu sa
zobrazi pohlad cez objektiv.

Zobrazte dostupné moznosti.
Stla¢enim tlagidla @ zobrazte moznosti nastavenia
farieb.

hy
Aﬁfﬁ(@%we

Vs F5.6  W%400 [ 1ok

Vyberte farbu.

Zardmujte objekt do bieleho Stvorca v strede
displeja a stlatenim A vyberte farbu objektu ako tu,
ktora zostane zachovana na vyslednej snimke
(fotoaparat moze mat problémy s rozpoznanim
nenasytenych farieb, zvolte sytu farbu). Ak chcete
priblizit stred displeja kvoli presnejsiemu vyberu
farby, stla¢te ® (QUAL). Stlacenim tlacidla &= (1SO)
ich oddialite.

Vyberte farebny rozsah.

Stlatenim A alebo ¥ zvy3ujte alebo znizujte rozsah
podobnych odtierov, ktoré budu zahrnuté vo
findlnej fotografii. Vyberte sizhodnét 1az7.
Nezabudnite, ze vyssie hodnoty mézu obsahovat
odtiene inych farieb.

Vyberte dalSie farby.

Ak chcete vybrat dalsie farby, ota¢anim hlavného
prikazového voli¢a zvyraznite dalsie z 3 farebnych
poli¢ok v hornej ¢asti zobrazenia a zopakovanim
krokov 3 a 4 vyberte dalsiu farbu. Ak je to potrebné,
postup zopakujte pre tretiu farbu. Ak chcete zrusit
vyber zvyraznenej farby, stlacte @/« (Ak chcete
odstranit vsetky farby, stlacte a podrzte @/<m. Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim;
zvolte Yes (Ano)).




6 vratte sa do zobrazenia zivého nahladu.
Stla¢enim @ sa vratite na zivy nahlad. Po¢as snimania sa farebne zaznamenaju iba
objekty zvolenych odtieriov, vietky ostatné sa zaznamenaju Ciernobielo. Ak chcete
zivy nahlad ukoncit, znova stlacte tlacidlo @. Zvolené nastavenia ostanu platné
a aplikuju sa na fotografie nasnimané cez hladacik.

EFFECTS
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Viac o prehravani

Prehravanie snimok na celej obrazovke

Ak chcete zobrazovat fotografie, stlacte tlacidlo [=]. Na
monitore sa zobrazi naposledy zhotovena fotografia.

Y AN,
@ 10007100 DSC_0012. JPG NORMAL
L2 15/10/2012 10:44:12 [5x][236000x4000

Tlacidlo (=]

Multifunkény voli¢ - Pomocny prikazovy voli¢

Tlacidlo T (&)
Tlacidlo ] —
cf
Tlacidlo MENU ®
Tlacidlo Yen (WB) ®
Tlacidlo ® (QUAL) ®
Tlacidlo Q= (1SO) @°
Tlacidlo i kCi)) —

|
Tlacidlo Hlavny prikazovy voli¢

Otoéit na vysku
Ak chcete zobrazit fotografie na vysku, zvolte On (Zap.) pre moznost Rotate
tall (Otocit na vysku) v ponuke rezimu prehravania (11 222).

c

N

il
[1)10007100 DSC_0011. JPG
15/10/2012 10:44:10

Ukézka snimok

Ked'je zvolena mozZnost On (Zap.) pre Image review (Ukazka snimok) v ponuke reZzimu prehravania
(@1 222), fotografie sa automaticky zobrazia na monitore priblizne na 4 s po nasnimani (kedze
fotoaparat uz ma spravnu orientaciu, snimky sa neotacaju automaticky pocas ukazky snimok). Vrezime
sériového snimania zacne zobrazovanie po skonéeni snimania, pricom sa zobrazi prva fotografia

v aktudlnej sérii.
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Ak chcete

Pouzite

Popis

Zobrazit dalsie
snimky

Stlacenim P> zobrazite fotografie v poradi, v ktorom sa zaznamenali,
stlacenim <« zobrazite fotografie v opacnom poradi.

Zobrazitinformacie

Stlacenim A alebo V¥ zobrazite informécie o aktualnej fotografii

o fotografii (11 187).
Zobrazit miniatury Q= (1IS0) Dalsie informacie najdete na strane 193.
Priblizit zobrazenu < (g
fotografiu ? (QUAL) DalSie informéacie néjdete na strane 195.
Odstrénit snimky  (m) EobLa‘m sa dllalc?gove oknq s potvrdenim. Opdtovnym stla¢enim
@ (+@3) odstranite fotografiu.
menit stav chcete chranit snimku alebo odstranit ochranu z chranene,
VA it Yo (WB) Ak ch hranit snimku alebo odstranit och hra j
ochrany i snimky, stlacte 2on (WB) (10 196).

Vykonat névrat do
rezimu snimania

E/EI

Monitor sa vypne. Fotografie je mozné zhotovovat okamzite.

Retusovat
fotografiu alebo . Viytvorte retusovanu alebo orezanu képiu aktualnej fotografie
orezat t alebo videosekvencie (0 173, 273).
videosekvenciu
Prehrat Ak je aktualna snimka oznacena ikonou M, ktora znameng, ze sa
jedna o videosekvenciu, stlacenim @ sa spusti prehravanie

videosekvenciu

videosekvencie (12 171).

Vyber slotu na paméatovu kartu

Ak st vo fotoaparate vlozené dve pamatové karty, kartu na prehravanie je
mozné zvolit podrzanim stlaceného tlacidla BKT a stlacenim A pocas
zobrazovania na celej obrazovke alebo zobrazovania miniatdr. Zobrazi sa
dialébgové okno uvedené vpravo; zvyraznite pozadovany slot a stla¢enim

P> zobrazite zoznam priecinkov na zvolenej karte, prie¢inok potom
zvyraznite a stla¢enim @ zobrazte snimky vo zvyraznenom priecinku.
Rovnaky postup je mozné pouzit pri volbe snimok na tukony spojené N
s ponukami prehrdvania ([0 217) a Uprav (1 273) alebo pri kopirovani Tlac&idlo BKT
vyvazenia bielej farby z existujtcej fotografie (0 101).

Playback slot and folder
Slot 1

Slot2

Pozrite aj

Informacie o vybere toho, ako dlho zostane monitor zapnuty, ak sa nevykona ziadny tkon, najdete

v Casti Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie
monitora), 11 238). Informacie o pouzivani prikazovych voli¢ov na zobrazenie dalsich fotografii alebo
informdcii o fotografii najdete v ¢asti Pouzivatelské nastavenie f5 (Customize command dials
(Prisposobenie prikazovych voli¢ov)) > Menus and playback (Ponuky a prehravanie) ({0 257).
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Informacie o fotografii

Informacie o fotografii sa zobrazuju s prekrytim snimky zobrazenej na celej obrazovke.
Stlacanim tlacidiel A alebo ¥ mézete cyklicky zobrazovat informécie o fotografii tak, ako je to
uvedené nizsie. Nezabudnite, Ze ,iba snimka“, informacie o snimani, histogramy RGB, jasné
Casti a udaje prehladu sa zobrazia len vtedy, ked je vybrana zodpovedajica moznost pre
Playback display options (MoZnosti zobrazenia prehravania) (10 219). Udaje GPS sa
zobrazuju len vtedy, ak sa pri zhotoveni fotografie pouzivala jednotka GPS.

1/12] NIKON D7100

‘gjji 13535 971"

AN 0 Ega 43 696'
! 2
207:15:00

P 1/125 F5.6 EE100 85mm
7]

DBAUTO1 0, 0 sRGB [EESD

[)10007100 DSC_0001. JPG
15/10/2012 10:02:28

NORMAL
[E106000x4000

Prehlad

= . <
[)10007100 DSC_0001. JPG
15/10/201 10:02:28 ]

100-1

4@ &

2
/T

RGB Highlights ExBSelectR, G, B

Jasné Casti

MTR, SPD, AP.
EXP.HODE, 150

o
FOCAL LENGTH
LEN

AF | VR
e
Highlights e

EAUTOY 0, 0
RGB

Histogram RGB

NIKON_D7100

Informdcie o snimani

Il Informdcie o stibore

12 3 4 3 n Stav ochrany 196
n Indikétor retu$ovania 273
n Zaostrovaci bod 12 75

n Ohranicenie automatického zaostrovacieho
pola’ 33

[ Cislo snimky/celkovy pocet snimok

3 Kvalita snimky 66
Velkost snimky 68
[ oblast snimky 63
Y 016000:4000 ) Cas zéznamu 28, 265
10 ° 8 7 L) Datum zaznamu 28, 265

m AKLUAINY SIOt NA KAItU vvvceveesesesessssssssesessens 69, 186
|3 Nazov prietinka
Nazov suboru

1 Zobrazuje sa len vtedy, ked je moznost Focus point (Zaostrovaci bod) vybrana pre Playback display options
(Moznosti zobrazenia prehravania) ((0 219).

2 Ak bola fotografia zhotovena pomocou AF-S alebo pomocou jednorazového automatického zaostrovania zvoleného
pocas AF-A, v zobrazeni bude uvedeny bod, v ktorom bolo zaostrenie najprv uzamknuté. Ak bola fotografia zhotovena
pomocou AF-C alebo pomocou kontinudlneho automatického zaostrovania pocas AF-A, zaostrovaci bod sa zobrazi len
vtedy, ak bola pre rezim ¢innosti AF zvolena ina moznost ako automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola
a fotoaparat dokdzal zaostrit.
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Il Jasné casti

1 2 [ Jasné casti snimky
n Cislo prie¢inka — ¢islo snimky
ﬂ Aktuélny kanal *

/TN

RB Highlights EEDSelect R G B

* Blikajuce oblasti zobrazuju jasné casti (oblasti, ktoré moézu byt preexponované) [©)
aktualneho kanéla. Podrzte stlatené tlacidlo Q= (1SO) a stlatenim <« alebo P> cyklicky @WB
prechadzajte cez kanaly takto:
RGB R G B
| (v8etky kanaly) (Cerveny) (zeleny) (modry) I
1
Tlac¢idlo Q= (1SO)
I Histogram RGB
Vyvézenie bielej farby 89
Farebna teplota 94
Jemné doladenie vyvéazenia bielej farby .......... 91
Vlastné nastavenie 95

[ Aktudlny kanal®

Histogram (kanal RGB). Na vietkych
histogramoch zodpovedd vodorovna os jasu
pixlov a zvisla os zodpoveda poctu pixlov.

n Histogram (¢erveny kanl)
Histogram (zeleny kanal)
n Histogram (modry kanal)

@EBSelect R, G, B

n Jasné casti snimky "

[ Cislo priecinka — cislo snimky.... .225

* Blikajuce oblasti zobrazuju jasné casti (oblasti, ktoré moézu byt preexponované)
aktudlneho kanala. Podrzte stlatené tlacidlo Q= (1SO) a stlatenim <« alebo P> cyklicky
prechddzajte cez kandly takto:

@

RGB R G B
[_> (v8etky kanaly) (Cerveny) (zeleny) (modry)
Zobrazenie
preexponovanych |
oblasti vypnuté Tlacidlo Q= (1SO)



Zviacsenie vyrezu snimky

Ak chcete priblizit fotografiu, ked je zobrazeny histogram, stlacte
{ (QUAL). Pomocou tla¢idiel ® (QUAL) a &= (1S0) snimku priblizite
alebo oddialite a pomocou multifunkéného volica ju mézete
posuvat. Histogram sa aktualizuje a zobrazi len tie Gdaje, ktoré sa
tykaju casti snimky viditelnej na monitore.

=]c)
TEAUTO1 0, 0

Histogramy
Histogramy fotoaparétu sluzia len ako sprievodca a moézu sa lisit od histogramov zobrazenych
v aplikdciach na tpravu snimok. Nizsie je uvedenych niekolko prikladov histogramov:

Ak snimka obsahuje objekty s velkym rozsahom jasu, rozlozenie
ténov bude relativne rovnomerné.

Ak je snimka tmava, rozdelenie ténov sa posunie dolava.

Ak je snimka svetla, rozdelenie ténov sa posunie doprava.

Zvysenim korekcie expozicie sa rozdelenie tdnov posunie doprava, zatial ¢o znizenim korekcie
expozicie sa posunie dolava. Histogramy mé6zu ponuknut hruby odhad celkovej expozicie v pripade, Ze
jasné okolité osvetlenie stazuje viditelnost fotografii na monitore.
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Il Informdcie o snimani

‘@, 1/4000 , F2.8
TP, Hi0. 3,
413, @516

:AUTO1, 0, 0
ACE  :sRGB
PICTURE CTRL_ :STANDARD
QUICK ADJUST :0
SHARPENING © :
CONTRAST
BRIGHTNESS
SATURATION
HUE

13
14
15
16
17
18
19
20
21

NOISE REDUC.  :HI 1S0, NORM

ACT. D-LIGHT. :NORMAL
:AUTO
:D-LIGHT ING
WARM FILTER
CYANOTYPE
TRIM

:SPRING HAS COME

:NIKON TARO

Pl R COPYRIGHT :NIKON

Meranie 83
Cas uzévierky 49,51
Clona 50, 51
Rezim sNiMania........erenessensnns 36,41,47,177
Citlivost ISO 79

E Korekcia expozicie 86
Optimalne vyladenie eXpozicie 2............cceemeesnnne 236
n OhNiskoVA VZAIAIENOSE ....veeeoeeeeeeeeeeeeneneeeereeeeens 149, 302
E Udaje o objektive 149
n ReZim zaostrovania 71,78

Objektiv VR (stabilizcia obrazu) 3
119,303

74 Typ blesku
Rezim riadiaceho blesku ...

K] zableskovy rezim

n Riadenie zablesku

Korekcia zableskovej expozicie ...

[EL) Nézov fotoaparatu

[iE] oblast snimky.

m Cislo priecinka — €islo SNIMKY......cocceererrreersinen 225

Vyvazenie bielej farby
Farebna teplota
Jemné doladenie vyvazenia bielej farby ........... 91
Vlastné nastavenie

[EZ] Farebny priestor
m Picture Control
E Rychle prispésobenie 4

P6vodné Picture Control > .
Zvysenie ostrosti

m Kontrast
m Jas

Sytost © 108
Efekt filtra” 108, 109
Odtier 6 108
Toénovanie’ 108, 109

E Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO............. 228
Redukcia Sumu pri dlhych expoziciach.

m Aktivna funkcia D-Lighting
m Intenzita HDR
m Historia retusovania
[EZJ Poznédmka k snimke
Meno fotografa8
[EX] Viastnik autorskych prav S




1 Zobrazuje sa ¢erveno, ak bola fotografia zhotovena s automatickym nastavenim citlivosti 1SO.
Zobrazuje sa, ak bolo pouzivatelské nastavenie b5 (Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie optimalnej
expozicie), (1 236) nastavené na nenulovd hodnotu pre akykolvek sposob merania expozicie.

3 Zobrazuje sa len vtedy, ked'je nasadeny objektiv typu VR.
4 Len Picture Control Standard (Standardné), Vivid (Zivé), Portrait (Portrét) a Landscape (Krajina).
5 Neutral (Neutralne), Monochrome (Monochromaticky rezim) a vlastné Picture Control.
6 Nezobrazuje sa pri monochromatickych Picture Control.
7 Zobrazuje sa iba pri monochromatickych Picture Control.
8 Stvrta strana informdcii o snimani sa zobrazi len vtedy, ak bola informacia o autorskych pravach zaznamenana
s fotografiou podla popisu na strane 267.
7 . *
11 Udaje GPS
) Zemepisna sirka
n Zemepisna dizka
CETIIRE Aol n Nadmorska vyska
LONGITUDE :1E39 AL n Svetovy koordinovany ¢as (UTC)

ALTITUDE

:35m
TIME (UTC) :15/10/2012
15 00

NIKON D7100
* Udaje pre videosekvencie sd na spustenie zaznamenavania.
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Il Udaje prehladu

P 1/4000 F2.8 [E&Hi0.3
(4-1.3 EA+1.0 3 © SLow 6P|
ODEAUTO1 0, 0 sRGB [=SD &N

|
1 10 9
n Cislo snimky/celkovy pocet snimok

12

n Stav ochrany 196
n Nazov fotoaparatu
n Indikator retusovania 273
H Histogram zobrazujuci rozloZenie ténov na
snimke (1 189).
[ Kvalita snimky 66
Velkost snimky 68
[ Oblast snimky 63
n Nazov suboru 226
m Cas zaznamu 28,265
m Nazov priecinka 225
[ Dstum zaznamu 28,265
[EE] AKtUdIny SI0t N@ Kartu v 69,186
m Meranie 83

m REZIM SNIMANIA.uurrrrrerrsnressessesnsessnsen 36,41,47,177
m Cas uzévierky 49,51

1/4000 F2.8 EEHi0.3

PEE—i4-1.3 [H4+1.0 5 © SLOW [EIE
——— —

WE]AUTU 0 0 sRGB SD E N

85me—=ga[}

GPSyg 20
21

Clona 50,51
m Citlivost1SO* 79
m Ohniskova vzdialenost... 149, 302
m Indikator udajov GPS 152
m Indikétor poznamky k snimke... 266

m Aktivna funkcia D-Lighting ... 113

[E&] Picture Control 105
[EZ] Farebny priestor 227
m Zableskovy rezim 120
Vyvézenie bielej farby 89
Farebna teplota 94
Jemné doladenie vyvézenia bielej farby ........... 91

Vlastné nastavenie

v¥A Korekcia zableskovej expozicie ...
Rezim riadiaceho blesku
m Korekcia expozicie

* Zobrazuje sa ¢erveno, ak bola fotografia zhotovena s automatickym nastavenim citlivosti ISO.



Zobrazenie miniatur

Ak chcete zobrazit snimky vo forme ,kontaktnych harkov” so $tyrmi, deviatimi alebo 72
snimkami, stla¢te tla¢idlo &= (1S0O).

Q= (10)

R (QUAL)
Prehrdvanie Zobrazenie miniatur Zobrazenie
snimok na celej kalenddra
obrazovke
Ak chcete Pouzite Popis
Zobrazit viac snimok Q= (1S0) Stlatenim &= (ISO) sa zvysi pocet zobrazenych snimok.
Stla¢enim ® (QUAL) sa znizi poet zobrazenych snimok. Ked
Zobrazit menej snimok ® (QUAL) | su zobrazené $tyri snimky, stla¢enim zvyraznenej snimky ju

zobrazite na celej obrazovke.

Pomocou multifunkéného volic¢a zvyraznite snimky na
zobrazenie na celej obrazovke, zvacsenie vyrezu snimky
(11 195), odstranenie (11 197) alebo ochranu ([0 196).

Zvyraznit snimky

Zobrazit zvyraznenu

Stlagenim @ zobrazite zvyraznenu snimku na celej

snimku obrazovke.
Odstranit zvyraznenu . < e (i s
sn|’m|><lu T (vt Dalsie informacie najdete na strane 197.

Zmenit stav ochrany

. L P%- (WB) | Dalsie informécie najdete na strane 196.
zvyraznenej snimky

Viykonat névrat do rezimu ' /=] Monitor sa vypne. Fotografie je mozné zhotovovat
snimania okamdzite.

Retusovat fotografiu alebo

Vytvorte retusovanu alebo orezanu képiu aktualnej
orezat videosekvenciu

fotografie alebo videosekvencie ([0 173, 273).

e
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Zobrazenie kalendara

Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v rdmci zvoleného datumu, stlacte tlacidlo &= (1S0), ked
je zobrazenych 72 snimok.

Zoznam ddtumov

Zoznam miniatur

Prehrdvanie Zobrazenie miniatur Zobrazenie kalenddra
snimok na celej
obrazovke

Ukony, ktoré je mozné vykonavat, zavisia od toho, ¢i sa kurzor nachadza v zozname datumov
alebo v zozname miniatur:

Ak chcete Pouzite Popis
Prepinat medzi zoznamom Stla¢enim tlac¢idla &= (1SO) alebo @ v zozname datumov
datumov a zoznamom Q= (1IS0)/@ |umiestnite kurzor do zoznamu miniatar. Opédtovnym
miniatar stla¢enim tlacidla = (1ISO) sa vratite do zoznamu datumov.
Prejst do zobrazenia  Zoznam datumov: Prejdite do 72-snimkového zobrazenia.
miniatur/Priblizit @ (QUAL) | Zoznam miniatir: Podrzanim stlaceného tlacidla ® (QUAL)
zvyraznenu fotografiu priblizite zvyraznenu snimku.

Zvyraznit datumy/
Zvyraznit snimky

« Zoznam datumov: Zvyraznite datum.
 Zoznam miniatir: Zvyraznite snimku.

Prepinat zobrazenie na ®

-  Zoznam miniatir: Zobrazte zvyraznenu snimku.
celej obrazovke

 Zoznam datumov: Odstrarite vietky snimky zhotovené
0 (rfut) v rdmci zvoleného datumu.
« Zoznam miniatir: Odstrante zvyraznenu snimku ([0 197).

Odstranit zvyraznenu(é)
fotografiu (fotografie)

Zmenit stav ochrany

, . 4 Yo (WB) Dalsie informacie najdete na strane 196.
zvyraznenej fotografie

Vykonat navrat do rezimu  / /=] Monitor sa vypne. Fotografie je mozné zhotovovat
snimania okamzite.

Vytvorte retusovanu alebo orezanu képiu fotografie alebo
videosekvencie zvyraznenej v zozname miniatar (0173,
273).

Retusovat fotografiu alebo
orezat videosekvenciu

e
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Blizsi po

hlad: Zvacsenie vyrezu snimky

Ak chcete priblizit snimku zobrazent pri prehravani snimok na celej obrazovke, alebo
zvyraznenu pri zobrazeni miniatur, stla¢te tlacidlo ® (QUAL). Ked je aktivne zvé¢senie
zobrazenej snimky, moézete vykondvat nasledujice ¢innosti:

Ak chcete Pouzite Popis
Stla¢enim ® (QUAL) priblizite snimku na
max. priblizne 38x (velké snimky vo

Priblizit alebo R(QUAL)/  |formate 24 x 16/DX), 28x (stredné
oddialit Q= (IS0)  [snimky) alebo 19x (malé snimky).

Prezerat iné casti

Stla¢enim tla¢idla &= (1S0) ich oddialite.
Ked'je vyrez snimky zvacseny, pomocou
multifunkéného voli¢a mozete zobrazit

Casti snimky, ktoré nevidno na monitore.
Ak chcete rychlo prejst na inu ¢ast vyrezu snimky, podrzte stlaceny

snimky multifunkény volic. Navigacné okno sa zobrazi pri zmene miery
priblizenia; aktualne viditelna oblast na monitore je oznacena zltym
ramcekom.
| Tvére (maximalne 35), rozpoznané pocas
") zvadsenia, su vyznacené v navigatnom
Vybrat tvare ﬁ okne bielym okrajom. Otacanim
ﬁ pomocného prikazového voli¢a zobrazite
dalsie tvare.
Zobrazit daléie —— (V)to.é.erjl'm hlavnéhg prl’kazoyéht.) vpliéa rrlc“z%ete.- prezqev)t' rgvn?kl]
snimky -@, Castinych fotografii prlaktualne! miere zvac3enia. Zvacsenie vyrezu
| snimky sa zrusi, ked' sa zobrazi videosekvencia.
Zmenit stav Yo (WB) Dalsie informacie najdete na strane 196.
ochrany

Vykonat navrat do
rezimu snimania

Monitor sa vypne. Fotografie je mozné zhotovovat okamZite.

Retusovat
fotografiu

Viytvorenie retusovanej kdpie aktudlnej fotografie (00 273).
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Ochrana fotografii pred odstranenim

Pri zobrazeni snimok na celej obrazovke a zobrazeni kalendara mozno tlacidlo %%~ (WB) pouzit
na ochranu fotografii pred ndhodnym odstranenim. Chranené subory nemozno odstranit
tlacidlom 1 (+&2) ani pomocou moznosti Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania.
Vezmite do Uvahy, Ze chranené snimky sa vsak odstrania pri formatovani pamatovej karty

(M 32,262).

Ak chcete ochranit fotografiu:

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku na celej obrazovke, zobrazte zvacsenie vyrezu snimky alebo ju
zvyraznite v zozname miniatur v ramci zobrazovania miniatur alebo kalendara.

1\ N
010007100 DSC_0001. JPG NORMAL - -
15/10/2012 10:02:28 [ E)6000x4000 J6i]

Prehrdvanie snimok na Zobrazenie miniatur Zobrazenie kalenddra
celej obrazovke

2 stlacte tlacidlo - (WB).
Fotografia sa oznaci ikonou [e=l. Ak chcete zrusit
ochranu fotografie, aby ju bolo mozné odstranit,
zobrazte ju alebo ju zvyraznite v zozname
miniatdr a potom stlacte tlacidlo %- (WB).

10007100 DSC_0001. JPG NORMAL

15/10/2012 10:02:28 []£36000x4000

Tlacidlo Yo (WB)

Odstranenie ochrany zo vsetkych snimok

Ak chcete odstranit ochranu zo vietkych snimok v priecinku alebo priecinkoch zvolenych v ponuke
Playback folder (Priecinok na prehravanie), pocas zobrazenia naraz stlacte tlacidla 2% (WB) a T (=)
asi na dve sekundy.
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Odstranovanie fotografii

Ak chcete odstranit fotografiu zobrazenu na celej obrazovke alebo zvyraznent v zozname
miniatur, stlacte tlacidlo @ (). Ak chcete odstranit viacero zvolenych fotografii, vietky
fotografie zhotovené v rdmci zvoleného datumu alebo vietky fotografie v aktudlnom
priecinku na prehravanie, pouzite moznost Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania.
Odstranené fotografie nie je mozné obnovit. Nezabudnite, Ze snimky, ktoré su chranené alebo
skryté, nie je mozné odstranit.

Zobrazenie na celej obrazovke, zobrazenie miniatur

a zobrazenie kalendara

Stlacenim tlacidla @ (+=) odstranite aktualnu fotografiu.

1

Vyberte snimku.
Zobrazte snimku alebo ju zvyraznite v zozname miniatur alebo zobrazeni kalenddra.

2

Stlacte tlacidlo T (va=).
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

g Delete?

Delete? Dell 5
> @Yes A @ Yes
B Cancel I B Cancel I |  OCancel
10007100 DSC Sou] o NORMAL 1003 1004 S _
15/10/2012 10:02:28 6000x4000 I (DE) )2 )l ©3Zoom
Tlacidlo  (vhm) Prehrdvanie snimok na Zobrazenie miniatur Zobrazenie kalenddra

celej obrazovke (zoznam miniattr)

Znovu stlacte tlacidlo o (vm=).
Ak chcete odstrénit fotografiu, stlacte tlac¢idlo 1 (=t). Ak chcete postup
ukoncit bez odstranenia fotografie, stlacte tlacidlo [=1.

Tlacidlo t (=)

Zobrazenie kalendara
Pocas zobrazenia kalendara je mozné odstranit vietky fotografie zhotovené v ramci zvoleného datumu
zvyraznenim datumu v zozname datumov a stlacenim tlacidla @ (<=l ([0 194).

Pozrite aj
Moznost After delete (Po odstraneni) v ponuke rezimu prehravania urcuje, ¢i sa po odstraneni snimky
zobrazi nasledujuca alebo predchadzajuca snimka ([0 222).
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Ponuka rezimu prehravania

Polozka Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania obsahuje nasledujice moznosti.
Majte na pamati, Ze v zavislosti od poctu snimok moze byt na odstrdnenie potrebny urdity cas.

Moznost Popis
agg Selected Odstranenie vybranych snimok
" (Vybrané) yorany .
Select date Odstrante vietky snimky zhotovené v ramci zvoleného datumu (@3 199).

(Zvolit datum)

Delete
All

Odstrania sa vsetky snimky v priecinku aktudlne
zvolenom na prehravanie ({1 217). Ak su vloZzené dve
karty, mozete zvolit kartu, z ktorej sa maju odstranit

snimky. Slot2

ALL All (Vietky)

Il Selected (Vybrané): Odstrdnenie zvolenych fotografii

1 Vyberte Selected (Vybrané) pre moznost S
Delete (Odstranit) v ponuke rezimu
prehravania. Z
Stlacte tlacidlo MENU a zvolte Delete (Odstranit)
v ponuke rezimu prehravania. Zvyraznite
Selected (Vybrané) a stlacte p.

Tlacidlo MENU

2 Zvyraznite snimku. o Delete
. v .y v . . , Selected
Multifunk¢ny volic pouZite na zvyraznenie snimky 10007100 1
(ak chcete zobrazit zvyraznenu snimku na celej
obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo ® (QUAL), ak
si chcete prezriet snimky vinom umiestneni,
podrzte stlacené tlacidlo BKT, stlacte A a zvolte

pozadovanu kartu a prie¢inok podla popisu na strane 186).

3 Vyberte zvyraznenu snimku. o Delete
Stlacenim tlacidla Q= (1S0) zvolte zvyraznenu e
snimku. Zvolené snimky su oznacené ikonou .
Opakovanim krokov 2 a 3 vyberte dalsie snimky;
ak chcete zrusit vyber snimky, zvyraznite ju
a stla¢te €= (1S0).

6!

oom @JOK

Tlacidlo Q= (1S0)
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4 stlagenim tlacidla @9 dokoncite ukon.
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.
Zvyraznite Yes (Ano) a stlacte @.

Delete?
3 images

Il Select Date (Vyber datumu): Odstrariovanie fotografii zhotovenych v ramci zvoleného

ddtumu

1 Vyberte moznost Select date (Zvolit
datum).
V ponuke odstrafiovania zvyraznite Select date
(Zvolit datum) a stlacte p.

288 Selected
Select date
ALL Al

2 Zvyraznite datum.
Stlatenim A alebo V¥ zvyraznite datum.

Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v ramci
zvyrazneného datumu, stlacte Q= (1SO).
Pomocou multifunkéného voli¢a mozete
prechadzat cez jednotlivé snimky, alebo
podrzanim stlateného ® (QUAL) zobrazite
aktudlnu snimku na celej obrazovke. Stla¢enim
Q= (1IS0) sa vratite do zoznamu datumov.

Select date

=
- O 15/10/2012 =10

O 16/10/2012 KA
O 18/10/2012 B

@& Confirm EROK
Select date

15/10/2012
[{110007100

-1

2 i
E3Back ¥Zoom (M Set

3 Vyberte zvyrazneny datum.
Stlacenim P> zvolte vietky snimky zhotovené
v ramci zvyrazneného ddtumu. Zvolené datumy
su oznacené ikonou M. Opakovanim krokov2a 3
vyberte dalSie ddtumy; ak chcete zrusit vyber
datumu, zvyraznite ho a stlacte p.

Select date

=
M 15/10/2012 =10

O 16/10/2012 KA
O 18/10/2012 B

@& Confirm EROK

4 stiacenim tlacidla ® dokoncite tikon.
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.
Zvyraznite Yes (Ano) a stlacte €.

Delete all images taken on
selected date?

Y @
N
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Pripojenia
Instalacia softvéru ViewNX 2

Nainstalujte si dodany softvér na zobrazenie

a Upravu fotografii a videosekvencii, ktoré boli
skopirované do vasho pocitaca. Pred instalaciou
ViewNX 2 sa uistite, ze vas pocitac splia
systémové poziadavky uvedené na strane 202.
Vezmite do Uvahy, Ze ak sa pouziju starsie verzie
softvéru, ktoré nepodporuju D7100, snimky vo
formate RAW sa nemusia Uspesne preniest do
pocitaca. Pouzite najnovsiu verziu ViewNX 2, ktora je dostupna na stiahnutie z webovych
stranok uvedenych na strane xxvi.

1 Spustite instala¢ny program.
Spustite pocita¢, vlozte instalacny disk CD so softvérom
ViewNX 2 a spustite instalacny program.

2 Vyberte jazyk. @ Vyberte region (ak je to potrebné)

Ak nie je pozadovany jazyk dostupny,

kliknutim na Region Selection (Volba Mione

regiénu) vyberte iny regién a potom F o

vyberte pozadovany jazyk (volba regiénu —a !/O/blg

nie je dostupna v eurépskej verzii). Jazyka

J P pKke) ) et (E=}———® Kiiknite na

Next
(Dalej)

3 Spustite instalacny program.
Kliknite na Install (Instalovat) a postupujte podla
pokynov na obrazovke.

[ Navod na instalaciu
Ak potrebujete pomoc pri instalacii softvéru ViewNX 2,
kliknite na Installation Guide (Navod na instalaciu)

Kliknite na Install (Instalovat)
v kroku 3.
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4 ukoncite inStala¢ny program.

Windows Operacny systém Mac
o it n
(@ e compie 1 0kso et Certer I e
Kliknite na Yes (Ano) Kliknite na OK

Nainstaloval sa nasledujuci softvér:
o ViewNX 2 o Apple QuickTime (len Windows)

5 Vyberte instala¢ny disk CD z jednotky CD-ROM.

Systémové poziadavky

Windows Operacny systém Mac

« Fotografie/videosekvencie JPEG: Intel Celeron, | e Fotografie/videosekvencie JPEG: Série Intel
Pentium 4 alebo séria Core, 1,6 GHz alebo | Core alebo Xeon

vykonnejsi « Videosekvencie H.264 (prehravanie): Core

« Videosekvencie H.264 (prehravanie): 3,0 GHz Duo 2 GHz alebo vykonnejsi, Intel
alebo vykonnejsi Pentium D, Intel Core i5 Core i5 alebo vykonnejsi sa odporuca pri
alebo vykonnejsi sa odportca pri zobrazovani videosekvencii s velkostou

Procesor prehravani videosekvencii s velkostou obrazu 1280 x 720 alebo viac pri

obrazu 1280 x 720 alebo viac prirychlosti | rychlosti snimania 30 snimok za
snimania 30 snimok za sekundu alebo sekundu alebo vyssej, alebo
vyssej, alebo videosekvencii s velkostou videosekvencii s velkostou obrazu
obrazu 1920 x 1080 alebo viac 1920 x 1080 alebo viac

« Videosekvencie H.264 (ipravy): 2,6 GHz alebo « Videosekvencie H.264 (lipravy): 2,6 GHz alebo
vykonnejsi Core 2 Duo vykonnejsi Core 2 Duo

Predinstalované verzie systémov Windows XP,
Windows Vista, Windows 7 a Windows 8;

oS . S . . Mac OS X verzia 10.6, 10.7 alebo 10.8
podporované su len 32-bitové verzie systému
Windows XP
» Windows 8/Windows 7/Windows Vista: 1 GB
alebo viac (odportca sa 2 GB alebo viac)
RAM . . Ly 512 MB alebo vi dporiica sa 2 GB alebo vi
» Windows XP: 512 MB alebo viac (odportica sa2 GB alebo viac (odporica a2 6B alebo iac
alebo viac)
Velkost

Minimalne 500 MB dostupnych na spustacom disku (odporica sa 1 GB alebo viac)

pevného disku
RozliSenie: 1024 x 768 pixlov (XGA) alebo viac (odporiica ?O?I::rﬁlg;es'algxzfxﬁ 07238 nF()Il))\(/I(c;\)zG(A)\()G :I)elizl?/scc; viac
Monitor sa 1280 x 1024 pixlov (SXGA) alebo viac) p P

Farby: 24-bitova kvalita farieb (True Color) alebo viac \Flail;lzy: 24-bitova kvalita farieb (milignovfarieb) alebo

Najnovsie informécie o podporovanych opera¢nych systémoch najdete na webovych strankach uvedenych na strane
XXVi.
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Pouzivanie softvéru ViewNX 2

Kopirovanie snimok do pocitaca

Skér, ako budete pokracovat sa uistite, ze ste nainstalovali softvér na dodanom disku CD so
softvérom ViewNX 2 ([0 201).

1 zvotte spo6sob kopirovania snimok do poc¢itaca.
Vyberte jeden z nasledujucich sposobov:
« Priame pripojenie USB: Vypnite fotoaparat a uistite sa, ze je v iom vloZzena pamatova
karta. Fotoaparat pripojte k pocita¢u pomocou dodaného USB kdbla UC-E6 a potom
zapnite fotoaparat.

Pouzivajte spolahlivy zdroj energie

Ak chcete zarucit nepreruseny prenos udajov, uistite sa, Ze je batéria fotoaparatu EN-EL15
plne nabita. Ak mate pochybnosti, pred pouzitim batériu nabite, alebo pouzite sietovy zdroj
EH-5b a napajaci konektor EP-5B (k dispozicii samostatne).

/) v v
USB rozbocovace

Fotoaparat pripojte priamo k pocitacu. Kabel nepripajajte prostrednictvom USB rozbocovaca
alebo klavesnice.

« SlotnakartuSD: Ak je vas pocitac vybaveny slotom na kartu SD, karta sa dd vlozit priamo
do slotu.

« Citacka kariet SD: Pripojte &itacku kariet (k dispozicii samostatne od podpornych
dodavatelov) k pocitacu a vlozte pamatovu kartu.

2 Spustite komponent Nikon Transfer 2 softvéru ViewNX 2.
Ak sa zobrazi hlasenie z vyzvou na vyber programu, zvolte Nikon Transfer 2.

Windows 7

Ak sa zobrazi nasledovné dial6gové okno, zvolte Nikon Transfer 2 tak, ako je to popisané nizsie.

1 V casti Import pictures and videos (Preniest — —— =
snimky a videosekvencie) kliknite na Change -
program (Zmenit program). Zobrazi sa dial6gové
okno s vyberom programu. Vyberte Import file
using Nikon Transfer 2 (Preniest siibor pomocou
Nikon Transfer 2) a kliknite na OK.

2 Dvakrat kliknite na Import file (Preniest subor).
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3 Kliknite na Start Transfer (Spustit prenos).
Pri vychodiskovych nastaveniach sa vietky snimky
uloZené na pamatovej karte skopiruju do pocitaca.

Start Transfer (Spustit prenos)

4 ukoncite spojenie.
Ak je fotoaparat pripojeny k pocitacu, vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel. Ak
pouzivate ¢itacku kariet alebo slot na pamétovu kartu, vyberte vhodni moznost
v opera¢nom systéme pocitaca na vybratie odstranitelného disku zodpovedajiceho
pamatovej karte a potom vyberte paméatovu kartu z ¢itacky kariet alebo zo slotu na
pamatovu kartu.

Prezeranie snimok

Snimky sa zobrazia v rdmci programu ViewNX 2 po
dokonceni prenosu.

Manualne spustenie programu ViewNX 2

« Windows: Dvakrat kliknite na ikonu programu ViewNX 2
na pracovnej ploche pocitaca.

« Operacny systém Mac: Kliknite na ikonu ViewNX 2 na liste
s ikonami Dock.

I Retusovanie fotografii

Ak chcete orezat snimky a vykonat také ulohy, ako su nastavenie
urovne ostrosti a tonov, kliknite na tlacidlo Edit (Upravit) na paneli
nastrojov softvéru ViewNX 2.

0l Uprava videosekvencii

Ak chcete vykonavat ¢innosti, ako je vyrezanie nezelanej metraze

z videosekvencii zaznamenanych fotoaparatom, kliknite na tlacidlo
Movie Editor (Editor videosekvencii) na paneli nastrojov softvéru
ViewNX 2.

Il Tlac snimok

Kliknite na tlacidlo Print (Tla€) na paneli nastrojov softvéru ViewNX 2. [y
Zobrazi sa dialégové okno, ktoré umoznuje tla¢ snimok pomocou
tlaciarne pripojenej k pocitacu.




Ziskanie dalSich informacii
Ak chcete ziskat dalsie informacie o pouzivani softvéru
ViewNX 2, pouzite online pomocnika.

Rotate 50°CW

Pripojenie kablov
Pri pripdjani alebo odpajani prepojovacich kablov sa uistite, Ze je fotoaparat vypnuty. Nepouzivajte silu
a nepokusajte sa zasunut konektory pod uhlom. Ak sa konektor nepouZiva, nasadte kryt konektora.

% Pocas prenosu
Pocas prenosu nevypinajte fotoaparat a neodpéjajte USB kabel.

A windows

Ak po instalacii softvéru ViewNX 2 chcete navstivit webovu stranku Nikon, v ponuke Start systému
Windows zvolte All Programs (VSetky programy) > Link to Nikon (Odkaz na Nikon) (vyzaduje sa
pripojenie k internetu).
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Ethernet a bezdrotové siete

Volitelna komunikacna jednotka UT-1 (@0 310) vyZaduje obsluzny program Wireless Transmitter
Utility verzie 1.4.0 alebo novsej (Wireless Transmitter Utility sa dodava spolu s UT-1; najnovsie
verzie firmvéru UT-1 a Wireless Transmitter Utility je mozné stiahnut z webovych stranok
uvedenych na strane xxvi). Pri pouziti s D7100 vyzaduje UT-1 firmvér verzie 1.1 alebo novsej
(verziu firmvéru je mozné zobrazit pripojenim UT-1 a volbou Network (Siet) > Options
(Moznosti) > Firmware version (Verzia firmvéru) v ponuke nastavenia; 11 261). Po pripojeni
k fotoaparatu prostrednictvom USB kabla dodaného spolu s fotoaparatom je mozné pouzit
volitelnd komunika¢nu jednotku UT-1 na odoslanie snimok do pocitaca alebo na ftp server cez
ethernetové siete, alebo v pripade, Ze je volitelny bezdrotovy vysiela¢ WT-5 ({0 310) pripojeny
k UT-1, cez bezdrotové siete LAN.

Il Dostupné rezimy
Nasledujuce rezimy su dostupné, ked'je fotoaparat pripojeny k sieti pomocou UT-1 alebo UT-1
a bezdrétového vysielaca WT-5:

Rezim Funkcia

FTP upload (Odoslanie na FTP) Odosielanie existujucich fotografii a videosekvencii do pocitaca
alebo na ftp server, alebo odosielanie novych fotografii po ich

Image transfer (Prenos snimok)

zhotoveni.
Camera control (Ovladanie Ovladanie fotoaparatu z pocitaca pomocou programu
fotoaparatu) Camera Control Pro 2 (k dispozicii samostatne).

Dalsie informacie najdete v dokumentacii dodavanej spolu s UT-1 a/alebo WT-5.
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[% odosielanie snimok

Po pripojeni UT-1 bude tlacidlo i pocas prehravania plnit funkciu volby snimok uréenych na odoslanie
v rezime ftp a v rezime prenosu snimok. Ostatné ukony prehravania, pri ktorych sa pouziva tlacidlo ,
ako je Side-by-side comparison (Porovnanie vedla seba) (10 290), sa nedaju vykonat ani vtedy, ked’
nie je fotoaparat momentalne pripojeny k sieti. Pristup k tymto funkcidm je vSak mozné ziskat volbou
moznosti inej, ako FTP upload (Odoslanie na FTP) alebo Image transfer (Prenos snimok) pre
Connection type (Typ pripojenia).

Pocas prenosu

Videosekvencie sa nedaju zaznamenavat ani prehravat, ked je pripojené UT-1 a existuju zvysné snimky
na odoslanie, alebo snimky, ktoré sa momentdlne prenasaju prostrednictvom ethernetovej alebo
bezdrétovej siete.

Videosekvencie

Videosekvencie sa daju odoslat v rezime prenosu, ak je fotoaparat pripojeny k ethernetovej alebo
bezdrétovej sieti, pricom nie je zvolend moznost Auto send (Automatické odosielanie) ani moznost
Send folder (Priec¢inok na odosielanie) pre Options (Moznosti).

Bezdrotové vysielace WT-5
Hlavny rozdiel medzi WT-5 a WT-5A/B/C/D/E je v pocte podporovanych kandlov; pokial nie je uvedené
inak, vietky odkazy na WT-5 sa tykaju aj WT-5A/B/C/D/E.

Camera Control Pro 2

Softvér Camera Control Pro 2 (k dispozicii samostatne; (1 309) sa da pouZit na ovladanie fotoaparatu
z pocitaca. Ked' sa Camera Control Pro 2 pouziva na zachytenie fotografii a videosekvencii priamo do
pocitaca, na kontrolnom paneli sa zobrazi indikator pripojenia k pocitacu (P L).
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Tlac fotografii

Vybrané snimky vo formate JPEG mozete vytlacit na tlaciarni vybavenej funkciou PictBridge
([ 346), ktora je pripojena priamo k fotoaparatu.

Pripojenie tladiarne
Fotoaparat pripojte pomocou dodaného USB kabla UC-E6.

1 Vypnite fotoaparat.

2 Pripojte USB kabel.
Zapnite tlaciaren a podla obrazku pripojte USB kabel. Nepouzivajte silu a nepokusajte sa
zasunut konektory pod uhlom.

[% usB rozbocovace
Fotoaparat pripojte priamo k tlaciarni; kdbel nepripajajte prostrednictvom USB rozbocovaca.

3 Zapnite fotoaparat.
Na monitore sa zobrazi Uvodnd obrazovka a po nej obrazovka
prehravania PictBridge.

PictBridge

Tlac prostrednictvom priameho pripojenia USB

Uistite sa, Ze je batéria EN-EL15 plne nabitd, alebo pouZite volitelny sietovy zdroj EH-5b a napajaci
konektor EP-5B. Ked snimate fotografie, ktoré sa maju vytlacit prostrednictvom priameho pripojenia
USB, nastavte Color space (Farebny priestor) na sSRGB ({1 227).

V] Vyber fotografii na tla¢

Fotografie vo formate NEF (RAW) (11 66) nie je mozné zvolit na tla¢. Kdpie vo formate JPEG zo snimok
vo formate NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF
(RAW)) v ponuke Uprav (1 282).

Pozrite aj

Informacie o tom, ¢o robit, ak sa pocas tlace vyskytne chyba, najdete na strane 335.




Tla¢ snimok po jednej

1 Vyberte snimku.

Stlacenim « alebo P> zobrazite dalsie snimky. Stlacenim tlacidla
® (QUAL) aktualnu snimku priblizite (10 195; stla¢enim =]
priblizenie zrusite). Ak chcete naraz zobrazit Sest snimok, stlacte
tlacidlo &= (1S0). Pomocou multifunkéného volic¢a zvyraznite snimky, alebo stla¢enim
® (QUAL) zobrazte zvyraznenu snimku na celej obrazovke; ak si chcete pozriet snimky
v inych umiestneniach pri zobrazeni miniatur, podrzte stlacené tlacidlo BKT, stlacte A
a zvolte pozadovanu kartu a priecinok tak, ako je to popisané na strane 186.

Zobrazte moznosti tlace.
Stlacenim tlacidla @ zobrazte moznosti tlace PictBridge.

Nastavte moznosti tlace.

Stlacenim tlacidiel A alebo ¥ zvyraznite pozadovani moznost, ktort potom vyberte
stlacenim tlacidla p.

Moznost Popis
Pagesi Zvyraznite velkosti strany (uvedené su iba velkosti podporované aktualnou
age size g . : L PR
. | tla¢iariiou) a stla¢enim @ ju vyberte a prejdite do predchadzajlicej ponuky (ak
(Velkost M . : . , A .
strany) chcete tlacit pri vychodiskovej velkosti strany pre aktudlnu tlaciaren, vyberte Printer
default (Vychodiskové nastavenia tlac¢iarne)).
No. of copies | Stlacenim tlacidiel A alebo ¥ vyberte pocet képii (najviac 99) a potvrdte ho
(Pocet kopii) | stla¢enim tlacidla @), &im sa vratite do predchéadzajicej ponuky.
Tato moznost je dostupna len vtedy, ked je podporovana tlaciariou. Zvyraznite
Border Printer default (Vychodiskové nastavenia tlac¢iarne) (pomocou aktualnych

(Oramovanie)

nastaveni tlaciarne), Print with border (Tla¢ s oramovanim) (tla¢ fotografie
s ordmovanim) alebo No border (Ziadne oramovanie) a stlacenim @ volbu vyberte
a prejdite do predchadzajucej ponuky.

Zvyraznite Printer default (Vychodiskové nastavenia tlaciarne) (pomocou

T"('Ee star'np aktudlnych nastaveni tlaciarne), Print time stamp (Vytlacit ¢asovu znacku) (tlacit
znZsE(:(‘:; ¢asy a datumy zaznamu fotografiach) alebo No time stamp (Ziadna ¢asova znacka)
a stlacenim @) volbu potvrdte a prejdite do predchadzajucej ponuky.
Tato moznost je dostupna len vtedy, ked je podporovana tlaciarnou. Ak chcete
postup ukondit bez orezavania, zvyraznite No cropping (Bez orezania) a stlacte €.
Cronoi Ak chcete orezat aktuadlnu snimku, zvyraznite Crop (Orezat) a stlacte p.
(ol;z';g:,':g) Zobrazi sa dialégové okno s volbou vyrezu; stlacenim tlacidla ® (QUAL) zvicsite

velkost vyrezu, stla¢enim tlacidla &= (1ISO) ju zmensite. Vyrez umiestnite pomocou
multifunkéného voli¢a a stlacte @. Pamatajte, Ze kvalita tlate moze klesndt pri tlaci
malych vyrezov zva¢senych na velku velkost.

4 Spustite tlac.
Vyberte mozZnost Start printing (Spustit tla€) a stlacenim
tlacidla @ tla¢ spustite. Ak chcete tla¢ zrusit pred vytla¢enim
vietkych kopii, stlacte tlacidlo .
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Tlac viacerych snimok

1 zobrazte ponuku PictBridge.
Stlacte tlacidlo MENU na obrazovke prehravania PictBridge (pozrite
si krok 3 na strane 208).

2 Vyberte moznost.

Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti a stlacte p.

o Print select (Vyber na tlac): Vyberte snimky na tlac.

o Select date (Zvolit datum): Vytlacte jednu kdpiu zo vietkych
snimok vytvorenych vo zvoleny deri.

« Print (DPOF) (Tla¢ DPOF): Vytlacte existujucu objednavku tlace vytvorend pomocou
moznosti DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) v ponuke reZzimu prehravania
(@ 213). Aktudlna objedndvka tlace sa zobrazi v kroku 3.

o Index print (Tla¢indexu): Ak chcete vytvorit tla¢ indexu vsetkych snimok vo formate JPEG
(17 66) na pamatovej karte, pokracujte krokom 4. Vezmite do Uvahy, Ze ak sa na
pamatovej karte nachadza viac ako 256 snimok, vytlaci sa len prvych 256 z nich.




3 Vyberte snimky alebo zvolte datum.
Ak vyberiete Print select (Vyber na tla¢) alebo Print (DPOF)
(Tla¢ (DPOF)) v kroku 2, stlacenim <« alebo P> mozete
prechadzat cez snimky na pamatovej karte; ak si chcete
pozriet snimky v inych umiestneniach, podrzte stlacené
tlacidlo BKT, stlacte A a zvolte pozadovanu kartu a priecinok
tak, ako je to popisané na strane 186. Ak chcete zobrazit
aktudlnu snimku na celej obrazovke, podrzte stlacené tlacidlo
® (QUAL). Ak chcete zvolit aktualnu snimku na tla¢, stlacte A.
Snimka sa oznaci ikonou £ a pocet vytlackov sa nastavi na
hodnotu 1. Stlatenim A alebo V¥ urcite pocet vytlackov TIa:EidIo@{(QUAL):Zabrazenie
(maximalne 99; ak chcete zrusit volbu snimky, stlacte ¥, ked'  fyografie na celej obrazovke
je pocet vytlackov 1). Pokracujte dovtedy, kym nevyberiete
vsetky pozadované snimky.

Ak zvolite Select date (Zvolit datum) v kroku 2, stlacenim A
alebo ¥ zvyraznite datum a potom stla¢anim P mozete
prepinat medzi zapnutim a vypnutim zvyraznenia datumu.
Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v rdmci zvoleného
datumu, stlac¢te &= (1IS0). Pomocou multifunkéného volica
mozete prechadzat cez jednotlivé snimky, alebo podrzanim

Tlacidlo ® (QUAL): Prezeranie
zvyraznenej fotografie na celej

obrazovke
stlateného R (QUAL) zobrazite aktualnu snimku na celej ®
obrazovke. Opatovnym stlacenim &= (I1SO) sa vratite do { e
dialégového okna s volbou datumu. ‘
IS

@ Nikon

Tlacidlo = (I1SO): Prezeranie
fotografif v rdmci zvoleného ddtumu
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4 zobrazte moznosti tlace.
Stla¢enim tla¢idla @) zobrazte moznosti tlace PictBridge.

5 Nastavte moznosti tlace.
Vyberte nastavenie velkosti strany, oramovania a ¢asovej znacky podla postupu
uvedeného na strane 209 (ak je vybrata velkost strany prili§ mald, zobrazi sa
upozornenie).
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6 Spustite tlac.
Vyberte moznost Start printing (Spustit tla€) a stlacenim
tlacidla @ spustite tla¢. Ak chcete tla¢ zrusit pred vytla¢enim
vietkych képii, stlacte tlacidlo €8




Vytvorenie objednavky tlace DPOF: Tlacova zostava
Moznost DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) v ponuke rezimu prehravania sluzi na
vytvaranie digitalnych ,objednavok tlace” pre tlaciarne kompatibilné s funkciou PictBridge

a zariadenia podporujlce standard DPOF.

1 Vyberte moznost Select/set (Zvolit/ A [ DPOF printorder
nastavit) pre polozku DPOF print order
(Objednavka tlace DPOF) v ponuke rezimu
prehravania. g Deselectll

Stlacte tlacidlo MENU a vyberte DPOF print order
(Objednavka tlace DPOF) v ponuke rezimu
prehravania. Zvyraznite Select/set (Zvolit/ Tlacidlo MENU

nastavit) a stlacte P> (ak chcete odstranit vietky

fotografie z objednavky tlace, zvolte Deselect all? (Zrusit vyber vietkych?)).

2 Vyberte snimky. ) DPOF rint order
Stla¢enim <« alebo P> mézete prechadzat cez s
jednotlivé snimky na pamatovej karte (ak si
chcete prezriet snimky v inom umiestneni,
podrzte stlacené tlacidlo BKT a stlacte A). Ak
chcete zobrazit aktualnu snimku na celej

obrazovke, podrzte stlacené tlacidlo ® (QUAL). Ak ﬂ@ h =

chcete zvolit aktualnu snimku na tlac, stlacte A.
Snimka sa oznaci ikonou £ a pocet vytlackov sa
nastavi na hodnotu 1. Stla¢enim A alebo ¥
urcite pocet vytlackov (maximalne 99; ak chcete
zrusit volbu snimky, stlacte ¥, ked je pocet
vytlackov 1). Pokracujte dovtedy, kym
nevyberiete vietky pozadované snimky.

DSC_0001. JPG
15/10/2012 10:02:28

1
Tlacidlo ® (QUALY): Zobrazenie fotografie na celej
obrazovke

3 Zobrazte moznosti vlozenia. DPOF print order
Stlacenim tlacidla @ zobrazte moznosti vloZenia Select/set
udajov.

O Print shooting data [£)

O Print date
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4 Vyberte moznosti vkladania. i DPOF printorcr

Select/set

Zvyraznenim nasledujicich moznosti a stld¢anim
tlacidla P> mézete zapnut alebo vypnut T
zvyraznenu moznost (ak chcete objednavku tlace
dokoncit bez zahrnutia tychto informacii, prejdite
na Krok 5). i Gk
« Print shooting data (Vytlacit informacie o snimani): Na v3etkych snimkach v objednavke tlace
sa vytla¢i nastavenie casu uzavierky a clony.
o Print date (Vytlacit datum): Na vsetkych snimkach v objednavke tlace sa vytlaci datum
zaznamu.

5 Dokoncite objednavku tlace.
Stla¢enim tla¢idla @ dokonéite objednévku tlace.

[% objednavka tlace DPOF

Ak chcete vytlacit aktualnu objednavku tlace po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni s funkciou PictBridge,
vyberte polozku Print (DPOF) (Tlacit DPOF) v ponuke PictBridge a podla krokov v casti , Tla¢ viacerych
snimok” upravte a vytlacte aktudlnu objednédvku ({0 210). Moznosti tlac¢e datumu a informécii o snimani
v rdmci DPOF nie st podporované pri tlac¢i prostrednictvom priameho pripojenia cez rozhranie USB. Ak
chcete vytlacit datum zaznamu na fotografiach v aktudlnej objednavke tlace, pouzite moznost
PictBridge Time stamp (Casova znacka).

Moznost DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) sa neda pouzit, ak na paméatovej karte nie je
dostatok miesta na ulozenie objedndavky tlace.

Fotografie vo formate NEF (RAW) ([0 66) sa pomocou tejto moznosti nedaju zvolit. Képie vo formate
JPEG zo snimok vo formate NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav ({1 282).

Ak po vytvoreni objednavky tlace odstranite snimky pomocou pocitaca alebo iného zariadenia,
objednavka tlace sa nemusi vytlacit spravne.
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Prezeranie fotografii prostrednictvom TV
prijimaca
Fotoaparat je mozné pripojit k video zariadeniam s vysokym rozlisenim pomocou High-

Definition Multimedia Interface (HDMI) kdbla (k dispozicii osobitne od beZne dostupnych
dodavatelov). Kabel musi mat minikonektor HDMI (typ C) na pripojenie k fotoaparatu.

1 Vypnite fotoaparat.
Pred pripojenim alebo odpojenim kabla HDMI vzdy vypnite fotoaparat.

2 Podla obrazku pripojte kabel HDMI.

Pripojte k zariadeniu s vysokym
rozlisenim (pouZite prepojovaci D
kdbel s konektormi urcenymi pre '

zariadenia HDMI)

«[[ r—

Pripojte k fotoapardtu

3 Naladte zariadenie na kanal HDMI.

4 Zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo [>1.
Pocas prehravania sa budu snimky zobrazovat na televiznej obrazovke.

% zatvorte kryt konektora
Ked'sa konektory nepouzivaju, zatvorte kryt konektorov fotoaparatu. Cudzie predmety v konektoroch
mozu posobit rusivo pri prenose dat.

Prehravanie prostrednictvom televizneho prijimaca

Pri dlhodobom prehrévani sa odporuca pouzivat sietovy zdroj EH-5b a napajaci konektor EP-5B

(k dispozicii samostatne). Prostrednictvom TV prijimaca sa snimky zobrazia na celej obrazovke, ak su
informacie o fotografii pocas zobrazovania na celej obrazovke skryté ([0 187). Nezabudnite, Ze pri
prezerani fotografii na televiznej obrazovke nemusia byt okraje viditelné.

Zvuk

Zvuk sa nebude prehravat prostrednictvom sltichadiel pripojenych k fotoaparatu. Hlasitost mozete
nastavit pomocou ovladacich prvkov televizora; ovladacie prvky fotoaparatu sa nedaju pouzit.
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Il MoZnosti HDMI

Moznostou HDMI v ponuke nastavenia ({1 261) sa ovlada vystupné rozlisenie, pricom sa moze
pouzit aj na aktivaciu dialkového ovladania fotoaparatu zo zariadeni, ktoré podporuju HDMI-
CEC (High-Definition Multimedia Interface—-Consumer Electronics Control, Standard, ktory
umoznuje zariadeniam vybavenym funkciou HDMI, aby sa pouzili na ovladanie periférnych
zariadeni, ku ktorym su pripojené).

Output Resolution (Vystupné rozlisenie)

Vyberte format pre obrazové zdznamy vysielané do zariadenia HOMI

HDMI. Ak je vybrana moznost Auto (Automatika), fotoaparat si °”‘p°'”t'°" -
. Qo vr . [ Ao @

automaticky zvoli najvhodnejsi format. 480p (progressive)

576p (progressive)

720p (progressive)
1080p (progressive)
1080i (interlaced)

Device Control (Ovlddanie zariadenia)

Ak je zvolena moznost On (Zap.) pre HDMI > Device control
(Ovladanie zariadenia) v ponuke nastavenia po pripojeni
fotoaparatu k televizoru, ktory podporuje HDMI-CEC, pri¢om su
fotoaparat aj televizor zapnuté, na televiznej obrazovke sa Slide show
objavi zobrazenie uvedené vpravo a namiesto multifunkéného
voli¢a fotoaparatu a tla¢idla @ je mozné pocas zobrazovania na
celej obrazovke a prezentécii pouzivat dialkovy ovlddac televizora. Ak sa zvoli moznost Off
(Vyp.), na ovladanie fotoaparatu nebude mozné pouzivat dialkovy ovladac televizora.

HDMI a Zivy nahlad

Zobrazovacie panely HDMI pripojené prostrednictvom kabla HDMI sa daju pouzit na fotografovanie so
zivym nahladom a videosekvenciu so zivym nahladom (Z1 160, 168). Pocas videosekvencie so Zivym
nahladom a zaznamenavania videosekvencie sa budu snimky vysielat do zariadenia s rozhranim HDMI
s rozlisenim zvolenym pre HDMI > Output resolution (Vystupné rozlisenie) v ponuke nastavenia. Ak
je zvolena moznost Auto (Automatika), vystup HDMI sa nastavi podla moznosti zvolenej pre Movie
settings (Nastavenia videosekvencie) > Frame size/frame rate (Velkost obrazu/rychlost snimania)
v ponuke rezimu snimania ({2 169). Ak zariadenie s rozhranim HDMI nepodporuje nastavenie
automaticky zvolené pri aktudinej velkosti obrazu a rychlosti snimania, vyberte ind moznost ako Auto
(Automatika) pre Output resolution (Vystupné rozliSenie). Videosekvencie sa mozu vysielat

s velkostou obrazu mensou ako je velkost zvolend pre Frame size/frame rate (Velkost snimky/
rychlost snimania) (010 169).

Zariadenia HDMI-CEC
Ked je fotoaparat pripojeny k zariadeniu HDMI-CEC, £ £ sa zobrazi na kontrolnom paneli na mieste
poctu zostavajucich snimok.

Device Control (Ovladanie zariadenia)
Podrobnosti ndjdete uvedené v prirucke televizora.
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Sprievodca ponukami

[>]1 Ponuka rezimu prehravania:
Sprdva snimok

Ak chcete zobrazit ponuku rezimu prehravania, stlacte MENU a vyberte zélozku ] (ponuka
rezimu prehravania).

PLAYBACK MENU PLAYBACK MENU

Delete =

Playback folder ‘;’ Playback folder

Hide image Hide image

Playback display options Y Playback display options

Copy image(s) w Copy image(s)

Image review L | Image review

After delete After delete

Rotate tall 7 Rotate tall
Tlacidlo MENU
Ponuka rezimu prehravania obsahuje nizsie uvedené moznosti:

Moznost m Moznost m

Delete (Odstranit) 198 Image review (Ukazka snimok) 222
Playback folder (Priecinok na prehravanie) 217 After delete (Po odstraneni) 222
Hide image (Skryt snimku) 218 Rotate tall (Otocit na vysku) 222
Playback display options (MoZnosti zobrazenia 219 Slide show (Prezentacia) 223
prehravania) DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) 213
Copy image(s) (Kopirovanie snimky(ok)) 219

Pozrite aj
Vychodiskové nastavenia ponuky st uvedené na strane 324.

Playback Folder . » L
5 T . . Tlacidlo MENU =» [>1ponuka rezimu prehrdvania
(Priecinok na prehravanie)

Vyberte priec¢inok na prehravanie ([0 185):

Moznost Popis
Pocas prehravania budu vo vietkych priecinkoch viditelné snimky zhotovené
D7100 .
fotoaparatom D7100.
All (VSetky) Pocas prehravania budu viditelné snimky vo vietkych priecinkoch.
Current Y PR P . . s
(Aktualne) Pocas prehravania budu viditelné iba snimky v aktualnom priecinku.
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Hide Image (Skryt snimku) TlacidloMENU =» [=1 ponuka rezimu prehrdvania

Umoznuje skrytie alebo odhalenie snimok. Skryté snimky su viditelné iba v ponuke Hide
image (Skryt snimku) a mozno ich odstranit iba naformatovanim pamatovej karty.

Moznost Popis

Select/set
(Zvolit/ Umozniuje skrytie alebo odhalenie snimok.
nastavit)

. : . . . Select dat
Po vybere tejto moznosti sa zobrazi zoznam datumov. Ak chcete [

skryt vSetky snimky zhotovené v ramci urcitého datumu, = T ]
Select date zvyraznite dany datum a stlacte P>. Zvolené datumy st oznacené O 18/10/2012 Ea
(Zvolit datum) |znackou v; ak chcete odhalit vSetky snimky zhotovené v rdmci

zvoleného datumu, zvyraznite ho a stlacte p. Stlacenim tlacidla

dokon¢ite ukon. @ Confirm @IOK
Deselect all?
(Zrusitvolbu | Odhalia sa vsetky snimky.
vietkych?)

[% chrénenéa skryté snimky
Zobrazenim chranenej snimky prestava byt tato snimka chranenou.

Ak chcete skryt alebo odhalit zvolené snimky, postupujte podla nizsie uvedenych krokov.

T zvolte moznost Select/set (Zvolit/ i Hide mage
nastavit).
Zvyraznite moznost Select/set (Zvolit/nastavit)
a stlacte p. SEERGHT

Deselect all

2 Vyberte snimky. ® ) Hide image
Multifunkénym voli¢om sa mézete postvat po ® v

snimkach na pamaétovej karte (ak chcete zobrazit

zvyraznenu snimku na celej obrazovke, stlacte

a podrzte tlacidlo ® (QUAL); ak chcete zobrazit 2 o - .

snimky v inych umiestneniach podla popisu na [ S2rct Broon THOC

strane 186, podrzte stlacené BKT a stlacte A) Tlacidlo Qe (180)

a stlacenim &= (1IS0) zvolte aktualnu snimku.

Zvolené snimky su oznacené ikonou 4, ak chcete zrusit vyber snimky, zvyraznite ju

a znova stlacte &= (1S0). Pokracujte dovtedy, kym nevyberiete vietky poZzadované

snimky.

3 Sstlacte 9.

Stlacenim tla¢idla @ dokon¢ite ukon.



Playback Display Options

~ . . . . Tlacidlo MENU =» [=]1ponuka reZimu prehrdvania
(Moznosti zobrazenia prehravania) P P

Vyber informdcii dostupnych v zobrazeniinformacii (10 187). Stlacenim  [EEEEEEET=TLS

Ve qe , . v ’ ¥ ) . o Basic photo inf
tlacidiel A alebo ¥ zvyraznite pozadovani moznost a potom ju zvolte
stlacenim P>, aby sa zobrazili informacie o fotografii. Znacka v sa objavi [N

™ None (image only)

vedla zvolenych poloziek. Ak chcete volbu zrusit, polozku zvyraznite 2 Highiohs
v L v e . v & RGB histogram
a stlacte p. Ak sa chcete vrétit do ponuky rezimu prehravania, stlacte 2 Shooting data

. -

Copy Image(s)

a . a Tlacidlo MENU =» [=1ponuka rezimu prehrdvania
(Kopirovanie snimky(ok)) P P

Kopirovanie snimok z jednej pamatovej karty na druhu. Tato moznost je dostupna len vtedy,
ked'su vo fotoaparate vlozené dve paméatové karty.

Moznost Popis
Select source (Vybrat zdroj) Zvolte kartu, z ktorej sa budu snimky kopirovat.
Select image(s) (Vybrat snimku(y)) Zvolte snimky na kopirovanie.

Select destination folder (Vybrat cielovy priecinok) | Vyberte cielovy priecinok na zostavajucej karte.
Copy image(s)? (Kopirovat snimku(ky)?) Kopirovanie vybranych snimok do uré¢eného ciela.
1 Vyberte Select source (Vybrat zdroj). (g CopY magels

Zvyraznite moznost Select source (Vybrat zdroj)
& i Select
a stlacte tlacidlo p. —
2 Zvolte zdrojovu kartu. Cony imagels)

Select source

Zvyraznite slot s pamatovou kartou obsahujicou
snimky, ktoré sa budu kopirovat a stlacte €.

[ Slot2
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Vyberte moznost Select image(s) (Vybrat i CoPymagets)

snimku(y)).
Zvyraznite moznost Select image(s) (Vybrat (s)
snimku(y)) a stlacte tlacidlo p.

Vyberte zdrojovy priecinok. g Copy imasels)
Zvyraznite priecinok obsahujuci snimky, ktoré sa

maju kopirovat a stlacte p.

Vytvorte pociatocny vyber. = Copy imagels

Skor nez budete pokracovat vyberom alebo mages sleced by defaut
zru$enim vyberu jednotlivych snimok, mozete
oznacit na kopirovanie v3etky alebo v3etky Select allimages
chrénené snimky v priecinku volbou Select all et protectedmages
images (Vybrat vSetky snimky) alebo Select
protected images (Vybrat chranené snimky).
Ak chcete oznacit len jednotlivo zvolené snimky
na kopirovanie, pred pokracovanim zvolte
Deselect all (Zrusit vyber vietkych).

Vyberte dalSie snimky. g Desclectal
Zvyraznite snimky a stlacenim &= (ISO) vyberte Di0w70 @
alebo zruste vyber (ak chcete zobrazit zvyraznenu
snimku na celej obrazovke, podrzte stlacené
tlacidlo ® (QUAL)). Zvolené snimky budu

oznacené s v. Stlacenim @) prejdite na krok 7 po | et €Z00m @IOK
dokonéeni vyberu. Tlacidlo Q= (150)

Vyberte moznost Select destination folder i CoPymagets)

(Vybrat cielovy priecinok).

Zvyraznite moznost Select destination folder ;:::gissl“afg‘:m %O
(Vybrat cielovy priecinok) a stlacte tlacidlo P Select destination folder 101 »

Copy image(s)?




8 Vyberte cielovy priec¢inok.

Ak chcete zadat ¢islo priecinka, vyberte Select
folder by number (Zvolit prie¢inok podla
éisla), zadajte &islo (0 225) a stlacte @. Ak este
priecinok so zvolenym ¢islom neexistuje, vytvori
sa novy priecinok.

Na vyber zo zoznamu existujucich priec¢inkov
vyberte Select folder from list (Vybrat
priec¢inok zo zoznamu), zvyraznite priec¢inok
a stlacte @.

Copy image(s)
Select folder by number

[i0]2

100-999
3 Move @Set EAOK

Copy image(s)

Select folder from list
10007100
10207100
10307100

9 Skopirujte snimky.
Zvyraznite Copy image(s)? (Kopirovat
snimku(y)?) a stlacte @.

= Copy image(s)

Select source m
Select image(s) 100
Select destination folder 102

| Copy image(s)? [oK]

Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim;
zvyraznite moznost Yes (Ano) a stlacte @. e
Opétovnym stlacenim @9 postup ukoncite po 3 images
dokon¢eni kopirovania. o=

V/ Kopirovanie snimok
Snimky sa neskopiruju, ak nie je dostatocny priestor na cielovej karte. Pred kopirovanim videosekvencii
sa uistite, Ze je batéria Uplne nabita.

Ak cielovy prie¢inok obsahuje nejaku snimku s rovnakym
nazvom ako kopirovana snimka, zobrazi sa dialégové okno

s potvrdenim. Ak chcete nahradit snimku kopirovanou
snimkou, zvolte Replace existing image (Nahradit
existujucu snimku), alebo chcete nahradit vSetky existujuce
snimky s rovnakymi nazvami bez dalSieho potvrdenia, zvolte
Replace all (Nahradit vsetky). Ak chcete pokracovat bez
nahradenia snimky, zvolte Skip (Preskocit), alebo zvolte
Cancel (Zrusit), ak chcete postup ukoncit bez kopirovania
dalsich snimok.

File with same name
already exists.

Stav ochrany sa kopiruje so snimkami, ale bez tlacovej znacky (£ 213). Skryté snimky nie je mozné
kopirovat.
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Image Review (Ukazka snimok) Tlacidlo MENU =» [=1 ponuka rezimu prehrdvania

Vyberte, ¢i sa na monitore automaticky zobrazi snimka hned'po jej Image review

=]

nasnimani. Ak sa zvoli moznost Off (Vyp.), snimky mozno zobrazit len

stlac¢enim tlacidla 1.

After Delete (Po odstraneni) TlacidloMENU =» =1 ponuka rezimu prehrdvania

Vyberte snimku, ktord sa zobrazi po odstraneni snimky.

Moznost

Popis

Show next (Zobrazit
nasledujticu)

Zobrazenie nasledujucej snimky. Ak bola odstranena snimka posledna,
zobrazi sa predchadzajica snimka.

Show previous (Zobrazit

Zobrazenie predchddzajucej snimky. Ak bola odstranend snimka prva,

predchadzajiicu) zobrazi sa nasledujuca snimka.
Ak pouzivatel prechadzal po snimkach v poradi ich zaznamenania, zobrazi sa
Continue as before nasledujuca snimka tak, ako je to uvedené pri moznosti Show next
Blas (Pokracovat ako (Zobrazit nasledujtcu). Ak pouzivatel prechadzal po snimkach v opa¢nom
predtym) poradi, zobrazi sa predchadzajuca snimka tak, ako je to uvedené pri moznosti
Show previous (Zobrazit predchadzajtcu).
Rotate Tall (Otocit na vysku) Tlacidlo MENU =» [¥1ponuka rezimu prehrdvania

Vyberte, ¢i chcete otacat snimky s orientaciou ,na vysku” (portrét) pri RS

zobrazeni pocas prehravania. Nezabudnite, kedZe samotny fotoaparat
je uz pocas snimania v prislusnej polohe, snimky sa pocas ukazky
snimok automaticky neotacaju.

Moznost

Popis

Snimky s orientaciou ,na vysku” (portrét) sa automaticky otocia kvoli zobrazeniu na monitore

On(Zap.) |fotoaparatu. Snimky zhotovené so zvolenou moznostou Off (Vyp.) pre funkciu Auto image

rotation (Automatické otocenie snimky) (10 265) sa zobrazia ,na Sirku”.

off (Vyp.) | Snimky zhotovené na vysku sa zobrazia na Sirku.
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Slide Show (Prezentacia) TlacidloMENU =» [=1 ponuka rezimu prehrdvania

Vytvorenie prezentécie snimok v aktudlnom priecinku na prehravanie ({1 217). Skryté snimky
(T 218) sa nezobrazia.

Moznost Popis
Start (Spustit) Spustenie prezentacie.

Typ zobrazenej snimky vyberte zo Still images and movies (Statické snimky
a videosekvencie), Still images only (Iba statické snimky) a Movies only (Iba
videosekvencie).

Image type
(Typ snimky)

Frame interval

(Interval snimok) Vyber dlzky intervalu zobrazenia jednotlivych snimok.

Ak chcete spustit prezentaciu, zvyraznite Start (Spustit) a stlacte . i S show
V priebehu prezentécie je mozné vykondvat nasledujuice tkony:

Image type
Frame interval

Pause- (3

Ak chcete Stlacte Popis

Preskocit dozadu/
dopredu

Stlacenim < sa vratite na predchédzajicu snimku, stlacenim p
preskocite na nasledujtcu.

Zobrazit dalSie informacie
o fotografii

Zmena alebo skrytie zobrazenych informacii o fotografii (iba
statické snimky, (0 187).

Pozastavit/pokracovat Pozastavenie prezentacie alebo pokracovanie v prezentdcii.
& (QUAL)/ |Stlacenim ® (QUAL) pocas prehravania videosekvencie zvysite

&= (1IS0) |hlasitost, stlatenim Q= (ISO) ju znizite.

Zvysit/znizit hlasitost

Prejst do ponuky rezimu
prehravania
Prejst do rezimu
prehravania

MENU Ukoncenie prezentacie a ndvrat do ponuky rezimu prehravania.

=] Ukoncenie prezentacie a ndvrat do ponuky rezimu prehravania.

Prejst do reZimu snimania -
polovice.

E Ak sa chcete vratit do reZimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do

Po ukon¢eni prezentécie sa zobrazi dial6gové okno uvedené vpravo.
Ak chcete znovu spustit prezentaciu, zvolte Restart (Opatovné

spustenie) alebo Exit (Ukongit), ak sa chcete vratit do ponuky rezimu
prehravania. W it
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©» Ponuka rezimu snimania:
Moznosti snimania

Na zobrazenie ponuky rezimu snimania stlacte tlacidlo MENU a zvolte zalozku €8 (ponuka
rezimu snimania).

SHOOTING MENU
Reset shooting menu -
Storage folder 100
File naming DSC

SHOOTING MENU

= >
Reset shooting menu --

Storage folder 100
File naming DSC

! Role played by cardinSlot2 ([ > Role played by cardinSlot2 ~ [b[]
Image quality NORM Image quality NORM
> | Image size

Image area
JPEG compression

Image area

JPEG compression

Tlacidlo MENU
Ponuka rezimu snimania obsahuje nizsie uvedené moznosti:

Moznost m Moznost m
Re’set sI]ooting menu (Resetovat ponuku rezimu 224 Color space (Farebny priestor) 227
snimania) Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) 113
Storage folder (Priecinok na ukladanie tudajov) 225 HDR (high dynamic range) (Vysoky dynamicky 115
File naming (Nazvy suborov) 226 rozsah (HDR))
Role played by card in Slot 2 (Uloha, ktord Auto distortion control (Automaticka regulacia
zohrava karta v Slote 2) 69 skreslenia) 227
Image quality (Kvalita snimky) 66 Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhych 228
Image size (Velkost snimky) 68 expoziciach)
Image area (Oblast snimky) 63 High 1SO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 228
JPEG compression (Kompresia JPEG) 67 150) _— : S
NEF (RAW) recording (Zéznam vo formate NEF . 150 sensitivity settings (Nastavenlf (Itl‘IVOStI I’SO) 79
(RAW)) Renllotg control mode (ML-L3) (ReZim dialkového 127
White balance (Vyvazenie bielej farhy) gg  Oovladaca(ML-13)
Set Picture Control (Nastavit Picture Control) 105 Multiple sxposure (V.iacna’sobné ex?ozi'cia) _ 141
Manage Picture Control (Spravovat Picture o Interval tlr.ner shooting (Ir!te.rvalove snlm.anle) 145
Control) Movie settings (Nastavenia videosekvencie) 169

Poznamka: V zavislosti od nastaveni fotoaparatu moézu byt niektoré polozky vyznacené sivou farbou
a nedostupné. Informacie o moznostiach dostupnych v kazdom rezime snimania najdete na strane 321.

Reset Shooting Menu

0 ve . . Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZzimu snimania
(Resetovat ponuku rezimu snimania)

Volbou moznosti Yes (Ano) obnovite moznosti ponuky rezimu Restshootng menu
snimania na vychodiskové hodnoty (1 324). =
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Storage Folder

. wve . . . Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania
(Priecinok na ukladanie udajov) P

Vyber priecinka, do ktorého sa budu ukladat nasledujuce snimky.

Il Volba priecinkov podla Cisla priecinka

1 Vyberte Select folder by number (Vybrat Storage folder
o _we b vs Select folder by number
prie€inok podla ¢isla).
Zvyraznite Select folder by number (Vybrat

priecinok podla ¢isla) a stlacte . Zobrazi sa

dialégové okno uvedené vpravo. 100-9%9
B Move &)Set @IOK

o]

2 Vyberte ¢islo priecinka.
Pomocou tlacidiel « alebo P> zvyraznite cislicu a pomocou tlacidiel A alebo V¥ ju
zmente. Ak uz existuje priecinok so zvolenym ¢islom, vlavo od ¢isla priecinka sa zobrazi
ikona [T, [= alebo =i
o [3:Priecinok je prazdny.
o [=: Priec¢inok je ¢iasto¢ne zaplneny.
o [E:Prie¢inok obsahuje 999 snimok alebo snimku s ¢islom 9999. Do tohto prie¢inka uz

nie je mozné ulozit dalsie snimky.

Karta, na ktorej je prie¢inok ulozeny, sa zobrazi vedla ikony slotu na kartu v pravom
hornom rohu dialégového okna Select folder by number (Vybrat prie¢inok podla cisla).
Karta pouzita pre nové priecinky zavisi od moznosti aktuélne zvolenej pre Role played
by card in Slot 2 (Uloha, ktori zohrava karta v Slote 2) (11 69).

3 ulozte zmeny a zatvorte ponuku.
Stlac¢enim tlacidla @ dokoncite postup a vratite sa do ponuky rezimu snimania (ak
chcete skoncit bez volby priecinka na ukladanie, stlacte tlacidlo MENU). Ak priecinok
s ur¢enym cislom este neexistuje, vytvori sa novy priec¢inok. Nasledujuce fotografie sa
budu ukladat do vybraného priecinka, ak este nie je zaplneny.

% cisla priecinkov a suborov

Ak ma aktualny priecinok cislo 999 a obsahuje 999 snimok alebo snimku s ¢islom 9999, zablokuje sa
spust a nebude mozné zhotovovat ziadne dalsie fotografie. Ak chcete pokracovat v snimani, vytvorte
priecinok s ¢islom mensim ako 999 alebo vyberte existujuci prie¢inok s ¢islom mensim ako 999, ktory
obsahuje menej ako 999 snimok.

Doba spustenia
Ak pamatova karta obsahuje velmi velky pocet suborov alebo priecinkov, spustenie fotoaparatu moéze
trvat dlhsie.
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Il Volba priecinkov zo zoznamu

1 Vyberte Select folder from list (Vybrat Storag foder
priecinok zo zoznamu). T —
Zvyraznite Select folder from list (Vybrat prie¢inok W
Z0 zoznamu) a stlacte p. 4 10307100

2 Zvyraznite priecinok.
Stla¢enim tlacidiel A alebo V¥ zvyraznite pozadovany priecinok.

3 Vyberte zvyrazneny priecinok.
Stlacenim @ vyberte zvyrazneny prie¢inok a vratte sa do ponuky rezimu snimania.
Nasledujuce fotografie sa budu ukladat do vybratého priecinka.

File Naming (Nazvy stuborov) Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania

Fotografie sa ukladaju ako subory, ktorych nézvy pozostévaju z predpony ,DSC_*, alebo,

v pripade snimok pouzivajucich farebny priestor Adobe RGB, je to predpona ,_DSC”, po ktorej
nasleduje stvorciferné cislo a trojpismenova pripona (napriklad ,DSC_0001.JPG"). MozZnost
File naming (Nazvy stborov) sa pouziva na vyber troch znakov, ktoré nahradia ¢ast ,DSC"

v ndzve suboru. Informécie o Uprave nazvov suborov nijdete na strane 111.

Pripony

Pouzivaju sa nasledujuce pripony: ,.NEF” pre snimky vo formate NEF (RAW), ,.JPG" pre snimky vo
formate JPEG, ,.MOV" pre videosekvencie a ,.NDF” pre referen¢né tdaje na odstranenie vplyvu prachu.
V kazdom pare zaznamenanych snimok pri nastaveni kvality NEF (RAW) + JPEG maju snimky vo formate
NEF aj JPEG rovnaké nazvy, ale rozne pripony.




Color Space (Farebny priestor) Tlacidlo MENU =» &8 ponuka rezimu snimania

Farebny priestor urcuje farebny rozsah, ktory je k dispozicii na reprodukciu farieb. Vyberte
sRGB pri fotografiach, ktoré sa budu tlacit alebo sa budu pouzivat ,tak, ako su” bez dalsich
uprav. Adobe RGB ma sirsi farebny rozsah a odportca sa na pouzitie pre snimky, ktoré sa
budu po preneseni z fotoaparatu zna¢ne upravovat.

Farebny priestor

Farebny priestor definuje vztah medzi farbami a ¢iselnymi hodnotami, ktoré ich predstavuju

v digitdlnom obrazovom subore. Farebny priestor sSRGB je uréeny na bezné pouzitie, zatial ¢o farebny
priestor Adobe RGB sa pouziva hlavne pri publikovani a komer¢nej tlaci. Farebny priestor sSRGB sa
odportca pri zhotovovani fotografii, ktoré sa budu bez tprav tlacit alebo prezerat pomocou aplikécii,
ktoré nepodporuju spravu farieb, alebo pri zhotovovani fotografii, ktoré sa budu tlacit pomocou
Standardu ExifPrint, o je moznost priamej tlace pri niektorych domdcich tlaciarnach, pomocou
automatov na tla¢ snimok alebo prostrednictvom inych komercnych tla¢ovych sluzieb. Pomocou
tychto moznosti mozno tlacit aj fotografie s farebnym priestorom Adobe RGB, farby vsak nebudu také
Zivé.

Fotografie vo formate JPEG nasnimané vo farebnom priestore Adobe RGB su kompatibilné s DCF;
aplikacie a tlaciarne, ktoré podporuju DCF vyberu spravny farebny priestor automaticky. Ak aplikacia
alebo zariadenie nepodporuje tandard DCF, prislusny farebny priestor vyberte manuélne. Dalsie
informacie najdete v dokumentacii dodavane;j s aplikaciou alebo zariadenim.

Softvér od spolo¢nosti Nikon
Programy ViewNX 2 (sucast dodaného prislusenstva) a Capture NX 2 (k dispozicii samostatne)
automaticky zvolia spravny farebny priestor pri otvarani fotografii zhotovenych tymto fotoaparatom.

Auto Distortion Control

oz - . Tlacidlo MENU =» &8 ponuka rezimu snimania
(Automaticka regulacia skreslenia) P

Volbou moznosti On (Zap.) sa znizi sidkové skreslenie pri snimani so Auto disorton control
sirokouhlymi objektivmi a poduskové skreslenie pri snimani s dlhymi
objektivmi (pamatajte na to, ze okraje viditelnej oblasti v hladaciku sa
mézu z findlnej fotografie orezat a ¢as potrebny na spracovanie
fotografii pred tym, ako za¢ne zaznamenavanie, sa moze pred|zit). Tato
moznost sa nevztahuje na videosekvencie a je k dispozicii iba pri
snimkach zhotovenych pomocou objektivu typu G a D (okrem PC, rybieho oka a niektorych
dalsich druhov objektivov). Vysledky s inymi druhmi objektivov nezarucujeme.

Upravy: Korekcia skreslenia
Informacie o vytvarani kopii z existujucich fotografii so znizenym sidkovym a poduskovym skreslenim
ndjdete na strane 285.
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Long Exposure NR

v e v . , L ey Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania
(Potlacenie Sumu pri dlhych expozicidch) P

Ak je zvolend moznost On (Zap.), fotografie zhotovené s ¢asmi Nl
uzavierky, ktoré su dlhsie ako 1 s, sa spracuju kvoli redukcii Sumu
(svetlé body, ndhodne rozmiestnené jasné body alebo zavoj). Cas
potrebny na spracovanie sa priblizne zdvojnasobi; pocas
spractvania bude na zobrazeniach ¢asu uzavierky/clony blikat

LI VS W VR
—dab-——nr

a0 T

dah ar’, pricom snimky nebude mozné zhotovovat (ak sa N -
fotoaparat vypne pred dokoncenim spracovania, snimka sa ulozi, ale

redukcia Sumu sa nevykond). V rezime sériového snimania sa

spomali rychlost snimania a pocas spractvania fotografii klesne kapacita vyrovnavacej
pamate. Redukcia Sumu pri dlhej expozicii nie je dostupna pocas zaznamenavania
videosekvencii.

High ISO NR
(Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO)

Tlacidlo MENU => &8 ponuka reZimu snimania

Fotografie zhotovené pri vysokej citlivosti ISO mozno spracovat kvéli redukcii ,Sumu”.

Low (Nizka)

Moznost Popis
High (Vysokd) | _ . , . o . o .
" Normal | Znizi sa Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body, ¢iary alebo zavoj), hlavne na fotografiach

zhotovenych s vysokou citlivostou ISO. Vyberte mnozstvo vykonavanej redukcie Sumu

(Normalna) z moznosti High (Vysoka), Normal (Normalna) a Low (Nizka).

Redukcia Sumu sa vykona iba pri citlivostiach 1SO 1250 alebo vyssich. Mnozstvo redukcie
Off (Vyp.)  |Sumu je mensie ako vtedy, ked'je zvolené Low (Nizka) pre High ISO NR (Redukcia Sumu
pri vysokej citlivosti ISO).




4# Pouzivatelské nastavenie:
Jemné-doladenie nastaveni fotoapardtu

Ak chcete zobrazit ponuku s pouzivatelskymi nastaveniami, stlacte tlacidlo MENU a zvolte
zalozku # (Ponuka pouzivatelskych nastaveni).

CUSTOM SETTING MENU CUSTOM SETTING MENU
eset custom settings Reset custom settings
Autofocus aAutofocus
Metering/exposure Kd b Metering/exposure
Timers/AE lock > ) c Timers/AE lock
d Shooting/display
’ L | Bracketing/flash
Controls N f Controls
Movie Movie
Tlacidlo MENU
Pouzivatelské nastavenia sa pouzivaju na prispdsobenie Skupiny pouzivatelskych nastaveni
nastaveni fotoaparatu osobnym preferencidm. 5 Autofocs
| a2AF-S priority selection
3Focus tracking with lock-on ~ AF
a4AF point illumination AUTO
a5Focus point wrap-around OFF
a6Number of focus points AF51
b Metering/exposure
. b2EV steps for exposure cntrl ~ 1/3
b3Easy exposure compensation OFF
b4Center-weighted area (OF:}
bSFine-tune optimal exposure ==
Hlavnd ponuka c1Shutter-release button AE-L  OFF
c Timers/AE lock
CUSTOM SETTING MENU
| c2Standby timer 6s
c3Self-timer =
c4Monitor off delay -

c5Remote on duration (ML-L3) §1n

41Beep

b Metering/exposure 3 Shooting display

| d2Viewfinder grid display OFF
43150 display and adjustment ~ OFF

¢ Timers/AE lock
(| d Shooting/display

. adScreen tips
Bracketing/flash 5L mode shootngspeed
f controls 4fMax. continuous release 100
= Bracketing/flash
Movie
= Flash shutter speed 1160
Reset custom settings Reset custom K4 Flash entrl for builtin flash

. Exposure comp. for flash
settmgs Modeling flash

) (]
(Resetovat Auto bracketing set AE% |
pouzivatelské £ Controls

nastavenia)
| £2Assign Fn button -
(D] 23 1) k4 13Assign preview button

4Assign AE-L/AF-L button
5Customize command dials
f6Release button to use dial

Movie

91Assign Fn button OFF

Assign preview button OFF

K4 iAsion AEUAFLbutton g
Assign shutter button a
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K dispozicii su nasledujlce pouzivatelské nastavenia:

Pouzivatelské nastavenie Pouzivatelské nastavenie m
Reset custom settings (Resetovat pouzivatelské 231 d Shooting/display (Snimanie/zobrazenie)
nastavenia) a7 File number sequence (Postupnost cisel 240
a Autofocus (Automatické zaostrovanie) stiborov)
al AF-C priority selection (Volba priority 231 d8 Information display (Zobrazenie 241
kontinualneho zaostrovania) informacif)
2 AF-S priority selection (Volba priority 31 @ LCD illumination (Podsvietenie displejov 241
jednorazového zaostrovania) LCD)
a3 Focus tracking with lock-on (Sledovanie 232 410 Exposure delay mode (Rezim oneskorenia 24
zaostrenia s funkciou lock-on) expozicie)
a4 AF point.illumination (Ogvetlenie bodu 232 d11 |[Flash warning (Varovanie blesku) 241
automatického zaostrenia) 412 |MB-D15 battery type (Typ batérie MB- 242
a5 Focus point wrap-around (Cyklovanie 232 D15)
zaostrovacich bOdOY) d13 |Battery order (Poradie batérii) 243
6 |Number of focus points (Pocet 233 e Bracketing/flash (Stupfiovanie/blesk)
® lzaostrovacich bodov) Flash sync speed (Rychlost synchronizacie
Built-in AF-assist illuminator (Vstavany el bleskugl P Y Y 244
a7 |pomocny reflektor automatického 233 Flash shutter speed (Cas uzavierky pri
zaostrovania) e2 0> p y P 245
- ; . pouziti blesku)
b Meterlng/'e)'(p?sure (Meranie/expozicia) o3 Flash cntrl for built-in flash (Ovladanie 246
b1 ISS sentsflltg\gt)y step value (Hodnota kroku 234 vstavaného blesku)
citlivosti :
EV steps for exposure cntrl (Kroky EV na e4 Exposure comkr))l. fokr flash (Korekcia 250
b2 | oviadanie ex ozicie) 234 expozicie pre blesk)
E p . e5 Modeling flash (Modelovaci zablesk) 251
asy exposure compensation : :
e (Jednoducha korekcia expozicie) 235 o 23:&: ;igf;?ggsfs:)g\é?:zgn'e 251
b4 ggg:g;\weﬁ'gmht;?eﬁgrangouaSt o 236 e7 |Bracketing order (Poradie stupnovania) |251
Fine-tune é/ptimal exposure (Jemné 1 Controls (Ovladacie prvky)
b5 | yoladenie optimalnej expozicie) 236 f1 [OK Putton (Tlacidlo (_)K) o 252
¢ Timers/AE lock (Casové spinace/expozicna pamat) f2 Ass!gn Fn bytton (Prlraderne tIaqua F”) 253
a Shutter-release button AE-L (Expozi¢na 236 B i:\ssugnlprewew button (Priradenie tlacidla 255
pamat tlacidla spuaste) Aoqtro /{)E CAETE Erraden
Standby timer (Casovy spina¢ f4 |Assign AE-L/AF-L button (Priradenie 256
2 | pohotovostného rezimu) 237 tlacidla AE-L/AF-L) . i
A3 Self-timer (Samospust) 237 5 C:‘iigoz?\'lz,iﬁ(\’/rgl?ggc)d dials (Prisposobenie | -,
« |Monitor off delay (Doba necinnosti pre 238 P I t),, dial o
automatické vypnutie monitora) f6 Re,kease ,u;toan? use dia (Il:,’ouz,'\t’iarl'.zl 258
Remote on duration (ML-L3) (Doba 238 prikazovych volicov po uvoinen a,CI a)
S zapnutia dialkového ovladania (ML-L3)) 7 Elo}gién&t,y rzlﬁqa;feolc;c.kkglitza)mknutle 258
d Shooting/display (Snimanie/zobrazenie) pd °z p vel < Y. T
d1 [Beep (Zvukové znamenie) 338 8 |Reverse indicators (Obratené indikatory) |258
@ Viewfinder grid display (Zobrazenie 239 9 ﬁ;séli%?a%%%]% button (Priradenie 259
mriezky v hladaciku) e -
ISO display and adjustment (Zobrazenie [ LTS S TG )
d3 a nastavenie ISO) 239 g1 [Assign Fn button (Priradenie tla¢idla Fn) [259
d4 |Screen tips (Tipy na obrazovke) 239 @ :li\;;igglp)review button (Priradenie tlacidla 260
CL mode shooting speed (Rychlost troly. b radeni
d5 |snimania v rezime pomalého sériového 239 ¢3 Assign AE-L/AF-L button (Priradenie 260
snimania) tla¢idla AE-L/AF-L)
: 2 Assign shutter button (Priradenie tlacidla
d6 Max. continuous release (Max. pocet 240 9 spuste) 260

snimok pri sériovom snimani)

Poznamka: V zavislosti od nastaveni fotoaparatu mézu byt niektoré polozky vyznacené sivou farbou
a nedostupné. Informdcie o moznostiach dostupnych v kazdom rezime snimania najdete na strane 321.
Ak boli nastavenia v aktudlnom stibore zmenené oproti vychodiskovym hodnotam (0 325), zobrazi sa

hviezdicka vedla upravenych nastaveni v druhej Urovni ponuky pouzivatelskych nastaveni.
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Reset Custom Settings
(Resetovanie pouzivatelskych  TiacidloMENV =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni
nastaveni)

Volbou moznosti Yes (Ano) obnovite pouzivatelské nastavenia na ich Reset custom settings
vychodiskové hodnoty (10 325).

a: Autofocus (Automatické zaostrovanie)

al: AF-C Priority Selection
(Vyber priority AF-C)

TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouZivatelskych nastaveni

Ak je zvolené AF-C pre fotografiu v hladéciku ([0 71), tato volba ovlada, ¢i sa fotografie daju
zhotovit vzdy, ked bude stlacené tlacidlo spuste (priorita uvolnenia) alebo len ked fotoaparat
zaostruje (priorita zaostrenia).

Moznost Popis
©  Release (Spust) Fotografie mozno zhotovit pri kazdom stlaceni tlacidla spuste.
= Focus (Zaostrovanie) | Snimky mozno zhotovit len vtedy, ked' sa zobrazuje indikator zaostrenia (@).

Bez ohladu na zvolent moznost sa zaostrenie neulozi do pamate, ked je zvolené AF-C pre rezim
automatického zaostrovania. Fotoaparat bude pokracovat v zaostrovani az do uvolnenia
spuste.

a2: AF-S Priority Selection
(Vyber priority AF-S)

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Ked'je zvolené AF-S pre fotografovanie pomocou hfadéacika (20 71), touto volbou sa ovlada
moznost zhotovenia fotografii len vtedy, ked fotoaparat zaostri (priorita zaostrenia) alebo
kedykolvek pri stlaceni tlacidla spuste (priorita spuste).

Moznost Popis
©  Release (Spust) Fotografie mozno zhotovit pri kazdom stlaceni tlacidla spuste.
B2 Focus (Zaostrovanie) | Snimky mozno zhotovit len vtedy, ked' sa zobrazuje indikétor zaostrenia (@).

Ak sa bez ohladu na zvolent moznost zobrazuje indikator zaostrenia (@), ked je AF-S zvolené
pre rezim automatického zaostrovania, zaostrenie sa pri stlaceni spuste do polovice ulozi do
pamate. UloZenie zaostrenia v pamati trva az do uvolnenia spuste.
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a3: Focus Tracking with Lock-On

(Sledovanie zaostrenia

TlacidloMENU =» # Ponuka pouZivatelskych nastaveni

s funkciou Lock-On)

Touto moznostou sa ovlada sposob nastavenia automatického zaostrenia pri ndhlych velkych
zmendach vzdialenosti k objektu, ked je vybrana moznost AF-(, alebo je vybrané kontinualne
automatické zaostrovanie, ked je fotoaparat v rezime AF-A kvoli fotografovaniu pomocou
hladacika (M 71).

Moznost Popis
AFE 5 (Long) (5 (Dlho))
AFE 4 Ked'sa nahle zmeni vzdialenost k snimanému objektu, fotoaparat pocka
- . pred tpravou vzdialenosti k snimanému objektu urceny ¢as. Tym sa zabrani
AF& 3 (Normal) (3 (Normlne)) zmene zaostrenia fotoaparatu pri krdtkom zakryti snimaného objektu
AFZ 2 objektmi prechadzajtcimi cez obrazové pole.
AFZ 1(Short) (1 (Kratko))
Pri zmene vzdialenosti k snimanému objektu fotoaparat okamzite upravi
0ff (Vyp.) zaostrenie. TUto moznost pouzivajte pri fotografovani série objektov
v roznych vzdialenostiach v rychlom slede.

a4: AF Point lllumination

(Osvetlenie bodu

TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouZzivatelskych nastaveni

automatického zaostrenia)

Zvolte, ¢i sa aktivny zaostrovaci bod zvyrazni v hfadaciku ¢erveno.

Moznost Popis
Auto (Automatika) Vybrany zaostrovaci bo.d sa automaticky zvyrazni, ak je to potrebné, na zvysenie jeho
kontrastu oproti pozadiu.
Vybrany zaostrovaci bod sa vzdy zvyrazni, bez ohladu na jas pozadia. V zavislosti od
On (Zap.) . A . . ; PR
jasu pozadia moze byt vybrany zaostrovaci bod zle viditelny.
off (Vyp.) Vybrany zaostrovaci bod sa nezvyrazni.

a5: Focus Point Wrap-Around

(Cyklovanie zaostrovacich

TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni

bodov)
Zvolte, ¢i bude vyber zaostrovacieho bodu ,cyklovat” od jedného okraja displeja po druhy.
Moznost Popis
Vyber zaostrovacieho bodu bude ,cyklovat” zhora nadol,
zdola nahor, sprava dolava a zlava doprava, takze napriklad / \
Wrap (Cyklovanie) | stlacenim tlacidla B> pri zvyrazneni zaostrovacieho boduna @0 o®
pravom okraji zobrazenia (D) sa vyberie zodpovedajuci \ /
zaostrovaci bod na lavom okraji zobrazenia (®).
Zobrazenie zaostrovacieho bodu je ohrani¢ené styrmi najkrajnejsimi zaostrovacimi
No wrap (Bez bodmi. tak iKlad b ieho bod kraii zob .
oyklovania) odmi, takze napriklad, po vybere zaostrovacieho bodu na pravom okraji zobrazenia

nema stlacenie tlacidla P> ziadny Ucinok.
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a6: Number of Focus Points

- . Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouZivatelskych nastaveni
(Pocet zaostrovacich bodov) 4 P s

Vyberte pocet zaostrovacich bodov, ktoré budu k dispozicii pri manualnom vybere
zaostrovacich bodov.

Moznost Popis

51 points 52386663530

AF51 2P Vyberte z 51 zaostrovacich bodov zndzornenych vpravo. 00000000000

(51 bodov) 0000000 0000

\ 000 gpQp 000 /

/ o \

11points  |Vyberte z 11 zaostrovacich bodov znazornenych vpravo. c °

AF11 o . . - oo o oo
(11bodov) |Pouzite na rychly vyber zaostrovacieho bodu.

\ [m] (=) o /

a7: Built-in AF-assist Illuminator
(Vstavany pomocny reflektor TlacidloMENU =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni
automatického zaostrovania)

Vyberte, ¢i sa pri slabom osvetleni rozsvieti vstavany pomocny reflektor
automatického zaostrovania, a tym ulah¢i zaostrenie.

Moznost Popis

Pomocné svetlo AF sa pri slabom osvetleni rozsvieti (len pri fotografovani pomocou
hladacika). Pomocné svetlo AF je k dispozicii iba v pripade, Ze su splnené obe nasledujice
podmienky:

1. AF-S je vybrané pre rezim automatického zaostrovania ({1 71) alebo je vybrané

On (zap.) jednorazové automatické zaostrovanie, ked je fotoaparat v rezime AF-A.
2. Pre rezim cinnosti AF je vybrané automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola
(@ 73), alebo je vybrané automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body ¢i
dynamicka volba zaostrovacich poli, pricom je zvoleny stredovy zaostrovaci bod.
Off (Vyp.) Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti a neulah¢i zaostrenie. Pri slabom osvetleni nemusi byt

fotoaparat schopny zaostrit pomocou automatického zaostrovania.

4 Pomocné svetlo AF
Pri pouzivani pomocného svetla AF odstrante sine¢nu clonu objektivu.

Pozrite aj
Informdcie o rezimoch snimania, v ktorych je pomocné svetlo AF dostupné, ndjdete na strane 321.
Obmedzenia pre objektivy, ktoré mozno pouzivat s pomocnym svetlom AF, néjdete na strane 301.
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b: Metering/Exposure (Meranie/expozicia)

b1:1SO Sensitivity Step Value

. ve . Tlacidlo MENU =» Ponuka pouZivatelskych nastaveni
(Hodnota kroku citlivosti ISO) 4 P s

Umoznuje volbu pouzitého kroku pri nastavovani citlivosti ISO. Ak je to b1 1S0 sensitity step value
mozné, nastavenie aktudlnej citlivosti ISO sa pri zmene hodnoty kroku
zachova. Ak nie je aktualna citlivost ISO pri novej hodnote kroku K3

dostupn, citlivost I1SO sa zaokruhli na najblizsiu dostupnu hodnotu. T

b2: EV Steps for Exposure Cntrl

L . . . TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouZivatelskych nastaveni
(Kroky EV na ovladanie expozicie) 4 g 4

Zvolte kroky pouzité pri nastavovani ¢asu uzavierky, clony, expozicie b2EV steps for exposure cntr
a korekcie zdbleskovej expozicie a stuprovania.

K4
1/3 step [oK]

1/2 step




b3: Easy Exposure Compensation

. . , . TlacidloMENU =» & Ponuka pouZzivatelskych nastaveni
(Jednoducha korekcia expozicie) 4 P 4

Tato moznost urcuje, i je potrebné tlacidlo E4 na nastavenie korekcie expozicie (01 86). Ak je
zvolena moznost On (Auto reset) (Zap. (Automaticky reset)) alebo On (Zap.), v strede
zobrazenia expozicie bude blikat 0 aj po nastaveni korekcie expozicie na hodnotu +0.

Moznost Popis
On (Auto reset) Koreklcia expgg!'cie sa nastavgje otééar}l’m niektor)'/mlz pn’ka’zovy'IchvvoIiEov (po.zrite.si
(Zap. (Automaticky poznan'\ku n|25|e)l. Nastavenie vybr’a.ne pomocou pl:lkazoyeh? voli¢a sa resetl’JJe pri
reset)) vypnuti fotoaparatu alebo uplynuti intervalu ¢asového spinaca pohotovostného

rezimu (nastavenie korekcie expozicie vybrané tlacidlom B4 sa neresetuje).

Tak ako je uvedené vyssie, okrem toho, ze hodnota korekcie expozicie vybrana
On (Zap.) prikazovym voli¢om sa pri vypnuti fotoaparatu alebo uplynuti intervalu ¢asového
spinaca pohotovostného rezimu neresetuje.

Korekcia expozicie sa nastavuje stlacenim tlacidla &4 a otacanim hlavného prikazového

off (Vyp.) volica.

Change Main/Sub (Vymenit hlavny s pomocnym)

Prikazovy voli¢ pouzity na nastavenie korekcie expozicie, kedje vybrana moznost On (Auto reset) (Zap.
(Automaticky reset)) alebo On (Zap.) pre Pouzivatelské nastavenie b3 (Easy exposure compensation
(Jednoducha korekcia expozicie)), bude zavisiet od moznosti zvolenej pre Pouzivatelské nastavenie
f5 (Customize command dials (Prispdsobenie prikazovych voli¢ov)) > Change main/sub (Vymenit
hlavny s pomocnym) ({1 257).

Customize command dials (Prispdsobenie prikazovych volicov) > Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym)

Off (Vyp.) On (Zap.)

P Pomocny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy voli¢
2| S Pomocny prikazovy voli¢ Hlavny prikazovy voli¢
55 A Hlavny prikazovy voli¢ Pomocny prikazovy voli¢

M NepouZitelné

Show ISO/Easy ISO (Zobrazit 1ISO/Jednoduché ISO)

Pouzivatelské nastavenie b3 (Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia expozicie)) sa
neda pouzit s Pouzivatelskym nastavenim d3 (ISO display and adjustment (Zobrazenie a nastavenie
1SO)) > Show ISO/Easy ISO (Zobrazit ISO/Jednoduché ISO). Nastavenim ktorejkolvek z tychto
poloziek sa resetuje zvysna polozka; pri resetovani danej polozky sa zobrazi hlasenie.
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b4: Center-Weighted Area

B . . TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouZivatelskych nastaveni
(Oblast so zdoraznenym stredom) 4 P 4

Pri vypocte expozicie priklada integralne meranie so zd6éraznenym bd Centerweighted area
stredom najvyssiu dolezitost kruhovej ploche v strede obrazového —

. . v . *)6 9 b mm
pola. Priemer (¢) tohto kruhu mozno nastavit na 6,8, 10 alebo 13 mm  [gli9s o snm

(210910 mm
(13913 mm
©Avg Average

alebo na priemernu hodnotu celého obrazového pola.

Vezmite do Uvahy, Ze dany priemer bude pevne nastaveny na 8 mm, ked'sa pouZzije objektiv
bez vstavaného procesora, a to bez ohladu na nastavenie zvolené pre polozku Non-CPU lens
data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia ([0 149). Ked
vyberiete Average (Priemer), priemer celého obrazového pola sa pouZije pre objektiv so
vstavanym procesorom.

b5: Fine-tune Optimal Exposure
(Jemné doladenie optimélnej TlacidloMENU =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni
expozicie)

Tuto moznost pouzite na jemné doladenie hodnoty expozicie zvolenej 5Fine-tune optimal exposure
fotoaparatom. Expoziciu mozno jemne doladit osobitne pre kazdy
spdsob merania expozicie od +1 do -1 EV v krokoch po /6 EV. Vot meterng

Center-weighted metering
Spot metering

[% Jemné doladenie expozicie

Jemné doladenie expozicie nie je ovplyvnené dvojtlacidlovymi resetmi. Vezmite do uvahy, ze kedze sa
nezobrazi ikona korekcie expozicie (&), jediny spdsob, ako zistit, o kolko sa expozicia zmenila, je pozriet
si danu hodnotu v ponuke jemného doladenia. Korekcia expozicie (1 86) sa uprednostriuje vo vacsine
situdcii.

c1: Shutter-Release Button AE-L

v . _ e Vv TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni
(Expozicna pamat tlacidla spuste) 4 g 4

Ak je vybrana moznost On (Zap.), expozicia sa uzamkne pocas 1 Shutter-release button AE-L
stlacenia tlacidla spuste do polovice.
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c2: Standby timer
(Casovy spina¢ pohotovostného rezimu)

TlacidloMENU =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni

Zvolte, ako dlho bude fotoaparat merat expoziciu v pripade, Ze sa
nevykona ziadny ukon. Po uplynuti intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu sa automaticky vypne aj zobrazenie ¢asu
uzavierky a clony na kontrolnom paneli a v hladaciku.

Volbou kratsieho oneskorenia uplynutia intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu sa predlzi vydrz batérie.

¢ Standby timer

c3: Self-Timer (Samospdit’) TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Zvolte dobu oneskorenia po stlaceni spuste, pocet zhotovenych
snimok a interval medzi snimkami pri pouziti samospuste (21 59).

o Self-timer delay (Oneskorenie expozicie v reZzime samosptiste): Zvolte dobu
oneskorenia expozicie v rezime samospuste.

o Number of shots (Pocet zaberov): Stlacenim A a ¥ zvolte pocet zdberov,
ktoré sa zhotovia pri kazdom stlaceni spuste.

« Interval between shots (Interval medzi zabermi): Vyberte interval medzi
zabermi, ked'je Number of shots (Pocet zaberov) vacsi ako 1.

c3Self-timer

/]
Self-timer delay Ol0s »

Number of shots
Interval between shots

c3Self-timer
Self-timer delay

/]
O2s 25

OBs 5
Ol0s 10 [oK]
OMs20s

c3Self-timer
Number of shots

c3Self-timer
Interval between shots
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c4: Monitor off Delay (Doba necinnosti

., . . TlacidloMENU =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni
pre automatické vypnutie monitora)

Vyberte, ako dlho ma zostat monitor zapnuty, ak sa pocas prehravania c4Monitor off delay
nevykona ziadny ukon (Playback (Prehravanie); vychodiskova
hodnota je 10 s) a ukdzky snimok (Image review (Ukazka snimok);
vychodiskova hodnota je 4 s), ked' sa zobrazuju ponuky (Menus Information display
(Ponuky); vychodiskova hodnota je 1 minuta) alebo informécie e
(Information display (Zobrazenie informacii); vychodiskova
hodnota je 10s) alebo pocas zivého nahladu a zéznamu videosekvencii
(Live view (Zivy nahlad); vychodiskova hodnota je 10 minut). Volbou kratsieho oneskorenia
vypinania expozimetrov sa predizi vydrz batérie.

[ 7]|Playback
Menus

c5:Remote on Duration (ML-L3)
(Doba zapnutia dialkového TlacidloMENU = ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni
ovladania (ML-L3))

Zvolte, ako dlho ma zostat fotoaparat v pohotovostnom rezime v ramci c5Remote on duration (MLA3)
rezimu dialkového ovladaca (00 127). Ak sa v priebehu zvoleného

intervalu nevykona ziadny ukon, snimanie pomocou dialkového sl & 10 1 min
ovladaca sa ukonéi a automaticky sa zvoli moznost Off (Vyp.) pre —
Remote control mode (ML-L3) (Rezim dialkového ovladaca &t 15 min

(ML-L3)) v ponuke rezimu snimania. Vyberte krat3ie Casy, aby sa
pred|zZila vydrz batérie.

d: Shooting/Display (Snimanie/zobrazenie)

d1: Beep (Zvukové znamenie) TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Zvolte vysku a hlasitost zvukového znamenia, ktoré sa ozve pri zaostrovani pomocou
jednorazového automatického zaostrovania (AF-S, alebo ked'sa jednorazové automatické
zaostrovanie zvoli pre AF-A; 01 71), ked'sa zaostrenie uloZi do pamate pocas fotografovania so
Zivym nahladom, pri odpocitavani ¢asovaca spuste v rezime samospuste ([0 59) a v rezime
oneskoreného dialkového ovladania (0 127), ked'sa fotografia zhotovi v rezime okamzitého
dialkového ovlddania alebo rezime dialkového vyklopenia zrkadla (22 127), pripadne vtedy,
ked sa pokusite zhotovit fotografiu pri zablokovanej pamétovej karte (00 31). Vezmite do
uvahy, ze zvukové znamenie sa neozve vo videosekvencii so zivym nadhladom ([0 161) ani
v tichom rezime spuste (rezim @; [ 57), bez ohladu na zvolend moznost.
* Volume (Hlasitost): Vyberte 3 (vysoka), 2 (strednd), 1 (nizka) alebo Off [5 P55 6|

(Vyp.) (stiSend). Ked je zvolend ind moznost ako Off (Vyp.), = *

v zobrazeni informdcii sa objavi ). (“”°)
« Pitch (Vyska tonu): Vyberte High (Vysoky) alebo Low (Nizky). ol

2 AF-A
l@ am '°100 [ 1.0
somN G0 @ 0FF @

G0FF OmOF FESD M@ @ @ =
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d2: Viewfinder Grid Display TlacidloMENU =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni
(Zobrazenie mriezky v hladaciku) P 4

Vyberte moznost On (Zap.) na zobrazenie volitelnej pomocnej mriezky 42 Viewfinder grid isplay
v hladaciku (@ 9), ako referencie pri vytvarani kompozicie fotografii
pomocou oblasti snimky formatu DX ({1 63).

d3:1S0O Display and Adjustment

. . Tlacidlo MENU = Ponuka pouzivatelskych nastaveni
(Zobrazenie a nastavenie ISO) 4 Y

Ak je zvolené Show ISO sensitivity (Zobrazit citlivost ISO) alebo Show ISO/Easy ISO
(Zobrazit 1ISO/Jednoduché ISO), na kontrolnom paneli sa zobrazi citlivost ISO na mieste
poctu zostavajucich snimok. Ak je zvolené Show ISO/Easy ISO (Zobrazit ISO/Jednoduché
1S0), citlivost ISO sa da nastavit v reZimoch P a S oto¢enim pomocného prikazového volica
alebo v reZime A otocenim hlavného prikazového voli¢a. Volbou moznosti Show frame count
(Zobrazit pocitadlo snimok) zobrazte pocet zostavajucich snimok na kontrolnom paneli.

d4: Screen Tips (Tipy na obrazovke) TlacidloMENU =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni

Volbou moznosti On (Zap.) zobrazite tipy pre polozky vybrané ol Screen tips
v zobrazeni informacii (10 12).

d5: CL Mode Shooting Speed
(Rychlost snimania v rezime TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni
pomalého sériového snimania)

Zvolte maximalnu rychlost snimania v rezime (L (pomalé sériové ¢5CL mode shooting speed
snimanie) (0 57; pocas intervalového snimania toto nastavenie urCuje [EiFSyam
aj rychlost snimania pre rezim zaznamu jednotlivych snimok). £ a5 stps

D4 4fps

23 3 fps [0K]
D2 2fps
1 1fps
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d6: Max. Continuous Release
(Max. pocet snimok pri TlacidloMENU = ¢ Ponuka pouZivatelskych nastaveni
sériovom snimani)

Maximdalny pocet snimok, ktoré mozno zhotovit v jednej sérii v reZime sériového snimania,
mozno nastavit na lubovolnu hodnotu od 1 do 100.

Vyrovnavacia pamat
Bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie d6 sa po zaplneni vyrovnavacej pamate

spomali snimanie (~00). Dalsie informacie o kapacite vyrovnavacej pamate najdete na strane 348.

d7: File Number Sequence

0 570 - Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouZivatelskych nastaveni
(Postupnost cisiel suiborov) 4 P Y

Po zhotoveni fotografie fotoaparat vytvori ndzov suboru zvysenim ] Fle number sequence
naposledy pouzitého cisla siboru o jedno. Tato moznost urcuje, ¢i pri

vytvoreni nového priecinka, naformatovani pamatovej karty alebo K3
vloZeni novej pamatovej karty do fotoaparatu bude cislovanie suborov .

pokracovat od naposledy pouzitého cisla.

Moznost Popis

Pri vytvoreni nového priecinka, naformatovani pamatovej karty alebo vlozeni novej
pamatovej karty do fotoaparatu bude ¢islovanie siborov pokracovat od naposledy pouzitého
On (Zap.) |cisla alebo od najvacsieho ¢isla suboru v aktualnom priecinku, podla toho, ktoré je vacsie. Ak
zhotovite fotografiu, ked aktualny priecinok obsahuje fotografiu s ¢islom 9999, automaticky
sa vytvori novy priecinok a ¢islovanie siborov za¢ne znova od cisla 0001.

Pri vytvoreni nového priecinka, naformatovani paméatovej karty alebo vlozeni novej
pamatovej karty do fotoaparatu sa ¢islovanie suborov zacne znova od ¢isla 0001. Vezmite do
uvahy, Ze ak aktualny prie¢inok obsahuje 999 fotografii a zhotovite fotografiu, automaticky sa
vytvori novy priecinok.

Off (Vyp.)

Rovnaké, ako pri moznosti On (Zap.), okrem toho, Ze nasledujucej zhotovenej fotografii sa
priradi ¢islo stboru, ktoré je o jedno vacsie ako najvacsie ¢islo siboru v aktualnom priecinku.
Ak je priecinok prazdny, ¢islovanie siborov sa za¢ne znova od ¢isla 0001.

Reset
(Resetovat)

(V/ Postupnost Cisel suborov
Ak ma aktudlny prie¢inok ¢islo 999 a obsahuje 999 fotografii alebo fotografiu s ¢islom 9999, zablokuje sa
tlacidlo spuste a nemozno zhotovovat ziadne dalsie fotografie. Zvolte Reset (Resetovat) pre

Pouzivatelské nastavenie d7 (File number sequence (Postupnost isiel stiiborov)) a potom
naformétujte aktualnu paméatovu kartu alebo vlozte novi paméatovu kartu.
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d8: Information Display

. . Y es Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouZivatelskych nastaveni
(Zobrazenie informacii) s P Y

Ak je vybrana moznost Auto (Automatika) (AUT0), farba pisma sa bude pri zobrazeni informdcii
(@ 10) automaticky menit z ¢iernej na bielu alebo z bielej na ¢iernu, aby sa zachoval kontrast
s pozadim. Ak chcete vzdy pouzit rovnaku farbu pisma, zvolte Manual (Manualny rezim)

a vyberte Dark on light (Tmavé na svetlom) (B; Cierne pismo) alebo Light on dark (Svetlé na
tmavom) (W; biele pismo). Jas monitora sa automaticky nastavi na maximalny kontrast so
zvolenou farbou textu.

PI_17125 (5.6 RANEAPSENENG

AUTO AUTO . 3
Zeme BT

| _AF-A A

i@ am 50100 [ 1.0¢ [SElEymmm oo )
somN G @ 0FF @ 0 smN &6 @ 0FF

G0FF OmOF EISD ]

Light on dark
(Svetlé na tmavom)

G0FF OMIF [SD M M @ =

Dark on light
(Tmavé na svetlom)

d9: LCD lllumination

. . . . Tlacidlo MENU = Ponuka pouzivatelskych nastaveni
(Podsvietenie displejov LCD) 4 P 4

Ak je vybrana moznost Off (Vyp.), podsvietenie kontrolného panela 49LCD ilumination
(podsvietenie displeja LCD) sa zapne len vtedy, ked'je hlavny vypinac
otoceny smerom k -8:. Ak je vybrand moznost On (Zap.), kontrolny
panel bude podsvieteny vzdy, ked bude aktivny ¢asovy spinac
pohotovostného rezimu (1 38). Ak chcete predIZit vydrs batérie,
vyberte moznost Off (Vyp.).

d10: Exposure Delay Mode

v, . ;. Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouZzivatelskych nastaveni
(Rezim oneskorenia expozicie)

V situdcidch, kedy méze aj najmensi pohyb fotoaparatu spdsobit dlExposure delay mode
rozmazanie snimok, zvolte moznost 1s, 2 s alebo 3 s, aby sa oneskorilo
spustenie uzavierky po uplynuti jednej, dvoch alebo troch sekind po
vyklopeni zrkadla.

d11: Flash Warning

. Tlacidlo MENU = Ponuka pouZivatelskych nastaveni
(Varovanie blesku) 4 s

Ak je zvolend moznost On (Zap.), indikator pripravenosti blesku (%) bude blikat v hladaciku, ak
sa na zaistenie optimalnej expozicie vyzaduje blesk.
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d12: MB-D15 Battery Type
(Typ batérie MB-D15)

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Ak sa vo volitelnom bloku batérii MB-D15 pouzivaju batérie typu AA, pricom chcete zaistit
fungovanie fotoaparatu podla o¢akavania, vyberte v tejto ponuke moznost zodpovedajuicu
typu batérii vlozenych v bloku batérii. Tito moznost nie je potrebné nastavovat, ak pouzivate
batérie EN-EL15.

Moznost Popis
BLR6 ::!I(Gag\(ll\(éa)l)kalme) (LR6 (AA, Tato moznost vyberte pri pouzivani alkalickych batérii LR6 typu AA.
ENiHH ::‘:II(HA)‘)\ Ni-MH) (HR6 (AA, Tato moznost vyberte pri pouzivani Ni-MH akumulatorov HR6 typu AA.
BIFR6 ;f;‘(lg\)mh'um) (FR6 (AA, Tato moznost vyberte pri pouzivani litiovych batérii FR6 typu AA.

Pouzivanie batérii typu AA

Kapacita batérii typu AA prudko klesd pri teplotach pod 20 °C a meni sa podla vyrobcu a podmienok pri
skladovani; v niektorych pripadoch mézu batérie prestat pracovat aj pred datumom vyprsania.
Niektoré batérie typu AA sa nedaju pouzit. Kvoli vykonovym charakteristikdm a obmedzenej kapacite
maju alkalické batérie nizsiu kapacitu ako niektoré ostatné typy a mali by sa pouzivat iba v pripade, ak
nie je k dispozicii ind alternativa a iba pri vyssich teplotach okolia. Fotoaparat ukazuje Uroven nabitia
batérii typu AA nasledovne:

Kontrolny panel Hladacik Popis
— Batérie su Uplne nabité.
4 =] Batéria je takmer vybita. Pripravte si nové batérie.
(| —m . . M -
(blikd) (blikd) Spust je vypnutd. Vymerite batérie.
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d13: Battery Order (Poradie batérii) Tlacidlo MENU =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte, Ci sa po pripojeni volitelného bloku batérii MB-D15 ma zacat d3Battery order
najprv pouzivat batéria vo fotoaparate alebo batérie v pripojenom
bloku batérii. Majte na pamati, ze ak je blok batérii MB-D15 napéajany |
pomocou volitelného sietového zdroja EH-5b a napéjacieho konektora MRV e Bt

EP-5B, sietovy zdroj sa pouzije bez ohladu na zvolend moznost.

Ikona @ sa zobrazi na kontrolnom paneli fotoaparatu, ked'sa
pouzivaju batérie v MB-D15.

Battery pack MB-D15

Blok batérii MB-D15 pojme jednu nabijatelnu litium-iéonovu batériu EN-EL15 alebo sest alkalickych,
Ni-MH alebo litiovych batérii typu AA (EN-EL15 sa dodava s fotoaparatom; batérie typu AA su

k dispozicii samostatne).

Zobrazenie informdcii uvédza typ batérie vioZzenej do MB-D15 nasledovne: P 17125 5.6
S]
Zobrazenie typu batérie MB-D15 Typ batérie AT
e N m Ina liti e 7 Aria EN-EL1
abju.ate na litium-iénova batéria 5 <(AF_A:)
Batérie typu AA [ Jl@ mmw '°100° T

sol@N el [ OFF @

S0FF OmIF F=ESD M@ @ @ ==
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e: Bracketing/Flash (Stupnovanie/blesk)

e1: Flash Sync Speed

(Rychlost synchronizacie blesku)

TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastavent

Tato moznost urcuje rychlost (¢as) synchronizécie blesku.

Moznost

Popis

1/320 s (Auto FP) (1/320 s
(Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP))

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP sa pouziva, ked'je
pripojend kompatibilnd zableskova jednotka (X1 305). Ak sa pouzije
vstavany blesk alebo iné zdbleskové jednotky, ¢as uzavierky sa nastavi na
1/320 s. Ked fotoaparat zobrazuje ¢as uzavierky /320 s v rezime P alebo A,
aktivuje sa automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP, ak je
skutoc¢ny ¢as uzavierky kratsi ako 1/320s.

1/250 s (Auto FP) (1/250 s
(Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP))

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP sa pouziva, ked'je
pripojena kompatibilnd zableskova jednotka (21 305). Ak sa pouzije
vstavany blesk alebo iné zdbleskové jednotky, ¢as uzavierky sa nastavi na
1/250 s. Ked fotoaparat zobrazuje ¢as uzavierky /250 s v rezime P alebo A,
aktivuje sa automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP, ak je
skutoc¢ny ¢as uzavierky kratsi ako /250 s.

1/2505-1/60s

Rychlost synchronizécie blesku nastavena na zvolent hodnotu.

Pevné nastavenie ¢asu uzavierky na limit rychlosti synchronizacie blesku

Ak chcete pevne nastavit ¢as uzavierky na hrani¢nu rychlost synchronizacie v rezime S alebo M, zvolte
nasledujuci ¢as uzavierky po najdlhsom moznom case uzavierky (30 s alebo Time/- -). V hladac¢iku a na
kontrolnom paneli sa zobrazi ikona X (indikdtor synchronizacie blesku).

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP

Umozniuje pouzivanie blesku pri najkratsom case uzavierky podporovanom tymto fotoaparatom, ¢o
umoziuje vybrat maximalnu clonu na zmengenie hibky ostrosti, dokonca aj vtedy, ked je objekt

v jasnom slne¢nom protisvetle. Indikator zableskového rezimu zobrazenia informacii bude ukazovat

,FP”, ked je aktivna automatickd vysokorychlostna synchronizacia blesku FP ((1 306).




Il Automatickd vysokoryichlostnd synchronizdcia blesku FP

Ked'je zvolend moznost 1/320 s (Auto FP (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia
blesku FP)) alebo 1/250 s (Auto FP (Automaticka vysokorychlostna synchronizacia
blesku FP)) pre Pouzivatelské nastavenie e1 (Flash sync speed (Rychlost synchronizacie
blesku), 11 244), vstavany blesk je mozné pouZit pri ¢asoch uzavierky az do /320 s alebo /250 s,
zatial' ¢co kompatibilné volitelné zdbleskové jednotky (11 305) je mozné pouzit pri akomkolvek
Case uzavierky (Automatickd vysokorychlostna synchronizacia blesku FP).

Flash sync speed

(Rychlost 1/320's (Auto FP) (1/320 s 1/250 s (Auto FP) (1/250 s
nchro‘r’lizécie (Automaticka vysokorychlostna (Automaticka vysokorychlostna 1/250s
y synchronizécia blesku FP)) synchronizdcia blesku FP))

blesku)

Vstavanj | Volitelns zébleskovs | Vstavany | Volitelns zébleskové | Vstavany | _Velteind
o o zableskova
- blesk jednotka blesk jednotka blesk .
Cas uzavierky jednotka
Automaticka Automaticka
Od /8000 do (ale o vysokorychlostna . vysokorychlostna . .
nie vratane) /320 s synchronizécia synchronizécia
blesku FP blesku FP

Automaticka
Synchronizacia blesku — vysokorychlo{st.na — —
synchronizacia

blesku FP
1/250-30 s Synchronizécia blesku

0d /320 do (ale nie
vratane) /250 s

* Skracovanim ¢asu uzavierky sa zmensuje dosah blesku. Rozsah blesku bude napriek tomu vacsi, ako je
mozné dosiahnut pri rovnakych ¢asoch s automatickou vysokorychlostnou synchronizéaciou blesku FP.

e2: Flash Shutter Speed (Cas

2 . vegr Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni
uzavierky pri pouziti blesku) 4 P 4

Tato moznost urcuje najdlhsi dostupny ¢as uzavierky pri pouziti Flash shutter speed
synchronizécie s prvou alebo druhou lamelou uzavierky, alebo pri
pouziti predzablesku proti cervenym oc¢iam v reZime P alebo A (bez e R

ohladu na zvolené nastavenie mdze byt cas uzavierky az 30 s 1as

v . . . 1/2s
v rezimoch S a M alebo pri nastaveniach blesku na synchronizaciu 1s

s dlhymi ¢asmi uzavierky, synchronizaciu s druhou lamelou uzavierky Zs
pri dlhych ¢asoch uzévierky ¢i pri predzablesku proti ¢ervenym ociam so synchronizaciou
s dlhymi ¢asmi uzavierky). Rozsah moznosti je od /60 s (1/60 s) do 30 s (30's).

245



246

e3: Flash Cntrl for Built-in Flash TecidloMEW = # Pork sivatelskich nastaven
, . . acidlo onuka pouzivatelskych nastaveni
(Ovladanie vstavaného blesku) P Y

Vyberte zdbleskovy rezim vstavaného blesku.

Moznost Popis
TILE TIL Vykon blesku sa upravuje automaticky podla podmienok snimania.
He Manual (Manuélny | Vyberte intenzitu zablesku ({1 246). Fotoaparat nevysle monitorovacie

rezim) predzablesky.

Repeating fI_asI! Blesk sa bude opakovane odpalovat pocas otvorenej uzavierky, ¢o vytvori
RPT% (Stroboskopicky o

A stroboskopicky efekt ((10 246).

zablesk)

(onlmaqde!' mode Umoznuje pouzivat vstavany blesk ako hlavny blesk, ktory riadi dialkové
CMD% (ReZim riadiaceho litelné zableskové iednotky v iednei alebo vi ich skupinach

blesku) volitelné zdbleskové jednotky v jednej alebo viacerych skupinach ({1 247).

I8 Manual (Manudlny rezim)

Vyberte intenzitu zablesku v rozsahu moznosti od Full (PIny vykon) do 1/128 (/128 plného
vykonu). Pri plnom vykone mé vstavany blesk smerné ¢islo 12 (m, ISO 100, 20 °C).

Il Repeating Flash (Stroboskopicky zdblesk)

Blesk sa opakovane odpaluje pocas otvorenej uzavierky, ¢o vytvara Flash cntl for buitn flash
. , v . ve s ., . Re ing flash
stroboskopicky efekt. Stla¢enim tlacidiel « alebo P zvyraznite epeating flas
i ya i i “i s K4 o Ti F
nasledujuce moznosti alebo ich pomocou tlacidiel A alebo ¥ vl i
zmefite. m @
1-50
Moznost Popis oK
Output

(Vykon) Vyberte vykon blesku (vyjadreny ako zlomok plného vykonu).

Vyberte, kolkokrat sa blesk odpali so zvolenym vykonom. Vezmite
Times |do Uvahy, Ze v zavislosti od ¢asu uzavierky a moznosti zvolenej pre
(Pocet) | Frequency (Frekvencia) moze by skuto¢ny pocet zableskov mensi
nez vybrany.

Frequency

(Frekvendia) Vyberte, ako casto sa blesk odpali za sekundu.

Rezim riadenia zablesku
Rezim riadenia zblesku pre vstavany blesk je uvedeny v zobrazeni informacii.

B 17125 (5.6

R g
o
C1l= W 2100 [ 1.0K

sol@N el [ OFF @

GIFF OMIF D @ @ @

Moznosti,,Manual” (Manualne) a ,Repeating Flash” (Stroboskopicky
zablesk)

Po volbe tychto moznosti budi na kontrolnom paneli a v hfadaciku blikat ikony BZ4.




SB-400

Po pripojeni a zapnuti volitelnej zableskovej jednotky SB-400 sa Pouzivatelské nastavenie e3 zmeni na
moznost Optional flash (Volitelny blesk), ¢im umozni vybrat rezim riadenia zablesku jednotky SB-400
z moznosti TTL a Manual (Manualny rezim) (MoZnosti Repeating flash (Stroboskopicky zablesk)

a Commander mode (Rezim riadiaceho blesku) nie su dostupné).

»Times” (Pocet)
Moznosti dostupné pre Repeating Flash (Stroboskopicky zablesk) > Times (Pocet) su urcené
intenzitou zablesku.

((‘);;:('::::) Moznosti dostupné pre ,Times” (Pocet) g;;tk%l:‘t) Moznosti dostupné pre ,Times” (Pocet)
1/4 2 1/32 2-10,15
1/8 2-5 1/64 2-10,15, 20,25
116 2-10 1/128 2-10,15, 20, 25, 30, 35

Bl Commander Mode (ReZim riadiaceho blesku)

Vstavany blesk pouzivajte ako hlavny blesk, ktory riadi minimélne jednu dialkovu volitelnu
zableskovu jednotku v maximalne dvoch skupinach (A a B) pomocou pokrocilého
bezdrétového osvetlenia (10 305).

Po vybere tejto moznosti sa zobrazi ponuka zndzornena vpravo. Flash cntrl for buitn flash
M - ) ; . ' : T
Stlacenim tlacidiel « alebo P> zvyraznite nasledujice moznosti alebo ommander moe

ich pomocou tlacidiel A alebo ¥ zmerite. "4 B sh
Group A
Group B
Channel [1]S]

Mode  Comp.

Moznost Popis
Built-in flash . . . g
(Vstavany blesk) Vyberte rezim zablesku vstavaného blesku (riadiaceho blesku).

Rezim i-TTL. Vyberte hodnotu korekcie zdbleskovej expozicie v rozsahu +3,0 az-3,0 EV
v krokoch po /3 EV.

Vyberte hodnotu intenzity zablesku z rozsahu moznosti 1/1 az 1/128 (/128 pIného
vykonu).

Vstavany blesk sa neodpdli, aj ked'sa dialkovo ovlddané zébleskové jednotky odpédlia.
Vstavany blesk sa musi vyklopit, aby mohol vyslat monitorovacie predzéblesky.

Group A (Skupina A) | Vyberte zébleskovy rezim pre vietky zableskové jednotky v skupine A.

Rezim i-TTL. Vyberte hodnotu korekcie zdbleskovej expozicie v rozsahu +3,0 az-3,0 EV
v krokoch po /3 EV.

Automatické nastavenie clony (dostupné len s kompatibilnymi zableskovymi

AA jednotkami; (1 305). Vyberte hodnotu korekcie zableskovej expozicie v rozsahu +3,0
az-3,0 EV v krokoch po /3 EV.

Viyberte hodnotu intenzity zablesku z rozsahu moznosti 1/1 az 1/128 (/128 pIného

TIL

M

TIL

M d
vykonu).
-- Zableskové jednotky v tejto skupine sa neodpdlia.
Group B (Skupina B) Vyberte zbleskovy rezim pre vietky zdbleskové jednotky v skupine B. Dostupné

moznosti su rovnaké ako tie, ktoré su uvedené pre Group A (Skupina A) vyssie.

Vyberte si zkandlov 1 - 4. Vietky zableskové jednotky v oboch skupinach musia byt
nastavené na rovnaky kanal.

Channel (Kanal)
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Ak chcete snimat fotografie v rezime riadiaceho blesku, postupujte podla nizsie uvedenych
krokov.

1

Vykonajte nastavenia vstavaného blesku.

Vyberte rezim riadenia zéblesku a vystupny vykon pre vstavany
blesk. Vezmite do Gvahy, Ze vystupny vykon sa neda nastavit
vrezime - -

Flash cntrl for built-in flash
Commander mode

Built-in flash

Group A
Group B
Channel

Vykonajte nastavenia skupiny A.
Vyberte rezim riadenia zéblesku a vystupny vykon pre
zableskové jednotky v skupine A.

Flash cntrl for built-in flash
Commander mode

Mode  Comp.
Built-in flash
Group A
Group B
Channel

Vykonajte nastavenia skupiny B.
Vyberte rezim riadenia zéblesku a vystupny vykon pre
zébleskové jednotky v skupine B.

Flash cntrl for built-in flash
Commander mode

Built-in flash
Group A
Group B
Channel

4 Vyberte kanél. Flash cntrl for built-in flash
Commander mode
Mode  Comp.
Built-in flash Tl
Group A 7
Group B I B
Channel B:cH
ROK
5 stlacte 9.



6 Vytvorte kompoziciu snimky.
Vytvorte kompoziciu snimky a usporiadajte zableskové jednotky tak, ako je to
znazornené nizsie. Pamatajte, ze maximalna vzdialenost umiestnenia dialkovych
zableskovych jednotiek sa méze menit podla podmienok snimania.

Bezdrotové dialkové snimace

60" alebo menej g8 na zableskovych jednotkach

. o \ i
10m alebo menej ~ 30 alebq \ 5m alebo menej by mali byt otocené smerom
\ menej S k fotoaparatu.
é@____ ____@%Fotoapara'r
;-4 (vstavany blesk)
30°alebo /!
menej N 5m alebo menej
/

60°alebo menej ¥

7 Konfigurujte dialkovo ovladané zableskové jednotky.
Zapnite vietky dialkovo ovladané zableskové jednotky, vykonajte poZzadované
nastavenia skupin a prepnite ich na kanal zvoleny v kroku 4. Podrobnosti ndjdete
v ndvodoch k zableskovym jednotkam.

8 Vyklopte vstavany blesk.
Stla¢enim tlacidla ¥ () vyklopte vstavany blesk. Vezmite do Uvahy, Ze aj v pripade, Ze
je moznost - - zvolena pre Built-in flash (Vstavany blesk) > Mode (Rezim), vstavany
blesk sa musi vyklopit, aby mohol vysielat monitorovacie predzéablesky.

9 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.
Po skontrolovani, ¢i svieti indikator pripravenosti blesku na fotoaparéate a indikatory pre
vietky zableskové jednotky, vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.
V pripade potreby je mozné pouzit FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie) ({11 125).
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Zobrazenie rezimu synchronizacie blesku
% sa nezobrazi na kontrolnom paneli rezimu synchronizacie blesku, ked'je - - zvolené pre Built-in flash
(Vstavany blesk) > Mode (Rezim).

JA Korekcia zableskovej expozicie

Hodnota korekcie zableskovej expozicie vybrana tlacidlom % (B24) a pomocnym prikazovym voli¢om sa
prida k hodnotam korekcie zableskovej expozicie vybranym pre vstavany blesk, skupinu A a skupinu B
v ponuke Commander mode (Rezim riadiaceho blesku). Na kontrolnom paneli a v hladaciku sa
zobrazi ikona HBH, ked je hodnota korekcie zdbleskovej expozicie ind ako +0 zvolena pre Built-in flash
(Vstavany blesk) > TTL. Ikona bude blikat, pokial bude vstavany blesk v rezime M.

[ Rezim riadiaceho blesku

Umiestnite snimacie okienka na dialkovych zableskovych jednotkach tak, aby snimali svetlo zo
vstavaného blesku (zvysend opatrnost sa vyzaduje, ak sa nepouziva stativ). Dbajte na to, aby priame
svetlo alebo silné odrazy od dialkovych zébleskovych jednotiek nevnikali do objektivu fotoaparatu

(v rezime TTL) ani do fotobuniek dialkovych zableskovych jednotiek (rezim AA), pretoze to moze
ovplyvnit expoziciu. Aby sa na fotografiach snimanych na kratku vzdialenost neobjavili nacasované
zablesky vysielané zo vstavaného blesku, zvolte nizke citlivosti ISO alebo malé clony (vysoké
clonové-¢isla), alebo poutzite volitelny infracerveny panel SG-3IR pre vstavany blesk. Panel SG-3IR sa
vyzaduje na dosiahnutie najlepsich vysledkov so synchronizéciou blesku s druhou lamelou uzévierky, ¢o
vytvdra nacasované zablesky s vy3sim jasom. Po nastaveni polohy dialkovych zableskovych jednotiek
nasnimajte skisobnu snimku a vysledok skontrolujte na monitore fotoaparatu.

Aj ked'neexistuje ziadne obmedzenie poctu dialkovych zébleskovych jednotiek, ktoré sa mézu
pouzivat, praktické si maximalne tri. Priva¢Som pocte bude svetlo vysielané z dialkovych zébleskovych
jednotiek rusit snimanie zaberu.

e4: Exposure Comp. for Flash

s P Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni
(Korekcia expozicie pre blesk) 4 P 4

Umoznuje vybrat sposob, akym fotoaparat nastavi intenzitu zablesku, ked'sa pouzije korekcia
expozicie.

Moznost Popis

Entire frame (Celé | Nastavia sa intenzita zdblesku aj korekcia expozicie tak, aby sa expozicia

5] ! . PN A . N
obrazové pole) upravila v rdmci celého obrazového pola.

Background only

. Korekcia expozicie sa bude vztahovat len na pozadie.
(Len pozadie)
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e5: Modeling Flash

s Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouZzivatelskych nastaveni
(Modelovaci zablesk)

Ak je vybrana moznost On (Zap.), ked sa fotoaparat pouziva so Modeling flash
vstavanym bleskom alebo volitelnou zableskovou jednotkou
kompatibilnou s CLS (20 305), po stlaceni tla¢idla kontroly hibky
ostrosti sa vysle modelovaci zablesk ([0 50). Ak je vybrana moznost Off
(Vyp.), modelovaci zablesk sa nevysle.

e6: Auto Bracketing Set
(Nastavenie automatického TlacidloMENU =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni
stupnovania)

Vyberte nastavenie alebo stupriované nastavenia, ked'je aktivna funkcia automatického
stupniovania (11 133). Vyberte AE & flash (AE a blesk) (AE}), ak chcete stupriovat expoziciu aj
intenzitu zablesku, AE only (Len AE) (AE), ak chcete stupnovat len expoziciu, Flash only (Len
blesk) (%), ak chcete stupriovat len intenzitu zablesku, WB bracketing (Stupnovanie
vyvazenia bielej farby) (WB), ak chcete stupnovat vyvazenie bielej farby ([0 137) alebo ADL
bracketing (Stupriovanie ADL) (&), ak chcete stupniovat Aktivnu funkciu D-Lighting (1 139).
Vezmite do Uvahy, Ze stuprfiovanie vyvazenia bielej farby nie je dostupné pri nastaveni kvality
snimok NEF (RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG.

e7: Bracketing Order

. " . Tlacidlo MENU = Ponuka pouzivatelskych nastaveni
(Poradie stupnovania) 4 4

Pri vychodiskovom nastaveni MTR (Meranie) > under (pod) > over (nad) (W) sa stupriovanie
expozicie, blesku a vyvazenia bielej farby vykonava v poradi uvedenom na stranach 133 a 137.
Ak je zvolené Under (Pod) > MTR (Meranie) > over (nad) (—++), snimanie bude postupovat
v poradi od najnizsej po najvyssiu hodnotu. Toto nastavenie nemd Ziadny vplyv na
stupriovanie ADL.
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f: Controls (Ovladacie prvky)

252

f1: OK Button (Tlac¢idlo OK)

TlacidloMENU =» # Ponuka pouZivatelskych nastaveni

Téato moznost urcuje ulohu priraden tla¢idlu @ pocas fotografovania pomocou hladacika,
prehréavania a Zivého nahladu (bez ohladu na zvolendi moznost, stla¢enim @ pri zobrazeni
videosekvencie na celej obrazovke sa spusti prehravanie videosekvencie).

Il Shooting Mode (Rezim snimania)

Moznost

Uloha priradena tlacidlu &

Select center focus point (Vyber

RESET stredového zaostrovacieho Vyber stredového zaostrovacieho bodu.
bodu)
Highlight active focus point

(02 (Zvjraznenie aktivneho Zvyraznenie aktivneho zaostrovacieho bodu.

zaostrovacieho bodu)

Not used (NepouZiva sa)

Ziadna.

Il Playback Mode (ReZim prehrdvania)

Moznost Uloha priradena tlacidlu &
= Thumbnail on/off (Zapnutie/ | Prepinanie medzi zobrazenim na celej obrazovke a zobrazenim
vypnutie zobrazenia miniatur) | miniatur.
a View histograms (Zobrazenie |V zobrazeni na celej obrazovke aj v zobrazeni miniatur sa zobrazi

histogramov)

histogram (20 189) pocas podrzania stlateného tlacidla .

Zoom on/off (Zapnutie/
vypnutie priblizenia)

Prepinanie medzi zobrazenim na celej obrazovke alebo zobrazenim
miniatur a zvacSenim vyrezu snimky. Vyberte nastavenie
pociato¢ného priblizenia z moznosti Low magnification (Malé
priblizenie), Medium magnification (Stredné priblizenie) a High
magnification (Velké priblizenie). Zobrazenie priblizenia sa
sustredi na aktivny zaostrovaci bod.

B

Choose slot and folder (Vyber
slotu a priecinka)

Zobrazenie dialdgového okna s volbou slotu a priecinka (1 186).

WA Live View (Zivy ndhlad)

Moznost

Uloha priradena tlacidlu &

RESET

Select center focus point (Vyber
stredového zaostrovacieho
bodu)

Stla¢enim tlacidla @) v Zivom néhlade sa zvoli stredovy zaostrovaci
bod.

Zoom on/off (Zapnutie/
vypnutie priblizenia)

Stlacenim tlacidla @) sa zapina a vypina priblizenie. Vyberte
nastavenie pociatocného priblizenia z moznosti Low magnification
(Malé priblizenie), Medium magnification (Stredné priblizenie)
a High magnification (Velké priblizenie). Zobrazenie priblizenia sa
sustredi na aktivny zaostrovaci bod.

Not used (Nepouziva sa)

Stlacenie tlacidla @ nema ziadny Ucinok v zivom nahlade.




f2: Assign Fn Button

(Priradenie tlac¢idla Fn)

TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, ktord bude zohravat tlacidlo Fn, ¢i uZ po jeho samotnom
stlaceni (Press (Stlacenie)) alebo pri pouZziti v kombindcii s prikazovymi
voli¢mi (Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice)).

—

v

Il Press (Stlacenie)
Volbou Press (Stlacenie) sa zobrazia nasledujuce moznosti:
Moznost Popis
Preview (Nahlad) Stla¢enim tla¢idla Fn sa vykona kontrola hibky ostrosti (0 50).
Stlacenim tlacidla Fn sa zablokuje hodnota zableskovej expozicie (len
FV lock (Blokovanie vstavany blesk a kompatibilné zableskové jednotky, 01 125, 305).

zableskovej expozicie)

Blokovanie hodnoty zableskovej expozicie sa zrusi opatovnym
stla¢enim tohto tlacidla.

AE/AF lock (Expozi¢na pamat/
pamat zaostrenia)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, zaostrenie aj expozicia sa uchovaju
v pamati.

AE lock only (Iba expozi¢na
pamat)

Kym je stlacené tlacidlo Fn, expozicia sa uchova v pamati.

AE lock (Hold) (Uzamknutie

Po stlaceni tlacidla Fn sa expozicia ulozi do pamate a zostane v pamati

[AER) automatickej expozicie uchovana az dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestla¢i druhykrat, alebo
(Podrzanie)) kym neuplynie interval casového spinaca pohotovostného rezimu.
AF lock only (Iba pamat ;o i . . s
[F ] za0strenia) Kym je stlacené tlacidlo Fn, zaostrenie sa uchova v pamati.
AFON AF-ON (Zapnutie Stla¢enim tlacidla Fn sa spusti automatické zaostrovanie. Tlacidlo
automatického zaostrovania) | spuste sa na zaostrenie neda pouzit.
. Kym je stlacené tlacidlo Fn, pri zhotovovani snimok sa nebude
@ Flash off (Vypnuty blesk) odpalovat blesk.
Ak je v rezime snimania jednotlivych snimok alebo v tichom rezime
snimania aktivne stupriovanie expozicie, intenzity zablesku alebo ADL
. . a stlacite tlacidlo Fn, pri kazdom stlaceni tlacidla spuste sa zhotovia
BKT= ;’:‘::S:I?i:)um (Séria vsetky snimky v aktualnom programe stupriovania. Ak je funkcia
P stupniovania vyvéazenia bielej farby aktivna alebo je zvoleny rezim
sériového snimania (rezim CH alebo (1), fotoaparat zopakuje sériu
stupnovania pocas stlaceného tlacidla spuste.
Ak je kvalita snimok nastavend na JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita),
JPEG normal (JPEG, normalna kvalita) alebo JPEG basic (JPEG,
zakladna kvalita), na kontrolnom paneli sa zobrazi ,RAW” a képia vo
formate NEF (RAW) sa zaznamena pri nasledujucej snimke zhotovene;j
+BAN] -+ NEF (RAW) po stlaceni tlacidla Fn (zéznam képii vo formate NEF/RAW so sériou
fotografii sa vykona pri podrzani tlacidla spuste stlaceného do
polovice medzi jednotlivymi snimkami). Ak chcete opustit ponuku bez
zhotovenia kopie vo formate NEF (RAW), znova stlacte tlacidlo Fn.
Matrlx.meterm’g.(Matl(ove Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne maticové meranie expozicie.
meranie expozicie)
® f&g::::::'eh::;:i:'::e""g Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne integralne meranie expozicie so
N xp zd6raznenym stredom.
zdoraznenym stredom)
© Spot metering (Bodové Kym je stlacené tlacidlo Fn, je aktivne bodové meranie expozicie.

meranie expozicie)

253



Moznost Popis

Viewfinder grid display Ak je moznost DX (24x16) zvolena pre Image area (Oblast snimky)
f  (Zobrazenie mriezky (T 63), tlacidlo Fn sa da pouzit na zobrazenie alebo skrytie pomocnej
v hladaciku) mriezky v hladaciku (@0 239).
Viewfinder virtual horizon
L (Virtudlny horizont Stlacenim tlacidla Fn zobrazite virtualny horizont v hladéciku.
v hladadiku)

‘E MY MENU (Moja ponuka) Po stlaceni tlacidla Fn sa zobrazi ,MY MENU" (Moja ponuka) (1 291).

Access top item in MY MENU

g (Pristup k hornej polozke Stla¢enim tlacidla Fn preskocite na hornt polozku v ponuke ,MY

MENU" (Moja ponuka). Tito moznost zvolte, ak sa chcete rychlo dostat

v ponuke MY MENU (Moja " \: X 5
ponuka)) k ¢asto pouzivanej polozke ponuky.
Tlacidlo Fn vykonava rovnaku funkciu ako tlacidlo 1. Zvolte v pripade,
=1  Playback (Prehrévanie) ked' pouzivate teleobjektiv alebo za inych okolnosti, v ktorych je
naroc¢né pouzivat tlacidlo =] lavou rukou.
None (Ziadne) Stlacenie tlacidla nema Ziadny ucinok.

Nekompatibilné moznosti

Ak sa moznost zvolena pre Press (Stlacenie) neda pouzit v kombinacii s moznostou zvolenou pre
Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice), zobrazi sa hldsenie a td moznost z Press
(Stlacenie) alebo Press + command dials (Stlacenie + prikazové volice), ktora sa zvolila ako prva, sa
nastavi na None (Ziadne).

Viewfinder Virtual Horizon (Virtualny horizont v hladaciku)

Ked'sa moznost Viewfinder virtual horizon (Virtualny horizont v hladaciku) zvoli pre PouZivatelské
nastavenie f2 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)), stlacenim tlacidla Fn sa v hladaciku zobrazi
indikator naklonenia fotoaparatu do stran. Opdtovnym stlacenim tohto tlacidla sa obnovi normélna
funkcia tohto indikatora.

Fotoaparat nakloneny Fotoaparat je vo vodorovnej Fotoaparat nakloneny dofava
doprava polohe
Hladacik (fotoaparat je
s orientaciou na Sirku) Vams — S — — —

L)
Hl'a(.léiik' (fotoapa[?'t je :]
s or|entc|ou vysku) ( 1 ( 1 ( 1

L) L) L)

Vezmite do Uvahy, Ze ked je fotoaparat nakloneny v ostrom uhle dopredu alebo dozadu, zobrazenie
nemusi byt presné. Ak chcete zobrazit virtudlny horizont na monitore, pouzite moznost Virtual
horizon (Virtualny horizont) v ponuke nastavenia ({1 269).
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Il Press + Command Dials (Stlacenie + prikazové volice)
Volbou Press + command dials (Stlac¢enie + prikazové volice) sa zobrazia nasledujice

moznosti:
Moznost Popis
Choose image area Stlacenim tlacidla Fn a otacanim prikazového volica vyberte oblast snimky
= (Vybrat oblast snimky) |(063).
o Lt PG by el oCieCdm ey s
$:®  krok casu uzavierky/

clony)

1 EV, bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie b2 (EV
steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie), (1 234).

Choose non-CPU lens

Stlacenim tlacidla Fn a otac¢anim prikazovym voli¢om zvolte ¢islo objektivu

Hon(py umber (Vyber cisla uré¢ené pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez
objektivu bez .
, vstavaného procesora) (11 149).
vstavaného procesora)
Active D-Lighting P . R . . Ly .
+ . . Stlacenim tlacidla Fn a oto¢enim prikazového volic¢a nastavte aktivnu
By (Aktivna funkcia funkciu D-Lighting ([ 113)
D-Lighting) ghting :
HDR (high dynamic Pri podrzani stlaceného tlacidla Fn, otoc¢enim hlavného prikazového voli¢a
HDR  range) (Vysoky vyberte HDR mode (Rezim HDR), otocenim pomocného prikazového
dynamicky rozsah (HDR)) |volica vyberte HDR strength (Intenzita HDR) (11 116).
3¢ Pri stlatenom tlacidle Fn a otacani prikazovych voli¢ov sa nevykona Ziadny
None (Ziadne)

ukon.

f3: Assign Preview Button
(Priradenie tlacidla kontroly)

TlacidloMENU =» # Ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Vyberte tlohu, ktord bude zohravat tla¢idlo kontroly hibky ostrosti, ¢i
uz po jeho samotnom stlaceni (Press (Stlac¢enie)) alebo pri pouziti

v kombindcii s prikazovymi voli¢mi (Press + command dials
(Stlacenie + prikazové volice)). Dostupné moznosti su rovnaké ako
pre Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) (10 253). Vychodiskové
moznosti pre Press (Stlacenie) a Press + command dials (Stlacenie +

= A

prikazové voli¢e) s Preview (Nahlad) a None (Ziadne) v uvedenom poradi.
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f4: Assign AE-L/AF-L Button
(Priradenie tlac¢idla AE-L/AF-L)

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni

Vyberte tlohu, ktort bude zohravat tla¢idlo i AE-L/AF-L, ¢i uz po jeho
samotnom stlaceni (Press (Stlacenie)) alebo pri pouziti v kombinacii
s prikazovymi voli¢mi (Press + command dials (Stlacenie + prikazové

volice)).
Il Press (Stlacenie)
Volbou Press (Stlacenie) sa zobrazia nasledujluce moznosti:
Moznost Popis
AE/AF lock
(Expozicna . T L AF1 /AF. - L ., s
[4¢] pamit/pamat Kym je stlacené tlacidlo 4 AE-L/AF-L, zaostrenie aj expozicia sa uchovaju v pamati.

zaostrenia)

AE lock only (Iba

I3 expozitna Kym je stla¢ené tlacidlo it AE-L/AF-L, expozicia sa uchova v pamati.
pamat)
AE lock (Hold)
. (Uzamknutie Po stla¢eni tla¢idla it AE-L/AF-L sa expozicia uloZi do paméte a zostane v paméti
[}3% automatickej uchovana az dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestlac¢i druhykrat, alebo kym
expozicie neuplynie interval ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

(Podrzanie))

AF lock only (Iba

[AF] pamat Kym je stla¢ené tlacidlo #t AE-L/AF-L, zaostrenie sa uchové v pamiti.
zaostrenia)
AF-ON (Zapnutie .. AL AE1/RE. . s . . -
M0  automatického TIaadIom AL AE'l/AF I'f? spusti automatické zaostrovanie. Tlacidlo spuste sa na
. zaostrenie nedd pouzit.
zaostrovania)
{I‘ZIIL‘:(?vanie Stla¢enim tlacidla it AE-L/AF-L sa zablokuje hodnota zableskovej expozicie (len
sableskovei vstavany blesk a kompatibilné zableskové jednotky, 1 125, 305). Blokovanie
ove) hodnoty zébleskovej expozicie sa zrusi opatovnym stlac¢enim tohto tlacidla.
expozicie)
None (Ziadne) |Stlagenie tla¢idla nema ziadny Géinok.

Il Press + Command Dials (Stlacenie + prikazové volice)
Volbou Press + command dials (Stlac¢enie + prikazové volice) sa zobrazia nasledujice

moznosti:

Moznost Popis

Rk gl:::x;;‘r:ge Stla¢enim tlacidla it AE-L/AF-L a oto¢enim prikazového voli¢a vyberte oblast
oblast snimky) snimky (& 63).
Choose non-CPU
:;'!;2:’;:'.5?:' Stlacenim tlacidla it AE-L/AF-L a otocenim prikazového volica vyberte Cislo

Non-CPU ob¥ekt|'vu he; | Objektivu uréené pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje o objektive
vstjavane'ho bez vstavaného procesora) ({1 149).
procesora)
None (liadne) | /i stlaenom tlacidle #L AE-L/AF-L a otacani prikazovych voli¢ov sa nevykona
Ziadny ukon.




f5: Customize Command Dials
(Prispésobenie prikazovych TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouZzivatelskych nastaveni
volicov)

Tato moznost urcuje ¢innost hlavného a pomocného prikazového volica.

« Reverse rotation (Opacné otacanie): Otoci sa smer otacania prikazovych 15 Customize command dials
voli¢ov, ked'sa pouzivaju na uskuto¢fiovanie nastaveni Exposure | Feverseroation
compensation (Korekcia expozicie) a/alebo Shutter speed/ -
aperture (Cas uzavierky/clona). Zvyraznite moznosti a stlatenim
P vykonajte alebo zruste volbu a potom stla¢te @. Toto nastavenie
sa vztahuje aj na prikazové voli¢e pre MB-D15.

« Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym): Ak je zvolend moznost Off 15 Customize command dials
(Vyp.), hlavhym prikazovym voli¢om sa ovlada ¢as uzavierky 5 Change maisib
a pomocnym prikazovym voli¢com sa ovlada clona. Volbou On - on
(Mode A) (Zap. (Rezim A)) sa umozni pouzivanie hlavného ONA On (Mode A)
prikazového voli¢a na volbu clony v rezime snimania A, volbou On =
(Zap.) sa umozni pouzivanie hlavného prikazového voli¢a na volbu
clony vrezimoch AaMa pomocného prikazového voli¢a na volbu ¢asu uzavierky v rezimoch
S a M. Toto nastavenie sa vztahuje aj na prikazové volice pre MB-D15.

« Aperture setting (Nastavenie clony): Ak je zvolené Sub-command dial (Pomocny prikazovy
voli¢), clonu bude mozné nastavit len pomocnym prikazovym volicom (alebo hlavnym
prikazovym volicom, ak je moznost On (Zap.) zvolena pre Change main/sub (Vymenit
hlavny s pomocnym)). Ak je zvolené Aperture ring (Clonovy kruzok), clonu bude mozné
nastavit len pomocou clonového kriuzku objektivu, pricom zobrazenie clony fotoaparatu
bude uvadzat clonu v krokoch po 1 EV (pri objektivoch typu G sa clona stale nastavuje
pomocou pomocného prikazového volica). Vezmite do tvahy, ze bez ohladu na vybrané
nastavenie sa po nasadeni objektivu bez vstavaného procesora musi na nastavenie clony
pouzivat clonovy kriuzok.

 Menus and playback (Ponuky a prehravanie): Ak je zvolend moznost Off (Vyp.), multifunkény voli¢
sa pouziva na vyber snimky zobrazenej pri zobrazeni snimok na celej obrazovke,
zvyraziiovanie miniatur a pohyb v ponukach. Ak je zvolend moznost On (Zap.) alebo On
(image review excluded) (Zap. (okrem ukazky snimok)), hlavny prikazovy voli¢ sa da
pouzit na volbu snimok zobrazenych pocas zobrazenia snimok na celej obrazovke, pohyb
kurzora dolava alebo doprava pocas zobrazenia miniatur a pohyb zvyrazneného pruhu
ponuky nahor alebo nadol. Pomocny prikazovy voli¢ sa pouziva na zobrazenie dalsich
informacii o fotografii pri zobrazeni snimok na celej obrazovke a na pohyb kurzora nahor
a nadol pocas zobrazenia miniatur. Volbou moznosti On (image review excluded) (Zap.
(okrem ukazky snimok)) zabranite pouzitiu prikazovych voli¢ov na zobrazenie pocas
ukézky snimok. Pocas zobrazenia ponuk sa oto¢enim pomocného prikazového voli¢a
doprava zobrazi vedlajsia ponuka pre vybrani moznost, zatial ¢o jeho oto¢enim dolava sa
zobrazi predchadzajica ponuka. Ak chcete vykonat volbu, stlacte P> alebo €.

O Shutter speed/aperture
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f6: Release Button to Use Dial
(Pouzivanie prikazovych TlacidloMENU = ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni
volicov po uvolneni tlacidla)

Ak je zvolena moznost Yes (Ano), nastavenia, ktoré sa bezne vykonavaju oto¢enim
prikazového voli¢a pri podrzani stla¢eného tlacidla, sa namiesto toho vykondvaju otocenim
prikazového voli¢a po uvolneni tla¢idla (nastavenie sa ukon¢i po opatovnom stlaceni tlacidla,
stlaceni tlac¢idla spuste do polovice alebo uplynuti intervalu ¢asového spinaca
pohotovostného reZzimu). Tymto budu ovplyvnené nasledujice tlacidla: tlacidla B4, % (FZ),
Q= (1S0), ® (QUAL), %~ (WB), rezim automatického zaostrovania, 23 (+&=) alebo BKT, Fn, tla¢idlo
kontroly a tla¢idla it AE-L/AF-L. Tlacidlo Fn a tlacidlo kontroly budud ovplyvnené len po priradeni
Choose image area (Vybrat oblast snimky), Choose non-CPU lens number (Vyber cisla
objektivu bez vstavaného procesora), Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting)
alebo HDR (high dynamic range (Vysoky dynamicky rozsah)) pomocou Pouzivatelského
nastavenia f2 (Assign Fn button (Priradenie tlac¢idla Fn)) alebo f3 (Assign preview button
(Priradenie tlaé¢idla kontroly)). Tlacidlo i AE-L/AF-L bude ovplyvnené len po priradeni
Choose image area (Vybrat oblast snimky) alebo Choose non-CPU lens number (Vyber
cisla objektivu bez vstavaného procesora) pomocou Pouzivatelského nastavenia f4 (Assign
AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L)). Vezmite do Uvahy, Ze interval ¢asového
spinaca pohotovostného rezimu neuplynie, ked je moznost No limit (Ziadne obmedzenie)
zvolena pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného
rezimu)).

Choose Image Area (Volba oblasti snimky)

Ak je moznost Choose image area (Volba oblasti snimky) priradena ku ktorémukolvek z tlacidiel Fn,
nahladu hibky ostrosti alebo A1 AE-L/AF-L a moznost Yes (Ano) je zvolend pre pouzivatelské nastavenie f6
(Release button to use dial (Uvolnit tlac¢idlo na pouzitie volica)), budete musiet stlacit tlacidlo
druhykrat, aby ste aktivovali vybrané nastavenie po stlaceni tlacidla a vybere oblasti snimky pomocou
prikazového volica.

f7: Slot Empty Release Lock
(Uzamknutie spuste bez TlacidloMENU =» # Ponuka pouzivatelskych nastaveni
pamatovej karty)

Volba Enable release (Povolit spust) umozni, aby sa tla¢idlo spuste mohlo pouzivat aj vtedy,
ked nie je vlozend ziadna pamatova karta, hoci sa nezaznamenaju ziadne snimky (na monitore
sa véak zobrazia v predvadzacom rezime). Ak je zvolené nastavenie Release locked
(Blokovanie spuste), tlacidlo spuste bude aktivne len vtedy, ked bude vo fotoaparate viozena
pamatova karta.

f8: Reverse Indicators

. e pey 2 TlacidloMENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni
(Obratené indikatory) 4 P ¢

Ak sa zvoli =gl irisiriiiet (—0+), zobrazia sa indikatory expozicie na kontrolnom paneli,
v hladaciku a v zobrazeni informacii so zdpornymi hodnotami vlavo a s kladnymi hodnotami
vpravo. Ak chcete zobrazit kladné hodnoty vpravo a zdporné hodnoty vlavo, zvolte moznost

+‘:Iilil(|)liliI=D_ (+0-).
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f9: Assign MB-D15

(Priradenie tlac¢idla MB-D15)

AEL
Button TlacidloMENU =» # Ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Vyberte funkciu priradend tlacidlu i AE-L/AF-L na volitelnom

bloku batérii MB-D15.

Moznost

Popis

AE/AF lock (Expozicna pamat/

Kym je stlacené tlacidlo At AE-L/AF-L MB-D15, zaostrenie aj expozicia sa

pamét zaostrenia) uchovaju v paméti.
L] ﬁ::;gonly (Iba expozicnd Kym je stla¢ené tla¢idlo it AE-L/AF-L MB-D15, expozicia sa uchova v pamati.
AE lock (Hold) (Uzamknutie Po stla¢eni tla¢idla it AE-L/AF-L MB-D15 sa expozicia ulozi do pamate
5% automatickej expozicie a zostane v pamati uchovana az dovtedy, kym sa toto tlacidlo nestlaci
(Podrianie))l P druhykrat, alebo kym neuplynie interval ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.
m A lock only (Iba pamat Kym je stlacené tlacidlo &t AE-L/AF-L MB-D15, zaostrenie sa uchova
zaostrenia) v pamati.
AF-ON (Zapnutie Stla¢enim tlacidla &1 AE-L/AF-L MB-D15 sa spusti automatické zaostrovanie.
automatického zaostrovania) | Tlacidlo spuste sa na zaostrenie nedd pouzit.
Stla¢enim tlacidla it AE-L/AF-L MB-D15 sa zablokuje hodnota zableskovej
FVlock (Blokovanie expozicie (len vstavany blesk a kompatibilné volitelné zableskové
zableskovej expozicie) jednotky, 1 125, 305). Blokovanie hodnoty zébleskovej expozicie sa zrusi
opatovnym stlacenim tohto tlacidla.
Same as Fn button (Rovnako | Tlacidlo it AE-L/AF-L MB-D15 vykonava funkciu zvolenu pre Pouzivatelské

ako tlacidlo Fn)

nastavenie f2 (10 253).

g: Movie (Videosekvencia)

g1: Assign Fn Button
(Priradenie tlac¢idla Fn)

TlacidloMENU =» # Ponuka pouZzivatelskych nastaveni

Vyberte ulohu, aki méa mat tlacidlo Fn pocas videosekvencie so zivym ndhladom
(vychodiskova moznost je None (Ziadna)).

Moznost

Popis

View photo shooting info
QA (Prezeranie informacii
o0 snimani fotografie)

Stlacenim tlacidla zobrazite informacie o Case uzavierky, clone a ostatnych
nastaveniach fotografie na mieste informécii 0 zdzname videosekvencie. Opatovnym
stla¢enim sa vrétite do zobrazenia zaznamenavania videosekvencie ({2 163).

AE/AF lock (Expozicna
pamét/pamat zaostrenia)

Kym je toto tlacidlo stla¢ené, zaostrenie aj expozicia sa uchovaju v pamati.

AE lock only (Iba expozicna
pamat)

e}

Kym je toto tlacidlo stlacené, expozicia sa uchova v pamati.

AE lock (Hold) (Uzamknutie
If3® automatickej expozicie

Po stlaceni tlacidla sa expozicia ulozi do paméte a zostane tam ulozena
dovtedy, kym toto tlacidlo nestlacite druhykrat.

(Podrianie))
AFlock oply (Iba pamat Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie sa uchova v pamati.
zaostrenia)
AT ON AF-ON (Zapnutie Stla¢enim tohto tlacidla sa spusti automatické zaostrovanie. Tlacidlo spuste
automatického zaostrovania) | sa na zaostrenie neda pouzit.
None (Ziadne) Stlacenie tlacidla nema ziadny ucinok.
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g2: Assign Preview Button

. . ve Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouZivatelskych nastaveni
(Priradenie tlacidla kontroly) s P 4

Zvolte tlohu, aki ma mat tlacidlo kontroly hibky ostrosti poc¢as videosekvencie so zivym
nahladom. Dostupné moznosti st rovnaké ako pre Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)
(M259).

g3: Assign AE-L/AF-L Button
(Priradenie tlacidla AE-L/AF-L)

Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouZzivatelskych nastaveni

AE-L

Vyberte Ulohu, aki mé& mat tlacidlo i AE-L/AF-L pocas videosekvencie so Zivym ndhladom.
Dostupné moznosti su rovnaké ako pre Assign Fn button (Priradenie tlac¢idla Fn) (00 259),
okrem toho, ze vychodiskové nastavenie je AE/AF lock (Expozi¢éna paméat/pamat
zaostrenia).

g4: Assign Shutter Button

. . ve Y Tlacidlo MENU =» ¢ Ponuka pouzivatelskych nastaveni
(Priradenie tlacidla spuste) 4 4

Zvolte ulohu pre stlacenie tlacidla spuste, ked je vybrana moznost ™ s volicom Zivého

nahladu.
Moznost Popis
Take photos Stlac¢enim tlacidla spuste Uplne nadol ukoncite zaznamenavanie videosekvencie
© (Snimanie a zhotovte fotografiu so zobrazovacim pomerom 16 : 9 (informacie o velkosti
fotografii) snimky néjdete na strane 167).

Ak chcete prejst do videosekvencie so zivym nahladom, stlacte tlacidlo spuste do
polovice. Potom mézete stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrit (len rezim
automatického zaostrovania) a jeho Uplnym stlacenim spustit alebo ukoncit

Record movies zaznamenavanie. Ak chcete ukoncit videosekvenciu so zivym nahladom, stlacte
M (Zaznam tlacidlo @. Tlac¢idlo spuste na volitelnom bezdrétovom dialkovom ovladaci alebo

videosekvencii) | na dialkovej spusti (0309, 310) je mozné pouzit na spustenie videosekvencie so
Zivym nahladom a na spustenie a ukoncenie zaznamendvania videosekvencie;
volitelny dialkovy ovlada¢ ML-L3 sa viak na zaznam videosekvencii neda pouzit;
tla¢idlo spuste na ML-L3 tak nemd Ziadny ucinok.

Zaznamenavanie videosekvencii

Ak je zvolena tato moznost, tlacidlo spuste sa neda pouZzit na také funkcie, ako st intervalové
fotografovanie alebo zaznam udajov na odstranenie vplyvu prachu na snimku, ked'je voli¢ zivého
néahladu otoceny do polohy ", informacie o snimani ({0 10) sa nedaju zobrazit pomocou tlacidla B8

a informacie o snimani fotografie sa nedaju zobrazit pomocou tlacidiel, ktorym sa priradila funkcia View
photo shooting info (Prezeranie informacii o snimani fotografie) ((0 259, 260) pomocou
Pouzivatelského nastavenia g1 (Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)), g2 (Assign preview
button (Priradenie tlacidla kontroly)) alebo g3 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/
AF-L)). Ak chcete pouzit tieto funkcie, zvolte Take photos (Snimat fotografie).
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Y Ponuka nastavenia: Nastavenie fotoapardtu

Ak chcete zobrazit ponuku nastavenia, stlacte MENU a zvolte zalozku § (ponuka nastavenia).

Tlacidlo MENU

&= SETUP MENU
Format memory card
(o]
Save user settings
Reset user settings
Monitor brightness
| Clean image sensor

Image Dust Off ref photo
Flicker reduction

SETUP MENU
Format memory card
Save user settings
Reset user settings
Monitor brightness

Clean image sensor

® Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo

2 Flicker reduction

Ponuka nastavenia obsahuje nasledujuce moznosti:

Moznost m Moznost m
Format memory card (Formatovat pamatovi 262 Image comment (Poznamka k snimke) 266
kartu) Copyright information (Informacie 267
Save user.settings (Ulozit pouzivatelské 55 o autorskych pravach)
nastavenia) Save/load settings (Ulozit/nacitat nastavenia) 268
Reset use.r settings (Resetovat pouzivatelské 56 Virtual horizon (Virtualny horizont) 269
nastavenia) Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez 149
Monitor brightness (Jas monitora) 262 vstavaného procesora)
Clean image sensor (Cistit obrazovy snima¢) 313 AFfine-tune (Jemné doladenie automatického 270
Lock mi.rror up for clfanin.g (Zaistenie zrkadla 315 zaostrenia)
v hornej polohe na ¢istenie) ' HDMI 216
Image Dl'lst Off ref photo (ReferenEr!é snimka 263 GPS 152
na odstranenie vplyvu prachu na snimku) Wireless mobile adapter (Bezdrétovy mobilny
Flicker reduction (Potlacenie rusenia) 264 adaptér) 27
Time zone and date (Casové pasmo a datum) 265 Network (Siet) 206
Language (Jazyk) 265 Eye-Fi upload (Prenos na kartu Eye-Fi) 2 272
Au’to image rotation (Automatické otocenie 265 Firmware version (Verzia firmvéru) 272
snimky)
Battery info (Informacie o batérii) 266

1 Nie je k dispozicii, ked je batéria takmer vybita.

2 Zobrazi sa len vtedy, ked je vloZzend kompatibilnd pamatova karta Eye-Fi ((1 272).

4 Pozrite aj

Vychodiskové nastavenia ponuky st uvedené na strane 326.
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Format Memory Card

P , Gl Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia
(Formatovat pamatovu kartu)

Formatovanie spustite vyberom slotu na paméatovu kartu a volbou Format memory card
moznosti Yes (Ano). Vezmite do Gvahy, Ze formdtovanim pamétovej

karty sa natrvalo odstrdnia vsetky snimky a ostatné tdaje uloZené na
pamcditovej karte vo zvolenom slote. Pred formatovanim nezabudnite 552

podla potreby vytvorit zdlozné képie.

[ Pocas formatovania
Pocas formdtovania nevypinajte fotoapardt a nevyberajte pamdtové karty.

Dvojtlacidlové formatovanie
Pamatové karty mozno naformatovat aj stlacenim tlacidiel @ (+3) a 3 (&%) na viac ako dve sekundy
(T 32).

262

Monitor Brightness (Jas monitora) TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia |

Stlatenim A alebo ¥ vyberte jas monitora na prehravanie, ponuky Monitor brightness
a zobrazenie informdcii. Vyberom vys$sich hodnot sa jas zvysi, vyberom
nizsich hodnét sa znizi.

Jas monitora
Hodnoty +4 alebo vyssie zlepsuju ¢itatelnost monitora pri jasnom osvetleni, ale zaroven vedu k tomu,
Ze ZIté farby nadobudaju zelenkasty odtien. Vyberom nizsich hodnét ziskate presnu reprodukciu farieb.

Pozrite aj
Informacie o nastaveni jasu monitora v Zivom nahlade najdete na strane 157.




Image Dust Off Ref Photo
(Referencna snimka na odstranenie Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia
vplyvu prachu na snimku)

Tymto sa ziskaju referen¢né Udaje pre moznost Image Dust Off (Referen¢nd snimka na
odstranenie vplyvu prachu na snimku) v programe Capture NX 2 (k dispozicii samostatne;
dalsie informacie najdete uvedené v prirucke k programu Capture NX 2).

Moznost Image Dust Off ref photo (Referen¢na snimka na odstranenie vplyvu prachu na
snimku) je dostupna len vtedy, ked je na fotoaparat nasadeny objektiv so vstavanym
procesorom. Odporuca sa objektiv s ohniskovou vzdialenostou aspor 50 mm. Ak pouzivate
objektiv s transfokatorom, nastavte maximalne priblizenie.

1 Vyberte moznost spustenia. Image Dust Off ref photo
Zvyraznite jednu z nasledovnych mozZnosti a stlacte €.
Ak chcete skoncit bez ziskania udajov na odstranenie
vplyvu prachu na snimku, stlacte MENU.

Clean sensor and then start

o Start(Spustit): Zobrazi sa hlasenie uvedené vpravo
a v hladaciku aj na kontrolnom paneli sa zobrazi

. o " Take photo of bright
indi kato r, rEF”. featureless white object

10 cm from lens.

« (lean sensor and then start (Vycistit' snimac a potom spustit): Pt wilbesek o it

Tuto moznost vyberte, ak chcete obrazovy snimac
vycistit pred spustenim. Po dokonceni ¢istenia sa
zobrazi hlasenie znazornené napravo a v hladaciku
aj na kontrolnom paneli sa zobrazi indikator ,rEF”.

2V hladagiku umiestnite do obrazového pola dobre osvetleny biely objekt
bez detailov.
Objektivom urcite vyrez pre dobre osvetleny biely objekt bez detailov zo vzdialenosti
zhruba desat centimetrov tak, aby zaplnil cely hladacik, a potom stlacte tlacidlo spuste
do polovice.

V rezime automatického zaostrovania sa zaostrenie na nekone¢no nastavi automaticky,
pricom v rezime manualneho zaostrovania nastavte zaostrenie na nekone¢no
manualne.
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3 Ziskajte referen¢né udaje na odstranenie vplyvu prachu.
Stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol sa nasnimaju referen¢né udaje na odstranenie
vplyvu prachu na snimku. Po stlaceni tla¢idla spuste sa vypne monitor. Vezmite do
Uvahy, Ze ak je snimany objekt slabo osvetleny, vykona sa redukcia $umu, ¢im sa predii
doba zdznamu.

Ak je referen¢ny objekt prilis svetly alebo prili$ tmavy, fotoaparat
nemusi byt schopny nasnimat referen¢né udaje pre funkciu

Exposure settings are not

Image Dust Off (Odstranenie vplyvu prachu na snimku), pricom appropriate.
, s . P . v Ch {
sa zobrazi hlasenie uvedené vpravo. Vyberte iny referen¢ny e

objekt a zopakujte postup od kroku 1.

[% cistenie obrazového snimaca

Referencné udaje o znecisteni prachom zaznamenané pred vycistenim obrazového snimaca sa nemoézu
pouzit pri fotografidch zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca. Zvolte moznost Clean sensor
and then start (Vycistit snimac a potom spustit) len v pripade, Ze sa referen¢né tdaje o znecisteni
prachom nepouziju pri existujucich fotografiach.

Referencné tdaje pre funkciu Image Dust Off (Odstranenie vplyvu prachu na snimku)
Rovnaké referencné udaje mozno pouzit pre fotografie zhotovené pomocou
roznych objektivov, pripadne pri odlisnom nastaveni clony. Referenc¢né
snimky nemozno prezerat pomocou pocitacového softvéru na spracovanie
obrazu. Pri prezerani referen¢nych snimok pomocou fotoaparatu sa zobrazi
vzor mriezky.

- LW L
Image Dust Of#ef pT\oto

[0110007100 DSC_0013. NDF
15/10/2012 11:03:03

Flicker Reduction (Potlacenie rusenia) TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Pocas zivého nahladu alebo snimania videosekvencie je mozné v ramci snimania pri osvetleni
Ziarivkami alebo ortutovymi vybojkami potlacit blikanie obrazu alebo vyskyt pruhov. Vyberte
Auto (Automatika), aby fotoaparat mohol automaticky vybrat spravnu frekvenciu, alebo
manualne nastavte frekvenciu zodpovedajicu miestnemu zdroju napdjania.

Flicker Reduction (Potlacenie rusenia)

Ak moznost Auto (Automatika) zlyha pri vytvarani pozadovanych vysledkov a vy si nie ste isti

s frekvenciou miestneho napajania, vyskuisajte moznosti 50 a 60 Hz a vyberte tu, s ktorou dosiahnete
najlepsie vysledky. Potlacenie rusenia nemusi priniest pozadované vysledky, ak je objekt velmi jasny,
pri¢com v takom pripade by ste mali zvolit rezim A alebo M a zvolit aj mensiu clonu (vyssie clonové ¢islo)
pred spustenim Zivého nahladu.

264




Time Zone and Date (Casové pasmo a datum) Tiacidlo NENU "ngs’t’g‘:’e‘gjz

Zmena Casového pasma, nastavenie hodin fotoaparatu, vyber poradia zobrazovania datumu
a zapnutie alebo vypnutie letného ¢asu ({1 28).

Moznost Popis
Time zone (Casové | Vyberte ¢asové pasmo. Hodiny fotoaparatu sa automaticky nastavia na ¢as
pasmo) v novom ¢asovom pasme.
Date and time (Datum | Nastavte hodiny fotoaparatu. Ak hodiny nie st nastavené, v zobrazeni informécii sa
a cas) objavi blikajtica ikona ee=a.
Date fz;rtnua;g)ormat Volba poradia, v akom sa budu zobrazovat dni, mesiace a roky.
Daylight saving time | Zapnutie alebo vypnutie letného ¢asu. Hodiny fotoaparatu sa automaticky posunt
(Letny cas) dopredu alebo dozadu o jednu hodinu. Vychodiskové nastavenie je Off (Vyp.).
Language (Jazyk) TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Vyberte jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hldsenia fotoaparatu.

Auto Image Rotation

- 2 s v . P Tlacidlo MENU => Y ponuka nastavenia
(Automatické otocenie snimky) 1P

Fotografie zhotovené pri zvolenej mozZnosti On (Zap.) obsahuju informaciu o orientacii
fotoaparatu, ktord im umoznuje, aby sa automaticky otocili pocas zobrazenia (10 185) alebo pri
prezerani prostrednictvom softvéru ViewNX 2 (sucast dodavky) alebo Capture NX 2

(k dispozicii samostatne; (1 309). Zaznamenaju sa nasledujlce typy otocenia:

Fotoapardt otoceny o 90 ° proti

Otocenie na Sirku L v L iy
v smere hodinovych ruciciek smeru hodinovych ruciciek

Otocenie fotoaparatu sa nezaznamend, ak vyberiete moznost Off (Vyp.). Tuto moznost
vyberte pri pohybe fotoapardtom vo vodorovnom smere pri snimani, alebo pri snimani
s objektivom smerujicim nahor alebo nadol.

Rotate Tall (Otoéit na vyku)
Ak chcete pocas zobrazovania automaticky otacat fotografie zhotovené s orientdciou na vysku, zvolte
nastavenie On (Zap.) pre moznost Rotate tall (Otocit na vysku) v ponuke rezimu prehravania (@0 222).
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Battery Info (Informacie o batérii) TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie informacii o batérii, ktora je momentélne vlozena vo Battery info
fotoaparate.

Charge
No. of shots 45
1

Battery age [1]
(0-4) 1
@ @

Polozka Popis
Charge (Nabitie) | Aktudlna Uroven nabitia batérie vyjadrend ako percentualna hodnota.
Pocet stlaceni spuste s aktualnou batériou od posledného nabitia batérie. Vezmite do
uvahy, ze fotoaparat moéze niekedy spustit uzavierku aj bez zaznamenania fotografie,
napriklad pri merani hodnoty vlastného nastavenia vyvéazenia bielej farby.
Paturovriovy ukazovatel Zivotnosti batérie. Hodnota 0 () znamen4, Ze vykon batérie
nie je zmenseny, hodnota 4 ({€) znameng, Ze batéria uz dosiahla poc¢et moznych nabiti
Batteryage |a mala by sa vymenit. Vezmite do Uvahy, ze batérie nabijané pri teplote nizsej ako
(Vek batérie) | priblizne 5 °C mézu vykazovat docasné znizenie poctu moznych nabiti, toto zobrazenie
sa vSak vrati do normalneho stavu po nabiti batérie pri teplote priblizne 20 °C alebo
vyssej.

No. of shots
(Pocet zaberov)

Battery pack MB-D15

Zobrazenie pre MB-D15 battery pack je uvedené vpravo. Ak sa pouziju Battery info
batérie typu AA, Uroven nabitia batérie bude zobrazovat ikona stavu nabitia; e 0771429 Mﬁoglf
ostatné polozky sa nebudt zobrazovat. Nootshos  an o

Batteryage 0
(0-4) 1

Image Comment (Poznamka k snimke) Tlacidlo MENU = § ponuka nastavenia

Pridavanie pozndmok k novym fotografidm pri ich zhotoveni. Poznamky mozno zobrazit

pomocou softvéru ViewNX 2 (stcast dodaného prislusenstva) alebo Capture NX 2 (k dispozicii

samostatne; (11 309). Poznamka je tiez viditelna na stranke informacii o snimani v zobrazeni

informécii o fotografii (0 190). K dispozicii su nasledujice moznosti:

¢ Input comment (Zadat poznamku): Zadanie poznamky podla postupu uvedeného na
strane 111. Poznamky mézu obsahovat najviac 36 znakov.

o Attach comment (Pripojit poznamku): Tito moznost vyberte, ak Image comment
chcete pripojit poznamku ku vSetkym nasledujucim fotografiam. E— -
Moznost Attach comment (Pripojit poznamku) mozno zapnut Input comment
alebo vypnut jej zvyraznenim a stlacenim tlacidla . Po zvoleni TS

pozadovaného nastavenia stla¢enim @ postup ukondite.




Copyright Information (Informacie

z z Tlacidlo MENU =» onuka nastavenia
o autorskych pravach) L

Pridajte informacie o autorskych pravach k novym fotografiam pri ich zhotoveni. Informacie
o autorskych pravach su zahrnuté do Udajov o snimani v zobrazeni informécii o fotografii
(M 190) a je mozné ich vidiet ako metadata v programe ViewNX 2 (stui¢ast dodaného

prislusenstva) alebo Capture NX 2 (k dispozicii samostatne; (1 309). K dispozicii su nasledujuce

moznosti:

o Artist (Umelec): Zadajte meno fotografa podla postupu uvedeného na strane 111. Meno
fotografa moéze obsahovat najviac 36 znakov.

o Copyright (Autorské prava): Zadajte meno drzitela autorskych prav podla postupu
uvedeného na strane 111. Meno drzitela autorskych prav méze obsahovat najviac
54 znakov.

« Attach copyright information (Pripojit informacie o autorskych Copyright information

& Attach copyright information €3

pravach): Tuto moznost zvolte, ak chcete pripojit informacie e

o autorskych pravach ku vietkym nasledujucim fotografidm. Y] NIKON TARO
Moznost Attach copyright information (Pripojit informacie Copyright

o autorskych pravach) mozno zapnut alebo vypnut jej e
zvyraznenim a stla¢enim tlacidla p>. Po zvoleni pozadovaného
nastavenia stla¢enim @ postup ukoncite.

V/ Copyright Information (Informacie o autorskych pravach)

Aby ste predisli neopravnenému pouzitiu mien umelcov alebo vlastnikov autorskych prav, uistite sa, ze
nie je zapnuta moznost Attach copyright information (Pripojit informacie o autorskych pravach)
a ze polia Artist (Umelec) a Copyright (Autorské prava) su prazdne, predtym nez poziciate alebo
odovzdate fotoaparat inej osobe. Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek skody
alebo spory vyplyvajice z pouzivania moznosti Copyright information (Informacie o autorskych
pravach).
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Save/Load Settings (Ulozit/nacitat nastavenia)

TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Volbou moznosti Save settings (UlozZit nastavenia) uloZte nasledujlce nastavenia na
pamatovu kartu v Slote 1 (10 69; ak je karta plna, zobrazi sa chyba). Tito moznost pouzite na

zdielanie nastaveni medzi fotoaparatmi D7100.

Ponuka

Moznost

Ponuka

Moznost

Prehravanie

Playback display options (Moznosti
zobrazenia prehravania)

Image review (Ukazka snimok)

After delete (Po odstraneni)

Pouzivatelské
nastavenia

Vsetky pouzivatelské nastavenia
okrem Reset custom settings
(Resetovat pouzivatelské
nastavenia)

Rotate tall (Otocit na vysku)

Snimanie

File naming (Nazvy suborov)

Role played by card in Slot 2 (Uloha,
ktoru zohrava karta v Slote 2)

Image quality (Kvalita snimky)

Image size (Velkost snimky)

Image area (Oblast snimky)

JPEG compression (Kompresia
JPEG)

NEF (RAW) recording (Zadznam vo
formate NEF (RAW))

White balance (Vyvézenie bielej
farby) (s jemnym doladenim
a vlastnymi nastaveniami d-1 - d-6)

Set Picture Control (Nastavit Picture
Control)

Color space (Farebny priestor)

Active D-Lighting (Aktivna funkcia
D-Lighting)

Auto distortion control
(Automaticka regulacia skreslenia)

Long exposure NR (Redukcia Sumu
pri dlhych expoziciach)

Nastavenie

Clean image sensor (Cistit obrazovy
snimac)

Flicker reduction (Potlacenie
rusenia)

Time zone and date (excepting
date and time) (Casové pasmo
a datum (okrem détumu a casu
datum a cas))

Language (Jazyk)

Auto image rotation (Automatické
otocenie snimky)

Image comment (Poznamka
k snimke)

Copyright information (Informacie
o autorskych pravach)

Non-CPU lens data (Udaje
o objektive bez vstavaného
procesora)

HDMI

GPS

Wireless mobile adapter
(Bezdrotovy mobilny adaptér)

Eye-Fi upload (Prenos na kartu Eye-Fi)

High ISO NR (Redukcia Sumu pri
vysokej citlivosti ISO)

ISO sensitivity settings (Nastavenia
citlivosti ISO)

Movie settings (Nastavenia
videosekvencie)

My Menu/
Recent
Settings
(Moja
ponuka/
Posledné
nastavenia)

Vsetky polozky ponuky Moja
ponuka

Vsetky posledné nastavenia

Choose tab (Vybrat zalozku)

Nastavenia uloZzené tymto modelom fotoaparatu sa daju obnovit volbou moznosti Load
settings (Nacitat nastavenia). Vezmite do Uvahy, Ze moznost Save/load settings (Ulozit/
naditat nastavenia) je k dispozicii len po vlozeni pamatovej karty do fotoaparatu a moznost
Load settings (Nacitat nastavenia) len vtedy, ked karta obsahuje ulozené nastavenia.

UloZenie nastaveni
Nastavenia sa ulozia do suboru s nazvom NCSETUPB. Fotoaparat nebude schopny naditat nastavenia,
ak je ndzov suboru zmeneny.
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Virtual Horizon (Virtualny horizont) TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie virtualneho horizontu na zéklade informdcii ziskanych zo snimaca naklonenia
fotoaparatu. Ak fotoaparét nie je nakloneny ani dolava ani doprava, farba referenc¢nej rysky
naklonenia sa zmeni na zelenu. Kazdy dielik zodpoveda 5°.

Fotoapardt je vo
vodorovnej polohe dolava alebo doprava

Fotoapardt je nakloneny

[% Naklonenie fotoaparatu

Ked je fotoaparat nakloneny v ostrom uhle dopredu alebo dozadu, virtualny horizont sa nebude
zobrazovat presne. Ak fotoaparat nie je schopny odmerat sklon, miera naklonenia sa nezobrazi.
Pozrite aj

Informacie o zobrazeni virtudlneho horizontu v hladaciku najdete v casti Pouzivatelské nastavenie f2

(Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn); 10 253, 254). Informécie o zobrazeni virtudIneho horizontu
v zivom nédhlade néjdete na stranach 159 a 166.

269



AF Fine-tune (Jemné doladenie

automatického zaostrenia)

Tlacidlo MENU =» Y ponuka nastavenia

Zaostrovanie s jemnym doladenim az pre 12 typov objektivov. Doladenie automatického
zaostrovania sa vo vacsine situacii neodporuca, pretoZze méze rusit normalne zaostrovanie;
pouzite len vtedy, ak sa to vyzaduje.

Moznost

Popis

AF fine-tune (On/0ff) (Jemné
doladenie automatického
zaostrenia (Zap./Vyp.))

e On (Zap.): Zapnutie doladenia automatického zaostrenia.
« Off (Vyp.): Vypnutie doladenia automatického zaostrenia.

Saved value (UloZena

Doladenie automatického zaostrovania
aktualneho objektivu (len objektivy so
vstavanym procesorom). Stlacenim A alebo
V vyberte hodnotu od +20 do -20. Ulozit

Posun ohniska
smerom od
fotoaparadtu.

Aktudlna
hodnota

hodnota) mozno hodnoty az pre 12 typov objektivov. AF fine-tune

Pre kazdy typ objektivu sa d ulozit len jedna i‘;vj‘f];;::e

hodnota. a F556

Vyber hodnoty doladenia automatického l

Default (Vychodiskové zaostrenia, pokial pre aktualny objektiv L
nastavenie) neexistuje Ziadna predtym ulozena hodnota ~ Posun Predchddzajica

(len objektivy so vstavanym procesorom). ohniska hodnota
smerom
k fotoapardtu.

List saved values (Zoznam
uloZenych hodnét)

Zoznam predtym uloZenych hodnét doladenia automatického zaostrovania
(AF tuning). Ak chcete odstranit objektiv zo zoznamu, zvyraznite pozadovany
objektiv a stlacte tlacidlo @ (+&3). Ak chcete zmenit identifika¢né oznacenie
objektivu (napriklad vybrat identifikacné oznacenie, ktoré je rovnaké ako
posledné dve ¢islice vyrobného ¢isla objektivu na jeho odliSenie od ostatnych
objektivov rovnakého typu, a to vzhladom na skutocnost, ze funkcia Saved
value (Ulozena hodnota) sa da pouzit len s jednym objektivom kazdého
typu), zvyraznite pozadovany objektiv a stlacte p.

Zobrazi sa ponuka uvedena vpravo. Stlacenim A
alebo ¥ vyberte identifika¢né oznacenie

a stlacenim @) ulozte zmeny a ukoncite dany
postup. i o

AF fine-tune
Choose lens number
18-105mm
F3.5-5.6 R
NO. -

wo. [

% Zivy nahlad

UloZena hodnota

% Doladenie automatického zaostrenia
Ak sa pouziva doladenie automatického zaostrenia, fotoaparat nemusi byt schopny zaostrit pri
minimalnej alebo nekonec¢nej vzdialenosti.

Ladenie sa neaplikuje na automatické zaostrovanie pocas zivého ndhladu (10 153).

Pre kazdy typ objektivu sa d4 ulozit len jedna hodnota. Pri pouziti telekonvertora je pre kazdu
kombinaciu objektivu a telekonvertora mozné ulozit osobitné hodnoty.
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Wireless Mobile Adapter

A o et . Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia
(Bezdrotovy mobilny adaptér) e

Vyberte, ¢i ma fotoaparat zriadit bezdrotové pripojenia k zariadeniam smart, ked'je volitelny
bezdrotovy mobilny adaptér WU-1a ([ 310) pripojeny ku konektoru USB fotoaparatu.

Moznost Popis

Zapnutie bezdrotového pripojenia k zariadeniam smart so spustenou aplikaciou
Wireless Mobile Utility.

Vypnutie bezdrétovych pripojeni k zariadeniam smart. Tuto moznost vyberte na
Disable (Vypnit) | miestach, kde je pouzivanie bezdrotovych zariadeni zakdzané. Po vybere tejto
moznosti sa tiez znizuje vybijanie batérie fotoaparatu.

Enable (Zapnuit)
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Eye-Fi Upload (Prenos na kartu Eye-Fi) TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Tato moznost sa zobrazi len vtedy, ked je do fotoaparatu vlozena pamatova karta Eye-Fi

(k dispozicii samostatne od inych vyrobcov). Vyberom moznosti Enable (Zapnut) odoslite
fotografie na predvolené cielové miesto (ak su vlozené dve karty Eye-Fi, mozete zvolit kartu,
ktord sa pouzije na odoslanie). Pamatajte na to, Ze ak je intenzita signalu nedostacujuca,
snimky sa neprenesu.

Dodrziavajte vsetky miestne predpisy tykajuce sa bezdrétovych zariadeni, pricom zvolte
Disable (Vypnuté) viade tam, kde je pouzivanie bezdrotovych zariadeni zakdzané.

F’o vloZeni karty Eye-Fi sa v zobrazeniinformacii bude indikovat jej stav [far— 17 125 5.6

ikonou:

e X:Prenos na kartu Eye-Fi je vypnuty.

« %:Prenos na kartu Eye-Fi je zapnuty, ale nie je k dispozicii ziadna
snimka na prenos. somN EF @ OFF @

« % (staticka ikona): Prenos na kartu Eye-Fi je zapnuty, ¢aké sa na ot ilel il |t
spustenie prenosu.

e % (pohybliva ikona): Prenos na kartu Eye-Fi je zapnuty, prebieha prenos dat.

o 7%:Chyba — fotoapardt nedokdze ovladat kartu Eye-Fi. Ak sa na kontrolnom paneli alebo
v hladéciku objavi blikajuci indikator £ R r d, pozrite si stranu 334. Ak tento indikator neblik3,
zabery je mozné snimat normdlne, ale nebude mozné zmenit nastavenia Eye-Fi.

(V/ Karty Eye-Fi
Karty Eye-Fi mozu vysielat bezdrotové signaly, ked je zvolena moznost Disable (Vypnut). Ak sa na
monitore zobrazi varovanie ({1 334), vypnite fotoaparat a vyberte kartu.

Pozrite si priru¢ku dodanu s kartou Eye-Fi, pricom s akymikolvek otdzkami sa obratte na prislusného
vyrobcu. Na fotoaparate je mozné nastavit zapnutie alebo vypnutie kariet Eye-Fi, ale fotoaparat nemusi
podporovat iné funkcie Eye-Fi.

Niektoré karty nemusia byt k dispozicii v niektorych krajinach alebo regiénoch. Viac informacii ziskate
od vyrobcu. Karty Eye-Fi su urcené na pouzivanie len v krajine ndkupu. Uistite sa, Ze je firmvér karty Eye-
Fi aktualizovany na najnovsiu verziu.

Pouzivanie kariet Eye-Fi v rezime Ad Hoc

Po pripojeni kariet Eye-Fi, ktoré podporuju rezim ad hoc, sa moze vyzadovat dodatoc¢ny ¢as. Nastavte
Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), 010 237) na
30 sekund alebo viac.

Firmware Version (Verzia firmvéru) TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Zobrazenie aktudlnej verzie firmvéru fotoaparatu.
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7 Ponuka uprav:
Vytvdranie retusovanych kopii

Ak chcete zobrazit ponuku Uprav, stlac¢te MENU a zvolte zalozku ] (ponuka Uprav).

RETOUCH MENU RETOUCH MENU
" Dighting : ill0-Lighting
Red-eye correction Red-eye correction
Trim
Monochrome

= Fiter effects
Color balance LY B/ Color balance
Image overlay ] N Image overlay i
? NEF (RAW) processing 7 NEF (RAW) processing

Tlacidlo MENU

Moznosti v ponuke Uprav sa pouzivaju na vytvaranie orezanych alebo retusovanych képii
existujucich snimok. Ponuka Uprav sa zobrazi len vtedy, ked je vo fotoaparate vlozend
pamatova karta s fotografiami (nezabudnite, Ze ak sa pamatova karta pouziva na ukladanie
kopii vo formate RAW/NEF aj JPEG rovnakych fotografii tak, ako je to popisané na strane 66,
upravovanie iné ako Image overlay (Prelinanie snimok) a NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW)) sa bude vztahovat len na képie vo formate JPEG).

Moznost m Moznost m

Efy  D-Lighting (Funkcia D-Lighting) 276 (= Straighten (Narovnat) 285

® Ivted-ey’e corrfction (Korekcia efektu 276 €9 Distortion control (Korekcia skreslenia) 285

cervenych oi) B3 Fisheye (Rybie oko) 285

¥ Trim (Orezat) 277 T¥  Color outline (Omalovanky) 286

M Monochrome (Monochromaticky rezim) 277 B  Color sketch (Farebna skica) 286

@ Filter effects (Efekt filtra) 278 - Perspective control (Ovladanie 286
s¢ Color balance (Vyvazenie farieb) 279 perspektivy)

= Image overlay (Prelinanie snimok)’ 280 (®i Miniature effect (Efekt zmenseniny) 287

NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF 282 & Selective col?r (Vyberova farba) 288

(RAW)) K Edit movie (Uprava videosekvencie) 173

Cm  Resize (Zmena velkosti) 283 - Side-by-side comparison (Porovnanie 200
3 Quick retouch (Rychle tipravy) 284 vedla seba)?

1 Da sa zvolit len stlatenim MENU a volbou zalozky 4.
2 Dostupné len vtedy, ak sa stlaci tlacidlo i v rezime prehravania snimok na celej obrazovke, ked je
zobrazena retuSovana snimka alebo original.

% Uprava képii

Na képie vytvorené pouzitim dalSich moznosti Uprav je mozné aplikovat va¢sinu moznosti, hoci

s vynimkou Image overlay (Prelinanie snimok) a Edit movie (Upravit videosekvenciu) > Choose
start/end point (Zvolit zac¢iato¢ny/koncovy bod) mozno kazdu z tychto moznosti aplikovat len raz
(nezabudnite, Ze viacnasobné Upravy mozu viest k strate detailov). MozZnosti, ktoré nie je mozné pouzit
na aktudlnu snimku, su zobrazené sivou farbou, pricom nie st dostupné.

Kvalita snimky

Okrem kopii vytvorenych pomocou moznosti Trim (Orezat), Image overlay (Prelinanie snimok), NEF
(RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)) a Resize (Zmena velkosti), maju kopie vytvorené zo
snimok vo formate JPEG rovnaku velkost a kvalitu ako original, zatial ¢o képie vytvorené z fotografii vo
formate NEF (RAW) sa ulozia ako velké snimky vo formate JPEG s vysokou-kvalitou. Pri ukladani képii vo
formate JPEG sa pouziva kompresia s prioritou velkosti.
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Vytvaranie retusovanych kopii

Vytvorenie retusovanej kdpie:

1 Vyberte polozku v ponuke tprav. & RETOUCHNENU
Stla¢enim tlacidiel A alebo W zvyraznite polozku, O e ection

. - . 21
ktord potom vyberte stlacenim tlacidla . i —
= Fiter effects

Ll Color balance Y2
Image overlay =
7 NEF (RAW) processing

2 Vyberte snimku. Colo balance
Zvyraznite snimku a stla¢te @ (ak chcete zobrazit : 2
zvyraznenu snimku na celej obrazovke, podrzte
stlacené tlacidlo ® (QUAL); ak chcete zobrazit snimky
v inych umiestneniach podla popisu na strane 186, : 5
podrzte stlatené BKT a stlacte A). S zco G301

Upravy
Fotoaparat nemusi byt schopny zobrazit alebo upravit snimky vytvorené inymi zariadeniami.

3 Vyberte moznosti tprav.
Viac informdacii najdete v casti pre zvolenu polozku. Ak
chcete proces Uprav ukoncit bez vytvorenia upravenej
kopie, stlacte tlacidlo MENU.

B Cancel ©7Zoom @ Save

Monitor off Delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora)

Monitor sa vypne a dany postup sa zrusi, ak sa v priebehu kratkeho intervalu nevykona Ziadny
tkon. Akékolvek neulozené zmeny sa stratia. Ak chcete predIzit interval zapnutého monitora,
vyberte dIhsi ¢as zobrazenia ponuky pre Pouzivatelské nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba
necinnosti pre automatické vypnutie monitora); (0 238).

4 Vytvorte retusovanu képiu.
Stla¢enim tlagidla @ vytvorte retusovanu kopiu.
Retusované képie st oznacené ikonou 1.

N

[0110007100 DSC_0013. JPG
15/10/2012 11:03:03

NORNAL
£16000x4000
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Vytvaranie retusovanych kopii pocas prehravania
Retusované kopie sa daju vytvorit aj pocas prehravania.

RETOUCH MENU
Epy D-Lighting
< Red-eye correction
M Trim

W Monochrome
Q Filter effects
&% ¢ Color balance

VA N
(210007100 DSC_0001. JPG NORMA ? =] |
15/10/2012 10:02:28 000x4000

Zobrazte snimku na celu
obrazovku a stlacte tlacidlo 1.

Zvyraznite pozadovanu

moznost a stlacte tlacidlo @.

B Cancel ©Zoom ([[Save
Vytvorte retusovanu kdpiu.
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276

D-Lighting (Funkcia D-Lighting) TlacidloMENU = 4 ponuka dprav

Funkcia D-Lighting vyjasiiuje tiene, ¢o je idealne v pripade tmavych fotografii alebo fotografii
zhotovenych v protisvetle.

Stlacenim tlacidiel A alebo ¥ vyberte Groven vykonanej korekcie. D-Lighting
Ukazku uc¢inku mozete kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stlacenim Jr [ !r
tlacidla @ fotografiu skopirujete. " g R
' 4 -
[ Nomal ]

@) Cancel ©YZoom [MASave

Red-Eye Correction (Korekcia efektu

o o 27 Tlacidlo MENU =» onuka Uprav
&ervenych oéi) dp P

Tato moznost sa pouziva na korekciu ,efektu ¢ervenych-oci” spésobeného bleskom, pricom je
k dispozicii iba pri fotografiach zhotovenych pomocou blesku. Fotografiu vybranu pre
korekciu efektu cervenych-oci si mozete pozriet v zobrazeni Uprav. Pomocou postupu
uvedeného v nasledujucej tabulke skontrolujte korekciu efektu ¢ervenych-oci a vytvorte
kopiu. Pamatajte na to, Ze korekcia efektu ¢ervenych-oc¢i nemusi vzdy vytvarat ocakdvané
vysledky a vo velmi zriedkavych pripadoch sa méze pouzit na ¢asti snimky, ktoré nie su
ovplyvnené efektom cervenych-o¢i. Preto pred dal$im postupom dékladne skontrolujte
predbezny néhlad.

Ak chcete Pouzite Popis

Priblizit R (@uaL) Stlacenim tlacidla ® (QUAL) snimku pribliZite a stlacenim tlacidla Q= (1SO)
oddialit Qs (1S0) snimku oddialite. Ked je vyrez snimky zvacseny, pomocou multifunkéného
volica moOzete zobrazit ¢asti snimky, ktoré nevidno na monitore. Ak chcete
rychlo prejst na inu ¢ast vyrezu snimky, podrzte stlaceny multifunkény volic.
Po stlaceni tlacidiel priblizenia alebo multifunkéného volic¢a sa zobrazi
navigacné okno. Oblast prave viditelna na monitore je oznacena zltym
raméekom. Stlac¢enim tlacidla @ zrusite priblizenie.

Prezeratiné casti
snimky

Zrusit priblizenie ®

Ak fotoaparat zisti na vybratej fotografii efekt cervenych-oci, vytvori sa kopia
Vytvorit kopiu ® s pouzitou funkciou redukcie efektu cervenych oci. Ak fotoaparat nezisti
efekt ¢ervenych-oci, nevytvori sa ziadna kopia.




Trim (Orezat) Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvorte orezanu kdpiu vybranej fotografie. Zvolena fotografia sa 30294 B = Aspect
zobrazi s orezanou c¢astou vyznacenou zltou farbou. Orezanu képiu -
vytvorte postupom uvedenym v nasledujucej tabulke.

N
S @ [MSave

Ak chcete Pouzite Popis
Zmensit velkost vyrezu &= (1S0) | Stlacenim &= (1S0) zmensite velkost vyrezu.
Zva&it velkost vyrezu ® (QUAL) |Stla¢enim ® (QUAL) zvacsite velkost vyrezu.

vyrezu 7| | zobrazovacimi pomermishodnotami3:2,4:3,5:4,1:1a16:9.

—
Zmenit zobrazovaci pomer @ Otacanim hlavného prikazového voli¢a prepinajte medzi
| & |
A

Vyrez umiestnite pomocou multifunkéného volica. Stlacenim
a podrzanim tlacidla rychlo posuniete vyrez do pozadovanej
polohy.

Umiestnit vyrez

Vytvorit kdpiu UlozZte aktudlny vyrez ako samostatny subor.

Orezanie: Kvalita a velkost snimky

Kdpie vytvorené z fotografii vo forméate NEF (RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG
maju kvalitu snimky ([0 66) vo formate JPEG, vysoka kvalita. Orezané kopie
vytvorené z fotografii vo formate JPEG maju rovnaku kvalitu ako original.
Velkost kopie sa meni podla velkosti vyrezu a zobrazovacieho pomeru,
pricom sa zobrazuje v lavej hornej Casti zobrazenia vyrezu.

% 4480x2984

32 = Aspect

Prezeranie orezanych koépii
Je mozné, ze pri zobrazeni orezanych képii nebude zvac¢senie vyrezu snimky dostupné.

Monochrome (Monochromaticky Tacidlo WENY o ponuka dprav

rezim)

Vytvorte kopie fotografii pomocou moznosti Black-and- Monochrome

white (Ciernobiely rezim), Sepia (Sépia) alebo Cyanotype

(Kyanotyp) (monochromaticky rezim modrej a bielej farby). [ Blackandwhite ]
Sepia
Cygnotype

Pri vybere moznosti Sepia (Sépia) alebo Cyanotype Zvysenie

(Kyanotyp) sa zobrazi ukazka vybranej snimky. Stla¢enim sytosti = -

tlacidla A mozZete zvysit sytost farieb a stlacenim tlacidla W ju < A P ‘

mozete znizit. Stla¢enim tlacidla @ vytvorte S N

monochromaticku képiu. 2 Y S

ZniZenie
sytosti
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Filter Effects (Efekt filtra)

Tlacidlo MENU = 4 ponuka dprav

Vyberte niektory z nasledujucich efektov filtra. Po nastaveni efektu filtra nizsie uvedenym
spdsobom skopirujte fotografiu stla¢enim tlacidla @.

Moznost Popis
Skylight (Svetlo Vytvorenie efektu filtra svetla oblohy, ktory znizuje modrasty —
oblohy) nadych snimky. Ukazku Gcinku moézete kontrolovat na —

monitore vpravo.
Warm filter Vyt\{prenie képie s efektom filtra teplych ténov, ktoré dodaju
(Oteplujici filter) kopii ,teply” ¢ervenkasty nadych. Ukazku efektu mozete

kontrolovat na monitore.

Red intensifier
(Zosiliiovac
cervenej farby)

Green intensifier
(Zosiliiovaczelenej

Blue intensifier
(Zosilfiova¢ modrej

Zosilnenie ¢ervenej farby (Red intensifier (Zosiliiovac
cervenej farby)), zelenej farby (Green intensifier
(Zosilinovac zelenej farby)), alebo modrej farby (Blue
intensifier (Zosiliiova¢ modrej farby)). Stlacenim A sa
efekt zvysi a stlacenim V¥ sa znizi.

Red intensifier [ NEE

=

Cross screen (Efekt
Cross-screen)

K zdrojom svetla pridava efekt ziarivych hviezd.

o Number of points (Pocet bodov): Vyberte si zo Styroch, Siestich
alebo 6smich.

« Filter amount (Mnoistvo filtra): Vyberte jas prislusného
svetelného zdroja.

« Filterangle (Uhol filtra): Vyberte uhol bodov.

« Length of points (Dizka bodov): Vyberte dizku bodov.

o Confirm (Potvrdenie): Prezrite si efekty filtra zobrazené
napravo. Stlacenim ® (QUAL) si mozete prezriet kopiu na
celej obrazovke.

« Save (Ulozit): Vytvorte retusovanu kopiu.

Cross screen
Number of points

) Cancel €3Z0om @AOK

Soft (Efekt
zmékcovacieho
filtra)

Pridajte efekt zmakcovacieho filtra. Stlacenim tlacidiel A
alebo ¥ vyberte intenzitu filtra.

reirgl

B Cancel ©7Zoom @ Save
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Color Balance (Vyvazenie farieb) TlacidloMENU =» # ponuka dprav

Pomocou multifunkéného voli¢a vytvorite kopiu so zmenenym

vyvazenim farieb, ako je uvedené nizsie. Efekt sa zobrazi na monitore
spolu s histogramami cervenej, zelenej a modrej farby ({1 189), ktoré
poskytuju prehlad o rozlozeni jednotlivych farebnych ténov na képii.

Zvysenie mnoZzstva zelenej
/A\ Vytvorte retusovanu képiu

Zvysenie mnoZstva modrej ~ \ J

Zvysenie mnoZstva purpurovej

B~ Zvysenie mnoZstva Zltej

B Cancel ©7Zoom @ Save

Priblizenie

Ak chcete priblizit snimku zobrazenu na monitore, stlacte tla¢idlo ® (QUAL).
Histogram sa aktualizuje a zobrazi iba data ¢asti snimky, ktord je zobrazend na
monitore. Pocas priblizenia snimky mozete stlacanim tlacidla %o~ (WB)
prepinat medzi vyvazenim farieb a priblizenim. Ked'je zvolena funkcia
priblizenia, snimku mozete priblizovat a oddalovat pomocou ® (QUAL)

a &= (1IS0) a pomocou multifunkéného voli¢a mézete snimku posuvat.
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Image Overlay (Prelinanie snimok) TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Prelinanim snimok sa skombinuju dve existujuce fotografie vo formate NEF (RAW) s cielom
vytvorenia jedinej snimky, ktord sa ulozi oddelene od pévodnych snimok. Vdaka udajom RAW
z obrazového snimaca fotoaparatu tak dosiahnete vysledky, ktoré su o poznanie lepsie ako
fotografie vytvorené prelinanim v aplikacidch na spracovanie fotografii. Nova snimka sa ulozi
s aktudlnym nastavenim kvality a velkosti snimky. Pred vytvorenim prelinania nastavte kvalitu
a velkost (01 66, 68; k dispozicii su vietky moznosti). Ak chcete vytvorit kopiu vo formate NEF
(RAW), vyberte kvalitu snimky NEF (RAW).

1 Vyberte moznost Image overlay (Prelinanie RETOUCH MENU
s D-Lighting
snimo k) . Red-eye correction
V ponuke Uprav zvyraznite moznost Image overlay UL
(Prelinanie snimok) a stlacte p.

Monochrome

Filter effects

Color balance 5
Image overlay [
7 NEF (RAW) processing R

mi8 <\ 0@

Zobrazi sa dialégové okno uvedené vpravo, so Image overlay
zvyraznenou moznostou Image 1 (Snimka 1). Image2  Preview
Stla¢enim tla¢idla @) zobrazite zoznam snimok vo
forméte NEF vytvorenych tymto fotoaparatom.
.
(3 Select
2 Vyberte prva snimku. Image overlay
. v s .y , . , Image 1
Pomocou multifunkéného voli¢a zvyraznite prva D70 B

fotografiu v prelinani. Ak chcete zobrazit zvyraznenu
fotografiu na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo
® (QUAL) (ak chcete zobrazit snimky v inych
umiestneniach podla popisu na strane 186, podrzte & Zoon GROK
stlatené BKT a stlacte A). Stlacenim tlacidla € vyberte zvyraznenu fotografiu a vratte sa
do zobrazenia ukazky.

3 Vyberte druhti snimku.
Vybrand snimka sa zobrazi ako Image 1 (Snimka 1). Zvyraznite Image 2 (Snimka 2)
a stlacte tla¢idlo @, potom zvolte druhu fotografiu podla popisu v kroku 2.
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4 Nastavte zvySovanie expozi¢ného podielu. Image overiay

Zvyraznite Image 1 (Snimka 1) alebo Image 2 Image1 Image2  Preview

(Snimka 2) a optimalizujte expoziciu pre prelinanie
stlatenim A alebo ¥, ¢im sa zvoli zvySovanie
expozi¢ného podielu zhodnét od 0,1 do 2,0. Postup

zopakujte aj pre druhti snimku. Vychodiskova hodnota . Sleon Tiscec

je 1,0; vyberte 0,5 pre polovi¢né zvySovanie expozi¢ného podielu alebo 2,0 pre jeho

zdvojnasobenie. U¢inky zvy$ovania expozi¢ného podielu st viditelné v stipci Preview

(Kontrola).

5 Skontrolujte prelinanie. Image overlay
Stlacenim <« alebo P umiestnite kurzor do stipca oey
Preview (Kontrola) a stlacenim A alebo V¥ zvyraznite
Overlay (Prelinanie). Stla¢enim @ skontrolujte
prelinanie tak, ako je to zndzornené vpravo (ak chcete

ulozit prelinanie bez zobrazenia kontroly, zvolte Save S28:0 i

(Ulozit)). Ak sa chcete vratit do kroku 4 a vybrat nové fotografie alebo upravit
zvysovanie expozi¢ného podiely, stlacte &= (1SO).

6 uloste prelinanie.
Stlac¢enim tlacidla @) pocas zobrazenia kontroly ulozZite
prelinanie. Po vytvoreni prelinania sa vyslednd snimka
zobrazi na monitore v reZzime zobrazenia snimok na
celej obrazovke.

010007100 DSC_0013. JPG
15/10/2012 11:03:03

ﬂ Image Overlay (Prelinanie snimok)
Kombinovalt' mbzete iba fotografie vo formate NEF (RAW) s rovnakou oblastou snimky a farebnou
(bitovou) hlbkou.

Prelinana snimka obsahuje rovnaké informacie o fotografii (vratane ddtumu zéznamu, merania
expozicie, ¢asu uzavierky, clony, rezimu snimania, korekcie expozicie, ohniskovej vzdialenosti

a orientacie snimky) a hodnoty vyvézenia bielej farby a Picture Control ako fotografia zvolenad pre
Image 1 (Snimka 1). Komentar k aktudlnej snimke sa pridé k prelinaniu pri ukladani, ale informécia

o autorskych pravach sa neskopiruje. Pri prelinani ulozenom vo forméte NEF (RAW) sa pouzije
kompresia zvolend pre Type (Typ) v ponuke NEF (RAW) recording (Zaznam NEF (RAW)), pricom budu
mat rovnaku bitovi hibku ako pévodné snimky; prelinania vo formate JPEG sa uloZia pomocou
kompresie s prioritou velkosti.
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NEF (RAW) Processing (Spracovanie

NEF (RAW)) Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvaranie koépii vo formate JPEG z fotografii vo formate NEF (RAW).

1 Zzvolte NEF (RAW) processing (Spracovanie i RETOUCHMENU
NEF (RAW)). © resmearscen
V ponuke Uprav zvyraznite NEF (RAW) processing (A
(Spracovanie NEF (RAW)) a stlacenim tlacidla AN Fiter eiects
zobrazte dial6gové okno na volbu snimky so ) Icrs‘aogreb(:\‘/aerr‘;

KNEF (RAW) processing

zoznamom snimok vo formate NEF (RAW) vytvorenych
len tymto fotoaparatom.

2 Zvolte fotografiu. NEF (RAW) processing
Zvyraznite fotografiu (ak chcete zobrazit zvyraznenu 10w ©
fotografiu na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo
® (QUAL); ak chcete zobrazit snimky v inych
umiestneniach podla popisu na strane 186, podrzte :
stla¢ené BKT a stlac¢te A). Stlacenim tlacidla @ vyberte Sz G301
zvyraznenu fotografiu a pokracujte dalsim krokom.

3 Vyberte nastavenia pre képiu vo formate JPEG.
Upravte nizsie uvedené nastavenia. Vezmite do Uvahy, Ze vyvazenie bielej farby nie je
dostupné pri viacndsobnej expozicii ani pre snimky vytvorené prelinanim snimok a ze
korekciu expozicie je mozné nastavit len na hodnotu od -2 do +2 EV. Pri upravovani
Picture Control sa nezobrazi mriezka Picture Control.

NEF (RAW) processing

Image quality

NORM [»+==/mage quality (Kvalita snimky) (12 66)
I Image size (Velkost snimky) (10 68)
White balance (VyvdZenie bielej farby) (11 89)
Exposure compensation (Korekcia expozicie) (11 86)
Set Picture Control (Nastavit Picture Control) (20 105)
High I1SO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO)
@ Cancel @7Zoom @IOK [EaEEd

NEF (RAW) processing
Color space

|
{1
50

) Cancel ©EZoom @FOK

sRGB |»=— Color space (Farebny priestor) (0 227)
D-Lighting (Funkcia D-Lighting) (00 276)
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4 Skopirujte fotografiu.
Zvyraznite EXE a stlatenim @ vytvorte kdpiu vo
formate JPEG zo zvolenej fotografie (ak chcete postup
ukoncit bez skopirovania fotografie, stlacte tlacidlo
MENU).

N
[{10007100 DSC_0013.JPG NORMAL
15/10/2012 11:03:03 [x£16000x4000

Resize (Zmena velkosti) TlacidloMENU =» # ponuka dprav

Vytvoria sa malé képie zvolenych fotografii. Velkost fotografii so zobrazovacim pomerom
16:9 (0 163) sa neda zmenit.

1 Zvolte Resize (Zmena velkosti). - RETOUCH MENU
Ak chcete zmenit velkost zvolenych snimok, stlacenim t/! T o
V. - v Straighten (=
tIaCI.dIa MENU zobrazte pgnuky a v ponuke Uprav zvolte 9] Ditorion conrl —
Resize (Zmena velkosti). [ Fisheye &
®| Color outline %4
Color sketch 4
? Perspective control 1 |
2 Vyberte ciel. Resize
Ak su vlozené dve pamatové karty, mozete zvolit ciel
pre kdpie so zmenenou velkostou zvyraznenim Selectimage
Choose destination (Vybrat ciel) a stlatenim P> (ak je (] M T

vo fotoaparate vloZena len jedna pamatova karta,
pokracujte krokom 3).

Zobrazi sa ponuka uvedend vpravo; zvyraznite slot na Resize
kartu a Stla(‘fte @ Choose destination

R 0 sot1 @

<]
[ Slot2

3 Vyberte velkost. Resize
Zvyraznite Choose size (Zvolit velkost) a potom
stlacte tlacidlo > Select image
= Choose destination
= Choose size
Zobrazia sa moznosti uvedené vpravo; zvyraznite Resize
¥ ) v Choose size
moznost a stlatte €.

25m 1920x1280; 2.5 M
= 1.1m 1280x 856; 1.1M
06m 960x 640;0.6 M
03M 640x 424,03 M
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4 zvolte snimky. Resize
Zvyraznite mozZnost Select image (Vybrat snimku)

a stlacte tlacidlo p.
] Choosed.estination m
Choose size 25m

Zobrazi sa dialégové okno uvedené vpravo; pomocou Resize
multifunkéného voli¢a zvyraznite snimky a stla¢enim Erli
tlacidla &= (1S0) vykonajte alebo zruste volbu (ak
chcete zvyraznenu snimku zobrazit na celej obrazovke,
podrzte stlacené tlacidlo ® (QUAL); ak chcete zobrazit
snimky v inych umiestneniach podla popisu na strane
186, podrzte stlacené BKT a stlacte A). Zvolené snimky
su oznacené ikonou Cm. Po dokonéeni vyberu stlacte

tla¢idlo @8.

Set E€3Zoom @IOK

5 ulozte képie so zmenenou velkostou.
Zobra’zi sa dialégové okno s potvrdenim. Zvyraznite moznost S
Yes (Ano) a stlacenim tlacidla @ ulozite kdpie so zmenenou 1 image
velkostou.

Prezeranie kopii so zmenenou velkostou
Je mozné, ze pri zobrazeni kdpii so zmenenou velkostou nebude zvéac¢senie vyrezu snimky dostupné.

4 Kvalita snimky

Képie vytvorené z fotografii vo formate NEF (RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG maju kvalitu snimky (C1 66)
vo formate JPEG, vysoka kvalita. Képie vytvorené z fotografii vo formate JPEG maju rovnaku kvalitu ako
original.

Quick Retouch (Rychle upravy) TlacidloMENU = f ponuka dprav

Vytvaranie koépii so zvysenou sytostou a kontrastom. Funkcia Quick retouch

D-Lighting sa podla potreby pouZzije na zosvetlenie tmavych objektov ; 1 W
alebo objektov v protisvetle. L Lo -

Stla¢enim tlacidiel A alebo V¥ vyberte Urovern korekcie. Ukazku Gc¢inku
mozete kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stla¢enim tlacidla @ fotografiu el @2oom e
skopirujete.
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Straighten (Narovnat) TlacidloMENU =» 4 ponuka Gprav

Vytvori sa narovnana képia vybratej snimky. Stlacenim P> otocite T
snimku v smere hodinovych ruciciek az do piatich stuprov, s krokmi po 4 A S
0,25 stupnia a stla¢enim < ju otocite proti smeru hodinovych ruciciek (9, @
(ucinok si mozete prezriet na obrazovke Uprav; vezmite do Uvahy, ze
okraje snimky budu orezané, aby sa vytvorila Stvorcova képia). ©Cance

Stlac¢enim tlacidla @) fotografiu skopirujete, alebo stlacenim tlacidla =]
prejdete do rezimu prehravania bez vytvorenia képie.

Distortion Control (Korekcia

. Tlacidlo MENU = onuka Uprav
skreslenia) 4P P

Vytvéranie képii so znizenym periférnym skreslenim. Volbou moznosti Manual R
Auto (Automatika) umoznite fotoaparatu, aby automaticky upravil -
periférne skreslenie a potom pomocou multifunkéného voli¢a moézete
vykonat jemné nastavenia, alebo volbou Manual (Manualny rezim)
zmensite periférne skreslenie manualne (pamatajte, Ze moznost Auto
(Automatika) nie je dostupna pre fotografie, ktoré boli zhotovené
pomocou automatickej regulacie skreslenia, pozrite si stranu 227). Stlacenim P> sa znizi
sudkové skreslenie a stlacenim « sa zniZi poduskové skreslenie (Ucinok si mdzete prezriet na
obrazovke Uprav, pamatajte, ze vacsie Urovne korekcie skreslenia vyustia do orezania
viacerych okrajov). Stla¢enim tla¢idla @ fotografiu skopirujete, alebo stlatenim tlacidla =1
prejdete do rezimu prehravania bez vytvorenia képie.

Auto (Automatika)
Auto (Automatika) sa pouziva iba pri snimkach zhotovenych pomocou objektivov typu G a D (okrem
PC, rybieho oka a niektorych dalsich druhov objektivov). Priinych objektivoch nie su vysledky zarucené.

Fisheye (Rybie oko) Tlacidlo MENU =» 4 ponuka uprav

Tento efekt vytvara kdpie, ktoré vyzeraju, akoby boli snimané
objektivom fisheye (rybie oko). Stla¢enim P> sa efekt zosilni (tym sa Y
vsak zvysi aj miera orezania na okrajoch snimky) a stla¢enim <« sa tato ")
miera znizi. Ukazku ucinku moézete kontrolovat na obrazovke Uprav. =
Stlac¢enim tlacidla @) fotografiu skopirujete, alebo stlacenim tlacidla =] DNZ7a

prejdete do rezimu prehravania bez vytvorenia képie. =
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Color Outline (Omalovanky) TlacidloMENU = # ponuka dprav

Tento efekt vytvara képiu obrysu fotografie, ktora sa da pouzit ako
zaklad pre malbu. Ukazku uc¢inku mozete kontrolovat v zobrazeni
Uprav. Stlacenim tlacidla @) fotografiu skopirujete.

O .
- ‘ = \>1 Y \//\/A‘ @cﬂm @save
| N NS T
NVt WJ
e | @
~ S
Pred Po
Color Sketch (Farebna skica) Tlacidlo MENU = f ponuka uprav
Vytvorte képiu fotografie, ktora pripomina skicu urobent farebnymi Colorsketch

ceruzkami. Stlacenim A alebo V¥ zvyraznite Vividness (Sytost) alebo
Outlines (Obrysy) a stlacenim « alebo P ich zmerite. Sytost sa da
zvysit tak, aby boli farby sytejsie alebo znizit, aby boli ,vymyté”,

. . e p Ay ; Ve Vividness S
s monochromatickym efektom, zatial' ¢o obrysy mézu byt hrubsie Outlines T
alebo tensie. Hrubsie obrysy vytvaraju sytejsie farby. Vysledky mézete Qi Cancel @Zoom {isavre
kontrolovat v zobrazeni Gprav. Stla¢enim tlacidla @ fotografiu skopirujete, alebo stla¢enim
tlacidla =] prejdete do rezimu prehravania bez vytvorenia kopie.

Perspective Control (Ovladanie

P Tlacidlo MENU =» onuka uprav
perspektivy) dp P

Tento efekt vytvara képie, na ktorych je znizeny efekt perspektivy Perspective control,
nasnimanej, napr. pri zakladni vysokych objektov. Na nastavenie
perspektivy pouzite multifunkény voli¢ (pamatajte na to, Ze pridanim
vdciej perspektivy déjde k orezaniu vacsiny okrajov). Vysledky mézete
kontrolovat v zobrazeni Uprav. Stlacenim tla¢idla @ fotografiu
skopirujete, alebo stlacenim tlacidla =] prejdete do rezimu prehravania
bez vytvorenia kopie.

Pred
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Miniature Effect (Efekt zmenseniny) TlacidloMENU =» # ponuka dprav

Vytvori sa kodpia, ktora vyzera ako fotografia dioramy. Najlepsie vysledky sa dosiahnu pri
zhotovovani fotografii z nadhladu. Oblast, ktora bude na képii zaostrena, je vyznacena Zltym

ramcekom.
Ak chcete Stlacte Popis
\./ybr’at. Q= (ISO) |Stlacenim &= (1SO) vyberte orientéciu zaostrenej oblasti.
orientaciu
Ak ma oblast s efektmi orientaciu na Sirku,
stla¢enim A alebo ¥ umiestnite rdmcek so
zobrazenim oblasti kopie, ktora bude zaostrena.
Vybrat polohu
Ak ma oblast s efektmi orientaciu na vysku,
stla¢enim « alebo P umiestnite ramcek so
zobrazenim oblasti kopie, ktorad bude zaostrena.
VIEI(ame\ @ Confirm (3 Save
Ak je aktivna oblast zobrazend na Sirku, stlacenim <« alebo P> vyberte
zobrazenie na vysku.
Vybrat velkost

Ak ma oblast s efektom orientéaciu na vysku, stlacenim A alebo ¥ vyberte
orientaciu na Sirku.

Skontrolovat

képiu € (QUAL) |Kontrola képie.
. Ukoncenie a prechod do prehravania snimok na celej obrazovke bez
Zrusit ] o
vytvorenia kopie.
Vytvorit képiu Vytvori sa képia.
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Selective Color (Vyberova farba) TlacidloMENU = # ponuka dprav

Vytvorenie kdpie, v ktorej sa zobrazia farebne iba vybrané odtiene.

1 Vyberte Selective color (Vyberova farba). RETOUCH MENU
Miniature effect 2]

Selective color Vd
Edit movie N

Zvyraznite moznost Selective color (Vyberova
farba) v ponuke Uprav a stla¢enim P zobrazte
dialégové okno vyberu snimky.

w8 <\ 0 [

2 Zvolte fotografiu. Selective olor
Zvyraznite fotografiu (ak chcete zobrazit 100700
zvyraznenu fotografiu na celej obrazovke, stlacte
a podrzte tlacidlo | (QUAL), ak chcete zobrazit :
snimky v inych umiestneniach podla popisu na v 297 i
strane 186, podrzte stlacené BKT a stlacte A). Sz G301
Stlatenim tlacidla @ vyberte zvyraznend fotografiu a pokracujte dalsim krokom.

3 Vyberte farbu. Vybrand farba
Pomocou multifunkéného voli¢a umiestnite TR

AE-L

kurzor na objekt a stlacenim tlacidla it AE-L/AF-L
zvolte taku farbu objektu, akd zostane na finalnej
kopii (fotoaparat méze mat tazkosti pri
rozpoznavani farieb, ktoré nie su syte, vyberte ®)
sytu farbu). Ak chcete priblizit snimku kvoli

presnejsiemu vyberu farby, stlacte ® (QUAL). Tlacidlo % AE-L/AF-L
Stlac¢enim tla¢idla &= (1S0) ich oddialite.

4 Zvyraznite farebny rozsah. Farebny rozsah
Otacanim hlavného prikazového voli¢a zvyraznite
farebny rozsah pre vybranu farbu.

@Reset (DAdjust [(RSave




5 Vyberte farebny rozsah.
Stlacenim A alebo V¥ zvysujte alebo znizujte
rozsah podobnych odtieriov, ktoré budu
zahrnuté vo finalnej fotografii. Vyberte si
zhodn6t 1 az 7. Nezabudnite, ze vy3sie hodnoty
mozu obsahovat odtiene inych farieb. Ukézku
ucinku mozete kontrolovat v zobrazeni Gprav.

6 Vyberte dalsie farby.
Ak chcete vybrat dalsie farby, otd¢anim hlavného
prikazového voli¢a zvyraznite dalSie z troch
farebnych poli¢ok v hornej ¢asti zobrazenia
a zopakovanim krokov 3 - 5 vyberte dalsiu farbu.
Ak chcete, postup zopakujte pre tretiu farbu
(vyber zvyraznenej farby zrusite stlacenim /&
alebo stlac¢enim a podrzanim @/« odstrarite vietky farby. Zobrazi sa dialégové okno
s potvrdenim. Zvolte Yes (Ano)).

7 uloite upravenu képiu.
Stlacenim tlacidla @ fotografiu skopirujete.

N
010007100 DSC_0013. JPG NORMAL
15/10/2012 11:03:03 [£16000x4000
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Side-by-side Comparison (Porovnanie vedla seba)

Porovnanie retusovanych koépii s pévodnymi fotografiami. Tato moznost je dostupna len
vtedy, ak je stla¢ené tlacidlo i na zobrazenie ponuky Uprav, ked'sa kopia alebo original
zobrazuje na celej obrazovke.

1 Vyberte snimku. ®
V rdmci zobrazenia na celej obrazovke zvolte ®
retuovanu kopiu (oznac¢enu ikonou ) alebo ®
fotografiu, ktora sa retusovala a stlacte i. &®.
|—0
1
Tlacidlo i
2 Zzvolte Side-by-side comparison (Porovnanie RETOUCH VENU
vedl'a seba). Ty Color outline
. . ~ 1P . . B Color sketch
Zvyraznlte moznost Slde-by-SIde comparison (& Perspective control

. 9 v ve Mini ffe
(Porovnanie vedla seba) a stlate tlacidlo 6®. + eI

w01 Side-by-side comparison (3|

? @ Cancel
3 Porovnajte képiu s origindlom. Moznosti pouzité na
Pévodna snimka sa zobrazuje vlavo, retusovana koépia vytvorenie képie
vpravo a moznosti pouzité na vytvorenie tejto képie st Side by sidelfomparison

. . v . . v . Monoch
uvedené v hornej Casti zobrazenia. Stla¢enim « alebo

P mozete prepinat medzi zdrojovou snimkou

a retusovanou koépiou. Ak chcete zobrazit zvyraznenu

snimku na celej obrazovke, stlacte a podrzte tlacidlo

® (QUAL). Ak bola képia vytvorena z dvoch zdrojovych .

snimok pomocou moznosti Image overlay Pévodnd  Retusovand
. . . LS snimka kopia

(Prelinanie snimok), alebo sa zdrojova snimka

viackrat kopirovala, stlacenim A alebo V¥ sa zobrazia

dalsie zdrojové snimky alebo képie. Ak chcete prejst do rezimu prehravania, stlacte

tlacidlo =] alebo stlacenim @) prejdite do rezimu prehravania so zvolenou zvyraznenou

snimkou.

ve (3700

[% Porovnania vedla seba

Zdrojova snimka sa nezobrazi, ak bola képia vytvorena z fotografie, ktora bola chranena (@1 196),
medzitym vymazana ([0 218) alebo sa nachddza na karte vinom slote ako bol ten, ktory bol pouzity, ked
sa snimka vytvarala.
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£ My Menu (Moja ponuka)/5 Recent
Settings (Posledné nastavenia)

Ak chcete zobrazit polozku Moja ponuka, stlacte tlacidlo MENU a zvolte zélozku £ (Moja ponuka).

MY MENU o MY MENU

Image quality = Image quality

JPEG compression JPEG compression

NEF (RAW) recording NEF (RAW) recording

Assign Fn button £2Assign Fn button
Ll Add items
Remove items

Rank items Rank items

2 Choose tab 2 Choose tab

Tlacidlo MENU

Moznost My Menu (Moja ponuka) mézete pouzivat na ziskanie rychleho pristupu
umozniujuceho vytvéranie a upravovanie prispdsobeného zoznamu moznosti z ponuky
prehravania, snimania, pouzivatelskych funkcii a nastaveni, nastavenia a Uprav (maximélne 20
poloziek). Ak chcete, naposledy pouzité nastavenia mozno zobrazit namiesto ponuky My
Menu (Moja ponuka) (@1 294).

Moznosti mozno pridavat, odstrariovat a preskupovat podla nizsie uvedeného popisu.

Il Pridanie moznosti do ponuky Moja ponuka

T Zzvolte Add items (Pridat polozky). = Y MENY
V ponuke Moja ponuka (&) zvyraznite moznost ° —
Add items (Pridat polozky) a stlacte tlacidlo P> 1 l.VEAF\s(onF)nrﬁﬁﬂg'nng

Ll Add items
Remove items
Rank items

2 Choose tab

Zvolte ponuku.
Zvyraznite nazov ponuky obsahujicej moznost,
ktoru chcete pridat, a stlacte tlacidlo p.

Add items

Playback menu
Custom setting menu
Setup menu
Retouch menu

Vyberte polozku.
Zvyraznite pozadovanu polozku ponuky a vyber
vykonajte stlatenim @.

Add items
Shooting menu
N Reset shooting menu
Storage folder
File naming
Role played by card in Slot 2
v Image quality
ROK

Umiestnite novu polozku.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ posurite novu
polozku nahor alebo nadol v ponuke Moja
ponuka. Stla¢enim @ pridate novu polozku.

Choose position

Mlmegesze o]
F ge Size )

Image quality

/ JPEG compression
NEF (RAW) recording
= £2Assign Fn button

&) Move @ROK
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5 Pridajte dalSie polozky.
Polozky, ktoré si momentalne zobrazené
v ponuke Moja ponuka, st oznacené
oznacovacou znac¢kou. Polozky ozna¢ené ikonou
N nie je mozné vybrat. Zopakovanim krokov 1 -
4 zvolte dalsie polozky.

Il Odstrarniovanie moznostiz ponuky Moja ponuka

Add items
Shooting menu
N Reset shooting menu
Storage folder

Role played by card in Slot 2
v Image quality
v Image size
@ROK

T Zvolte Remove items (Odstranit polozky).

V polozke Moja ponuka () zvyraznite Remove items (Odstranit polozky) a stlacte p.

2 Vyberte polozky.
Zvyraznite polozky a stla¢enim P> vykonajte alebo
zruste vyber. Zvolené polozky su oznacené
oznacovacou znackou.

Remove items

T T ———
O Image quality

O JPEG compression

O NEF (RAW) recording

O Assign Fn button

(3 Select @IOK

3 odstrante vybrané polozky.
Stla¢te @. Po zobrazeni vyzvy na potvrdenie sa
opatovnym stlacenim @ zvolené polozky
odstrania.

@ Delete selected item?
Yes

(ED Cancel

Odstrainovanie poloziek z ponuky Moja ponuka

Ak chcete odstranit polozku, ktora je prave zvyraznend v ponuke Moja ponuka, stlacte tlacidlo @ ().
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim; dalsim stlacenim tlacidla @ (%) odstranite zvolenu polozku

z ponuky Moja ponuka.




Il Zmena poradia mozZnosti v ponuke Moja ponuka

1 Zvolte Rank items (Zoradenie poloziek).

V polozke Moja ponuka () zvyraznite Rank items (Zoradenie poloziek) a stlacte p.

2 Vyberte polozku.
Zvyraznite polozku, ktoru chcete presunut
a potom stlacte tla¢idlo @.

Rank items

Image quality

JPEG compression
NEF (RAW) recording
2Assign Fn button

Er<ND T

(@@Select items

3 Umiestnite polozku.
Stlacenim tlacidla A alebo ¥ posurite polozku
nahor alebo nadol v ponuke Moja ponuka
a stla¢te @®. Opakovanim krokov 2 - 3 zmerite
umiestnenie dalsich poloziek.

Rank items
Image quality
JPEG compression
/ NEF (RAW) recording -

b 2Assign Fn button -

Move (ROK

4 vrstte sado ponuky Moja ponuka.
Stlac¢enim tlacidla MENU sa vratte do ponuky Moja
ponuka.

Tlacidlo MENU

MY MENU
Assign Fn button
Image quality
/ JPEG compression
NEF (RAW) recording
| Add items
I8l Remove items
Rank items
2 Choose tab
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Recent Settings (Posledné nastavenia)

Ak chcete zobrazit dvadsat naposledy pouzitych nastaveni, zvolte £] Recent settings
(Posledné nastavenia) pre £ My Menu (Moja ponuka) > Choose tab (Vybrat zalozku).

1 Zvolte moznost Choose tab (Vybrat = MY MENU
-~ v 2Assign Fn button
zaIOZku). B | mage quality !
V ponuke Moja ponL’Jk? (1§v) zvyraznivte movznost ¢ :vpéf(émr:mng
Choose tab (Vybrat zalozku) a stlacte tlacidlo p. =l Additems
. Remove items

Rank items
K3l Choose tab

2 Zvolte & Recent settings (Posledné Choose tab
nastavenia).
Zvyraznite ] Recent settings (Posledné
nastavenia) a stla¢te @®. Nazov ponuky sa zmeni S o T -

z ,MY MENU” (MOJA PONUKA) na ,RECENT
SETTINGS" (POSLEDNE NASTAVENIA).

Do hornej ¢asti ponuky poslednych nastaveni budu postupne pribudat naposledy pouzité
nastavenia. Ak chcete znova zobrazit ponuku Moja ponuka, zvolte § My Menu (Moja
ponuka) pre & Recent settings (Posledné nastavenia) > Choose tab (Vybrat zalozku).

Odstranenie poloziek z ponuky Recent Settings Menu (Ponuka poslednych nastaveni)
Ak chcete odstranit polozku z ponuky poslednych nastaveni, zvyraznite ju a stlacte tlacidlo @ (<&=). Po
zobrazeni vyzvy na potvrdenie sa opatovnym stlacenim @ (=) zvolend polozka vymaze.
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Technické informacie

Precitajte si tuto kapitolu, aby ste ziskali informacie o kompatibilnom prislusenstve, cisteni
a uchovavani fotoaparatu a tiez o tom, ¢o robit, ak sa vam zobrazi chybova sprava alebo sa
vyskytne problém pri pouzivani fotoaparatu.

Kompatibilné objektivy

Nastavenie fotoaparatu - n Rezim . n
ReZim zaostrovania i Systém merania
snimania
Automatické | M (s elektronickym M P A

Objektiv/prislusenstvo zaostrovanie dialkomerom) S M 3D |Farby| O
©| Typ G alebo D AF NIKKOR? _ ;
S| AF-S, AF-I NIKKOR v v vIiviv]Y v

3 é—f Séria PC-E NIKKOR — v v [ vivivi| — v

o D PC Micro 85mm f/2,8D* — v’ vV | — |V v | — |v¥

g S | Telekonvertor AF-S / AF-I 7 v v vV | v | v | v | — |

3 & | Ostatné objektivy AF NIKKOR (okrem ) ) _ ,

dg objektivov pre fotoaparat F3AF) v v vivi|Y vi|v
3 | Al-P NIKKOR — v’° v v vV | — | v | v

Al-, Al-upraveny, NIKKOR alebo objektivy
o _ 9 _ n| 13 "
% Nikon série E" v v v viiv
.| Zdravotnicky NIKKOR 120mm /4 — v vV | — (v — | — | —

8 2 Reflex-NIKKOR - - V= |[vi|— | — v

@ @ [PC-NIKKOR - Vs v [ —|ve[ = = v

8 E, Telekonvertor typu Al — v's vV | — |v2| — |vB|vH

“ S | Zaostrovaci nadstavec Bellows PB-6 " — ve vV | — | v — | — | Vv
=1
@ | Automatické medzikrizky (séria PK-11A, o 18 _ nl |
8 [12alebo 13; PN-11) v v v v

1 Objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouzit.

2 Objektivy typu VR podporuju stabilizéciu obrazu (VR).

3 Pri bodovom merani expozicie sa meria prostrednictvom vybratého zaostrovacieho bodu ({1 83).

4 Systémy merania expozicie a riadenia zablesku fotoaparatu nefunguju spravne pri vysunuti a/alebo nakloneni
objektivu, alebo ak je pouzita ina clona ako maximalna.

5 Nie je mozné pouzivat pri vysunuti ani nakloneni objektivu.

6 Len manualny reZim snimania.

7 Mobze sa pouzit iba s objektivmi AF-S a AF-1 ({0 297). Informacie o zaostrovacich bodoch dostupnych pre automatické
zaostrovanie a pouzivanie elektronického dialkomera najdete na strane 297.

8 Ked'sa pri objektivoch AF 80-200mm f/2,8, AF 35-70mm /2,8, AF 28-85mm f/3,5-4,5 <novy> alebo AF 28-85mm
f/3,5-4,5 pouzije maximalne priblizenie pri najkratsej zaostritelnej vzdialenosti, méze sa zobrazit indikator
zaostrenia (@), ked nie je obraz na matnici hladacika zaostreny. Zaostrenie nastavte manualne tak, aby bol obraz
v hladaciku zaostreny.

9 S maximalnou clonou /5,6 alebo vacsou.

10 Niektoré objektivy nie je mozné pouzit (pozri stranu 298).




11 Rozsah otacania prstenca so stativovym zavitom pri objektivoch Al 80-200mm f/2,8 ED je obmedzeny telom
fotoaparatu. Filtre nemozno vymienat, ked je objektiv Al 200-400mm f/4 ED upevneny na fotoaparate.

12 Ak je svetelnost objektivu zadana pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez vstavaného
procesora) ({0 149), v hladaciku a na kontrolnom paneli sa zobrazi hodnota clony.

13 Mozno pouzivat len vtedy, ak je zadana ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou moznosti Non-CPU
lens data (Udaje o objektive bez vstavaného procesora) (11 149). Ak nedosiahnete pozadované vysledky, pouzite
bodové meranie expozicie alebo integralne meranie expozicie so zdéraznenym stredom.

14V zaujme dosiahnutia vy3sej presnosti zadajte ohniskovi vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou moznosti Non-
CPU lens data (Udaje o objektive bez vstavaného procesora) (11 149).

15 Da sa pouzit v manualnom rezime M pri ¢asoch uzavierky dlhsich o jeden alebo viac krokov ako rychlost
synchronizacie blesku.

16 Expozicia sa urcuje vlastnym nastavenim clony. V rezime A vopred nastavte clonu pomocou clonového kruzku pred
ulozenim expozicie do pamate a vysunutim objektivu. V rezime M vopred nastavte clonu pomocou clonového krazku
objektivu a expoziciu urcite pred vysunutim objektivu.

17 Korekcia expozicie sa vyzaduje pri pouziti s objektivmi Al 28-85mm f/3,5-4,5, Al 35-105mm f/3,5-4,5, Al 35-135mm
f/3,5-4,5 alebo AF-S 80-200mm f/2,8D. Podrobnosti ndjdete v prirucke k telekonvertoru.

18 S maximalnou efektivnou clonou f/5,6 alebo va¢sou.

19 Vyzaduje sa automaticky medzikrizok PK-12 alebo PK-13. V zavislosti od orientécie fotoaparatu moze by potrebny
PB-6D.

20 Pouzivajte vlastné nastavenie clony. V rezime A nastavte clonu pomocou zaostrovacieho nadstavca pred uré¢enim
clony a zhotovenim fotografie.

« Reprodukéné zariadenie PF-4 vyZzaduje drziak fotoaparatu PA-4.

« Sum vo forme horizontalnych ¢iar sa méze vyskytnit vo videosekvencidch zhotovenych s nasledujtcimi objektivmi pri

citlivosti ISO 6400 a vyssej. Pouzite manuélne zaostrovanie alebo pamat zaostrenia.
- AF-S Zoom Nikkor 24-85mm f/3,5-4,5G (IF)
- AF-S DX Zoom-Nikkor 18-70mm f/3,5-4,5G IF-ED

Rozpoznanie objektivov so vstavanym procesorom a objektivov typu G a D

Odporucame objektivy so vstavanym procesorom (hlavne typy G a D), ale vezmite do tGvahy, ze
objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouzit. Objektivy so vstavanym procesorom mozno identifikovat podla
pritomnosti kontaktov pre procesor a objektivy typu G a D podla pismena na tubuse objektivu.
Objektivy typu G nie su vybavené clonovym kruzkom objektivu.

Kontakty procesora Clonovy krazok
1

|

h

i
B
)
il

bjektiv so vstavanym Objektiv typu G Objektiv typu D
procesorom




Telekonvertor AF-S/AF-I
Telekonvertor AF-S/AF-l mozno pouzivat s nasledujicimi objektivmi AF-S a AF-I:

AF-S NIKKOR 70-200mm f/2,8G ED VR Il e AF-S300mm f/4D ED

AF-S VR 70-200mm f/2,8G ED e AF-S NIKKOR 400mm f/2,8G ED VR
AF-S 80-200mm f/2,8D ED e AF-S400mmf/2,8DEDII
AF-S NIKKOR 70-200mm f/4G ED VR e AF-S400mm f/2,8D ED
AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED * e AF-1400mm f/2,8D ED
AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VR I e AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR
AF-S VR 200mm f/2G ED e AF-S500mm f/4ADED Il
AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR I e AF-S500mm f/4D ED
AF-S VR 200-400mm f/4G ED e AF-1500mm f/4D ED
AF-S NIKKOR 300mm f/2,8GED VRl e AF-S NIKKOR 600mm f/4G ED VR
AF-S VR 300mm f/2,8G ED e AF-S600mm f/4ADED Il

AF-S300mm f/2,8D ED Il e AF-S600mm f/4D ED

AF-S 300mm f/2,8D ED e AF-1600mm f/4D ED

AF-1300mm f/2,8D ED e AF-S NIKKOR 800mm f/5,6E FL ED VR
Automatické zaostrovanie nie je podporované.

*x © @ o o o o o o o o o o o o

Podpora automatického zaostrovania

Ak je kombinovand clona pri pouZziti fotoaparatu s telekonvertorom TCI7E I/TC-20E/
AF-S mensia ako f/5,6, ale je rovna alebo vacsia ako f/8, automatické TC-20E II/TC-20E Il

zaostrovanie a pouzivanie elektronického dialkomera budu dostupné
len so zaostrovacim bodom uvedenym vpravo, pricom fotoaparat
nemusi byt schopny zaostrit na tmavé objekty ani na objekty s nizkym kontrastom. Automatické
zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body sa pouzije, ked'sa pre rezim ¢innosti AF zvoli trojrozmerné
sledovanie alebo automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola ((1 73).




Clonové ¢islo objektivu
Cislo f, ktoré sa uvadza v ndzvoch objektivov, je svetelnost objektivu.

Kompatibilné objektivy bez vstavaného procesora

Pri pouziti objektivov bez vstavaného procesora a prislusenstva otocte voli¢ rezimov fotoaparatu do
polohy A alebo M a nastavte clonu pomocou clonového krizku objektivu. V inych rezimoch je spust
zablokovana. Moznost Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez vstavaného procesora) (10 149) sa
da pouzit na spristupnenie mnohych funkcii dostupnych s objektivmi so vstavanym procesorom,
vratane farebného maticového merania expozicie, pricom v pripade, ze chybaju Gdaje, namiesto
farebného maticového merania expozicie sa pouzije meranie expozicie so zddraznenym stredom, zatial
¢o v pripade, Ze nie je k dispozicii svetelnost objektivu, v zobrazeni clony na fotoaparate bude
vyznaceny pocet zardzok od maximalnej clony a skuto¢nu hodnotu clony bude potrebné od¢itat

z clonového kruzku objektivu.

V/ Nekompatibilné prisluSenstvo a objektivy bez vstavaného procesora
Nasledujuce prislusenstvo NIE je mozné pouzit s modelom D7100:

o Telekonvertor TC-16AS AF o Objektivy AF pre F3AF (AF 80mm f/2,8, AF
o Objektivy iné ako Al 200mm /3,5 ED, telekonvertor AF TC-16)
» Objektivy vyzadujuce zaostrovaciu jednotku e PC28mm f/4 (vyrobné ¢islo 180900 alebo
AU-1 (400mm /4,5, 600mm /5,6, 800mm /8, nizsie),
1200mm f/11) o PC35mm /2,8 (vyrobné ¢&isla 851001-906200)
« Objektivy rybie oko (6mm /5,6, 7,5mm /5,6, e PC35mm f/3,5 (stary typ)
8mm /8, OP 10mm f/5,6) o Reflex 1000mm /6,3 (stary typ)
e 2,1cmf/4 « Reflex 1000mm f/11 (vyrobné ¢isla 142361-
o Medzikruzok K2 143000)
* 180-600mm f/8 ED (vyrobné cisla 174041- « Reflex 2000mm /11 (vyrobné ¢isla 200111-
174180) 200310)
e 360-1200mm f/11 ED (vyrobné cisla 174031-
174127)
e 200-600mm f/9,5 (vyrobné ¢isla 280001-
300490)




Vstavany blesk

Vstavany blesk sa da pouzit s objektivmi so vstavanym procesorom s ohniskovymi vzdialenostami
16 — 300 mm, hoci v niektorych pripadoch nemusi byt blesk schopny Uplne osvetlit snimany objekt pri
niektorych rozsahoch alebo ohniskovych vzdialenostiach kvéli tieiom, ktoré vrha objektiv, zatial ¢o
objektivy, ktoré prekazaju vyhladu objektu na kontrolku redukcie efektu ¢ervenych o¢i, mézu rusit
ucinok predzablesku proti cervenym oc¢iam. Odstrante sinecnt clonu objektivu, aby nevznikali tiene.
Blesk ma minimalny dosah 0,6 m a neméze sa pouzivat v makrorozsahu makroobjektivov

s transfokdtorom. Blesk nemusi by schopny osvetlit cely objekt pri pouziti nasledujicich objektivov
na mensie rozsahy ako st uvedené nizsie, ked' sa moznost DX (24x16) zvoli pre Image area (Oblast

snimky):
Objektiv Na.s ti!yen.ie Minimalna vzdialenost bez vinetacie
priblizenia
18 mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 10-24mm f/3,5-4,5G ED 20 mm 1,0m
24 mm Bez vinetacie
18 mm 1,5m
AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24mm f/4G IF-ED 20 mm 1,0m
24 mm Bez vinetacie
. 24 mm 1,0m
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2,8G IF-ED —
28 -55mm Bez vinetdcie
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3,5-5,6G IF-ED 18 mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3,5-5,6G ED VR I 24 -200 mm Bez vinetacie
AF-5 DX NIKKOR 18-300mm /3,5-5,6G ED VR 28 mm 1am
50 -300 mm Bez vinetacie
24 mm 1,5m
AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR 28 mm 1,0m
35mm Bez vinetacie
20 mm 30m
AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2,8D IF-ED 24 mm 1,0m
28 -35mm Bez vinetacie
AF Zoom-Nikkor 18-35mm f/3,5-4,5D IF-ED 18 mm 15m
24 -35mm Bez vinetacie
28 mm 1,5m
AF-S NIKKOR 24-70mm f/2,8G ED 35mm 1,0m
50-70 mm Bez vinetacie
N 28 mm 1,5m
AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2,8D IF-ED —
35-70 mm Bez vinetacie

AF-S NIKKOR 14-24mm /2,8G ED

Ked'sa moznost DX (24x16) zvoli pre Image area
(Oblast snimky), blesk nedokaze osvetlit cely objekt
pri vietkych rozsahoch.




Blesk nemusi by schopny osvetlit cely objekt pri pouziti nasledujucich objektivov na mensie rozsahy
ako su uvedené nizsie, ked sa moznost 1.3x (18%12) zvoli pre Image area (Oblast snimky).
Objektiv Na.s tz!yen.ie Minimalna vzdialenost bez vinetacie
priblizenia
AF-S DX NIKKOR 10-24mm f/3,5-4,5G ED 15-24 mm Bez vinetacie
AF-5 DX Zoom-Nikkor 12-24mm f/4G IF-ED 15 mm 1om
18 -24 mm Bez vinetacie
. 20 mm 1,0m
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2,8G IF-ED —
24 -55mm Bez vinetacie
AF-5 DX NIKKOR 18-300mm /3,5-5,6G ED VR 28 mm 10m
50 -300 mm Bez vinetacie
AF-S NIKKOR 14-24mm /2,8G ED 24 mm 30m
20 mm 1,5m
AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR 24 mm 1,0m
28 -35mm Bez vinetacie
17 mm 1.5m
AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2,8D IF-ED 20 mm 1,0m
24 -35mm Bez vinetacie
24 mm 1,5m
AF-S NIKKOR 24-70mm /2,8G ED 28 mm 1,0m
35-70 mm Bez vinetacie
Vstavany blesk sa da pouzivat aj s objektivmi Al-S, Al-, Al-upravenymi objektivmi NIKKOR, s objektivmi
Nikon série E a s objektivmi bez vstavaného procesora s ohniskovou vzdialenostou 16-300 mm.
Objektivy Al 50-300mm f/4,5, upraveny Al 50-300mm f/4,5, Al 50-300mm f/4,5 ED a Al-S 50-300mm
/4,5 ED sa musia pouzivat pri nastaveni priblizenia 70 mm alebo viac.




% Pomocné svetlo AF
Pomocné svetlo AF nie je k dispozicii pri nasledujucich objektivoch:

o AF-S NIKKOR 14-24mm f/2,8G ED e AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED
e AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VRII o AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR I
o AF-S VR Nikkor 200mm f/2G IF-ED o AF-S NIKKOR 300mm f/2,8G ED VR I

Prirozsahoch do 0,7 m mézu nasledujice objektivy zakryvat pomocné svetlo AF a zasahovat do ¢innosti
automatického zaostrovania pri slabom osvetleni:

e AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2,8D IF-ED e AF-S NIKKOR 24-85mm f/3,5-4,5G ED VR
e AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2,8G IF-ED e AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm

e AF Zoom-Nikkor 20-35mm /2,8D IF f/3,5-5,6G IF-ED

o AF Zoom-Nikkor 24-85mm f/2,8-4D IF e AF-S NIKKOR 35mm f/1,4G

e AF Micro-Nikkor 200mm f/4D IF-ED

Prirozsahoch do 1,0 m mézu nasledujuce objektivy zakryvat pomocné svetlo AF a zasahovat do ¢innosti
automatického zaostrovania pri slabom osvetleni:

o AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm e AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2,8D IF-ED
f/3,5-5,6G IF-ED ¢ AF Zoom Micro Nikkor ED 70-180mm

o AF-S NIKKOR 24-70mm /2,8G ED f/4,5-5,6D

o AF Zoom-Nikkor 24-120mm f/3,5-5,6D IF ¢ AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED

Prirozsahoch do 1,5 m mézu nasledujuce objektivy zakryvat pomocné svetlo AF a zasahovat do ¢innosti
automatického zaostrovania pri slabom osvetleni:

o AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3,5-5,6G ED VR » AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4,5-5,6G ED VR

e AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR e AF-S NIKKOR 70-200mm f/2,8G ED VR I

e AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED VR » AF Zoom-Nikkor 80-200mm f/2,8D ED

Prirozsahoch do 2,0 m mézu nasledujuce objektivy zakryvat pomocné svetlo AF a zasahovat do ¢innosti

automatického zaostrovania pri slabom osvetleni:

e AF-S VR Zoom-Nikkor ED 70-200mm e AF-S Zoom Nikkor ED 80-200mm f/2,8D (IF)
f/2,8G (IF)

e AF-S NIKKOR 70-200mm f/4G ED VR




Vypocet obrazového uhla

Velkost oblasti exponovanej 35 mm fotoaparatom je 36 x 24 mm. Velkost oblasti exponovanej
modelom D7100, ked je moznost DX (24x16) zvolena pre Image area (Oblast snimky) v ponuke
rezimu snimania, je na rozdiel od toho 23,5 x 15,6 mm, ¢o znamena, Zze obrazovy uhol 35 mm
fotoaparatu je priblizne 1,5-ndsobkom obrazového uhla modelu D7100 (ked je zvolend moznost 1.3x
(18%12), velkost exponovanej oblasti sa zmensi a zmensi sa aj obrazovy uhol o dalsi 1,3-ndsobok).

Velkost snimky (35 mm formdt)
(36 x 24 mm)

Velkost' snimky, ked je moZnost DX (24x16) zvolend
pre Image area (Oblast'snimky) (23,5 x 15,6 mm)

Velkost snimky, ked'je mozZnost 1.3x (18%12)
zvolend pre Image area (Oblast snimky)
(18,8 % 12,5mm)

Uhlopriecka snimky

Objektiv

7-)) / Obrazovy uhol (35 mm formdt)
Obrazovy uhol, ked’je mozZnost DX (24x16) zvolend pre Image area
(Oblast snimky)

Obrazovy uhol, ked'je moznost 1.3x (18x12) zvolend pre Image area
(Oblast snimky)




Volitelné zableskové jednotky (blesky)

Fotoaparat podporuje systém kreativneho osvetlenia (CLS) Nikon a je mozné ho pouzivat so
zableskovymi jednotkami kompatibilnymi s CLS. Volitelné zdbleskové jednotky je mozné
pripojit priamo na fotoaparat do drazky na prislusenstvo tak, ako je to popisané nizsie. Drazka
na prislusenstvo je vybavend bezpe¢nostnym zdmkom pre zdbleskové jednotky s poistnym
kolikom.

T odstrante kryt drazky na prislusenstvo.

2 po drazky na prislu$enstvo upevnite zableskovu
jednotku.
Podrobnosti najdete v priru¢ke dodévanej so zableskovou
jednotkou. Ked'je nasadena volitelna zableskova jednotka,
vstavany blesk sa neodpali.

Adaptér synchronizaéného konektora AS-15

Ked je v drazke na prislusenstvo fotoaparatu namontovany adaptér synchroniza¢cného konektora AS-15
(k dispozicii samostatne), prislusenstvo blesku sa da pripojit prostrednictvom synchroniza¢ného
konektora.

V/ Pouzivajte len zableskové prislusenstvo od spolo¢nosti Nikon

Pouzivajte len zdbleskové jednotky od spolocnosti Nikon. Ak sa do drazky na prislusenstvo privedie
zaporné napétie alebo napatie presahujice 250 V, mdze sa tym nielen znemoznit normalne fungovanie
fotoaparatu, ale moéze sa tiez poskodit okruh synchronizacie fotoaparatu alebo blesku. Skér, nez
zacnete pouZivat zableskovu jednotku od spolo¢nosti Nikon, ktora nie je uvedenad v tejto Casti, obratte
sa na autorizovany servis spolocnosti Nikon so Ziadostou o dalsie informacie.




Systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS)

Pokrocily systém kreativneho osvetlenia (Creative Lighting System, CLS) od spolo¢nosti Nikon
ponuka zlepsenu komunikédciu medzi fotoaparatom a kompatibilnymi zébleskovymi
jednotkami na zlep3enie fotografovania s bleskom. Podrobnosti ndjdete v prirucke dodavane;j
so zableskovou jednotkou.

Il Zdbleskové jednotky kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia

Fotoaparat mozno pouzivat s nasledujicimi zableskovymi jednotkami kompatibilnymi so
systémom kreativneho osvetlovania:

* SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 a SB-R200:

Zableskova
jednotka
Funkcia SB-910' SB-900' SB-800 SB-700' SB-600 SB-400 SB-R200°
. 150 100 34 34 38 28 30 21 10
Smerné cislo *
150 200 48 48 53 39 42 30 14

Ak je na zableskovu jednotku SB-910, SB-900 alebo SB-700 nasadeny farebny filter, ked'je pre vyvazenie bielej farby
nastavena moznost AUTO alebo % (blesk), fotoaparat automaticky zisti pritomnost filtra, aby prislusnym spésobom
nastavil vyvézenie bielej farby.

Bezdrotové riadenie zablesku nie je dostupné s SB-400.

Ovladany dialkovo so vstavanym bleskom v rezime riadiaceho blesku alebo pomocou volitelnej zableskovej
jednotky SB-910, SB-900, SB-800 alebo SB-700 alebo bezdrétovej riadiacej zdbleskovej jednotky SU-800.

m, 20 °C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600 v polohe transfokacnej hlavice na 35 mm; SB-910, SB-900 a SB-700
pri standardnom osvetleni.

w N

E

o Bezdrotova riadiaca zableskova jednotka SU-800: Po nasadeni na fotoaparat kompatibilny so
systémom kreativneho osvetlenia mozno zableskovu jednotku SU-800 pouzivat ako
riadiacu jednotku pre dialkovo ovlddané zableskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800,
SB-700, SB-600 alebo SB-R200 v maximalne troch skupindch. Samotny model SU-800 nie je
vybaveny bleskom.

Smerné cislo

Ak chcete vypocitat pracovny rozsah blesku pri plnom vykone, vydelte smerné ¢islo hodnotou clony. Ak
ma zableskova jednotka napriklad smerné cislo 34 m (ISO 100, 20 °C); jej rozsah pri clone f/5,6 je 34+5,6
alebo priblizne 6,1 metrov. Pri kazdom dvojndsobnom zvy3eni citlivosti ISO vyndsobte smerné ¢islo
druhou odmocninou dvoch (priblizne hodnotou 1,4).




Na zébleskovych jednotkdch kompatibilnych so systémom kreativneho osvetlenia su
dostupné nasledujuce funkcie:

Zableskové jednotky kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia

SB-910
SB-900

SB-800

SB-700

SB-600

SU-800

Riadiaci blesk

Fotografovanie
zblizka

SB-R200

SB-400

3s9]q Auleysowes

i-TTL

Doplinkové riadenie zablesku
vyvazované meranim i-TTL pre
digitalne jednooké zrkadlovky '

4

v

4

v

Ladlnvk

Standardny zablesk i-TTL pre

o Y

v?

v?

4

v?

AR

Automatické nastavenie clony

V3

V3

A

Automaticky zablesk bez merania TTL

p

B

GN

Manualny rezim s prioritou
vzdialenosti

AN

A

Manualny rezim

AVERN

RP

—

Stroboskopicky zablesk
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Dialkové riadenie zablesku

i-TTL

i-TTL

[A:B]

Rychle bezdrotové riadenie zablesku

AN

AR

Automatické nastavenie clony

iy

aunel

A

Automaticky zablesk bez merania TTL

Manualny rezim

]

RP

—

Stroboskopicky zablesk

i-TTL

i-TTL

[A:B]

Rychle bezdrotové riadenie zablesku

AR

AN

AR

Automatické nastavenie clony

oy

A

Automaticky zablesk bez merania TTL

Manualny rezim

auepe|AC oAOYRIq

RP

-

Stroboskopicky zablesk

Prenos

hodnoty farebnej teploty blesku

Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP &

Blokovanie zableskovej expozicie ’

Velkoplosné pomocné svetlo AF

Predzablesk proti ¢ervenym oc¢iam

Modelovacie osvetlenie (zablesk)
fotoaparatu

A S NA VA VIR WA VA VA VA VA VA VA VA N VA VAR VA A NA N

A S VA VA VIR A VA VA VA VA NE VA VA N A VAR SR A NAN

AN YA VA VI NEA NA NA NN

AN NA VA VIR NRA VA NA N

Vyber zébleskového rezimu fotoaparatu

Aktualizacia firmvéru zébleskovej jednotky
fotoaparatu

4

AN

1
2
3
4
5

6
7

Nedostupné s bodovym meranim expozicie.
Méze byt vybrané so zableskovou jednotkou.
Vyber rezimu AA/A uskutocriovany na zableskovej jednotke pomocou pouzivatelskych nastaveni. A sa vyberie pri
pouziti objektivu bez vstavaného procesora.
Je mozné zvolit iba na fotoaparate ({1 247).
Pri pouZziti objektivu bez vstavaného procesora sa pouZzije automaticky zablesk bez merania TTL (A), bez ohladu na

vybrany rezim so zableskovou jednotkou.

Dostupné len v rezimoch riadenia zéblesku i-TTL, AA, A, GN a M.

Dostupné len v rezimoch riadenia zéblesku i-TTL, AA a A.

Automaticka clona/Automatika bez TTL
Ak nie st urc¢ené ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data
(Udaje objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia, volbou automatickej clony (AA)

pri nasadenom objektive bez vstavaného procesora sa automaticky zvoli automatika bez TTL (A).




Il Ostatné zdbleskové jednotky
Nasledujuce zableskové jednotky mozno pouzivat v automatickom reZzime bez merania TTL aj
v manudlnom reZime.

Zableskova
jednotka | sB-g0DX, SB-28DX, SB-28, $B-30, SB-272, $B-225, SB-22, $B-23,5B-293,
Zableskovy rezim SB-26, SB-25, SB-24 SB-50DX’ SB-20, SB-16B, SB-15 SB-21B3, SB-29S3
Automaticky zablesk
R bezmeraniaTIL v - v -
M Manuélny rezim v v v v
Stroboskopicky
" zablesk v - - -
Synchronizdcia
REAR blesku s druhou v v v v

lamelou uzavierky*

1 Vyberte rezim P, S, A alebo M, sklopte vstavany blesk a pouzite len volitelnu zableskovu jednotku.

2 Zébleskovy rezim sa automaticky nastavi na meranie TTL a zablokuje sa spust. Zableskovu jednotku nastavte na rezim
A (automaticka aktivacia blesku bez merania TTL).

3 Automatické zaostrovanie je dostupné len pri objektivoch AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED a AF-S Micro
NIKKOR 60mm f/2,8G ED.

4 Dostupna vtedy, ked'sa fotoaparat pouziva s vyberom zableskového rezimu.

Rezim riadenia zablesku
Zobrazenie informacii uvadza rezim riadenia zablesku pre volitelné zableskové jednotky pripojené
k drazke na prislusenstvo fotoaparatu nasledovne:
s Automaticka vysokorychlostna
A synchronizacia blesku FP (0 244)
$ T |=m) $ T |=m)
iTIL | TTL I FTPT.
s T =n $ ==
Automaticka clona (AR) I AA l éé
T == T ==
Automaticka aktivacia blesku bez TTL (A) I A l A,
Manualny rezim s prioritou vzdialenosti 3 '_é;' T '_é;'
(N I L (B
. . 3T == T ==
Manualny rezim I M l I-MP
T ==
Stroboskopicky zablesk I RPT —
o P . T == T ==
Pokrocilé bezdratové osvetlenie I CMD I CFMIP
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(V/ Poznamky tykajtice sa volitelnych zableskovych jednotiek

Podrobné pokyny najdete v prirucke k prislusnému blesku. Ak zdbleskova jednotka podporuje systém
kreativneho osvetlenia, pozrite si ¢ast o digitélnych jednookych zrkadlovkach kompatibilnych so
systémom kreativneho osvetlenia. Model D7100 nie je v priru¢kach k SB-80DX, SB-28DX a SB-50DX
zahrnuty do kategérie ,digitalnych jednookych zrkadloviek".

Ak je volitelnd zableskova jednotka pripojena v rezimoch snimania inych, ako ®, P a #, blesk sa odpali
pri kazdom zébere, a to aj v rezimoch, v ktorych sa vstavany blesk neda pouzit.

Riadenie zéblesku i-TTL sa da pouzivat pri citlivosti ISO v rozsahu od 100 do 6400. S hodnotami nad
6400 sa pri niektorych vzdialenostiach alebo nastaveniach clony nemusia dosiahnut pozadované
vysledky. Ak po zhotoveni fotografie bliké priblizne tri sekundy indikator pripravenosti blesku, blesk sa
odpalil pri plnom vykone a fotografia moze byt podexponovana.

Ak sa na fotografovanie s externym bleskom pouziva synchroniza¢ny kabel SC-17, SC-28 alebo SC-29,
v rezime i-TTL sa nemusi dosiahnut spravna expozicia. Odportiicame vam, aby ste vybrali Standardné
riadenie zéblesku i-TTL. Zhotovte skusobnu snimku a vysledok si pozrite na monitore.

V rezime i-TTL pouzivajte iba rozptylku alebo odklanaci adaptér dodany so zableskovou jednotkou.
Nepouzivajte iné panely, napriklad diftzne, pretoze by to mohlo sp6sobit nespravnu expoziciu.

Zableskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 a SB-400 poskytuju predzablesk proti
cervenym ociam, zatial ¢o zableskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 a SU-800
poskytuju pomocné svetlo AF s nasledujucimi obmedzeniami:

o SB-910a 5B-900: Pomocné svetlo AF je dostupné 822858208 0533585353, 5
. S . L, . 5000004900 gogoaononag ogopoDooogo
s 17-135mm AF objektivmi, automatické zaostrovanie 858835888 ©B888383885" g
je vsak dostupné len so zaostrovacimi bodmi 17-19mm | 20-105mm | 106-135mm
uvedenymi vpravo.
« SB-800, SB-600 a SU-800: Pomocné svetlo AF je dostupné 5 8 8 3 58 8 8
. S R L, R g a © og 9 Bo oo B oo
s 24-105mm AF objektivmi, automatické zaostrovanie 8 8 8 8 8 8 g
je vsak dostupné len so zaostrovacimi bodmi 24-34mm 35-49mm | 50-105mm
uvedenymi vpravo.
e SB-700: Pomocné svetlo AF je dostupné s 24-135mm AF 5 5

(=] (=]
oooooaooo [slalslayalalalalalala}
(=] a

objektivmi, automatické zaostrovanie je viak dostupné
len so zaostrovacimi bodmi uvedenymi vpravo.

8 8
24-27mm 28-135mm

V rezime P je svetelnost objektivu (minimalne clonové ¢islo) obmedzend podla citlivosti ISO tak, ako je
to uvedené nizdie:

Svetelnost objektivu pri ekvivalente citlivosti 1S0:

100 200 400 800 1600 3200 6400

4 5 5,6 71 8 10 1

Ak je maximalna clona objektivu mensia nez vyssie uvedena, maximalna hodnota clony bude
svetelnostou objektivu.




Dalsie prislusenstvo

V &ase pisania tejto prirucky bolo pre fotoaparat D7100 k dispozicii nasledujuce prislusenstvo.

Zdroje napdjania

Nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL15 (20 22, 24): Dalsie batérie EN-EL15 su k dispozicii
u miestnych predajcov a v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon.

Nabijacka MH-25a/MH-25 (10 22): Nabijanie batérii EN-EL15.

Multi-Power Battery Pack MB-D15: MB-D15 je vybaveny tlacidlom spuste, tlacidlom
expozi¢nej pamate/pamate zaostrenia #1, multifunkénym voli¢om a hlavnym

a pomocnym prikazovym voli¢om, ktoré ulah¢uju obsluhu pri snimani fotografii

v polohe fotoaparatu na vysku. Pri nasadzovani MB-D15 odstrarite kryt kontaktov
MB-D15 na fotoapardte.

Napajaci konektor EP-5B, sietovy zdroj EH-5b: Toto prislusenstvo sa moze pouzit na
dlhodobé napéjanie fotoaparatu (mozu sa pouzit aj sietové zdroje EH-5a a EH-5).
EP-5B sa vyzaduje na pripojenie fotoaparatu k EH-5b; podrobnosti najdete na strane
311. Vezmite do Uvahy, Ze ked'sa fotoaparat pouziva s MB-D15, EP-5B sa musi vlozit
do MB-D15, nie do fotoaparatu. Nesnazte sa pouzit fotoaparat s napajacim
konektorom vlozenym do fotoaparatu aj do MB-D15.

Filtre

Filtre urcené na Specialne fotografické efekty mézu rusit automatické zaostrovanie
alebo elektronicky dialkomer.

Pouzivajte kruhové polarizac¢né filtre C-PL alebo C-PL Il. Linearne polariza¢né filtre
znacky Polar sa nedaju pouzit.

Na ochranu objektivu pouZivajte neutralne sedé NC filtre.

Filter sa neodporuca pouzivat, ked'je snimany objekt v protisvetle, alebo ked'je zaber
orientovany proti zdroju jasného svetla, aby nevznikol efekt duchov.

Prifiltroch s expozi¢nymi Cinitelmi (filtrovymi Cinitelmi) vacsimi ako 1x (Y44, Y48, Y52,
056, R60, X0, X1, C-PL/C-PL II, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8,
B12) sa odporuca meranie expozicie so zdéraznenym stredom. Podrobnosti najdete
v prirucke filtrov.

PrisluSenstvo
k okularu
hladacika

Okulérové korekéné Sosovky DK-20C: So3ovky s k dispozicii s dioptrickou korekciou -5, -4,
-3,-2,0,+0,5,+1,4+2 a+3 m™', ked'je ovladaci prvok dioptrickej korekcie fotoaparatu
v neutralnej polohe (-1 m-"). Okularové korek¢né $osovky pouzivajte iba v pripade,
Ze sa pozadované zaostrenie neda dosiahnut pomocou vstavaného ovladacieho
prvku dioptrickej korekcie (-2 az +1 m~). Dioptrické korekéné sosovky si vyskusajte
este pred zakupenim, aby sa zaistilo, Ze sa bude dat dosiahnut pozadované
zaostrenie. Gumeny okuldr sa nedd pouzit s korekénymi Sosovkami okulara.
Zvadsovaci okular DK-21M: DK-21M zvacuje nahlad cez hladécik priblizne 1,17x (objektiv
50mm f/1,4 zaostreny na nekoneéno; -1,0 m~") kvéli vaésej presnosti pri vytvarani
kompozicie zaberov.

Lupa DG-2: Lupa DG-2 zvécsuje scénu zobrazenu v strede hladacika s cielom vyssej
presnosti pri zaostrovani. VyZaduje sa adaptér pre okuldr (k dispozicii samostatne).
Adaptér pre okular DK-22: Adaptér pre okuldr DK-22 sa pouziva pri pripojeni lupy DG-2.
Pravouhly nadstavec DR-6: Pravouhly nadstavec DR-6 sa pripdja v pravom uhle k okularu
hladacika, ¢im umoznuje sledovanie obrazu v hladaciku v pravom uhle k objektivu
(napriklad, priamo z nadhladu, ked je fotoaparat v horizontalnej polohe).




o (apture NX2: Kompletny balik na Upravu fotografii, ktory ponuka také rozsirené
funkcie, ako su vyber kontrolnych bodov a automaticky retusovaci stetec.

« (Camera Control Pro 2: Ovlada fotoaparat na dialku z pocitaca pre zaznam videosekvencii
a fotografii a na ukladanie fotografii priamo na pevny disk pocitaca.

Softvér Poznamka: Pouzivajte najnovsie verzie softvéru Nikon; pozrite si webové stranky uvedené
na strane xxvi, kde najdete najnovsie informacie o podporovanych operac¢nych
systémoch. Pri vychodiskovych nastaveniach Nikon Message Center 2 pravidelne
kontroluje aktualizacie softvéru a firmvéru Nikon, ked'ste prihlaseni ku kontu na pocitaci
pripojenom k internetu. Pri zisteni aktualizacie sa automaticky zobrazi hlasenie.

Kryt bajonetu BF-1B/kryt bajonetu BF-1A: Kryt bajonetu chrani zrkadlo, matnicu hladacika

RyEispnery a obrazovy snimac pred prachom, ked'je odstraneny objektiv.

o Bezdrotovy dialkovy ovlada¢ ML-L3 ([0 127): V dialkovom ovladaci ML-L3 sa pouziva 3 V
batéria CR2025.

Pri potlacenej poistke priestoru pre batériu doprava (D), viozte necht do medzery
a otvorte priestor pre batériu (@). Uistite sa, Ze je batéria vloZena so spravnou
orientéciou (@).

« Bezdrétovy dialkovy ovlada¢ WR-R10/WR-T10 ((0 130): Ked'je nasadeny bezdrétovy dialkovy
ovladac¢ WR-R10, fotoaparat mozno ovladat bezdrotovo, pomocou bezdrétového
dialkového ovladac¢a WR-T10. Vo WR-T10 sa pouziva 3 V batéria CR2032.

Dialkové
ovladace/
bezdrotové
dialkové ovladace

Vlozte necht do medzery za poistkou priestoru krytu pre batériu a priestor pre batériu
otvorte (D). Uistite sa, Ze je batéria vloZend so spravnou orientaciou (®).

« Bezdratovy dialkovy ovlada¢ WR-1 (C10 130): Jednotky WR-1 sa pouzivaju v skupinach po
dvoch alebo viac, pricom jedna funguje ako vysiela¢ a ostatné ako prijimace.
Prijimace su pripojené ku konektorom pre prislusenstvo jedného alebo viacerych
fotoapardtov, ¢o umoznuje pouzitie vysielaca na spustenie uzavierok fotoaparatov
alebo dialkovu Upravu nastaveni.




Adaptéry pre siet
LAN (22 206)

« Komunikaéna jednotka UT-1 (00 206): Po pripojeni k fotoaparatu pomocou USB kabla
dodaného s fotoaparatom sa UT-1 dé pouzit na pripojenie k ethernetovym sietam
a odosielanie snimok na ftp server alebo na dialkové ovladanie fotoaparatu pomocou
volitelného softvéru Camera Control Pro 2. Nezabudnite, ze UT-1 vyzaduje vlastny
zdroj napajania; pouzite volitelnu nabijatelnu litium-iénova batériu EN-EL15 alebo
napdjaci konektor EP-5B a sietovy zdroj EH-5b.

 Bezdrotovy vysielac WT-5: Pouzite ho v kombindcii s UT-1 na pripojenie k bezdrétovym
sietam.

Pouzitie UT-1 a WT-5 vyZaduje bezdrétovu alebo ethernetovu siet a znalosti o spésobe

jej pouzivania. Vzdy pouzivajte najnovsiu verziu softvéru dodaného s prislusSnymi

zariadeniami.

Bezdrotové
adaptéry pre
mobilné telefony

Bezdrotovy mobilny adaptér WU-1a: Podporuje dvojcestni komunikaciu medzi fotoaparatom
a zariadeniami typu smart s nainstalovanou aplikaciou Wireless Mobile Utility.

Prislusenstvo
konektora pre
prislusenstvo

Model D7100 je vybaveny konektorom pre prislusenstvo

pre bezdratové dialkové ovladace WR-1a WR-R10 (C1 130), dialkové I

spiste MC-DC2 (20 52) a jednotky GPS GP-1 (10 152), ktoré sa ,B

pripajaju k znacke 4 na konektore po zarovnani s B> vedla N

konektora pre prislusenstvo (ked'sa konektor nepouziva, / @[ r(

zatvorte kryt konektora fotoaparatu).

Mikrofony

Stereofonny mikrofon ME-1 (1 165)




Pripojenie napajacieho konektora a sietového
zdroja

Pred pripojenim volitelného napajacieho konektora alebo sietového zdroja vypnite
fotoaparat.

1 Pripravte fotoaparat.
Otvorte kryt priestoru pre batériu (D) a kryt
napajacieho konektora (®).

2 Viozte napajaci konektor EP-5B.
Vlozte konektor otoceny podla obrazku, pricom
pomocou konektora udrzujte oranzovu zadpadku
batérie potlacenu do strany. Zapadka zaisti konektor
po jeho Uplnom zasunuti.

3 zatvorte kryt priestoru pre batériu.
Kabel napéjacieho konektora uvedte do takej polohy,
aby prechéddzal cez slot napajacieho konektora
a zatvorte kryt priestoru pre batériu.

4 Pripojte sietovy zdroj.
Napajaci kabel sietového zdroja pripojte k sietovej zasuvke na sietovom zdroji (®)
a napéjaci kabel EP-5B k jednosmernej zasuvke (@). Ked je fotoaparat napajany
pomocou sietového zdroja a napajacieho konektora, &1 nahradi ikonu zma.




Starostlivost o fotoaparat

Uskladnenie

Ked nebudete fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batériu a uskladnite ju s nasadenym

krytom kontaktov na chladnom a suchom mieste. Aby ste zabrénili vzniku plesni alebo sneti,

skladujte fotoaparat na suchom a dobre vetranom mieste. Fotoaparat neskladujte

s naftalinovymi ani gafrovymi gul6¢kami proti mofom ani na miestach, ktoré:

* su nedostato¢ne vetrané alebo vystavené pésobeniu vihkosti nad 60 %

« su vedla zariadeni vytvérajucich silné elektromagnetické pole, napriklad vedla televizorov
alebo radii

« suvystavené posobeniu tepl6t vyssim ako 50 °C alebo nizsim ako -10 °C

Cistenie

Na odstranenie prachu alebo textilnych vlakien pouzite ofukovaci balénik a jemne utrite
pomocou jemnej, suchej handricky. Po pouzivani fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite
vsetok piesok a sol pomocou handri¢ky jemne navlhéenej v destilovanej vode a potom
fotoaparat dokladne vysuste. Déleité: Prach a iné cudzie Idtky vo vnltri fotoapardtu mézu
sposobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuje zdruka.

Telo
fotoaparatu

Objektiv,  Tieto sklenené prvky sa mézu lahko poskodit. Prach a textilné vldkna odstrarte pomocou
zrkadloa  ofukovacieho balénika. Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, na jemnu
hladacik handricku naneste malé mnozstvo prostriedku na cistenie objektivov a opatrne ich odistite.

Prach a textilné vldkna odstrante pomocou ofukovacieho balénika. Ak chcete odstranit
odtlacky prstov alebo iné necistoty, zlahka utierajte povrch jemnou handri¢kou alebo
semisom. Nevyvijajte nadmerny tlak, pretoze by tym mohlo dojst k poskodeniu alebo
poruche.

Monitor

Nepouzivajte alkohol, rozpustadio ani iné prchavé chemikadlie.

% servis fotoaparatu a prislusenstva

Tento fotoaparat je presny pristroj vyzadujuci pravidelny servis. Spolo¢nost Nikon odportca prehliadku
fotoaparatu u pévodného predajcu alebo v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon raz za jeden az
dva roky a jeho servis raz za tri az pat rokov (tieto sluzby st spoplatnené). Pravidelné prehliadky a servis
sa odporucaju najma pri profesiondlnom pouzivani fotoaparatu. Sucastou prehliadok a servisu

= fotoaparatu by malo byt akékolvek prislusenstvo, ktoré sa pravidelne pouziva s fotoaparatom, napriklad
DL objektivy alebo volitelné blesky.




Cistenie obrazového snimaca

Ak méate podozrenie, Ze sa nedistota alebo prach na obrazovom snimaci zobrazuju na
fotografiach, mézete snimac vycistit pomocou moznosti Clean image sensor (Cistit
obrazovy snimac) v ponuke nastavenia. Snima¢ mozno kedykolvek vycistit pouzitim
moznosti Clean now (Cistit teraz) alebo pomocou automatického ¢istenia, ked'sa fotoaparat
zapina alebo vypina.

Bl Clean Now (Cistit teraz)”

T v ponuke nastavenia vyberte Clean image = SETUP MENU
e e 7 s v d
sensor (Cistit obrazovy snimag). Q:LZzigjg“;;ga‘
Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU. / FEFERERTTE
, , . . , Monitor brightness
V ponuke nastaveni zvyraznite moznost Clean : Clean image sensor
. Mo en , P v v Lock for cleani
image sensor (Cistit obrazovy snima¢) a stlacte TR
t|a(“:|d|0 > 5 2 Flicker reduction
Tlacidlo MENU
2 Vyberte moznost Clean now (Cistit teraz). Clean image sensor
Zvyraznite Clean now (Cistit teraz) a stlacte .
Fotoaparat skontroluje obrazovy snimac a potom

spusti Cistenie. Pocas toho bude na kontrolnom
paneli blikat tiw 5 a ostatné ¢innosti sa nebudu
dat vykondvat. Kym sa cistenie nedokonci

a b 54 sa neprestane zobrazovat, nevyberajte
ani neodpdjajte zdroj napdjania.

Clean at startup/shutdown ~ @8}

Cleaning image sensor.

Polozte fotoaparat spodnou ¢astou nadol
Cistenie obrazového snimaca je najucinnejsie, ked' je fotoaparat umiestneny
spodnou ¢astou nadol, ako je to zndzornené na obrazku vpravo.




I, Clean at Startup/Shutdown (Cistenie pri zapnuti alebo vypnuti)”

Vyberte z nasledujucich moznosti:

Moznost

Popis

Clean at startup
(Cistit pri zapnuti)

Obrazovy snimac sa automaticky vycisti po kazdom zapnuti fotoaparatu.

(Cistit pri vypnuti) |fotoaparatu.

Clean at shutdown | Obrazovy snimac sa automaticky vycisti pocas vypinania po kazdom vypnuti

Clean at startup &

@3 shutdown (Cistit pri | Obrazovy snimac¢ sa automaticky vycisti pri kazdom zapnuti a vypnuti.

zapnuti a vypnuti)

Cleaning off
(Cistenie vypnuté)

Automatické cistenie obrazového snimaca je vypnuté.

1 Vyberte moznost Clean at startup/shutdown Cleanmage sensor

(Cistit pri zapnuti alebo vypnuti).
Zobrazte ponuku Clean image sensor (Cistit

obrazovy snimac) podla postupu uvedeného v Kroku

2 na predchadzajucej strane. Zvyraznite moznost

Clean at startup/shutdown (Cistit pri zapnuti alebo

vypnuti) a stlacte tlacidlo .

2 Vyberte prislusni moznost.
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte tlacidlo

Clean image sensor
@ Clean at startup/shutdown

@ON Clean at startup

@UFF Clean at shutdown
(@32 Clean at startup & shutdown (3|
Cleaning off

l! Cistenie obrazového snimaca

Pouzitim ovladacich prvkov fotoaparatu pocas spustania sa Cistenie obrazového snimaca prerusi. Ak sa

nabija blesk, ¢istenie snimaca pri zapnuti sa nemusi vykonat.

Ak pomocou moznosti nachadzajucich sa v ponuke Clean image sensor (Cistit obrazovy snimag)
nemozno prach Uplne odstranit, vycistite obrazovy snima¢ manualne (11 315), alebo sa obratte na

autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Ak sa cistenie obrazového snimaca vykona niekolkokrat po sebe, funkcia Cistenia sa moze docasne
vypnut, aby sa chranili vnitorné obvody fotoaparatu. Cistenie mozno zopakovat po kréatkej prestavke.




Il Manudine cistenie

Ak z obrazového snimaca nemozno odstranit cudziu latku pouzitim moznosti Clean image
sensor (Cistit obrazovy snimac¢) v ponuke nastavenia ({0 313), snima¢ mozno vy¢istit
manualne podla nizsie uvedeného postupu. Vezmite vSak do Uvahy, Ze snimac je mimoriadne
chulostivy a lahko sa poskodi. Spolo¢nost Nikon odporuca cistit snimac len zamestnancami
autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.

T Nabite batériu alebo pripojte sietovy zdroj.
Pri kontrole a cisteni obrazového snimaca sa vyzaduje spolahlivy zdroj napdjania.
Vypnite fotoaparat a vlozte plne nabitt batériu EN-EL15, alebo pripojte volitelny
napajaci konektor EP-5B a sietovy zdroj EH-5b. Moznost Lock mirror up for cleaning
(Predsklopenie zrkadla na ¢istenie) je dostupnd v ponuke nastavenia len pri stave
nabitia batérie nad .

2 Odpojte objektiv.
Vypnite fotoaparat a odpojte objektiv.

3 Vyberte moznost Lock mirror up for Lock mirror up for deaning
cleaning (Predsklopenie zrkadla na
cCistenie).

Zapnite fotoaparat a stlacenim tlac¢idla MENU
zobrazte ponuky. V ponuke nastavenia
zvyraznite moznost Lock mirror up for cleaning
(Predsklopenie zrkadla na &istenie) a stlacte  Tlacidlo MENU
tlacidlo p.

4 stlacte ex.

Na monitore sa zobrazi hlasenie uvedené vpravo

When shutter-release button is

a na kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazi pressed, the mirror lfts and
ve .o . huttel 5
rad poml¢iek. Ak chcete obnovit normalnu S

¢innost bez kontroly obrazového snimaca,
vypnite fotoaparat.




Vyklopte zrkadlo.

Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol. Vyklopi sa

zrkadlo a otvoria sa lamely uzavierky, za ktorymi '
sa nachadza obrazovy snimac. Zobrazenie

v hladéciku sa vypne a na kontrolnom paneli

bude blikat rad pomiciek.

Skontrolujte obrazovy snimac.
Drzte fotoaparat tak, aby na obrazovy snimac¢ dopadalo svetlo

a skontrolujte, ¢i na snimaci nie su textilné vlakna alebo prach.

Ak nie su pritomné ziadne necistoty, pokracujte Krokom 8.

Vy¢istite obrazovy snimac.

Pomocou ofukovacieho balénika odstrante zo snimaca prach
a textilné vldkna. Nepouzivajte ofukovaciu kefku, pretoze jej
stetiny by mohli poskodit snimac. Necistoty, ktoré nemozno
odstréanit ofukovacim balénikom, mézu odstranit len
zamestnanci autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon. Za
ziadnych okolnosti sa nedotykajte snimaca ani ho neutierajte.

Vypnite fotoaparat.

Zrkadlo sa vrati do dolnej polohy a lamely uzavierky sa uzavrd. Nasadte objektiv alebo

kryt bajonetu.




Pouzivajte spolahlivy zdroj energie

Lamely uzavierky su jemné a lahko sa poskodia. Ak sa fotoaparat vypne v okamihu, ked'je zrkadlo

vyklopené, lamely uzavierky sa automaticky uzavrd. Z dévodu zabranenia poskodeniu lamiel uzavierky

dodrziavajte nasledujuce pokyny:

* Kym je vyklopené zrkadlo, nevypinajte fotoaparat a nevyberajte ani neodpajajte zdroj energie.

« Ak pocas vyklopenia zrkadla dojde k takmer Uplnému vybitiu batérie, ozve sa pipnutie, pricom bude
blikat kontrolka samospuste upozornujtca na to, ze priblizne o dve minuty sa lamely uzavierky
uzavru a zrkadlo sa sklopi do pévodnej polohy. Okamzite ukoncite ¢istenie alebo kontrolu.

V] Necistoty na obrazovom snimaci

Spolo¢nost Nikon robi vsetky mozné opatrenia, aby sa pocas vyroby a dopravy nedostali Ziadne
necistoty do styku s obrazovym snimacom. Fotoaparat D7100 je vsak skonstruovany na pouzivanie

s vymennymi objektivmi a pri odstraneni alebo vymene objektivu mézu do fotoaparatu vniknut
necistoty. Ak sa tieto necistoty dostanu do vnutra fotoaparatu, mozu prilipnut k obrazovému snimacu
a za urcitych podmienok sa mézu zobrazit na fotografiach. Na ochranu fotoaparatu bez nasadeného
objektivu pouzite kryt bajonetu, ktory sa dodava s fotoaparatom. Pred nasadenim krytu bajonetu najprv
odstrante vsetok prach a iné necistoty, ktoré nan mohli prilipnut. Vyhybajte sa vymene objektivov

v prasnych prostrediach.

Ak sa na obrazovom snimaci usadia necistoty, ocistite ho podla vyssie uvedenych pokynov, alebo ho
nechajte vycistit v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon. Fotografie ovplyvnené pritomnostou
necistdt na snimaci sa daju vyretusovat pomocou programu Capture NX 2 (k dispozicii samostatne;
[11309) alebo pomocou moznosti Uprav zaberov, ktoré su dostupné v niektorych aplikaciach na
spracovanie fotografii od inych dodavatelov.




Starostlivost o fotoaparat a batériu:
Upozornenia

Dbajte na to, aby fotoaparat nespadol: Ak sa vyrobok vystavi pésobeniu silnych otrasov alebo vibracii, m6ze
dojst k jeho poruche.

Uchovavajte v suchu: Vyrobok nie je vodotesny a po ponoreni do vody alebo vystaveni vysokej vihkosti
nemusi fungovat spravne. Kordzia vnitorného mechanizmu moéze spdsobit neopravitelné poskodenie.

Vyhybajte sa ndhlym zmenam teploty: Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vchode do vyhriatej budovy alebo
pri vychadzani z nej za chladného pocasia, m6zu spdsobit kondenzaciu vihkosti vo vnutri zariadenia. Pred
vystavenim zariadenia p6ésobeniu ndhlej zmeny teploty ho vlozte do puzdra alebo plastového vrecka, aby
ste zabranili kondenzacii vlhkosti.

NepribliZujte sa so zariadenim k silnym magnetickym poliam: Toto zariadenie nepouZivajte ani neskladujte

v blizkosti zariadeni generujucich silné elektromagnetické Ziarenie alebo magnetické polia. Silny staticky
naboj alebo silné magnetické polia vytvarané zariadeniami, akymi st radiové vysielace, mo6zu sposobovat
rusenie monitora, poskodenie Udajov uloZzenych na pamatovej karte alebo mézu ovplyvnit vnitorné
obvody vyrobku.

Objektiv nenechavajte nasmerovany na sinko: Objektiv nenechavajte dlhodobo nasmerovany na sinko ani iné
silné zdroje svetla. Intenzivne svetlo moze sposobit poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu
rozmazania na fotografiach.

Pred vybratim alebo odpojenim zdroja energie vyrobok vypnite: Neodpdjajte vyrobok ani nevyberajte batériu, ked'je
vyrobok zapnuty, alebo ked' prebieha zapis alebo odstrafiovanie snimok. Nasilné odpojenie napajania
moze v tychto pripadoch sposobit stratu tidajov alebo poskodenie pamate a internych obvodov. Ak
chcete zabranit nahodnému preruseniu napajania, vyrobok neprenasajte na iné miesto, ked'je k nemu
pripojeny sietovy zdroj.

Cistenie: Pri ¢isteni tela fotoaparatu odstrafite pomocou ofukovacieho balénika prach a textilné vidkna

a potom telo fotoaparatu opatrne utrite jemnou, suchou handrickou. Po pouziti fotoaparatu na plazi
alebo pri mori utrite vietok piesok a sol suchou handri¢ckou jemne navlhéenou v Cistej vode a potom cely
fotoaparét vysuste. Vo vynimocnych pripadoch moéze statickd elektrina sposobit zosvetlenie alebo
stmavnutie displejov LCD. Neznamena to poruchu a zobrazenie sa ¢oskoro vrati do normalneho stavu.

Objektiv a zrkadlo sa mézu lahko poskodit. Prach a textilné vlakna zlahka odstrarite pomocou
ofukovacieho balénika. Ak pouzivate aerosélovy ofukovaci balénik, nddobku drzte v zvislej polohe, aby
ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete z objektivu odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, na
jemnu handricku naneste malé mnozstvo prostriedku na cistenie objektivu a opatrne ho ocistite.

Informécie o ¢isteni obrazového snimaca najdete v ¢asti ,Cistenie obrazového snimaca” (11313, 315).
Kontakty objektivu: Kontakty objektivu udrzujte v ¢istote.

Nedotykajte sa lamiel uzavierky: Lamely uzavierky su velmi tenké a lahko sa poskodia. Na lamely v Ziadnom
pripade netlacte, nedotykajte sa ich Cistiacimi nastrojmi a nevystavujte ich silnému prddu vzduchu
z ofukovacieho baldnika. Lamely by sa tym mohli poskrabat, zdeformovat alebo pretrhnut.



Odkladaci priestor: Z dovodu zabranenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na suchom, dobre
vetranom mieste. Ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho, aby nedoslo k vzniku poziaru. Ak nebudete
fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batériu, aby ste zabranili jej vyteceniu, a fotoaparat ulozte do
plastového vrecka spolo¢ne s pohlcovac¢om vihkosti. Do plastového vrecka viak nevkladajte puzdro
fotoaparatu, pretoze by sa tym mohol poskodit material puzdra. Pohlcovac vihkosti postupne straca svoju
schopnost absorbovat vihkost a v pravidelnych intervaloch ho treba vymienat.

Fotoaparat aspon raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste zabrénili vzniku plesne alebo
sneti. Pred odlozenim fotoaparat zapnite a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste.

Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste. Pred odlozenim batérie nasadte kryt kontaktov.

Poznamky tykajtice sa monitora: Monitor je zhotoveny s mimoriadne vysokou presnostou; minimélne 99,99 %
pixlov je ucinnych, s nie viac ako 0,01 % chybajucich alebo chybnych pixlov. A preto hoci tieto displeje
mozu obsahovat pixle, ktoré svietia nepretrzite (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo nesvietia nikdy
(Cierne), nie je to porucha a nema to ziadny vplyv na snimky zaznamenané tymto zariadenim.

V jasnom svetle moze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nepdsobte nadmernou silou, pretoze by tym mohlo dojst k jeho poskodeniu alebo poruche.
Prach alebo textilné vidkna mozno z monitora odstranit pomocou ofukovacieho balénika. Necistoty
mozno odstranit utretim povrchu monitora zlahka jemnou handri¢kou alebo semisom. Ak sa monitor
poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu spdsobenému rozbitym sklom, a tiez treba zabranit
styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou, ako aj ich vniknutiu do o¢i alebo Ust.

Batérie: Batérie mdzu pri nespravnej manipulacii vytiect alebo vybuchnut. Pri manipulacii s batériami

dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvalené na pouzivanie v tomto zariadeni.

« Batériu nevystavujte posobeniu ohna ani nadmerného tepla.

« Udrzujte kontakty batérie cisté.

« Pred vymenou batérie vypnite fotoaparat.

o Vyberte batériu z fotoaparatu alebo nabijacky, ak ich nepouzivate a vratte spat kryt kontaktov. Tieto
zariadenia spotrebuvaju energiu aj ked'su vypnuté, pricom mozu vybit batériu natolko, ze sa nebude
dat pouzivat. Ak sa batéria nebude urcity ¢as pouzivat, vloZte ju do fotoaparatu a nechajte ju Uplne
vybit pred vybratim a uskladnenim na mieste s teplotou okolia 15 °C az 25 °C (vyhybajte sa horucim
alebo mimoriadne studenym miestam). Tento postup zopakujte aspon raz sa Sest mesiacov.

« Opakované zapinanie a vypinanie fotoaparatu s Uplne vybitou batériou skrati vydrz batérie. Uplne
vybité batérie sa musia pred opatovnym pouzitim nabit.

« Pocas pouzivania batérie sa moze vnutorna teplota batérie zvysit. Ak sa pokusite batériu nabit pri jej
zvysenej vnutornej teplote, dojde k zhorseniu vykonu batérie, pricom sa batéria nemusi nabit, alebo sa
nabije len ciastocne. Pred nabijanim pockajte, kym batéria nevychladne.




Dalsim nabijanim batérie po jej Gplnom nabiti sa méze zhorsit vykon batérie.

Znacné skratenie doby, pocas ktorej si plne nabitd batéria udrzi svoje nabitie pri pouzivani pri izbovej
teplote znamena, Ze ju treba vymenit. Kupte si novu batériu EN-EL15.

Batériu pred pouzitim nabite. Pred fotografovanim dolezitych udalosti si pripravte ndhradnu batériu
EN-EL15 a udrziavajte ju v plne nabitom stave. Nahradné batérie nemusia byt v zavislosti od konkrétnej
lokality okamZite k dispozicii na zakupenie. Vezmite do Uvahy, Ze v chladnom pocasi ma kapacita
batérii tendenciu klesat. Pred fotografovanim v exteriéri za chladného pocasia skontrolujte, ¢i je batéria
plne nabitd. Nahradnu batériu uchovavajte na teplom mieste a v pripade potreby batérie vymerite. Po
zahriati studenej batérie sa moze obnovit ¢ast jej naboja.

Pouzité batérie su cennou surovinou. Recyklujte ich v sulade s miestnymi predpismi.



Dostupné nastavenia

V nasledujucej tabulke su uvedené nastavenia, ktoré je mozné vykonat v jednotlivych
rezimoch.
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Storage folder (Priecinok na ukladanie
udajov)

File naming (Nazvy suborov) !

Role played by card in Slot 2 (Uloha, ktoru
zohrava karta v Slote 2) !

Image quality (Kvalita snimky) "2

Image size (Velkost snimky) ' 2

Image area (Oblast snimky) !

JPEG compression (Kompresia JPEG) !

NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate
NEF (RAW)) !
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White balance (Vyvazenie bielej farby) ' 2

Set Picture Control (Nastavit Picture
Control) -2

ynuod

Color space (Farebny priestor) !

AN
AN

AN

AV
AV
AV
AV
AV
AV
AV

Active D-Lighting (Aktivna funkcia
D-Lighting)'

w

AV I VA A AR SR -

HDR (high dynamic range) (HDR (vysoky
dynamicky rozsah)) 12

ejuewWIUS NWIZa) e

Auto distortion control (Automaticka
reguldcia skreslenia)

Long exposure NR (Redukcia Sumu pri
dlhych expoziciach) !

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti 1SO) !

RSN
R R[N
R R[N

1SO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti
1SO) 2

A S RN

N

S

Remote control mode (ML-L3) (Rezim
dialkového ovladac¢a (ML-L3)) 12

AN

AN
AN
AN

Multiple exposure (Viacnasobna
expozicia) 2

Interval timer shooting (Intervalové
snimanie) 2

Movie settings (Nastavenia
videosekvencie) !

AR

Rezim automatického zaostrovania
(hladacik)

v

Rezim ¢innosti AF (hlfadacik)

v

Rezim automatického zaostrovania (Zivy
nahlad/videosekvencia)

sleq

Rezim cinnosti AF (zivy nahlad/
videosekvencia)

v>

Podrzanie tlacidla it AE-L/AF-L

AN NI U NI N B N N I N U G N B N N B N N NI N N N N VA VA VB A VAR N

Flexibilna programova automatika

2 BIUdAR)SRU B

Meranie

Korekcia expozicie

Stupnovanie

Zableskovy rezim

Korekcia zableskovej expozicie

FV lock (Blokovanie zableskovej expozicie)

AV VA VA VA VA NA VA VAR UHEE NUE NI VR N N G I N N N O N I N O N I N N N N N N N N NI A N

ANANANANANANE
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al: AF-C priority selection (Volba priority
kontinualneho zaostrovania)

a2: AF-S priority selection (Volba priority
jednorazového zaostrovania)

a3: Focus tracking with lock-on (Sledovanie
zaostrenia s funkciou lock-on)

a4: AF point illumination (Osvetlenie bodu
automatického zaostrenia)

a5: Focus point wrap-around (Cyklovanie
zaostrovacich bodov)

a6: Number of focus points (Pocet
zaostrovacich bodov)

AU N N N I N N -
A I N N N B N N )
RIS K[\ |=

AN N N N N N

A NI N N N N

AN NI N N N N 4

A I N N N N N
A I N N N N N

AN N N N R N
AN NI N N N N

RIS RS %
A NI N N N N

a7: Built-in AF-assist illuminator (Vstavany
pomocny reflektor automatického
zaostrovania)

AN
AN
AN
AN

A

AN
AN
AN

<
<

b

=

:1SO sensitivity step value (Hodnota
kroku citlivosti ISO)

AN
AN

AN

AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN

b2: EV steps for exposure cntrl (Kroky EV na
ovladanie expozicie)

A

AN
<

<
<
<
<

b3: Easy exposure compensation
(Jednoducha korekcia expozicie)

b4: Center-weighted area (Oblast so
zddraznenym stredom)

b5: Fine-tune optimal exposure (Jemné
doladenie optimalnej expozicie)

—-

c1: Shutter-release button AE-L (Expozi¢na

pamat tlacidla spuste)

c2: Standby timer (Casovy spinac¢
pohotovostného rezimu)

c3: Self-timer (Samospust)

c4: Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora)

c5: Remote on duration (ML-L3) (Doba
zapnutia dialkového ovladania (ML-L3))

d1: Beep (Zvukové znamenie)

d2: Viewfinder grid display (Zobrazenie
mriezky v hladaciku)

d3:1SO display and adjustment (Zobrazenie
a nastavenie ISO)

d4: Screen tips (Tipy na obrazovke)

d5: CL mode shooting speed (Rychlost
snimania v rezime pomalého sériového
snimania)

A A N N N NI N N N N N N

A A N N N NI N N N N N N

A NI N N N N N NI N N N I N N N N

A NI N N N N N NI N N N I N N N N

AN VA N N NI N N NI N N N

RN SRS IRRSIN R[]

RN SRS IRRSIN R[]

A A N N N NI N N N N N N

A A N N N NI N N N N N N

RN SRS IRRSIN R[]

RN SRS IRRSIN R[]

AN VA N N NI N N NI N N N

AN VA N N NI N N NI N N N

d6: Max. continuous release (Max. pocet
snimok pri sériovom snimani)

d7: File number sequence (Postupnost ¢isel
suborov)

d8: Information display (Zobrazenie
informacii)

d9: LCD illumination (Podsvietenie
displejov LCD)

d10: Exposure delay mode (Rezim
oneskorenia expozicie) 2

A N I N N
A N I N N

R/ R[N

R/ R[N
R/ R[N
R/
R/
R/ R[N
R/ R[N
R/ R[N
R/ R[N

d11: Flash warning (Varovanie blesku)

d12: MB-D15 battery type (Typ batérie
MB-D15)

AN
AN

AN

AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN

d13: Battery order (Poradie batérii)

AN
AN

RSN/ R[Y|

RSN/ R[Y|

AN

AV
AN
AV
AV
AV
AV
AN
AN
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AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
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e1: Flash sync speed (Rychlost
synchronizacie blesku)
e2: Flash shutter speed (Cas uzavierky pri
pouziti blesku)

e3: Flash cntrl for built-in flash/Optional
flash (Ovladanie vstavaného blesku/ —|—
Volitelny blesk)

e4: Exposure comp. for flash (Korekcia
expozicie pre blesk)

e5: Modeling flash (Modelovaci zablesk)

e6: Auto bracketing set (Nastavenie
automatického stupriovania)

e7: Bracketing order (Poradie stupfiovania)

f1: OK button (Tlac¢idlo OK)

f2: Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)

f3: Assign preview button (Priradenie
tlacidla kontroly)

f4: Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L)

f5: Customize command dials
(Prispdsobenie prikazovych volicov)

f6: Release button to use dial (Pouzivanie
prikazovych volicov po uvolneni tlacidla)

7: Slot empty release lock (Uzamknutie
spuste bez pamatovej karty)

f8: Reverse indicators (Obratené indikatory)

f9: Assign MB-D15 @ button (Priradenie
tlacidla MB-D15)

g1: Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)

g2: Assign preview button (Priradenie
tlacidla kontroly)

g3: Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L)

g4: Assign shutter button (Priradenie
tlacidla spuste) vViviv|iv v v VIV IVIViVIV

|
AN
AN
|
|
|
|
|
|
|
|
|

AN
AN
|
|
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1 Resetujte pomocou moznosti Reset shooting menu (Resetovat ponuku rezimu snimania) ([0 224).
2 Resetujte pomocou dvojtlacidlového resetu (1 131). Jednotlivé nastavenia pre viacndsobnu expoziciu
a intervalové snimanie zostane neovplyvnené, ale dvojtlacidlovy reset ukonci intervalové snimanie.

3 Pevne nastavené na Auto (Automatika).

4 Moznost Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti ISO) nie je dostupna.

5 Resetujte po otoceni volica rezimov na nové nastavenie.

6 Resetujte pomocou moznosti Reset custom settings (Resetovat pouzivatelské nastavenia) (0 231).




Vychodiskové nastavenia

Vychodiskové nastavenia pre moznosti ponuk fotoaparatu su uvedené nizsie. Informacie

o dvojtlacidlovych resetoch najdete na strane 131.

Il Vyichodiskové nastavenia ponuky reZimu prehrdvania

e Vychodiskové Eoyos? Vychodiskové
jloznost nastavenie = fitoznost nastavenie =
Playback folder (Priecinok na prehravanie) D7100 217 Slide show (Prezentacia)
Image review (Ukazka snimok) Off (Vyp.) 222 Still images and movies
o Image type (Typ snimky) (Statické snimky
After delete (Po odstraneni) Shox\;glz)gu(jégz;am 222 a videosekvencie) 23
Rotate tall(Otoi na vj3ku) On (Zap) 27 | Frameintenval {Intervalsnimok) 2
Bl Vychodiskové nastavenia ponuky reZimu snimania '
_— Vychodiskové S Vychodiskové
(it nastavenie = (it nastavenie =
File naming (Nazvy stiborov) ] DSC 226 Auto|(}|§torlflonl copt)rol (Automatickd Off (Vyp) 27
Role played by card n Slot 2 (Uloha, Ktord | o 0. zaoinenie) | 69 regulacia skreslenia
zohrdva karta v Slote 2) P Long exposure NR (Redukcia Sumu pri Off (Vyp.) 228
- . JPEG normal (JPEG, dlhych expozicidch) :
Image quality (Kvalita snimky) . e 66 n — - -
normélna kvalita) ng‘h ISONR (Redukcia Sumu pri vysokej Normal (Normalna) 228
Image size (Velkost snimky) Large (Velké) g3 (CtlivostilS0)
Image area (Oblast snimky) DX (24x16) 64 150 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti I1S0)
; - Size priority (Priorita 150 sensitivity (Citlivost 150)
JPEG compression (Kompresia JPEG) velkosti) 67 PSAM 100 -
NEF (RAW) recording (Zdznam vo forméte NEF (RAW)) Ostatné rezimy Auto (Automatika)
Lossless compressed Auto IS0 sensitivity control (Automatické 0ff (Vyp) 81
Type (Typ) (Bezs_tratovo nastavenie citlivosti 150) yP-
komprimované) 67 Remote control mode (ML-L3) (Rezim Off (Vyp.) 7
NEF (RAW) bit depth (Farebnd (bitova) 14-bit (14-bitovi) dialkového ovlddaca (ML-L3)) yP-
hibka formatu NEF (RAW)) Multiple exposure (Viacndsobnd expozicia) 2
. o Auto (Automatika) > ; 5
White balance (Vyvazenie bielej farby) p 89 Multiple exposure mode (Rezim
i i i Normal (Normane) viacndsobnej expozicie) Off (Vyp) B
Fine-tuning (Jemné doladenie) A-B:0,G-M:0 91 Number of shots (Pocet zaberov) 2 19
Choose color temp. (Vybrat farebnd ; P a—
5000 K 94 Auto gain (Automatické zvySovanie
teplotu) i expozicného podielu) On (Zap.) 4
Prefet manual (Vlastné rTast.aveme) d-1 95 interval timer shooting (Intervalové Reset (Resetova)? s
Eel flc})ure Control (Nastavit Picture Standard (Standardng) | 105 snimanie)
ontro i Movie settings (Nastavenia videosekvencie)
Color space (Farebn{ priestor) sRGB 27 Frame size/frame rate (Velkost obrazu/ 1920%1080; 30
Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) rychlost snimania) ;0P
P.S,AM B Ry, B4,/ & [, Off (Vyp. 113 Movie quality (Kvalita videosekvencie) High q;(]alilt‘)t, ()Vysoké
Ostatné rezimy Auto (Automatika) valita 169
- - - — Auto sensitivity
HDR (high dyna"}{( range) (Vysoky dynamicky rozsah (HOR)) Microphone (Mikrofon) (Automatické nastavenie
HDR mode (Rezim HDR) Off (Vyp.) 15 citlivosti)
HDR strength (Intenzita HDR) Auto (Automatika) 116 Destination (Ciel) Slot 1

(T 224).

2 Reset shooting menu (Resetovanie p

kyr

Vychodiskové nastavenia sa obnovia pomocou moznosti Reset shooting menu (Resetovat ponuku snimania)

ia) sa neda zvolit, ked prebieha snimanie.

3 (Cas spustenia resetujte na Now (Teraz), interval resetujte na 1 mindtu, pocet intervalov a pocet zaberov resetujte na 1
a Start (Spustit) nastavte na Off (Vyp.). Snimanie skonci po resetovani.



Bl Vyichodiskové nastavenia ponuky pouZivatelskych funkcii a nastaveni™

Vychodiskové

Vychodiskové

mriezky v hladéciku)

Moinost nastavenie = Moznost nastavenie A
a1|AF-C priority selection (Volba priority Release (Spist) | 231 d3|1S0 display and adjustment Show frame count
kontinualneho zaostrovania) P (Zobrazenie a nastavenie 1S0) (Zobrazit pocitadlo |239
’ ;Aefir?oeg;g:ltghsoe Izeacéls(:rnofl\;zlgi PO ocus (Zaostrovanie) | 231 Screen tips (Tipy na obrazovke) g:lg:p.)) 239
a3|Focus tracking with lock-on (Sledovanie 3 (Normal) (L mode shooting speed (Rychlost .
zaostrenia s funkciou lock-on) (Normélne) 232 snimania v rezime pomalého 3 fp:e(ksﬂ:lm()y A 1239
a4/ AF point |IIum|.nat,|on (Osvetleple Auto (Automatika) | 232 SEriovel o‘snlmanla) v
bodu automatického zaostrenia) dé|Max. continuous release (Max. pocet 100 20
5| Focus point wrap-around (Cyklovanie | Nowrap (Bez |55, snimok pri sériovom snimani) ,
zaostrovacich bodov) cyklovania) d7|File number sequence (Postupnost
a6|Number of focus points (Pocet Gisel siiborov) On (Zap) 240
Joausp 51 points (51 bodov) | 233 L .
zaostrovacich bodov) d8|Information display (Zobrazenie Auto (Automatika) |241
a7|Built-in AF-assist illuminator informéci)
(Vstavany pomocny reflektor On (Zap.) 233 LCD illumination (Podsvietenie 0ff (Vyp.) 241
automatického zaostrovania) displejov LCD) yP-
St SepaeO008 | 3y ok 13) 34 TOPIRICHN I )
b2|EV steps for exposure cntrl (Kroky EV Flash warning (Varovanie blesku) On (Zap.) 241
o o 1/3 step (krok 1/3) |234
na ovladanie expozicie) ‘ f3 tep (krok13) MB-D15 battery type (Typ batérie  |LR6 (AAaIkaI[ne),(LR6 2
 Detnoduc rekcenpodcy | Of0wp) |35 MDD i T
b4|Center-weighted area (Oblast so 28 mm 26 Battery order (Poradie batérii) first (Najprv pouzit | 243
zddraznenym stredom) batérie MB-D15)
b5|Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie optimélnej Flash sync speed (Rychlost 1/250s 244
expozicie) synchronizécie blesku)
g(a;)t:z);crirstenng (Maticové meranie 0 e Elglli?itsihl;tetsekr us)peed (Cas uzavierky pri 1/60s 245
Center-weighted metering (Meranie 0 26 °© Flash cntrl for built-in flash
expozicie so zdéraznenym stredom) E)O‘ltl‘éda?iﬂe v;t?\\;alr!tél}g plbelskllgl L 246
Spot metering (Bodové meranie ptional tiash (Volitelny bles
expozicie) 0 e4|Exposure comp. for flash (Korekcia Entire frame (Celé 250
c1[Shutter-release button AE-L off (Vyp) 236 expozicie pre blesk) obrazové pole)
(Expozitna pamat tlacidla spuste) YP- e5/Modeling flash (Modelovaci zablesk) On (Zap.) 251
2 Standby timer (Casovy spina¢ 6s 237 ¢ Auto bracketing set (Nastavenie AE & flash
pohotovostného rezimu) automatického stupfiovania) (Automaticka 251
3| Self-timer (Samospust) expozicia a blesk)
Self-timer delay (Oneskorenie e : : MTR
samospliste) ' 10s ?trl?;l%zgggig)rder (Poradie (Meranie) >under |251
Number of shots (Pocet zberov) 1 237 6K Bt TRt 01 (pod)>over (nad)
utton (Tlacidlo
Inr:te%r;/iaslnt};t\lzvae;?) shots interval 0.55(0,55) Select centerfocus point
4/Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie Shooting mode (Rezim snimania) za(\olsyt?g\r/;g:(hig‘[)e:;u) 252
monitora) -
Playback (Prehrdvanie) 10s 5 .| Thumbnalon/off
Menus (Ponuky) Tmin Playback mode (ReZim prehravania) (Zapnut|g/vypqut[e 252
information dispiay (Zob : zobrazenia miniat(r)
izfg:mg (Ii?)n isplay (Zobrazene 10s 238 ) Select center focus point
: R Live view (Zivy nahlad) (Vyber stredového | 252
Ir'nage: reweyv ’(Ulfaz’ka snimok) 4 s‘ zaostrovacieho bodu)
: L"’et‘”ewd(z“’t)" "a(mid&) 5 10 min ssign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)
emote on duration (ML-L3) (Doba ) s :
< O Cutdt ) 1 min 238 Press (Stlacenie) None (Ziadne)  |253
Zapnutia dlalkoyeho ovlaqanla (ML-L3)) Press +command dials (Stlacenie +| Choose image area 255
1/Beep (Zvukové znamenie) prikazové volice) (Vybrat oblast snimky)
Volume (Hlasitost) 0ff (Vyp.) 238
Pitch (Ton) Low (Nizky)
d2|Viewfinder grid display (Zobrazenie Off (Vyp.) 239




- Vychodiskové S Vychodiskové
T nastavenie e nastavenie =
f3|Assign preview button (Priradenie tlacidla kontroly) f6/Release button to use dial (PouZivanie
Press (StlaZenie) Preview (Nahlad) [255 ﬂ""ffff;'ﬁh volicov po uvolneni No (Nie) 258
Press + command dials (Stlaenie + 5 tlacidla
prikazové volice) None (Ziadne) |25 ~7(Slot empty release lock (Uzamknutie |~ Enable release |,
4[Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) spuste bez pamatovej karty) (Povolit spust)
AE/AF Tock (Expozicnd f8 Re}i(se indicators (Obratené —aliiniSininiet | 258
Press (Stlacenie) pamit/pamat | 256 indikatory)
zaostrenia) f9 Assi_gn MB-D15 & button (Priradenie |AE/AF Iogk (Equziéna’
Press + command dials (Stlaenie + 5 tlacidla MB-D15) pamat/pamat | 259
prikazové volice) None (Ziadne) | 256 ' o zaostrenia)
15| Customize command dials (Prisposobenie prikazovych volicov) o é\rsslgn Fbutton Prradenie acdla | yong (Ziadne) 1259
Exposure compensation . . ——
(Korekcia expozicie): LI 92 :L\ISSJ%III pkrewemi button (Priradenie None (Ziadne) | 260
Reverse rotation (Opacné otacanie) | Shutter speed/aperture tlacidla kontroly)
(Cas uzévierky/clona): g3|Assign AE-L/AF-L button (Priradenie |AE/AFlock (Expozicnd
] tlacidla AE-L/AF-L) paméit’/pama't' 260
Change main/sub (Vymenit hlavny zaostrenia)
e y y 0ff (Vyp.) 257~ qalAssign shutter button (Priradenie Take photos 60
Sub-command dial tlacidla spaste) (Snimanie fotografii)
Aperture setting (Nastavenie clony) | (Pomocny prikazovy
volic)
Menus and playback (Ponuky
a prehrévanie) Off (Vyp.)
* Vychodiskové nastavenia sa obnovia pomocou moznosti Reset custom settings (Resetovat pouzivatelské
nastavenia) ({0 231).
Il Vyichodiskové nastavenia ponuky nastaveni
S Vychodiskové Sy Vychodiskové
Bt nastavenie = ot nastavenie =
Save user settings (UloZit pouZivatelské nastavenia) HDMI
Save to U1 (Ulozit do U1) Vychodiskové Output resolution (Vystupné .
Saveto U2 (Ulodit do U2) nastqvenig r_eiimu 55 rozliSenie) Auto (Automatika) 26
snimania je P Device control (Ovlddanie on (Z2p)
Monitor brightness (Jas monitora) 0 262 |zariadenia) P
Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac) GPS
- (lean at startup & Standby timer (Casovy spina¢ ]
;L?ig;;;:f;ggﬁt‘yu;gmn (Cisit shutdown (Cistit pri | 313 pohotovostného rezimu) Enable (Zapndit)
zapnutiavypnut) Use GPS to set camera clock (Pouzit ) 152
Flicker reduction (Potlacenie rusenia) |  Auto (Automatika) | 264 GPS na nastavenie hodin Yes (Ano)
Time zone and date (Casové pasmo a détum) fotoaparatu') .
Daylight saving time (Letny ¢as) Off (Vyp.) 265 ‘A’gg:ﬁ; m‘;‘t'gsdaptef (BezdrdW0 | grable zapnit) | 271
Autoii tation (Automatické
orogelr?i]ea g:i;t;k;)lon( utomaticke On (Zap.) 265 Eye-Fi upload (Prenos na kartu Eye-Fi) Enable (Zapniit) 272




Expozi¢na krivka programovej
automatiky (Rezim P)
Na nasledujiucom grafe je zobrazena expozi¢na krivka programovej automatiky pre rezim P:

ISO 100; objektiv so svetelnostou f/1,4 a minimalnou clonou /16
(napr., AF-S NIKKOR 50mm f/1,4G)

\*\ S X D2 2 NQYN AN x5 6 A 9 NN D
1 K
1,4 K
f/2 o
Q s 2 “A
2 fa ‘f RS
/5,6 = 7 )
f/8 o A
/11 »
f16 7 W
f/22 o »
f/32 2
30" 15" 8" 4" 2" 1" 2 4 8 15 30 60 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Cas uzavierky (sekundy)

Maximalne a minimalne hodnoty EV sa menia podla citlivosti ISO; vyssie uvedeny diagram
predpoklada citlivost ISO ekvivalentnt 100 ISO. Ked'sa pouziva maticové meranie expozicie,
hodnoty nad 16'/3 EV sa zniZia na hodnotu 16'/3 EV.



Riesenie problémov

Ak fotoaparat nefunguje podla ocakavania, pred oslovenim predajcu alebo zastupcu
autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon si pozrite nizsie uvedeny zoznam beznych
problémov.

Batéria/displej

Fotoaparat je zapnuty, ale nereaguje: Pockajte, kym sa neskonci zaznamenavanie. Ak problém pretrvava,
fotoaparat vypnite. Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znova vlozte batériu alebo ak pouzivate sietovy
zdroj, odpojte ho a znovu zapojte. Vezmite do Gvahy, ze napriek tomu, ze vietky aktudlne zaznamenavané
Udaje sa stratia, Udaje, ktoré uz raz boli zaznamenané, nebudu ovplyvnené vybratim alebo odpojenim
zdroja energie.

Hladadik nie je zaostreny: Nastavte zaostrenie hladacika alebo pouzite volitelné dioptrické korekéné Sosovky
(033, 308).

Hladacik je tmavy: VloZte Uplne nabitu batériu ([0 22, 35).

Displeje sa vypinaji bez varovania: Vyberte dlhsie oneskorenie pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer
(Casovy spinac pohotovostného rezimu)) alebo c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora)) (1 237, 238).

Zobrazenia na kontrolnom paneli a v hiadaciku nereaguji a si stmavnuté: Casy odozvy a jas tychto zobrazeni sa menia
podla teploty.

Okolo aktivneho zaostrovacieho bodu st viditelné jemné ¢iary alebo sa farba zobrazenia po zvyrazneni zaostrovacieho bodu
zmeni na cerventi: Tieto javy su normalne pre tento typ hladacika a neznamenaju poruchu.

Snimanie (Vsetky rezimy)

Zapinanie fotoaparatu trva dlho: Odstrante subory alebo priec¢inky.

Tlacidlo spiste je vypnuté:

« Pamatova karta je uzamknutd, pInd, alebo nie je vlioZzend do fotoaparatu (21 30, 31).

« Moznost Release locked (Blokovanie spuste) je zvolena pre Pouzivatelské nastavenie f7 (Slot empty
release lock (Uzamknutie spuste bez pamatovej karty); (1 258), pricom nie je vlozena pamatova
karta (32 30).

« Nabija sa vstavany blesk (20 38).

« Fotoaparat nie je zaostreny (1 37).

« Nasadeny je objektiv so vstavanym procesorom s clonovym krizkom, avsak clona nie je uzamknutd na
najvyssom clonovom ¢isle. Ak sa na kontrolnom paneli zobrazuje FE £, zvolte Aperture ring (Clonovy
kruzok) pre Pouzivatelské nastavenie f5 (Customize command dials (Prispdsobenie prikazovych
volicov)) > Aperture setting (Nastavenie clony), aby ste mohli pouzivat clonovy krizok objektivu na
nastavenie clony ([0 257).

« Objektiv bez vstavaného procesora je nasadeny, ale fotoaparat nie je v rezime A alebo M (00 298).

Fotoaparat reaguje na tlacidlo spuste pomaly: Zvolte moznost Off (Vyp.) pre Pouzivatelské nastavenie d10
(Exposure delay mode (Rezim oneskorenia expozicie); (1 241).

Po stlaceni tlacidla spuste dialkového ovladaca sa nezhotovi Ziadna fotografia:

« Vymerite batériu v dialkovom ovladaci (22 309).

« Vyberte ind moznost ako Off (Vyp.) pre Remote control mode (ML-L3) (Rezim dialkového ovladaca
(ML-L3)) (0 127).

« Nabija sa blesk (21 38).

« Uplynul ¢as vybraty pre PouZivatelské nastavenie c5 (Remote on duration (ML-L3) (Doba zapnutia
dialkového ovladania (ML-L3)); 10 238).

« Do ¢innosti dialkového ovldda¢a ML-L3 zasahuje jasné svetlo.



Snimky nie su ostré:

« Otocte voli¢ rezimu zaostrovania do polohy AF (00 71).

« Fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou automatického zaostrovania: pouZite manualne zaostrovanie
alebo paméat zaostrenia ({1 76, 78).

« Tlacidlo spuste sa neda pouzit na zaostrovanie, ked je AF-ON (Zapnutie automatického
zaostrovania) priradené ako moznost Press (Stlacenie) pre Pouzivatelské nastavenie f2 (Assign Fn
button (Priradenie tlacidla Fn), 11 253), f3 (Assign preview button (Priradenie tlacidla
kontroly), (1 255), f4 (Assign AE-L/AF-L button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L), (11 256) alebo f9
(Assign MB-D15 @ button (Priradenie tlac¢idla MB-D15), (1 259). Pouzite tlacidlo, ktorému je
priradené AF-ON (Zapnutie automatického zaostrovania).

Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice sa neaktivuje pamét zaostrenia: Pouzite tla¢idlo At AE-L/AF-L na ulozenie

zaostrenia do pamate, ked'je pre rezim automatického zaostrovania zvolené AF-(, alebo pri fotografovani
pohyblivych objektov v rezime AF-A.

Nemozno vybrat zaostrovaci bod:

o Zruste aretaciu volica zaostrovacich poli ([ 75).

« Prerezim ¢innosti AF je zvolené automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola alebo
automatické zaostrovanie s prioritou tvare: vyberte iny rezim.

« Fotoaparat je v rezime prehravania ({0 185) alebo sa pouzivaju ponuky (00 217).

« Stlacenim tlacidla spuste do polovice vypnite monitor alebo spustite ¢asovy spina¢ pohotovostného
rezimu (1 38).

Nie je moZné vybrat rezim ¢innosti AF: Zvolené je manuélne zaostrovanie ({1178, 159).

Pri kazdom stlaceni tlacidla spiste v rezime sériového snimania sa nasnima len jeden zaber: Sériové snimanie nie je
dostupné, ak sa odpali vstavany blesk (10 121).

Velkost snimky sa neda zmenit: Image quality (Kvalita snimky) je nastavena na NEF (RAW) ({0 67).
Fotoaparat je pomaly pri zaznamenavani snimok: Vypnite redukciu Sumu pri dlhych expozicidch (10 228).

Na fotografiach sa objavuje Sum (svetlé body, nahodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo ciary):

« Vyberte nizsiu citlivost ISO alebo pouzite redukciu Sumu pri vysokej citlivosti ISO ({1 79, 228).
« Cas uzavierky je dIh3i ako 1 s: pouzite redukciu Sumu pri dlhych expozicidch (10 228).

« Vypnite aktivnu funkciu D-Lighting, aby ste sa vyhli stupfiovaniu uc¢inkov Sumu (22 113).

Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti:

« Pomocné svetlo sa nerozsvieti, ak sa AF-C zvoli pre rezim automatického zaostrovania (11 71), alebo sa
kontinualne automatické zaostrovanie zvoli, ked je fotoaparat v rezime AF-A. Vyberte AF-S. Ak je pre
rezim cinnosti AF zvolené automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body alebo je zvolena
dynamicka volba zaostrovacich poli, zvolte stredovy zaostrovaci bod ([ 73, 75).

« Fotoaparat je momentalne v zivom nahlade alebo sa zaznamendva videosekvencia.

« Moznost Off (Vyp.) je zvolena pre Pouzivatelské nastavenie a7 (Built-in AF-assist illuminator
(Vstavany pomocny reflektor automatického zaostrovania)) ((1 233).

« Reflektor sa automaticky vypol. Reflektor méze byt horuci pri opakovanom pouziti. Vyckajte, kym
nevychladne.

Na fotografiach sa objavujii rozmazané miesta: Vycistite predné a zadné prvky objektivu. Ak problém pretrvéva,
vykonajte Cistenie obrazového snimaca (11 313).

S videosekvenciami sa nezaznamenava zvuk: Moznost Microphone off (Mikrofén vypnuty) je zvolena pre
Movie settings (Nastavenia videosekvencie) > Microphone (Mikrofén).

Jas obrazu na monitore sa odliSuje od expozicie fotografii zhotovenych v Zivom nahlade:

Zvolené je meranie expozicie so zdéraznenym stredom alebo bodové meranie expozicie ({1 83).
Fotoaparat je v rezime M.

Snimany objekt je prilis svetly alebo prili$ tmavy.

Zapnutad je aktivna funkcia D-Lighting (22 113).

Fotografia je zhotovena pri dlhej expozicii ({2 52).

Pouziva sa blesk (10 119).




Pocas Zivého nahladu alebo zaznamu videosekvencie sa objavuje blikanie alebo sa objavujii pruhy: Vyberte moznost pre
funkciu Flicker reduction (Potlacenie rusenia), ktora zodpoveda frekvencii miestneho sietového
napdjania (1 264).

Pocas snimania so Zivym nahladom alebo snimania videosekvencie sa objavujii svetlé pruhy: Blikajuca reklama, blesk
alebo iny zdroj svetla s kratkym trvanim bol pouzity pocas zivého nahladu alebo pri zdzname
videosekvencie.

Nie je mozné vybrat polozku ponuky: Niektoré volitelné moznosti nie su dostupné vo vetkych rezimoch.

Snimanie (P, S, A, M)

Tlacidlo spuste je vypnuté:

« Pripojeny je objektiv bez vstavaného procesora: otocte voli¢ rezimov fotoaparatu do polohy A alebo M
(T 47, 298).

« Voli¢ rezimov je otoceny do polohy S po volbe ¢asu uzavierky Bulb (ks & &) alebo Time (- =) v rezime M:
zvolte novy cas uzavierky (01 49).

K dispozicii nie je cely rozsah casov uzavierky: Pouziva sa blesk. Rychlost synchronizicie blesku sa da zvolit
pomocou Pouzivatelského nastavenia e1 (Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku)); pri
pouziti kompatibilnych zableskovych jednotiek vyberte 1/320 s (Auto FP (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) alebo 1/250 s (Auto FP (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)), aby ste ziskali pIny rozsah ¢asov uzavierky ([0 244).

Farby st neprirodzené:
« Nastavte vyvazenie bielej farby tak, aby zodpovedalo svetelnému zdroju (1 89).
« Upravte nastavenia Set Picture Control (Nastavenie Picture Control) ({10 105).

Nemozno odmerat vyvazenie bielej farby: Snimany objekt je prili$ tmavy alebo prilis svetly (10 97).

Snimku nemozno vybrat ako zdroj pre vlastné vyvazenie bielej farby: Snimka nebola zhotovena fotoaparatom D7100
([ 100).

Stupiiovanie vyvazenia bielej farby nie je dostupné:
» Ako kvalita snimok je nastaveny format NEF (RAW) alebo NEF+JPEG ({1 66).
« Je zapnuty rezim viacnasobnej expozicie ([ 144).

Ucinky Picture Control sa liSia v zavislosti od konkrétnej snimky: MoZnost A (automatika) je zvolend pre zvyienie
ostrosti, kontrast alebo sytost farieb. Jednotné vysledky v rdmci série fotografii ziskate vyberom iného
nastavenia ({1 108).

Meranie expozicie nemozno zmenit: Je aktivne uzamknutie automatickej expozicie alebo je aktivna
videosekvencia so Zivym nahladom (1 84, 161).

Neda sa poutit korekcia expozicie: Vyberte rezim P, S alebo A (10 48, 49, 50).

Pri dlhych expoziciach sa objavuje Sum (cervenkasté oblasti alebo iné prvky): Zapnite redukciu Sumu pri dlhych
expoziciach (1 228).

Prehravanie

Snimka vo formate NEF (RAW) sa nezobrazuje: Fotografia bola zhotovena pri nastaveni kvality snimky NEF + JPEG
(11 66).

Nie je moZné zobrazit snimky zaznamenané pomocou inych fotoaparatov: Snimky zaznamenané fotoaparatom inej
znacky sa nemusia zobrazit spravne.

Zobrazuje sa hlasenie, Ze na zobrazenie nie st k dispozicii Ziadne snimky: Zvolte moznost All (Vsetky) pre Playback
folder (Priecinok na prehravanie) (10 217).



Snimky zhotovené na vysku (portrét) sa zobrazuji na Sirku (krajina):

« Vyberte On (Zap.) pre moznost Rotate tall (Otocit na vysku) ((1 222).

« Fotografia bola zhotovena s nastavenim Off (Vyp.) zvolenym pre Auto image rotation (Automatické
otocenie snimky) ((11 265).

« Fotoaparat bol pri zhotoveni fotografie nasmerovany nahor alebo nadol (11 265).

« Fotografia sa zobrazi v ukazke snimok ({11 222).

Nie je moZné odstranit snimku:
« Snimka je chranena proti vymazaniu: odstrante ochranu ({1 196).
« Pamatova karta je uzamknutd ([ 31).

Nie je mozZné retusovat snimku: Fotografia sa pomocou tohto fotoaparatu neda dalej upravovat ([ 274).

Nemozno zmenit objednavku tlace:
o Pamatova karta je zaplnena: vymazte snimky ([ 35, 197).
« Pamatova karta je uzamknutd (11 31).

Fotografiu nemozno vybrat na tla¢: Fotografia je vo formate NEF (RAW). Vytvorte képiu vo formate JPEG
pomocou NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)), alebo ju preneste do pocitaca a vytlacte
pomocou programu ViewNX 2 (sucast dodavky) alebo Capture NX 2 (k dispozicii samostatne).

Snimka sa nezobrazuje na obrazovke TV prijimaca:
« Vyberte spravne vystupné rozlienie ((1216).
o Kabel HDMI (0 215) nie je pripojeny spravne.

Fotoaparat nereaguje na dialkovy ovladac televizora HDMI-CEC:

« Vponuke nastavenia zvolte On (Zap.) pre HDMI > Device control (Ovladanie zariadenia) ((0 216).

« Vykonajte nastavenia HDMI-CEC televizora tak, ako je to popisané v dokumentacii dodanej s danym
zariadenim.

Nie je mozZné preniest fotografie do pocitaca: Operacny systém nie je kompatibilny s fotoaparatom alebo
prenosovym softvérom. Na skopirovanie fotografii do pocitaca pouzite ¢itacku kariet (20 202).

Fotografie sa nezobrazujti v softvéri Capture NX 2: Vykonajte aktualizéciu na najnovsiu verziu (21 309).

PoutZitie moznosti odstranenia vplyvu prachu na snimku v programe Capture NX 2 nemd pozadovany ucinok: Vycistenim
obrazového snimaca sa zmeni rozlozenie prachovych castic na obrazovom snimaci. Referen¢né udaje
o znedisteni prachom zaznamenané pred vycistenim obrazového snimaca sa nemo6zu pouzit pri
fotografiach zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca. Referen¢né tidaje o znecisteni prachom
zaznamenané po vycisteni obrazového snimaca sa nemézu pouzit pri fotografidch zhotovenych pred
vycistenim obrazového snimaca ([0 264).

Pocitaczobrazuje snimky vo formate NEF (RAW) odlisne od fotoaparatu: Softvér od inych vyrobkov nezobrazuje tcinky
Picture Control ani Aktivnej funkcie D-Lighting. Pouzite softvér ViewNX 2 (sucast dodéavky) alebo volitelny
softvér Nikon, napr. Capture NX 2 (k dispozicii samostatne).

Rézne
Datum zaznamu nie je spravny: Nastavte hodiny fotoaparatu ({1 28, 265).

Nie je mozné vybrat polozku ponuky: Niektoré moznosti nie st dostupné pri urcitych kombinaciach nastaveni
alebo v pripade, Ze nie je vloZzena pamatova karta. Vezmite do Uvahy, Ze moznost Battery info
(Informacie o batérii) nie je dostupn4, ked je fotoaparat napajany volitelnym napéjacim konektorom
EP-5B a sietovym zdrojom EH-5b (0 266).




Chybové hlasenia

Tato cast obsahuje zoznam indikatorov a chybovych hldseni, ktoré sa zobrazuju v hladaciku, na
kontrolnom paneli a na monitore.

Indikator
Kontrolny .
panel HEd Sk Problém RieSenie m
FEE Clonovy kruzok objektivu nie je Nastavte krizok na minimalnu 57
(blika) nastaveny na minimalnu clonu. clonu (najvyssie clonové ¢islo).
4 o] Batéria je takmer vybita. Pnp,rqvte si plne nabitd nahradn 22
batériu.
« Batéria je vybita. « Nabite alebo vymente batériu.
 Batériu nemozno pouzit. » Obrétte sa na autorizovany
servis spolo¢nosti Nikon.
= =& |, Vofotoapardte alebovbloku |+ Vymefite batériu alebo nabite | Xxvi, 22,
(blika) (blika) battery pack MB-D15 je vlozend | nabijatelnd litium-iénovu 24
takmer Uplne vybitd nabijatelnd |  batériu, ak je vybita.
litium-idnova batéria alebo
batéria od iného vyrobcu.
Nie je nasadeny objektiv alebo je
nasadeny objektiv bez vstavaného .
- - |Hodnota clony sa zobrazi po
procesora bez zadania svetelnosti . TR
4F L . zadani maximalnej clony 149
objektivu. Clona sa zobrazuje ako b Led
A . AT (svetelnost objektivu).
pocet zardzok od maximalnej
clony.
» Nie je nasadeny objektiv. » Nasadte objektiv. 26,295
Ak je nasadeny objektiv so
. vstavanym procesorom,
. odpojte a znovu nasadte
(blika) objektiv.
« Nasadeny je objektiv bez e Zvolte rezim A alebo M. 47,298
vstavaného procesora.
> < Fotoaparat nedoka;e zaostrit Kompoziciu zaberu alebo
— . o | pomocou automatického . . . 72,78
(blika) R zaostrenie zmente manualne.
zaostrovania.




Indikator

Kontrolny

panel HECS Problém Riesenie m
« Pouzite nizsiu citlivost 1ISO 79
e VreZzime snimania:
P Pouzite volitelny neutralny 308
Objekt je prilis svetly; fotografia sed’y’fllt?r (ND,) )
bude preexponovana. S Skratte ¢as uzavierky 49
L - A Vyberte mensiu clonu (vyssie 50
(Indikétory expozicie clonové ¢islo)
a zobrazenia Casu Prejdite do iného rezimu 178
uzavierky alebo shimania
clony blikajd) o Pouzite vyssiu citlivost ISO 79
e VreZime snimania:
Objekt je prili§ tmavy; fotografia P Pouzite blesk 119
bude podexponovana. S Predizte ¢as uzavierky 49
A Vyberte vacsiu clonu (nizsie 50
clonové ¢islo)
LR -] ReZim Bulb (ki & &) je zvoleny Zmerite Cas uzdvierky alebo zvolte
(blika) vrezimeS. M. 49,51
-- Rezim Time (- -) je zvoleny Zmente Cas uzavierky alebo zvolte
(blika) vrezimesS. M. 49,51
buSY b5 , A Pockaijte, kym sa tento proces
(bliké) | (blikg) |>nimky sa spracivaj. nedokJonél'.y P -
s Ak indikator blika 3 s po odpdleni |Skontrolujte fotografiu na
— (blika) blesku, fotografi’a moze byt monitore. Ak je pgdexpgnované, 185
podexponovana. upravte nastavenia a skuste znova.
Pri aktudlnych nastaveniach nie je |e Znizte kvalitu alebo zmensite 66, 68
uil Ful dpsvtlatok paméte’ na zaznamenan’ie velkost snimok.

(blika) (blika) df.l|SICh fotogréf][ alebp fotoapardt | Odstrante fotografie. 197
uz nema volné ¢isla siborov alebo |, v/o3te novy pamétovd Kartu. 30
priecinkov.

Spustite uzévierku. Ak chyba
Err . retrvava, alebo sa vyskytuje ¢asto,
(blika) Porucha fotoaparatu. Fcibrét’te sana autoriz)gvgn)'/Jservis -

spolo¢nosti Nikon.




Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie m
No memory card. (Ziadna Fotoapa rqt nedf) !<az§e Vypnite fotgapargt A
w s (-£-) |rozpoznat pamatovu a skontrolujte, ¢i je pamatova 30
pamatova karta.) . . 2
kartu. karta spravne vlozena.
o Chyba pocas pristupu | Pouzite pamatovu kartu 347
na paméatovu kartu. schvalenu spolo¢nostou
Thi d Nikon.
Is memory card cannot « Skontrolujte, ¢i su kontakty —
be used. Card may be P ; . .
- Cisté. Ak je karta poskodend,
damaged. Insert another CRrd, o :
R L obratte sa na predajcu alebo
card. (Tuto kartu nie je Err . . )
S iy . na zastupcu autorizovaného
mozné pouZit. Kartamoéze | (blikd) - Y S
b  \IaSen servisu spolo¢nosti Nikon.
byt poskodena. Vlozte ini . " o .
kartu.) » Nemozno vytvorit « Odstrarite stbory alebo vlozte 30,197
novy priecinok. novu pamatovu kartu po
skopirovani délezitych snimok do
pocitaca alebo iného zariadenia.
« Skontrolujte, ¢i je firmvér karty 272
Eye-Fi aktualizovany na
CRrd, . ( najnovsiu verziu.
= Fotoaparat nedokaze M
@ Err ovladat kartu Eye-Fi Prekopirujte subory z karty 30,32,
(blika) ’ Eye-Fi do pocitaca alebo iného 203
zariadenia a kartu naformatujte
alebo vlozte novu kartu.
Memory card is locked.
Slide lock to “write” LArd, |Pamatova karta je
position. (Pamatova karta - - - |zamknuta (chrdnend
je uzamknuta. Posuiite (blikd) |proti zapisu). Posunte prepina¢ ochrany karty 31
zamok do polohy ,zapis”.) proti zapisu do polohy ,zapis".
Not available if Eye-Ficard | " rd, |Pamatova karta Eye-Fi je
is locked. (Nedostupné, ak £r r |zamknuta (chranena
je karta Eye-Fizamknuta.) | (blikd) |protizapisu).
This card is not formatted. Pamatova karta nebola - I
. . . Naformatujte pamatovu kartu
Formatthe card. (Tatokarta | [Fo -] |naformatovana na N . e
- ) ) .y v alebo vlozte novi pamatovu 30,32
nie je naformatovana. (blikd) |pouzivanie vo Kartu
Naformatujte kartu.) fotoaparate. '
Clock. has bgen reset . — H,o diny fotoe;paratu M€ INastavte hodiny fotoaparatu. 28, 265
(Hodiny boli resetované) sU nastavené.
Failed to update flash unit
firmware. Flash cannot be
used.
Contact a Nikon-authorized . . . .
. . Firmvér pre zébleskovu . . .
service representative. . X Kontaktujte autorizovaného
e jednotku upevnenu na S . N .
(Aktualizacia firmvéru — P . servisného zastupcu spolo¢nosti —
< .. otoaparate sa .
zableskovej jednotky bola . . Nikon.
P . neaktualizoval spravne.
neuspesna. Blesk sa neda
poutit. Kontaktujte
autorizovaného servisného
zastupcu spolocnosti Nikon.)
Unable to start live view. Pred obnovenim Zivého néhladu
Please wait. (Neda sa . Vlysokd vnutorna teplota |alebo zdznamu videosekvencie 154 168

spustit Zivy nahlad.
Pockajte prosim.)

fotoaparatu.

vyckajte, kym vnutorné obvody
nevychladnu.

334



Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie m
Na pamatovej karte V ponuke Playback folder
Folder contains no images. alebo v prie¢inkoch (Priecinok na prehravanie)
(Priecinok neobsahuje —  |vybranych na zvolte priecinok obsahujuci 30,217
Ziadne snimky.) prehrdvanie nie su snimky alebo vloZte inu
Ziadne snimky. paméatovu kartu so snimkami.
Nemozno zobrazit Ziadne
. . Vietky snimky Sn.'mvl.(y’ kym nevybenetel 'ny
Allimages are hidden. . . . |priecinok alebo nepovolite
" . ) . — v aktudlnom priecinku su . L L 218
(V3etky snimky si skryté.) skryié zobrazenie aspon jednej snimky
yie. pomocou moznosti Hide image
(Skryt snimku).
Subor bol vytvoreny
Cannot display this file. alebo upraveny . < ,
AR S pomocou pocitaca alebo |Subor nemozno prehrat vo
(Nie je moZné zobrazit — P Y . —
. fotoaparatu inej znacky, |fotoaparate.
tento stbor.) L
alebo je subor
poskodeny.
Cannot play this movie. Fotoaparadt nemoze F_otoa parat ne_dokaze prehravat
PR AN , . videosekvencie vytvorené alebo
(Tuto videosekvenciu nie je — |prehrat zvolenu P 161
s . ) ) upravované na inych
mozné prehrat.) videosekvenciu. sariadeniach
Cannot select this file. (Nie ., L , R
je mozné vybrat tento . Zvojer)u snltnku nie je Snlmky \{ytvorene vvlnych . , 574
sibor.) mozné retusovat. zariadeniach nemozno retusovat.
. . » Videosekvencie vytvorené —
This movie cannot be omocou inych zariadeni sa
edited. (Tato Zvolena videosekvencia pomac yeh z2
. . . — . , nedaju upravovat.
videosekvencia sa neda sa neda upravovat. id K . ia by dIhé
upravovat.) » Videosekvencie musia by dlhé 175
aspon dve sekundy.
Skontrolujte tlaciaren. Ak chcete
Check printer. L pokracovat, vyberte moznost .
(Skontrolujte tlaciarei.) - Chyba tlaciarne. Continue (Pokracovat) (ak je 208
dostupna).
. . I . |Vlozte papier spravnej velkosti
Chefk paper. (Skontrolujte . Papier v tIaC|arr]| nema | vyberte moznost Continue 208"
papier.) zvolenu velkost. (Pokracovat)
. . P Odstrante zaseknutie a vyberte
Pap.erjam. (Zaseknuty . Vv tIagarnl sa zasekol mosnost Continue 208"
papier.) papler. (Pokracovat).
. Vlozte papier zvolenej velkosti
O:tioefrgaper. (Chyba — |Vtlaciarni chyba papier. |avyberte moznost Continue 208"
papler. (Pokracovat).
Check ink supply. Skontrolujte atrament. Ak chcete
(Skontrolujte zasobu — Problém s atramentom. |pokracovat, vyberte moznost 208"
atramentu.) Continue (Pokracovat).
. . P . Vymernite atramentovu kazetu
Out of ink. (Minul sa __|Vtlagiarni sa minul a vyberte monost Continue 208"

atrament.)

atrament.

(Pokracovat).

* Dalsie informacie najdete v prirucke k tlaciarni.




Technické parametre

Il Digitdlny fotoapardt Nikon D7100

Typ

Typ Digitalna jednooka zrkadlovka

Bajonet objektivu Bajonet Nikon F (s pripojenim a kontaktmi pre automatické zaostrovanie)

Efektivny obrazovy uhol Ni.ko.nv format DX, ghniskgvé \{zdialen(_)sf\( 35,mm [135] forn}a’te ekvivalentr]é
priblizne 1,5x ohniskovej vzdialenosti objektivov s obrazovym uhlom formatu FX

Efektivny pocet pixlov

|Efektivny pocetpixlov 24,1 milionov

Obrazovy snima¢

Obrazovy snimac

23,5 x 15,6 mm snima¢ CMOS

Celkovy pocet pixlov

24,71 milionov

Systém na odstranenie
prachu

Cistenie obrazového snimaca, referencné udaje pre funkciu odstranenia vplyvu
prachu na snimku (vyzaduje sa volitelny softvér Capture NX 2)

Pamat’

Velkost snimky (pixle)

« Oblast snimky DX (24x16)
6000 x 4000 (1 4496 x 3000 (™)
« Oblast snimky 1.3 (18x12)
4800 x 3200 (C0) 3600 x 2400 (M) 2400 x 1600 (=)
« Fotografie s oblastou snimky DX (24x16) zhotovené v ramci videosekvencie so Zivym
nahladom
6000 x 3368 () 4496 x 2528 (M) 2992 x 1680 (51)
« Fotografie s oblastou snimky 1.3x (18x12) zhotovené v ramci videosekvencie so Zivym
nahladom
4800 X 2696 (L) 3600 x 2024 (M) 2400 x 1344 (1))

2992 x 2000 (=)

Format siborov

« NEF (RAW): 12 alebo 14 bitov, bezstratovo komprimované alebo komprimované

» JPEG: Kompatibilné s formdtom JPEG-Baseline s jemnou (priblizne 1 : 4),
normalnou (priblizne 1 : 8) alebo zakladnou (priblizne 1 : 16) kompresiou (Size
priority (Priorita velkosti)); dostupna kompresia Optimal quality
(Optimalna kvalita)

» NEF (RAW) + JPEG: Jedna fotografia zaznamendvana vo formatoch NEF (RAW) aj
JPEG

Systém Picture Control

Standardny, neutralny, zivy, monochromaticky, portrét, krajina; zvolené Picture
Control sa daju upravit; uloZenie vlastnych Picture Controls

Média

Pamatové karty SDHC a SDXC kompatibilné s SD (Secure Digital) a UHS-I

Dvojity slot

Slot 2 sa da pouzit na ukladanie pri zaplneni alebo zélohovani alebo na osobitné
ukladanie képii vytvorenych pomocou NEF+JPEG; snimky sa daju kopirovat
medzi kartami.

Systém siiborov

DCF (Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (Digital Print Order Format),
Exif (Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras) 2.3, PictBridge




Hladacik
Hladacik Hladacik v rovine oci pre jednooké zrkadlovky s pentaprizmou
Pokrytie obrazového pola « Oblast snimky DX (24x16): Priblizne 100 % horizontalne a 100 % vertikalne
« Oblast'snimky 1.3 (18%12): Priblizne 97 % horizontalne a 97 % vertikdlne
ZvacSenie Priblizne 0,94x (50 mm objektiv f/1,4 zaostreny na nekone¢no, -1,0 m™')
Predsunutie vystupnej
pupily okularu
Nastavenie dioptrickej

19,5 mm (-1,0 m~'; od stredu povrchu okularu hladacika)

korekcie “2-+1m

Zaostrovacia matnica Obrazovka typu B BriteView Clear Matte Mark Il s ohrani¢enim automatického
zaostrovcacieho pola (s moznostou zobrazenia pomocnej mriezky)

Reflexné zrkadlo Rychly navrat

Kontrola hlbky ostrosti  Po stlaceni tlacidla kontroly hlbky ostrosti sa clona objektivu zastavi na hodnote
vybranej pouzivatelom (rezimy A a M) alebo fotoaparatom (ostatné rezimy)
Clona objektivu Okamzity névrat, elektronicky ovladana

Objektiv

Kompatibilné objektivy  Kompatibilné s objektivmi AF NIKKOR, vratane objektivov typu G a D (niektoré
obmedzenia sa vztahuju na objektivy PC) a objektivov DX, objektivov Al-P NIKKOR
a objektivov bez vstavaného procesora Al (len rezimy A a M). Objektivy IX NIKKOR,
objektivy pre F3AF a iné objektivy ako Al sa nedaju pouzit.

Elektronicky dialkomer sa da pouzit s objektivmi, ktoré maju svetelnost objektivu
f/5,6 alebo vacsiu (elektronicky dialkomer podporuje 1 stredovy zaostrovaci bod
s objektivmi, ktoré maju svetelnost objektivu f/8 alebo vacsiu).

Uzdvierka
Typ Elektronicky ovladand strbinova uzavierka s vertikdlnym chodom
(Cas uzavierky 1/8000 — 30 s v krokoch po '/3 alebo /2 EV; rezim bulb; rezim time, X250
Rychlost'synchronizacie X = /250 5; synchronizuje s ¢asmi uzavierky /320 s alebo dlIhsimi (dosah blesku
blesku klesa pri ¢asoch od /250 do '/320s)
Spust
Rezim spuste S (jednotlivé snimky), (L (pomalé sériové snimanie), Ci (rychle sériové snimanie),
Q (tiché snimanie), ® (samospust), Mup (zrkadlo v hornej polohe); podporované je
intervalové fotografovanie
Priblizna rychlost « Snimky vo formate JPEG a 12-bitovom formate NEF (RAW) zaznamenané s moznostou DX
snimania (24%x16) zvolenou pre Image area (Oblast snimky)
CL: 1 - 6 snimok za sekundu CH: 6 snimok za sekundu
« Snimky vo formate JPEG a 12-bitovom formate NEF (RAW) zaznamenané s moznostou 1.3x
(18x12) zvolenou pre Image area (Oblast snimky)
(L: 1 — 6 snimok za sekundu CH: 7 snimok za sekundu
« Snimky v 14-bitovom formate NEF (RAW) zaznamenané s moznostou DX (24x16) zvolenou pre
Image area (Oblast snimky)
CL: 1 -5 snimok za sekundu CH: 5 snimok za sekundu
« Snimky v 14-bitovom formate NEF (RAW) zaznamenané s moznostou 1.3x (18x12) zvolenou
pre Image area (Oblast snimky)
(L: 1 — 6 snimok za sekundu CH: 6 snimok za sekundu
Samospust 25,55,10s,20s; 1 -9 expozicii v intervaloch 0,5, 1, 2 alebo 3 s
Rezimy dialkového Oneskorené dialkové ovladanie, okamzité dialkové ovladanie, dialkové
ovladaca (ML-L3) vyklopenie zrkadla
Expozicia
\Reiim merania Meranie expozicie TTL pomocou 2016-pixlového snimaca RGB




Expozicia

Sposob merania

« Maticové: Meranie expozicie 3D color matrix Il (objektivy typu G a D); meranie
expozicie color matrix Il (ostatné objektivy so vstavanym procesorom); farebné
maticové meranie expozicie je dostupné s objektivmi bez vstavaného
procesora, ak pouzivatel' zada udaje o objektive

« Sozddraznenymstredom: Vaha 75 % dand pre 8 mm kruh v strede obrazového pola.
Priemer kruhu sa méze zmenit na 6, 10 alebo 13 mm, alebo méze byt
zdoéraznenie zaloZzené na priemere celého obrazového pola (objektivy bez
vstavaného procesora pouzivaju 8 mm kruh)

o Bodové: Meria sa kruhova plocha s priemerom 3,5 mm (priblizne 2,5 %
obrazového pola) v strede vybraného zaostrovacieho bodu (alebo stredového
zaostrovacieho bodu, ak sa pouziva objektiv bez vstavaného procesora)

Rozsah (IS0 100, objektiv
/1,4,20°C)

« Maticové meranie alebo meranie expozicie so zdoraznenym stredom: 0 — 20 EV
« Bodové meranie expozicie: 2 — 20 EV

Spojenie expozimetra

Kombinované CPU (procesor) a Al

Rezim

AUTO

Automatické rezimy (& automatika; & automatika, blesk vypnuty); programova automatika
s flexibilnou programovou automatikou (P); clonové automatika (S); ¢asova
automatika (A); manualny rezim (M); rezimy motivovych programov (Z portrét;
krajina; & dieta; X Sport; & makro; B4 noény portrét; B nocna krajina; 3% vecierok/interiér; #8 plaz/
sneh; & zdpad sInka; i simrak/briezdenie; % portrét doméceho zvierata; ¢ sviecka; @ kvitnice kvety;

© jesenné farby; 1 jedlo); rezimy Specidlnych efektov (2 notné videnie; B farebna skica;

(@i efekt zmenseniny; #* vyberova farba; & silueta; [l svetlé tony so znizenym kontrastom; B tmaveé tony so
zvySenym kontrastom); U1 (pouZivatelské nastavenia 1); U2 (pouzivatelské nastavenia 2)

Korekcia expozicie

Mozno upravit o -5 - +5 EV v krokoch po /3 alebo /2 EV v rezimoch P,S,Aa M

Stupiiovanie expozicie

2 - 5 snimok v krokoch po /3, /2, %/3,1, 2 alebo 3 EV

Stupiiovanie intenzity
zablesku

2 - 5 snimok v krokoch po /3, /2, %/3,1, 2 alebo 3 EV

Stupiovanie vyvazenia
bielej farby

2 - 5 snimok v krokoch po 1, 2 alebo 3

Stupriovanie ADL

2 snimky pomocou zvolenej hodnoty pre jednu snimku alebo 3 snimky pomocou
predvolenych hodnoét pre vietky snimky

Expozicna pamat Zistena hodnota jasu sa ulozi do paméate pomocou tlac¢idla it AE-L/AF-L
Citlivost1S0 (odporicany 1SO 100 - 6400 v krokoch po '/3 alebo '/2 EV. MozZno ju tiez nastavit na 0,3,0,5, 0,7,
expozicny index) 1 alebo 2 EV (ekvivalent ISO 25 600) nad ISO 6400; dostupné automatické
ovladanie citlivosti ISO
Aktivna funkcia Auto (Automatika), Extra high (Velmi vysoké), High (Vysoké), Normal
D-Lighting (Normalne), Low (Nizke), Off (Vyp.)
Zaostrovanie
Automatické Modul snimaca automatického zaostrovania Nikon Advanced Multi-CAM 3500DX
zaostrovanie s fazovou detekciou TTL, jemné doladovanie, 51 bodov (vratane zaostrit
15 krizovych snimacov; 1 stredovy zaostrovaci bod je dostupné pri clone mensej
ako f/5,6 a vacsich ako f/8 alebo pri f/8), ako aj pomocné svetlo AF (rozsah priblizne
0,5-3m)
Detekény rozsah -2-+19EV (ISO 100, 20 °C)

Zaostrovacie rezimy

« Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické zaostrovanie (AF-S);
kontinudlne automatické zaostrovanie (AF-C); automaticky vyber AF-S/AF-C
(AF-A); automaticka aktivacia prediktivneho zaostrovania podla stavu
snimaného objektu

« Manualne zaostrovanie (M): Je mozné pouzit elektronicky dialkomer

Zaostrovaci bod

Mozno vybrat z 51 alebo 11 zaostrovacich bodov

Rezim cinnosti AF

Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body; 9-, 21- alebo 51-
bodova dynamicka volba zaostrovacich poli, trojrozmerné sledovanie,
automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola




Zaostrovanie

Pamat zaostrenia

Pamat zaostrenia mozno aktivovat stla¢enim tlacidla spuste do polovice (v reZzime
jednorazového automatického zaostrovania) alebo stlatenim tla¢idla it AE-L/AF-L

Blesk

Vstavany blesk B, %, & ¥ 0 X, 9 5 Automaticka aktivacia blesku s automatickym vysunutim
P,S, A M, t!: Manualne vysunutie s tlacidlom spuste

Smerné ¢islo Priblizne 12, 12 s manualne ovladanym bleskom (m, ISO 100, 20 °C)

Riadenie zablesku

TTL: Riadenie zablesku i-TTL pomocou 2016-pixlového snimaca RGB je dostupné so
vstavanym bleskom a SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 alebo SB-400; doplnkové
riadenie zablesku vyvazované meranim i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa pouziva
s maticovym meranim expozicie a meranim expozicie so zdéraznenym stredom, Standardny
i-TTL blesk pre digitalne jednooké zrkadlovky s bodovym meranim expozicie

Zableskovy rezim

Podporované st automaticka aktivacia blesku, automaticka aktivacia blesku

s predzableskom proti ¢ervenym ociam, automaticka aktivacia blesku vratane
synchronizécie s dlhymi ¢asmi uzavierky, automaticka aktivacia blesku vratane
synchronizacie s dlhymi ¢asmi uzavierky s predzableskom proti ¢ervenym ociam, doplnkovy
blesk, predzablesk proti ¢ervenym ociam, synchronizécia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky,
synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzdvierky s predzableskom proti ¢ervenym ociam,
pomalé synchronizécia blesku s druhou lamelou uzavierky, synchronizacia blesku s druhou
lamelou uzavierky, vypnuté; automatickd vysokorychlostna synchronizacia blesku FP

Korekcia zableskovej
expozicie

-3 - +1 EV v krokoch po '/3 alebo /2 EV

Indikator pripravenosti
blesku

Svieti, ked'su vstavany blesk alebo volitelnd zableskova jednotka Uplne nabité,
blikd po odpdleni blesku pri plnom vykone

Drdazka na prislusenstvo

1SO 518 aktivna drazka s kontaktmi pre synchronizéciu a data a s bezpe¢nostnym zamkom

Systém kreativneho
osvetlenia Nikon (CLS)

o Pokrocilé bezdrotové osvetlenie podporované s:

- SB-910, SB-900, SB-800 alebo SB-700 ako hlavny blesk a SB-600 alebo SB-R200
ako dialkovo ovladané zableskové jednotky alebo SU-800 ako riadiaci blesk

- Vstavany blesk moze sluzit ako hlavny blesk v rezime riadiaceho blesku

» Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP a modelovacie osvetlenie
(zdblesk) podporované so vietkymi zableskovymi jednotkami kompatibilnymi so
Systémom kreativneho osvetlenia (CLS) okrem SB-400; prenos hodnoty farebnej teploty
blesku a blokovanie zableskovej expozicie podporované so vietkymi zableskovymi
jednotkami kompatibilnymi so Systémom kreativneho osvetlenia (CLS)

Synchronizacny konektor Adaptér synchroniza¢ného konektora AS-15 (k dispozicii samostatne)

Vyvazenie bielej farby
Vyvazenie bielej farby Automatika (2 typy), Ziarovka, zZiarivka (7 typov), priame slne¢né svetlo, blesk,
oblacno, tien, vlastné manualne nastavenie (je mozné ulozit maximalne 6 hodnot,
meranie bodového vyvézenia bielej farby dostupné pocas zivého néhladu), volba
farebnej teploty (2500 K - 10 000 K), vSetky s jemnym doladenim
Zivy nahlad
Rezimy Fotografovanie so zivym nahladom (statické snimky), videosekvencia so zivym

nahladom (videosekvencie)

Zaostrovacie rezimy

« Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické zaostrovanie (AF-S);
nepretrzité automatické zaostrovanie AF (AF-F)
¢ Manualne zaostrovanie (M)

Rezim cinnosti AF

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare, automatické zaostrovanie rozsirenej
oblasti, automatické zaostrovanie normalnej oblasti, automatické zaostrovanie so
sledovanim objektu

Automatické zaostrovanie Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu kdekolvek v obrazovom poli

(fotoaparat zvoli zaostrovaci bod automaticky po zvoleni automatického zaostrovania
s prioritou tvare alebo automatického zaostrovania so sledovanim objektu)

Videosekvencia

Meranie

Meranie expozicie TTL pomocou hlavného obrazového snimaca

Sposob merania

Maticové




Videosekvencia

Velkost obrazu (pixle)
arychlost snimania

e 1920 x 1080; 60i (59,94 polsnimok/s)/50i (50 polsnimok/s) "

* 1920 x 1080; 30p (progresivny), 25p, 24p

« 1280 x 720; 60p, 50p

Skutoc¢né rychlosti snimania pre 60p, 50p, 30p, 25p a 24p su 59,94, 50, 29,97, 25
a 23,976 snimok za sekundu; moznosti podporuju %ysoku aj normalnu kvalitu

zvuku

snimky
Format suborov MOV
Kompresia videosignalu  Zdokonalené kédovanie videosignalu H.264/MPEG-4
Format zaznamenavania Linear PCM

Zariadenie na zaznam
zvuku

Vstavany monofénny alebo externy stereofénny mikrofén; nastavitelna citlivost

* Dostupné len vtedy, ked je moznost 1.3x (18x12) zvolend pre oblast snimky. Vykon snimaca je priblizne 60 alebo
50 snimok za sekundu.

Monitor

Monitor

8 cm, priblizne 1229 tis. bodov (VGA; 640 x 480 x 4 = 1 228 800 bodov), monitor
TFT s priblizne 170° pozorovacim uhlom, priblizne 100 % pokrytie obrazového
pola a nastavenie jasu

Prehravanie

Prehravanie

Zobrazenie na celej obrazovke a zobrazenie miniatur (4, 9 alebo 72 snimok alebo
kalendar) so zva¢senim vyrezu snimky, prehravanie videosekvencii, prezentacia
fotografii a/alebo videosekvencii, zobrazenie histogramov, jasnych casti,
informdcii o fotografii, zobrazenie Gdajov GPS, ako aj automatické otocenie
snimky

prislusenstvo

Rozhranie

UsB Vysokorychlostné USB

Vystup HDMI Minikonektor HDMI (typ C)

Konektor pre Bezdratovy dialkovy ovladac: WR-1 a WR-R10 (k dispozicii samostatne)

Dialkova spust: MC-DC2 (k dispozicii samostatne)
Jednotka GPS: GP-1 (k dispozicii samostatne)

Vstup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5 mm; podporované zasuvné napajanie)
Vystup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5 mm)

Podporované jazyky

Podporované jazyky Arabcina, bengalcing, ¢instina (zjednodusena a tradi¢nd), cestina, dancina,

holandcina, anglictina, fin¢ina, francuzstina, nemcina, gréctina, hind¢ina,
madarcina, indonézcina, taliancina, japoncina, kérejcina, nércina, perzstina,
polstina, portugalina (eurdpska a brazilska), rumuncina, rustina, $panielcina,
$védcina, tamilcina, thajcina, turectina, ukrajincina, vietnamcina

Zdroj napajania

Batéria Jedna nabijatelna litium-iénové batéria EN-EL15

Battery pack Volitelny multifunk¢ny Battery Pack MB-D15 s jednou nabijatelnou litium-
iénovou batériou EN-EL15 znacky Nikon alebo Siestimi alkalickymi, Ni-MH alebo
litiovymi batériami typu AA

Sietovy zdroj Sietovy zdroj EH-5b; vyzaduje sa napajaci konektor EP-5B (k dispozicii

samostatne)

Zavit na pripojenie stativu

|| Zévit na pripojenie stativu /4 in. (ISO 1222)




Rozmery a hmotnost

Rozmery (S x V x H) Priblizne 135,5 X 106,5 X 76 mm

Hmotnost Priblizne 765 g s batériou a pamatovou kartou, ale bez krytu bajonetu; priblizne
675 g (len telo fotoaparatu)

Prevadzkové podmienky

Teplota 0°C-40°C

Vihkost 85 % alebo menej (bez kondenzicie)
Ak nie je uvedené inak, vietky udaje platia pre fotoaparat s pIne nabitou batériou pouzivany pri teplote $pecifikovanej
Standardom Camera and Imaging Products Association (CIPA): 23 +3 °C.
Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a softvéru uvedeného v tejto
prirucke bez predchadzajlceho upozornenia. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za $kody sposobené chybami,
ktoré moze obsahovat tato prirucka.

10 Nabijacka MH-25

Menovity prikon 100 - 240V stried., 50/60 Hz, 0,23 - 0,12 A

Menovity vystup 84V, 1,2 A jednosmerny prud

Podporované batérie Nabijatelna litium-idnova batéria EN-EL15 znacky Nikon

(as nabijania Priblizne 2 hodiny 35 minut pri teplote okolia 25 °C a Uplnom vybiti
Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (S x V x H) Priblizne 91,5 x 33,5 X 71 mm, okrem vy¢nelkov

Dizka napajacieho kdbla  Priblizne 1,5m

Hmotnost Priblizne 110 g, okrem napéjacieho kabla a sietového zasuvkového adaptéra

I Nabijatelnd litium-iénovd batéria EN-EL15

Typ Nabijatelna litium-iénovaé batéria
Menovitd kapacita 7,0 V/1900 mAh

Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (5 x V x H) Priblizne 40 x 56 X 20,5 mm
Hmotnost Priblizne 88 g, bez krytu kontaktov




Il Objektiv AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G ED VR

Typ

Objektiv typu G AF-S DX NIKKOR s transfokatorom a so vstavanym procesorom
a s bajonetom Nikon F je ureny na pouzivanie vylu¢ne s digitadlnymi jednookymi
zrkadlovkami formatu DX znacky Nikon

Ohniskova vzdialenost 18 -105mm

Svetelnost objektivu /3,5-5,6

Konstrukcia objektivu 15 prvkov v 11 skupinach (vratane 1 asférického prvku a 1 skleneného prvku ED)
Obrazovy uhol 76°-15°20

Stu!)mca oh'mskovych Odstupriovana v milimetroch (18, 24, 35, 50, 70, 105)

vzdialenosti

Informacia o vzdialenosti  Prenasana do fotoaparatu

Transfokator Manualny transfokator s pouzitim nezavislého kriazku transfokatora

Zaostrovanie

Systém Internal Focusing (IF) od spolo¢nosti Nikon s automatickym zaostrovanim
ovlddanym ultrazvukovym zaostrovacim motorom (SWM); manuélne
zaostrovanie podporované, ked'je prepinac A-M nastaveny na A alebo M.
Zaostrenie sa da nastavit otocenim zaostrovacieho kruzku objektivu, pricom sa
zaostrenie pri jednorazovom automatickom zaostrovani ulozi do pamate.
Zaostrovaci kruzok nepouzivajte pocas toho, ako fotoaparat zaostruje.

Stabilizacia obrazu

Spo6sob posuvu objektivu pomocou systému voice coil motor (VCM)

Naj!(ratsm z_aostrltelha 0,45 m od roviny ostrosti (0 78) pri vietkych polohach transfokatora
vzdialenost

Segmenty clony 7 (okruhly otvor clony)

Clona Plne automaticka

Rozsah clony « 18 mm ohniskova vzdialenost: f/3,5-22  « 105 mm ohniskova vzdialenost: f/5,6-38
Meranie PIna clona

Priemer filtrového zavitu 67 mm (P =0,75 mm)

Rozmery Priblizne 76 mm priemer x 89 mm (vzdialenost od priruby bajonetu objektivu)
Hmotnost Priblizne 420 g

Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a softvéru uvedeného v tejto
prirucke bez predchadzajiceho upozornenia. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za skody spdsobené chybami,
ktoré moze obsahovat tato prirucka.



AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G ED VR

AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G ED VR je urceny pre pouzitie vylu¢ne s digitalnymi
fotoaparatmi formatu DX znacky Nikon. Vynikajuci opticky vykon a reprodukciu obrazu
zabezpecuje pouzitie prvkov asférickej Sosovky a prvkov vyrobenych pomocou skla

s extrémne nizkym rozptylom (ED) na korekciu farebnej vady. Kruhova clona vytvara makké,
esteticky prijemné rozmazanie bodovych zdrojov svetla v rozostrenych oblastiach snimky
(bokeh).

I Stabilizdcia obrazu (VR)

Objektivy AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G ED VR podporuju stabilizéciu obrazu (VR),
¢im sa znizuje miera rozmazania sposobena chvenim fotoaparatu, dokonca aj pri pohybe
fotoaparatu pri snimani, zarovers umoziuje predizit ¢asy uzavierky o priblizne 3 EV (merania
Nikon; u¢inok sa meni podla pouzivatela a podmienok pri snimani).

Ak chcete pouzit stabilizaciu obrazu, posurite vypinac stabilizécie
obrazu do polohy ON (ZAP.). Stabilizacia obrazu sa aktivuje, ked'je
tlacidlo spuste stlacené do polovice, ¢im sa znizia U¢inky chvenia
fotoaparatu na snimku v hladaciku a zjednodusi sa tak proces
vytvarania kompozicie snimaného objektu a zaostrovania v rezimoch
automatického a manudlneho zaostrovania. Pri vodorovnom pohybe
fotoaparatu pri snimani sa stabilizacia obrazu bude uplatrovat len na
pohyb, ktory nie je sucastou vodorovného pohybu (napriklad, pri
vodorovnom pohybe fotoaparatu pri snimani sa stabilizacia obrazu
bude uplatriovat len na chvenie vo vertikdlnom smere), ¢o maximalne
ulah¢i hladké snimanie panoramatického zaberu fotoaparatom

v Sirokom obluiku.

Stabilizacia obrazu sa d4 vypnut posunutim vypinaca stabilizacie obrazu do polohy OFF (VYP.).
Stabilizaciu obrazu vypnite, ked je fotoaparat bezpecne pripevneny na stative, ale ponechajte
ju zapnutd, ak hlava stativu nie je zaistena alebo sa pouziva jednonohy stativ.

[% stabilizacia obrazu

Pokial je zapnuta stabilizacia obrazu, nevypinajte fotoaparat a neodnimajte objektiv. Ak sa pocas
zapnutej stabilizacie obrazu prerusi napdjanie objektivu, objektiv moze pri potraseni hrkat. Nie je to
porucha a tento stav je mozné napravit opatovnym nasadenim objektivu a zapnutim fotoaparatu.
Pocas nabijania vstavaného blesku je stabilizacia obrazu vypnuta. Ked'je stabilizacia obrazu aktivna, po
stlaceni spuiste moze dojst k rozmazaniu obrazu v hladaciku. Neznamena to poruchu.




Pouzivanie vstavaného blesku

Pri pouZziti vstavaného blesku sa uistite, Ze sa snimany objekt nachédza vo vzdialenosti minimalne 0,6 m,
pricom nezabudnite siiat sine¢né clony, aby sa predislo vinetéacii (vytvoreniu tienov na mieste, kde
koniec objektivu zakryva vstavany blesk).

Fotoaparat Naf talyen_le Minimalna vzdialenost bez vinetacie
pribliZenia
D5000, D3100, D3000 18 mm 25m
24 mm 1,0m
D5200, D5100, D3200 18 mm 30m
24 mm 1,0m
D700, D7100, D7000, séria D300, Vietk Bez vinetdcie pri akejkolvek zaostrenej
D200, D100, D8O y vzdialenosti
18 mm 1,5m
D90, séria D70 24105 mm Bez vinetacie pri gkejkolyek zaostrenej
vzdialenosti
18 mm 1,0m
D50 24105 mm Bez vinetacie pri .akejkolvlek zaostrenej
vzdialenosti
18 mm 2,5m
D60, séria D40 24 mm _______10m :
Bez vinetacie pri akejkolvek zaostrenej
35-105mm ) .
vzdialenosti

KedZe vstavané zableskové jednotky pre D100 a D70 dokazu pokryt len obrazovy uhol objektivu
s ohniskovou vzdialenostou 20 mm alebo viac, pri ohniskovej vzdialenosti 18 mm déjde k vinetacii.

% starostlivosto objektiv

« Kontakty procesora udrzujte v Cistote.

« Na odstranenie prachu a textilnych vldkien z povrchu objektivu pouzite ofukovaci balénik. Na

odstranenie skvin a odtlackov prstov naneste malé mnozstvo etanolu alebo ¢istica SoSoviek na

makk ¢&istd bavinenu handri¢ku alebo tkaninu na ¢&istenie $o3oviek. Cistenie vykonavajte krizivymi

pohybmi smerom od stredu SoSovky k jej okrajom, pricom dbajte na to, aby ste nezanechali flaky ani

sa nedotkli skla prstami.

Na cistenie SoSoviek nikdy nepouzivajte organické rozpustadla, ako su riedidla ani benzén.

Na ochranu predného prvku objektivu je mozné pouzit sine¢nu clonu alebo neutralny 3edy filter.

Pred ulozenim objektivu do mékkého puzdra nasadte predny a zadny kryt.

Pri nasadenej slne¢nej clone nedvihajte ani nedrzte objektiv alebo fotoaparat len za slne¢nu clonu.

Ak sa objektiv nebude dlhsi ¢as pouzivat, uskladnite ho na chladnom a suchom mieste, aby sa

predislo vytvaraniu plesni a hrdze. Objektiv neskladujte na priamom slne¢nom svetle ani

s naftalinovymi ¢i gafrovymi tabletami proti molom.

« Objektiv udrziavajte v suchu. Kordzia vnitorného mechanizmu moze spdsobit neopravitelné
poskodenie.

« Ponechanie objektivu na miestach s mimoriadne vysokou teplotou méze spdsobit poskodenie alebo
zdeformovanie casti vyrobenych zo spevneného plastu.




Dodané prislusenstvo @
« 67 mm snimatelny predny kryt objektivu LC-67

« Zadny kryt objektivu = \
« Maikké puzdro objektivu CL-1018 (\yg\‘%\ = n
« Bajonetova sIne¢na clona objektivu HB-32 (pripaja \m Zﬂ,gga
sa tak, ako je to zndzornené vpravo) EESSW
7] gg_fg 7 )
Volitelné prislusenstvo ===

e 67 mm zavitové filtre =

o Zadny kryt objektivu LF-1 alebo zadny kryt
objektivu LF-4

Poznamka k Sirokouhlym objektivom

Automatické zaostrovanie nemusi priniest pozadované vysledky so Sirokouhlymi a super irokouhlymi
objektivmi v nasledujucich situaciach:

1 Snimany objekt sa nenachéadza v zaostrovacom bode.
Ak sa snimany objekt nenachadza v zaostrovacom bode,
fotoapardt moze zaostrit na pozadie, pri¢om snimany objekt
moze zostat rozostreny.

Priklad: Snimanie portrétu vzdialeného
objektu v urcitej vzdialenosti od
pozadia

2 Snimany objekt obsahuje vela jemnych detailov.
Fotoaparat méze mat problém so zaostrenim na objekty,

ktoré obsahuju vela jemnych detailov, alebo ktoré maju
nedostato¢ny kontrast.

Frﬁklad: I’Ld/ebs kvetmi
V takychto pripadoch pouzite manuélne zaostrovanie, alebo pouzite pamat zaostrenia pre

zaostrenie na iny objekt v rovnakej vzdialenosti a potom zmerite kompoziciu fotografie.

Dalsie informacie najdete uvedené v &asti ,Dosahovanie dobrych vysledkov pomocou
automatického zaostrovania” (12 72).




Il Podporované standardy

DCF Verzia 2.0: Design Rule for Camera File Systems (DCF) (ndvrhovy $tandard pre suborovy
systém fotoaparatov (DCF)) je Sstandard pouzivany vyrobcami digitalnych fotoaparatov na
zabezpecenie kompatibility medzi réznymi znackami fotoaparatov.

DPOF: Digital Print Order Format (DPOF) (Format digitalnej objednavky tlace) je Siroko
rozsireny Standard, ktory umozriuje tla¢ snimok z objednavok tlace ulozenych na pamétovej
karte.

Exif verzia 2.3: Tento fotoaparat podporuje standard Exif (Exchangeable Image File Format for
Digital Still Cameras) verzie 2.3, ktory umozriuje pouzit informécie uloZené spolu

s fotografiami na optimalnu reprodukciu farieb pri tlaci snimok na tlaciarnach
kompatibilnych so standardom Exif.

PictBridge: Standard vyvinuty v spolupraci vyrobcov digitalnych fotoaparatov a tlagiarni,
ktory umozniuje tla¢ fotografii priamo na tlac¢iarni bez ich predchadzajuceho prenosu do
pocitaca.

HDMI: HDMI (High-Definition Multimedia Interface (Multimedidlne rozhranie s vysokym
rozlisenim)) je Standard pre multimedialne rozhrania pouzivané v spotrebnej elektronike

a audiovizualnych zariadeniach, ktory umoznuje prenos audiovizudlnych udajov a
riadiacich signalov do zariadeni podporujucich standard HDMI prostrednictvom jedného
kabla.

Informécie o ochrannych znamkach

Macintosh, Mac OS a QuickTime su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. v Spojenych
statoch a/alebo dalsich krajinach. Microsoft, Windows a Windows Vista st bud'registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky spoloc¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych statoch a/alebo dalsich
krajinach. PictBridge je ochranna znamka. Loga SD, SDHC a SDXC su ochranné znamky spolo¢nosti
SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

HOmi

Vetky ostatné obchodné nazvy uvedené v tejto prirucke alebo v ostatnej dokumentdcii dodanej
s vasim vyrobkom znacky Nikon st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky prislusnych
vlastnikov.

Licencia FreeType (FreeType2)
Casti tohto softvéru st chranené autorskymi pravami © 2010 The FreeType Project (,www.freetype.org”).
Vsetky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)
Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2013 The HarfBuzz Project
(,http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz"). Vsetky prava vyhradené.




Schvalené pamatové karty

Na pouzivanie vo fotoaparatoch boli testované a schvélené nasledujice pamatové karty SD.
Karty s rychlostou zapisu triedy 6 alebo vyssej sa odporucaju pre zdznam videosekvencii. Pri
pouziti kariet s nizSou rychlostou zapisu sa zdznam moze neocakévane ukoncit.

Karty SD Karty SDHC 2 Karty SDXC3

Sanbisk 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64GB

Toshiba

Panasonic 5GB! 4GB, 6 GB,8GB, 12GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4GB, 8GB, 16 GB

Platinum Il

- 4 GB,8GB, 16 GB,32 GB —
Professional
Full-HD Video — 4 GB,8GB, 16 GB

1 Skontrolujte, ¢i ¢itacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, podporuju 2 GB karty.

2 Skontrolujte, ¢i ¢itacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, vyhovuju formatu SDHC. Tento
fotoaparat podporuje UHS-I.

3 Skontrolujte, ¢i ¢itacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, vyhovuju S"’ S"’
formétu SDXC. Tento fotoaparat podporuje UHS-I. xXC XxXC I

Iné pamatové karty neboli testované. Blizsie informacie o vyssie
uvedenych pamatovych kartach ziskate od ich vyrobcu.




-

Kapacita pamatovych kariet

V nasledujucej tabulke je uvedeny priblizny pocet snimok, ktoré je mozné ulozit na 8 GB kartu
SanDisk Extreme Pro SDHC UHS-I pri r6znych nastaveniach kvality snimky ([0 66), velkosti
snimky (F1 68) a oblasti snimky (22 63).

Bl Oblast'snimky DX (24x16)

Image quality (Kvalita snimky) Image size (Velkost'snimky) | Velkostsiboru' | Pocet snimok' Kapati;::"y_ar.:z?évacej
NEF (RAW), Lossless compressed,
12-bit (NEF (RAW), bezstratovo — 22,7 MB 191 7
komprimované, 12-bitové)
NEF (RAW), Lossless compressed,
14-bit (NEF (RAW), bezstratovo — 28,5 MB 148 6
komprimované, 14-bitové)
"RAW), kemprimovane, 12-bitové) - 202 M8 260 9
" AW kormprimované, 14-bitové) - 2498 27 8
Large (Velké) 12,0 MB 507 33
JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita) 3 Medium (Stredné) 7,4 MB 853 100
Small (Malé) 3,8 MB 1600 100
i Large (Velké) 6,2 MB 1000 100
JPEG normal LiFes normaina Medium (Stredné) 3,7 MB 1600 100
Small (Malé) 1,9 MB 3200 100
Large (Velké) 2,9 MB 1900 100
JPEG basic (JPEG, zakladna kvalita) 3 Medium (Stredné) 1,9 MB 3200 100
Small (Malé) 1,0 MB 6000 100
Il Oblast'snimky 1.3x (18x12)
Image quality (Kvalita snimky) Image size (Velkost'snimky) | Velkostsiboru’ |  Pocet snimok’ Kapa(i:’aa\g;:: ;na'vacej
NEF (RAW), Lossless compressed,
12-bit (NEF (RAW), bezstratovo — 15,1 MB 295 12
komprimované, 12-bitové)
NEF (RAW), Lossless compressed,
14-bit (NEF (RAW), bezstratovo — 18,8 MB 229 8
komprimované, 14-bitové)
N Comprened RO _ "
e oo | — oave | 3 ]
Large (Velké) 8,2 MB 764 73
JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita) 3 Medium (Stredné) 5,0 MB 1200 100
Small (Malé) 2,7 MB 2200 100
| Large (Velké) 4,1 MB 1500 100
JPEG ”°rmf\'la(fiz§)63' normaina Medium (Stredné) 2,5 MB 2400 100
Small (Malé) 1,4 MB 4400 100
Large (Velké) 2,0 MB 2900 100
JPEG basic (JPEG, zakladna kvalita) 3 Medium (Stredné) 1,3MB 4600 100
Small (Malé) 0,7 MB 8000 100

1 Vsetky udaje su priblizné. Velkost siboru sa meni podla snimanej scény.

2 Maximalny pocet snimok, ktoré mozno ulozit do vyrovnavacej paméte pri 1ISO 100. Klesne, ak je zvolend moznost
Optimal quality (Optimalna kvalita) pre JPEG compression (Kompresia JPEG) ((1 67), citlivost ISO je nastavena na
Hi 0,3 alebo vys3iu, alebo je zapnuta redukcia Sumu pri dlhych expozicidch ¢i automaticka regulacia skreslenia.

3 Uvedené hodnoty predpokladaju nastavenie moznosti JPEG compression (Kompresia JPEG) na Size priority
(Priorita velkosti). Volbou Optimal quality (Optimalna kvalita) sa zvacsi velkost suboru snimok vo forméate JPEG;

pricom zodpovedajucim spdsobom poklesne pocet snimok a kapacita vyrovnavacej pamate.
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d6—Max. Continuous Release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani) ({0 240)
Maximalny pocet fotografii, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, mozno nastavit na flubovolnu
hodnotu od 1 do 100.




Vydrz batérie

Metraz videosekvencie alebo pocet zaberov, ktoré je mozné zaznamenat pomocou plne
nabitych batérii, sa meni podla stavu batérie, teploty, intervalu medzi zabermi a dizky
zobrazenia ponuk. V pripade batérii typu AA sa kapacita taktiez meni podla vyrobcu

a podmienok pri uskladneni. Niektoré batérie sa nedaju pouzit. Vzorové hodnoty pre tento
fotoaparat a volitelny multifunkcny battery pack MB-D15 su uvedené niZsie.

Fotografie, reZim snimania jednotlivych snimok (Standard CIPA ")

Jedna batéria EN-EL15 (fotoaparat): Priblizne 950 zaberov

Jedna batéria EN-EL15 (MB-D15): Priblizne 950 zaberov

Sest alkalickych batérii typu AA (MB-D15): Priblizne 450 zdberov

Fotografie, reZim sériového snimania (§tandard Nikon 2)

Jedna batéria EN-EL15 (fotoaparat): Priblizne 3550 zdberov

Jedna batéria EN-EL15 (MB-D15): Priblizne 3550 zaberov

Sest alkalickych batérii typu AA (MB-D15): Priblizne 1200 zéberov

Videosekvencie 3

Jedna batéria EN-EL15 (fotoaparat): Priblizne 100 minut HD metraze

Jedna batéria EN-EL15 (MB-D15): Priblizne 100 minut HD metraze

Sest alkalickych batérii typu AA (MB-D15): Priblizne 30 minut HD metraze

1 Merané pri teplote 23 °C (+3 °C) s objektivom AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G VR za
nasledujucich testovacich podmienok: zaostrenie objektivu sa cyklicky menilo od nekonecna po
minimalny rozsah, pricom sa zhotovila jedna fotografia kazdych 30 s pri vychodiskovych
nastaveniach, blesk sa odpalil raz pri kazdom druhom zabere. Bez pouzitia Zivého nahladu.

2 Merané pri teplote 20 °C s objektivom AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G ED VR za
nasledujucich testovacich podmienok: kvalita snimky nastavena na JPEG, zakladna kvalita, velkost
snimky nastavena na M (stredné), ¢as uzavierky '/2s0 s, tla¢idlo spuste stla¢ené do polovice na tri
sekundy a zaostrenie sa cyklicky meni od nekonecna po minimalny rozsah trikrat; Sest zaberov sa
potom zhotovi po sebe a monitor sa zapne na pat sekind a potom sa vypne; cyklus sa opakuje po
uplynuti intervalu casového spinaca pohotovostného rezimu.

3 Merané pri teplote 23 °C (+3 °C) s fotoaparatom pri vychodiskovych nastaveniach a s objektivom AF-
S DX NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G ED VR za podmienok urcenych Asociaciou pre fotoaparaty
a zobrazovacie zariadenia (CIPA). Jednotlivé videosekvencie mozu mat dizku maximalne 29 minut
a 59 sekund (1920 x 1080/30p) alebo maximalnu velkost 4 GB; ak stupne teplota fotoaparatu,
zaznamenavanie sa moze ukoncit pred dosiahnutim tychto limitov.



Vydrz batérie mo6zu skratit nasledujuce ¢innosti:

* Pouzivanie monitora

« Drzanie tlacidla spuste stlaceného do polovice

* Opakovana c¢innost automatického zaostrovania

e Snimanie zaberov vo formate NEF (RAW)

o DIhé ¢asy uzavierky

* Pouzivanie jednotky GPS

» Pouzivanie karty Eye-Fi

« Pouzivanie bezdrétového dialkového ovladaca, bezdrétového mobilného adaptéra WU-1
alebo komunikac¢nej jednotky UT-1

« Pouzivanie rezimu stabilizacie obrazu s objektivmi VR

Ak chcete naplno vyuzivat nabijatelné batérie EN-EL15 znacky Nikon:
o Udrzujte kontakty batérie Cisté. Znecistené kontakty mozu znizit vykon batérie.
« Batérie pouzivajte hned po ich nabiti. NepouZzivané batérie stracaju svoje nabitie.
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Symboly

& (

Automaticky rezim) .......... .36

@ (Rezim automatika (vypnuty blesk))
36

SCENE (Motivovy program)

% (Portrét)...

(Krajina)..

Tlac¢idlo B8 (Informacie) 10, 12, 159, 166
Tlacidlo 18
Tla¢idlo @ (Zivy nahlad)......98, 153, 161
Prepinac -4 .3
WB (Vyvazenie bleIeJ farby)
PRE (Vlastné nastavenie) ...
BKT (Stupriovanie)
® (Pomocnik) ...

& (Deti) @ (Indikator zaostrenia)

% (Sport) ~ (Vyrovnavacia pamat) ...

¥ (Makro) 4 (Indikator pripravenosti blesku) .38
(Noc¢ny portrét)

(Nocna krajina) Hesla zacinajuce cislom

X (Vecierok/interiér).......... LI A L)

28 (Beach/snow (Plaz/Sneh)) 12-bit (12-bitova) .

& (Z&pad sinka) ... 14-bit (14-bitova) . 67
i ((Samrak/briezdenie). 2016-pixlovy snimaé RGB.......... 122, 337
% (Portrét domaceho zvierata)

(3

¢ (Svetlo sviecky) ..
A (Kvitnuce kvety)
© (Jesenné farby).
1 (Jedlo)
EFFECTS (Specidlne efekty) .mmmmrrnees
(No¢né videnie)

.178 180

By (Farebna skica)

24 (Efekt zmenseniny) 178,181

# (Vyberova farba).. .179, 182

& (Silueta) .. 179

[ (Svetlé tény so znizenym
kontrastom), — ]

| (Tmavé tony so zvysenym

kontrastom)
P (Programova automatika)..
S (Clonova automatika).......
A (Casova automatika)
M (Manualny rezim)
u1/u2
S (Jednotliva snimka).....cccccceeeceevcecrvenns
(L (Pomalé sériové snimanie)

7,57,239
CH (Rychle sériové snimanie).
Q (Tiché snimanie
® (Samospust) .
Mup (Zrkadlo v hornej polohe)... 7, 57, 61
'@ (Automatické zaostrovanie

s prioritou tvare).
&l (Slrokoplosne automatické

zaostrovanie) ... ST 1 )
i (Automatické zaostrovanie
normalnej oblasti)....ouccccrcerunns 156

3 (Automatické zaostrovanie so
sledovanim objektu)..
3 (Maticové).... .
() (So zdéraznenym stredom)... 83, 236
(3 (Bodové)... 83
AUTO (Automaticka aktivacia blesku)
120,121
® (Predzéblesk proti ¢ervenym ociam)
120,121
SLOW (Synchronizécia blesku s dlhymi
¢asmi uzavierky) ......cceeeeeenns 120, 121
REAR (Synchronizacia blesku s druhou
lamelou uzavierky) .... 1120, 121
(Korekcia expozicie)
(Korekcia zableskovej expozicie) 124
@ (Flexibilna programova automatika) .
48

A

ADL bracketing (Stupriovanie ADL) 139,
251

Adobe RGB.

AE & flash (Auto bracketing set)
(Automaticka expozicia a blesk
(Nastavenie automatického
stupriovania))

.227

133,251
AE lock (Uzamknutie automatickej
expozicie).. reveeeeseneneenn 84
AF ... ..71-76,155-156
AF fine-tune (Jemné doladenie
automatického zaostrenia)..............
AF-A
AF-C
AF-F
AF-S
After delete (Po odstraneni)...
Aktivna funkcia D-Lighting 113,139
Assign AE-L/AF-L button (Priradenie
tlacidla AE-L/AF-L) ......cccccruennnn. 256, 260
Assign Fn Button (Priradenie tlacidla

Assign MB-D15 @ button (Priradenie
tlacidla MB-D15)
Assign preview button (Prlradenle
tlacidla kontroly) ... 255, 260
Assign shutter button (Priradenie
tlacidla spuste) ..
Auto (White Balance) (Automatlka

(Vyvazenie bielej farby)
Auto bracketing (Automatické
STUPAOVANIE).ccovuuurerrrverencrisnsreeens 133,251
Auto bracketing set (Nastavenie
automatického stupriovania) .......... 251

Auto distortion control (Automaticka

reguldcia skreslenia)......oooeecceeeeenns 227
Auto image rotation (Automatické
otocenie SNIMKY)...coocvceeerversresnennes 265

Automatickd aktivacia blesku........... 121
Automatickd volba rezimu ¢innosti
automatického zaostrovania..
Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP........244, 245
Automatické nastavenie citlivosti ISO81
Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola...73, 74

71

Automatické zaostrovanie..71-76, 155—
156
Automatické zaostrovanie najednotlivé

zaostrovacie body . ...73,74
Automatické zaostrovame

s normalnym vyberom pola..............156
Automatické zaostrovanie s prioritou

tvare 156
Automatické zaostrovanie so

sledovanim objektu............ccccvunen. 156
B

Backup (Role played by card in Slot 2)
(Zaloha (Uloha, ktort zohrava karta
v Slote 2))

Bajonet objektivu..

Batéria ..

Batéria hodin .

Battery order (Poradie baté

Battery pack
............................... 242,243, 259, 266, 308

Beep (Zvukové znamenie) ...................

Bezdrétovy dialkovy ovlddac

Bezdrdtovy mobilny adaptér

Bezstratovo komprimované (typ) ......

Black-and-white (Ciernobiely rezim)

277

Blesk.. .38, 119,120, 124,125,303

Blokovanie zableskovej expozicie.....125

Bodové meranie ...83

Bracketing order (Poradie stupriovania)
251

C

Camera Control Pro 2..
Capture NX 2..
CEC
Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu) (Vyvazenie bielej farby) 89, 94
Choose start/end point (Vybrat
zatiato¢ny/koncovy bod) ................173
Ciel (Nastavenia videosekvencie)......169
Citlivost........ .79,81
Citlivost ISO .79,81
CL mode shooting speed (Rychlost
snimania v rezime pomalého
sériového snimania
Clean image sensor (Cistit obrazovy

snimac) 313
Clona 50-51
Clonova automatika.. 49

clonové ¢islo......... 47,50, 298
Cloudy (White balance) (Obla¢no
(Vyvazenie bielej farby)) ...
CLS
Color outline (Omalovanky)..
Color sketch (Farebna skica) .
Color Space (Farebny priestor)
Commander mode (Rezim rladlaceho
blesku) 247
Copy image(s) (Kopirovanie snimky(ok))
219
Copyright (Autorské prava).......
Customize command dials
(Prisposobenie prikazovych voli¢ov)....
257

190, 267



C

Cas 265
Cas uzavierky... 49,51
Casovac ... 59, 145

Casova automatika

Casové znacka (PictBridge)

Casovy spina¢ pohotovostného rezimu
38,152,237

D

Date and time (Datum a ¢as)..
Date format (Format datumu)
DCF ...
Delete (Odstranlt)
Dialkova spust
Dialkové vyklopenie zrkadla (Rezim
dialkového ovladaca (ML-L3))..
Dialkovy ovladac......cccooweee...
Digital Print Order Format

210,213,346
Direct sunlight (Whlte balance) (Priame

Flash (White balance) (Blesk (Vyvazenie
bielej farby))
Flash cntrl for built-in flash (Ovladanie
vstavaného blesku)...........nn.. 246
Flash shutter speed (Cas uzavierky pri
pouZiti blesku) .......ocereeceennnns 122,245
Flash warning (Varovanie blesku).....241
Flexibilna programova automatika.....48
Flicker reduction (Potlacenie rusenia) ...
264
Fluorescent (White balance) (Ziarivka
(Vyvazenie bielej farby)). .89
Focus point wrap-around (Cyklovame
zaostrovacich bodov).......... 232
Focus tracking with lock-on (Sledovanie
zaostrenia s funkciou lock-on)......... 232
Format memory card (Formatovat
pamatovu kartu)..
Fotografovanie so zivym nahladom 153
Full-time-servo AF (Nepretrzité
automatické zaostrovanie)
Funkcia D-Lighting

slne¢né svetlo (Vyvazenie bielej farby)) G
89

Doba necinnosti pre automatické GPS 152,191
vypnutie monitora... H

Dostupné nastavenia 321

DPOF ..... 210,213, 346 H.264 340

DPOF print order (Objednavka tlace HDMI ...... .160, 168, 215, 346
DPOF) 213 HDMI-CEC.

Drazka na prislusenstvo ..................... 303 Hi (Citlivost)

Dvojtlacidlovy reset.. Hide image (Skryt snimku)..

DX (24x16) 58,63, 68,167
Dynamicka volba zaostrovacich poli 73,
74

Easy exposure compensation
(Jednoducha korekcia expozicie) ... 235

Edit movie (Uprava videosekvencie)173

Efekt Cross-screen (Efekt filtra) .......... 278

Efekt zmak¢ovacieho filtra (Efekt filtra) .
278

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti ISO) .
Highlights (Jasné casti).
Histogram.
Hlasitost ...
Hlavny prikazovy voli
Hlavny vypinac
Hibka ostrosti..
Hladacik ........ 9, 33,308,337
HOAINY wetrrcerevnnevimimmasssssessssesesesnes 28,265

Elektronicky dialkomer 78

EV steps for exposure cntrl (Kroky EV na
ovladanie expozicie)...........mnee 234

Exif 227,346

Exposure comp. for flash (Korekcia
expozicie pre blesk) .......cnnees 250

Expozi¢na krivka programovej
automatiky

Expozi¢na pamat

Expozimetre..

Expozicia..

Externy mikrofén 165, 169

Eye-Fi upload (Prenos na kartu Eye-Fi) ..
272

F

Farebna teplota.... v 89,90, 94
File naming (Nazvy suborov) 226
File number sequence (Postupnost cisel
suborov)............ ...240
Filter effects (Efekt flltra) 108 109 278
Fine-tune optimal exposure (Jemné
doladenie optimalnej expozicie) ....236
Firmware version (Verzia firmvéru)..272

Iba AE (Nastavenie automatického
stupriovania)

133,251

Iba blesk (Nastavenie automatického
stupriovania)

133,251

Image area (Oblast snimky) ............... 167

Image comment (Poznamka k snimke).
266

Image Dust Off ref photo (Referenéna
snimka na odstranenie vplyvu prachu

Interval snimok (Prezentacia).
Intervalové snimanie.............
1SO display and adjustment
(Zobrazenie a nastavenie ISO)........ 239
ISO sensitivity settings (Nastavenia
Citlivosti [SO) ......ovcuvuummmmmmmrissesesscscscssinsens 81
ISO sensitivity step value (Hodnota
kroku citlivosti ISO)..

..234
119 122 247

Jas monitora.
Jasné casti
Jednorazové automatické zaostrovanie
71,155,231
Jednotka GPS
Jednotliva snimka ..
Jemné doladenie vyvézenia bielej farby
91
JPEG 66
JPEG basic (JPEG, zakladnd kvalita)....66
JPEG compression (Kompresia JPEG).67
JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita)..........66
JPEG normal (JPEG, normalna kvalita)66

K

Kapacita pamatovych kariet.............. 348
Kompatibilné objektivy
Komprimované (typ).....
Konektor pre externy mikrofon..
Konektor pre prislusenstvo.
Kontakty procesora........
Kontinudlne automatické zaostrovanie.
71,231

Kontrolny panel
Korekcia efektu ¢ervenych oci
Korekcia expozicie .
Korekcia skreslenia..
Korekcia zableskovej expozicie......... 124
Krajina (Nastavit Picture Control)

Kryt bajonetu
Kryt objektiv
Kryt okuléra hlad
Kvalita snimky
Kyanotyp (Monochromaticky reZ|m)277

L

L (velkd)

Language (Jazyk)

LCD illumination (Podswetenle
displejov LCD) 241

Letny cas... 265

Live view (Zivy nahlad)... 153-160, 161
168

NA SNTMKU).crenrcrrrnrsrersamsssasarssessssssenns 263 Long exposure NR (Redukcia Sumu pri
Incandescent (White balance) (Ziarovka dlhych expoziciach).....ccooonueccecrrreenn. 228
(Vyvazenie bielej farby)).....coooooeeeceeeeeens 89 M
Indikator expozicie 51
Indikator pripravenosti blesku...38,125, M (strednd) .68,167

307
Indikétor zaostrenia
Informécie
Informécie o batérii
Informécie o fotografi
Informécie o prehravan
Informéacie o snimani.
Intenzita HDR

v,37,76,78

Manage Picture Control (Spravovat

Picture Control) ....mmmmmmmssssscssessenses
Manualne zaostrovanie
Manudlny rezim ..
Manualny rezim (Ovladanle vstavaneho

blesku) 246
Maticové 83




Max. continuous release (Max. pocet
snimok pri sériovom snimani)......... 240

Maximalna citlivost.................. 81

Maximalny cas uzaVIerky Soo——1 |

MB-D15.. ..242, 243, 259 266, 308
MB-D15 battery type (Typ batérie MB-
D15) 242
Meranie 83
MIKFOFON creeeirnirisssnsnssneseen 4,165,169

Miniature effect (Efekt zmenseniny) 287
Minikonektor HDMI (typ C)
Minimélna clona..
Mired 93
Modelovaci zablesk..
Moja ponuka.
Monitor 39,153,185, 262
Monitorovaci predbezny blesk 122, 125

Monochromaticky rezim............. 105, 277

Movie settings (Nastavenia
Videosekvencie) ... 169

Movies (Videosekvencie)...........259-260

N

Nabijanie batérie.. .. 22-23

Napajaci konektor .308,311
Nasadenie objektivu.......... 26
Nastavenia videosekvencie.. .. 169
NEF (RAW)......ccesmmrvrrrrnnnn. 66, 67, 226, 282
NEF (RAW) bit depth (Farebna (bitova)
hlbka formatu NEF (RAW))........cc......67
NEF (RAW) processing (Spracovanie

NEF (RAW) recording (Zaznam vo
formate NEF (RAW))
Network (Siet)
Neutralne (Nastavit Picture Control) 105
Non-CPU lens data (Udaje o objektive

bez vstavaného procesora)............... 149
Number of focus points (Pocet
zaostrovacich bodov) ... 233
0
ObjektiV ... 26-27,149, 270, 295

Objektiv bez vstavaného procesora149,
295,298

Objektiv so vstavanym procesorom..27,
295

Objektiv typu D

Objektiv typu G .295, 296

Oblast snimky 63, 64,167

Obnovenie vychodiskovych nastaveni
........................................ 131, 224,231,324

Obrazovy uhol ..302

.295, 296

Odstranovanie poI02|ek (Mo;a ponuka)
292

Odstranenie aktualnej snimky.... 40, 197

Odstranenie objektivu z fotoaparatu.27

Odstranenie vietkych snimok.......... 198

Odstranenie vybranych snimok........ 198

150, 302

Ohniskova vzdialenost ........c......

Ohranicenie automatického
zaostrovacieho pola..

Ochrana fotografii

OK button (Tla¢idlo OK).
Okamzité dialkové ovladanie

Oneskorené dialkové ovladanie (Rezim

dialkového ovladaca (ML-L3)) ........ 127
Optimalna kvalita (kompresia JPEG)..67
Optional flash (Volitelny blesk).......... 247

Oramovanie (PictBridge)......... .209

Orezat 277

Osvetlenie bodu automatického
zaostrenia .. .232

Oteplujuci fllter (Efekt fltra) .278
Overflow (Role played by card in Slot 2)
(Zaplnenie (Uloha, ktort zohrava karta

v Slote 2)) .. 69
Ovléddaci prvok dioptrickej korekcie

33,308

Ovladanie zariadenia (HDMI) .216

P

RAW Slot 1 - JPEG Slot 2 (Role played by
card in Slot 2) (Slot 1 RAW, Slot 2 JPEG
(Uloha, ktorti zohrava karta v Slote 2)).
69

Recent settings (Posledné nastavenia) ..
294

Release button to use dial (Pouzivanie
prikazovych voli¢ov po uvolneni
tlacidla) 258

Remote control mode (ML-L3) (Rezim
dialkového ovladac¢a (ML-L3))

127

Remote on duration (ML-L3) (Doba
zapnutia dialkového ovladania (ML-
L3)) 238

Pamét zaostrenia..
Pamétova karta.......
Pamatova SD karta

...................................... 30,32, 69, 347,348
Perspective control (Ovladanie

perspektivy) .. e 286
PictBridge.... 208, 346
Picture Control.. 105,107
Playback display options (MoZnosti

zobrazenia prehréavania).... e 219
Playback menu (Ponuka rezimu

prehravania).... .217

Playback slot and folder (SIot
a priecinok na prehravanie)
Pocet zaberov............
Podporované jazyky.
Podsvietenie ..
Podsvietenie displejov LC
Pomalé sériové snimanie....
Pomocna mriezka ...
Pomocné svetlo AF..
Pomocnik
Pomocny prikazovy voli¢
Ponuka Uprav ............
Porovnanie vedla seba
Portrét (Nastavit Picture Contro
Pouzivatelské nastavenia
Prediktivne zaostrovanie
Predsklopenie zrkadla na cisteni
Predzablesk proti cervenym ociam 120,
121
Prehrévanie.... .. ..39,185
Prehréavanie snlmok na ceIeJ obrazovke
185
Prelinanie snimok
Prenosova rychlos .
Prepinac rezimu A-M.......cccoeeeee 26,27,78
Preset manual (White balance) (Vlastné
nastavenie (Vyvazenie bielej farby))
89,95
Pridavanie poloziek (Moja ponuka). 291
Priecinok na prehravanie .217
Priorita velkosti (kompresia JPEG)

67
.308

Prislusenstvo
Programova automatika

Q
Quick retouch (Rychle upravy)........ 284

Repeating flash (Stroboskopicky
zablesk)
Reproduktor...
Reset (Resetovat]
Reset custom settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia) ................231
Reset shooting menu (Resetovat
ponuku rezimu snimania).................
Reset user settings (Resetovat
pouzivatelské nastavenia)
Resize (Zmena velkosti) .......
Reverse indicators (Obratené

indikétory) ... rersesesesssnennnnenn 258
Rezim automat|ckeho zaostrovama 71,
155
Rezim Bulb

Rezim Cinnosti AF..
Rezim HDR..
Rezim motivovych programov
Rezim oneskorenia expozicie ...
Rezim spuste......
ReZim zaostrovania ...

Role played by card in Slot 2 (Uloha,
ktoru zohrava karta v Slote 2).

Rotate tall (Otocit na vysku)..

Rozsah blesku

Rybie oko

Rychle sériové snimanie.

Rychlost synchronizacie blesku
245,337

S

68, 167
..7,57,59,237

S (mald)
Samospust....

Save selected frame (UI02|t zvolenu

snimku)
Save user settings (UloZit pouiivatel‘ské
.55

nastavenia) -
Save/load settlngs (UI02|t/naC|tat
nastavenia).... - -
Screen tips (Tlpy na obrazovke)
Select date (Zvolit datum) 199, 210 218
Selective color (Vyberova farba).......288
Set Picture Control (Nastavit Picture
Control) ..105
Setup menu (Ponuka nastavenia).....261
Sépia (Monochromaticky rezim)......277
Séria..... 143, 240, 253
Serlovy rezim spuste S Y4
Shade (White balance) (Tier (Vyvazeme
[T R 17+)Y) ) IO 89




Shooting menu (Ponuka rezimu

ET1aa T 131 224
Shutter-release button AE-L (Expozi¢na

pamat tlacidla spuste) ... 236
Siet

SIEtOVY ZAr0].coeevresresceserenesnarnenes
Sledovanie zaostrenia..
Slide show (Prezentacia).

Slot empty release lock (Uzamknutie

spuste bez pamatovej karty)
Slichadla.
So zdéraznenym stredom
Spustenie tlace (PictBridge)

209,212
sRGB 227
Stativ 4

Stlacenie tlacidla spuste do polovice37,
38

Stlacenie tlacidla spuste tplne nadol37,
38

Tlacidlo uvolnenia voli¢a rezimov
spuste

7,57
Tlacidlo zaznamu videosekvencii...... 162
Tlacit (DPOF)
Ténovanie ...
Trojrozmerné sledovanie.
Typ snimky (Prezentacia).

]

Ukazka snimoK...........ccoeeeeereersrssree 185,222
Ulozenie nastaveni fotoaparatu........ 268
UsB 208
USB kébel 208

Use GPS to set camera clock (Pouzit
GPS na nastavenie hodin fotoaparatu)
152

152,191
Uzamknutle automatlckeJ expozicie..84

U

Storage folder (Prie¢inok na ukladanie Udaje GPS.
ud-ajov) e 225 Udaje prehladu

Straighten (Narovnat) ........cceeeeeseceeeer. 285

Strih videosekvencii 173 v

Stupnica ohniskovych vzdialenosti.... 26 Velkost...

Stupniovanie .. 133,251
Stupriovanie expozicie 133,251
Stupnovanie intenzity zablesku...... 133,
251
Svetelnost objektivu............. 78, 123, 307
Svetlo oblohy (Efekt filtra)...... ...278
Synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi
uzavierky 120,121
Synchronizacia blesku s druhou
lamelou uzavierky .......coocccceerenn 121
Synchronizacia blesku s prvou lamelou
uzavierky
Systém kreatlvneho osvetlenla

S

Sirokoplo$né automatické zaostrovanie
156

Standardné (Nastavit Picture Control)

105

Standardné riadenie zablesku i-TTL pre
digitalne jednooké zrkadlovky

122

T

Televizor
Tiché snimanie.
Time zone (Casové pasmo)....
Time zone and date (Casové pasmo

e THU 121 OO
Tla¢
Tla¢ indexu... .
Tlacidlo AE-L/AF-L . 76 84 256 260
Tlacidlo Fn... 65,125,151, 253,259

Tlacidlo kontrcly ceeenennn 50, 255, 260

Tlacidlo kontroly thky ostrostl

50, 251, 255, 260

Tlacidlo rezimu automatického
zaostrovania... ..72,74,155,156

Tlacidlo spuste

...37,38,76, 84,236, 260
Tlac¢idlo uvolnenia voli¢a rezimowv.........6

Velkost obrazu/rychlost snimania.... 169

Velkost snimky.... .68, 302

Velkost strany (PictBridge)..

Viacnasobna expozicia.

Videosekvencia so zivym nahladom.......
161, 259-260

Videosekvencie............... ... 161
Viewfinder grid dISp|ay (Zobrazenle

mriezky v hladaciku).......ccooveneeeccecceennnn 239
ViewNX 2

Virtualny horizon
Voli¢ rezimov...
Voli¢ rezimov spuste .
Voli¢ rezimu zaostrovania
Voli¢ zivého néhladu.
Volitelny blesk ........wrsreresscccecenenns 303
Vstavany blesk 38,119,299
Vstavany pomocny reflektor
automatického zaostrovania
Vypina¢ stabilizacie obrazu
Vyrovnavacia pamat..
Vysoké rozlisenie ...
Vysoky dynamicky rozsah (HDR)......115
Vyvézenie bielej farby
Vyvazenie farieb.
Vyber na tla¢
Vydrz batérie
Vychodiskové nastavenia
131, 224,231,324

Vystupné rozlisenie

w

WB bracketing (Stupriovanie vyvazenia
bielej farby) (Nastavenie
automatického stupnovania)..137, 251

7

Zaostrenie hladacika.
Zaostrovacia matnica
Zaostrovaci bod
...................... 37,73,75,78,156, 232,233
Zaostrovaci krazok objektivu26, 78, 159

Zableskovy rezim
Znacka na stupnici ohniskovych
VZAIAIENOSL .ovvvveveveeressrersscsceresssssssssessasens
Znacka roviny ostrosti
Zobrazenie informaci
Zobrazenie kalendara...
Zobrazenie miniatur..
Zobrazovaci pomer....
Zoradenie poloziek (Moja ponuka)..293
Zosilfovac Cervenej farby (Efekt filtra) ...
278
Zosilova¢ modrej farby (Efekt filtra)......
278
Zosilfovac zelenej farby (Efekt filtra)

20,121

Zrkadlo

Zrkadlo v hornej polohe ..

Zvacsenie vyrezu snimky ... 195
1

Zivé (Nastavit Picture Control).......... 105
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Zarucné podmienky - Zaruény servis
spolocnosti Nikon v Eurdpe

Véazeny zakaznik spolo¢nosti Nikon,

dakujeme vam za zakupenie vyrobku znacky Nikon. V pripade, Ze vas$ vyrobok znacky Nikon bude
vyzadovat zaru¢ny servis, obratte sa na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, alebo na niektorého
¢lena nasej siete autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti Nikon Europe
BV (Eurdpa, Afrika a Rusko). Ak sa chcete vyhnut zbytocnym neprijemnostiam, pred obratenim sa na
predajcu alebo ¢lena siete autorizovanych servisov si dokladne preditajte pouzivatelsku prirucku.

Na vase zariadenie znacky Nikon sa vztahuje zaruka tykajtca sa vyrobnych chyb v trvani jedného
kalenddrneho roka od datumu pévodnej kipy. Ak sa pocas tejto zaru¢nej doby preukéze chyba
vyrobku spdsobena nevhodnym materidlom alebo spracovanim, nasa siet autorizovanych servisov
v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti Nikon Europe BV opravi tento vyrobok (bez poplatku za

zaklade vlastného uvazenia vyhradzuje pravo vymenit alebo opravit vyrobok.

1. Tato zaruka sa poskytuje len po predlozeni vyplneného zaru¢ného listu a povodnej faktury alebo
pokladni¢ného dokladu, na ktorych bude vyznaceny dany vyrobok, détum jeho kupy, typ vyrobku
a ndzov predajcu. Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo odmietnut bezplatny zaru¢ny servis, ak
vyssie uvedené dokumenty nemozno predlozit alebo ak st idaje v nich nelplné alebo necitatelné.

2. Této zaruka sa nebude vztahovat na:

» udrzbu a opravu alebo vymenu sucasti potrebnu v désledku bezného opotrebovania.

o Upravy bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Nikon, ktoré slizia na
zmenu normalneho ucelu vyrobku opisaného v pouzivatelskych priru¢kach.

« prepravné naklady a vietky rizikd spojené s prepravou, ktoré sa tykaju priamo alebo
nepriamo zaruky na vyrobky.

o poskodenia sposobené zmenami alebo Upravami, ktoré sa bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu spolo¢nosti Nikon mohli vykonat na vyrobku s cieflom prisposobit
vyrobok platnym miestnym alebo statnym technickym norméam v inej krajine ako tej, pre
ktoru bol vyrobok pévodne urceny alebo vyrobeny.

3. Zaruku nebude mozné vyuzit v pripade:

» poskodenia sposobeného nespravnym pouzivanim vratane, ale nie vylu¢ne
nepouzivania vyrobku na normdlne ucely alebo v stlade s pouzivatelskymi pokynmi na
spravne pouzivanie a Udrzbu a tiez instaldcie alebo pouzivania vyrobku v rozpore
s bezpe¢nostnymi normami, ktoré platia v krajine, kde sa pouziva.

» poskodenia sposobeného nepredvidanymi udalostami vratane, ale nie vylu¢ne blesku,
vody, ohna, nespravneho alebo nedbalého pouZzitia.

» Upravy, poskodenia, necitatelnosti alebo odstranenia ¢isla modelu alebo sériového cisla
vyrobku.

» poskodenia sposobeného opravami alebo Upravami, ktoré vykonali neopravnené
servisné organizdcie alebo osoby.

o chyb systému, do ktorého je vyrobok za¢leneny alebo s ktorym sa pouziva.

4. Tento zarucny servis nepostihuje zdkonné prava zakaznika podla prislusnych platnych
vnutrostatnych zakonov ani pravo zakaznika, ktoré si v stvislosti s predajom alebo
kdpnopredajnou zmluvou méze uplatnit voci predajcovi.

Upozornenie: Prehlad vietkych autorizovanych servisnych stredisk spolo¢nosti Nikon ndjdete

online po kliknuti na toto prepojenie (URL = http://www.europe-nikon.com/service/).
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Je zakdzané akékolvek reprodukovanie tejto prirucky, v lubovolnej podobe, ¢i uz vcelku
alebo v ¢astiach (s vynimkou stru¢nych citacii v kritickych ¢lankoch alebo testoch), bez
pisomného povolenia spolo¢nosti NIKON CORPORATION.

Uzivatel'ska podpora Nikon

Navstivte nizsie uvedenu stranku, zaregistrujte svoj fotoaparat a ziskajte moznost mat
neustdle najnovsie informacie tykajuce sa vyrobku. Najdete na nej odpovede na Casté otazky
a mobzete nas kontaktovat ohladne technickej podpory.

http://www.europe-nikon.com/support
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